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OZET

AKATA, Ziileyha Hande (2016), Genel Ag (internet) Dili Kullaniminda Yeni Ogeler,
Yiksek Lisans Tezi, Ardahan.

Dilin varligimi devam ettirebilmesindeki temel dinamik, her tiirlii degisiklige uyum
saglayabilen bir yapida olusudur. Siyasi, ekonomik, kiiltiirel, bilimsel, sosyal ve
teknolojik gelismeler karsisinda giincel dgeleri terk ederek, degistirerek ve doniistiirerek
yeni olusumlarla konusurlarinin ihtiyaglarina cevap verebilmesi dilin devingen
yapisinin sonucudur. Hiz cagmin etkisi ile meydana gelen degisiklikler, ¢agimiz
insaninin kendisini ifade edip mevcut teknolojiden yaralanabilmek i¢in yeni ifade
olanaklarina ihtiya¢ duymasina yol agar. Hizli tiikketim algis1 dilin dgeleri iizerinde
tiretim ve tiikketim temelli bir etkiye yol acarken 6lgiinlii dilden farklilasan yeni bir dil
meydana gelmistir. Bu yeni ifadeler, ya dilin imkanlar1 dogrultusunda iretilmistir ya da

dilin yaraticiligindan faydalanilarak olusturulmustur.

Calisma toplamda ii¢ ana baslik altinda ele alinmustir. Giris kismi1 “yeni 6ge” ile ilgili
kuramsal bilgilerin yer aldigi ve yeni o6geye karsi yaklasimlarin degerlendirildigi
boliimdiir. Bu bolimde sozciikbilim ve toplumdilbilimin yeni Ogeler ile iligki
boyutlarina dair bilgilere yer verilmistir. Caligmanin ikinci kismi genel ag ve genel ag
dili ile ilgili boliimdiir. Genel agin Tiirkiye’deki tarihsel gelisimi, 6zellikleri ve genel ag
dili ile ilgili genel ve kuramsal bilgilere yer verilmistir. Calismanin ana kismin
olusturan tespit ve degerlendirilmelerin yer aldigi boliim iigiincii boliimdiir. Bu boliim
kendi ic¢inde dilbilimsel ogeler ve s0z varligim1i olusturan ogeler acgisindan
degerlendirilmis, adlandirict ve deyigsel ifadeler yeni 6ge olusum sekillerine gore

siniflandirilmastir.

Caligmada genel ag dilinde kullanilan yeni Ogeler tespit edilerek oncelikle yap1
bakimindan, daha sonra anlam iliskilerine gore siniflandirilarak degerlendirilmistir. Bu
siniflamada yeni dgelerin dil kullanimlarindaki baglamlar1 dogrultusunda tespit edilen
anlamlar1 temel alinmistir. Yeni 6gelerin toplumsal gelismelere kosut olarak ortaya ¢ikis
stirecleri ve nedenleri toplumdilbilimsel bir yaklasimla degerlendirilmistir. Bu
aragtirmada amaclanan genel ag dili kullanimindaki yeni ogeleri tespit etmek ve bu

kullanimlara yol agan ihtiyaglar dogrultusunda bir dil ¢oziimlemesi yapmaktir. Dil



kullanim alanlarindan genel ag dilinin 6l¢iinlii dilden farklilasan yonleri dil kirliligi,
ihtiyaglar ve dil egilimleri boyutlarinda ele alinarak incelenmistir. Bu c¢alisma dilin

gelisimini belirli bir 6rneklem i¢inde biitlin olarak gorebilmeyi amaglamaktadir.

Anahtar Sozciikler

Genel Ag, Genel Ag Dili, Yeni Oge, Dil Kullanimlari, Toplumdilbilim.



ABSTRACT

AKATA, Ziileyha Hande (2016), Neologism in the Use of Internet Language, Master’s
Thesis, Ardahan.

Basic dynamic in the maintenance of the presence of language is that it has a
structure which adapts itself to all kinds of changes. It’s the result of dynamic structure
of language that it leaves, changes and converts the old versions against political,
economic, cultural, scientific, social and technological developments and fulfills the
needs of its speakers through new compositions. Changes arising out of the era of
speedlead our people today to express themselves and need new opportunities of
expression in order to utilize technology compulsorily. While the perception of fast
consumption leads to a production and consumption oriented impact on the elements of
language, a new language composition also emerges as differing from common
language. These newly-coined expressions have been produced in accordance with the

opportunities of language or composed by utilizing the creativity of language.

This study has been examined under three basic headings. Introduction part is the
section where theoretical information regarding the neologism is available and
approaches against the neologism are evaluated. In this part, there are information
regarding the relationship dimensions of lexicology and sociolinguisticswith the
neologisms. Secondary part of the study includes internet and the language of internet.
Historical development and characteristics of internet in Turkey as well as general and
theoretical information regarding internet is also available in this part. Third part of the
study is the main part where determinations and evaluations are available. This part has
been evaluated in terms of linguistic elements and elements which compose vocabulary
and classified based on terms and expressions have been classified based on
composition types of the neologisms.

In the study, neologisms which are used in the language of internet have been
determined and classifiedin terms of structure firstly and then relation of meaning. In
this classification, meanings of the neologisms which are determined in accordance with
their contexts in language use have been taken as a basis. Emergence processes of the

neologisms in parallel with social developments and their reasons have been evaluated



through a sociolinguistic approach. This study aims at determining the neologisms used
in the language of internet and making a language solution in accordance with the needs
of this use.Aspects of internet language which differ from common language have be
handled and analyzed in terms of language pollution, needs and language tendencies.
This study aims at considering the development of language as a whole within a specific
paradigm.

Keywords

Internet, Internet Language, Neologism, Language Usage, Sociolinguistic.
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ON SOZ

Yeni O6ge, yeni bir kavrami karsilamak ya da mevcut bir kavrami daha iyi
tanimlamak amaciyla iretilmis, dilin tiretim kurallarina uygunluk gdésteren, fakat
uydurma ya da kopyalama sonucu da ortaya ¢ikabilen "yeni" sozciikleri ifade eden bir
terimdir. Bu terimi karsilamak icin yeni unsur, yeni sozciik, yeni 6ge, yeniolusumculuk,
tiirenti vb. ifadeler kullanilmakta olup ilgili ¢alismada yeni 6ge terimi neolojizmin
karsilig1 olarak kullanilacaktir. Yeni 6geler ¢alismada dilbilimsel agidan ve séz varlig
acisindan yapisal olarak degerlendirilirken yeni s6z varligiin toplumdilbilimsel boyutlu

bir degerlendirmesine de gidilmistir.

Yeni dil olusumlarmin en yaygin gozlemlendigi yer ise genel agdir. Ilgili veriler,
genel ag ortamlarinin gozlemlenerek, dilbilimsel ve istatistiksel analiz ile elde
edilmistir. Bu aragtirmaya konu olan yeni 6ge orneklerinin biitlincesi olusturulurken,
sOzciik taramasinda Olcilinlii dil ile karsilastirma yapilarak sozliiksellesmemis yeni
Ogeler degerlendirilmistir. Aragtirma biitiincesini Tiirkiye’nin ilk genel ag sitelerinden
biri olan Eksi Sozliik olusturmustur. Ilk verileri 1999 yilina ait olan Eksi Sozliik’ten
2016 yilina kadar her yildan on konu basligi ele alinarak 6rneklem olusturulmustur.
Olusturulan orneklem i¢inde yeni ogeler tespit edilerek genel agdaki arama
motorlarinda kullanim sikliklart belirlenip anlik olusum 6rnekleri ile yeni 6ge 6rnekleri

ayristirilmistir.

Bu arastirmada amaclanan, genel ag dili kullanimindaki yeni dgeleri tespit etmek ve
bu kullanimlara yol agan ihtiyaglar dogrultusunda bir dil ¢oéziimlemesi yapmaktir. Bu
caligma dilin gelisimini bir alanda biitiin olarak gorebilmeyi amaglamaktadir. Dil
kullanim alanlarindan genel ag dilinin 6l¢iinlii dilden farklilasan yonleri dil kirliligi,

ithtiyaglar ve dil egilimleri boyutlarinda ele alinarak incelenmistir.

Bu konunun arastirtlmasi Tiirk dilinin mevcut gelisiminin anlagilmasina ve muhtemel
gelisiminin ongoriilmesine olanak saglayacaktir. Dilin gelisim ¢izgisinin izlenebilmesi
dilin kendi i¢inde kendine yetebilen yoniiniin irdelenebilmesine firsat sunacaktir. Daha
once bdyle bir caligmanin yapilmamis olusu hem alan hem yontem bir boslugu

dolduracaktir.

vii



Bu c¢alisma konusunda beni cesaretlendirerek tez yazim siiresince bana rehberlik
eden danismanim Prof. Dr. Ahmet BURAN’a, destegini benden hi¢ esirgemeyen
danismanim Prof. Dr. Ceval KAYA’ya, arkamda oldugunu hep hissettigim boliim
baskanim Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK’a, yoluma 1s1k tutan sayin hocam Yrd.
Dog. Dr. Vedi ASKAROGLU’na, tez siiresince yanimda oldugunu hep hissettiren
meslektasim Ars. Gor. Oznur GULEC DUGENCI’ye, Yakup YESILYAPRAK’a ve
diger boliim arkadaslarima tesekkiirii bir borg bilirim. Alan dis1 bakis agisiyla ¢alismami
gozlemleyen ve destekleyen Anil Kadir SAHINERe; calismada en az benim kadar
emegi olan hayat yoldaslarim ve ilham kaynagim sevgili ailem Ziibeyde AKATA,
Iklima AKATA ve Kevser Nur AKATA’ya emeklerinden dolay: tesekkiirlerimi

sunarim.

Calismanin bu alanda yapilacak diger ¢aligmalara da kaynaklik edebilmesini ve Tiirk

Dili i¢in faydali olmasini umuyoruz.
Ziileyha Hande AKATA

Ardahan, 2016

viii



ICINDEKILER

OZET .ottt iii
ABSTRACT <. %
ON SOZ ..ot vii
ICINDEKILER .....ovviiicteieieecectete ettt sttt en sttt ettt es st iX
KISALTIMALAR ..ot bbbt xii
GIRIS oo ettt ettt e ettt en ettt ettt 2
1. KURAMSAL GIRIS ..ottt 6
1.1, TOPLUMDILBILIM.....coouiiiiiiiiiiiiieciicieciisseiseises s 6
1.2, SOZCUKBILIM.....ccosiiiiiiiiiiniinissisissiiscsssisni s 12
1.2.1. SOZ VarlIS1 .ot 14
1.2.2. S6z Varligmi Olusturan Ogeler.........cvveverireveicreriireresesesseeseesesesns 15
1221, Yerli OEIET ..ocviviviiviicicieiicie ettt 16
1.2.2.2.  Yabanct OGElEr .....ccooiviviveiircieiiieiicieiseiess st 17

1.3.  YENI OGE (NEOLOJIZM) .....coovoiiieieiieiieieeeieeeeee e, 19
1.3.1. Yeni Olma OIGULT .....cvoveveveeeeeeeieeee e 25
1.3.2.  Yeni Ogenin Olusum Nedenleri.........o.ccvuevereirierererereriesereseesesseesenas 27
1.3.3.  Dilde Yeni Ogeye Karst TUUMIAT ..........cccevevriririrereririiecreieees e 31
1.3.4.  Yeni Ogenin ISIEVIETi ......ccvcvivieieiieieiiiccece e 35
1.3.4.1.  Betimleme ISIEVI....cocceveueeeeeeeeeeeeeee et 36
1.3.4.2.  CaBr1 ISIEVi. i 39
1.3.4.3.  Uslamlama ISIEVI ......c.cveveveveeeieieeeieeeeee et 40
1.3.4.4. Toplumsal Bagintl ISIEVi........cccoeevviiviiiieiiiiceeiesee e 41
1.3.45.  YazZmSal ISIEVi...cioiicieceeieiceeee ettt 43

1.3.5. Yeni Ogelerin Olusum SeKilleri........covvrruereriricreieieieecesie e e 45
1.3.6.  Yeni Ogenin Tiirkiye Tiirkgesinin Tarihsel Siireglerindeki Durumu......49



2. GENEL AG ve GENEL AG DILI c.ooviovoeeeeeeeeeeeeeee oo 59

2.1.  Genel Agin Ortaya Cikisi ve Toplumsal Etkileri..........ccoovviiiiiiiiiiiiciinn 60
2.2, Genel AZ DIl c.oooiiiiiiiiiiciic e 63
2.3.  Genel Ag Dilinin OzellIKIEri ..........coevevveverireieiieieieiesee e, 65
3. GENEL AG DILINDE YENI OGELER ........ccccccosiiiiiimiiniinsiineisseeseiesieesonns 72
3.1. Dilbilimsel Tiplendirme Acisindan INCeleme ...........cocoevevrvereeeveereeeseeenenae, 73
3.1.1. Sesbilimsel Yeni OZeler.......ouviieeueereeieeeieeseeee et seresesenens 73
3111 YanSmmalar.....ooociiiiiiiin i 73
3.1.1.2.  KiSaltma OZELer ......ccucveviiecuiieriiiiieeeeieieeeeeee et 77
3.1.1.2.1. Kisaltma SO0z (AKIONIM) ..c..cveivveiiieiiiiiiie e 77

3.1.1.2.2. Bas Harfli Kisaltma (Alfabetik) ..........ccocvviiniiiiniiieniiienninn, 79

3.1.1.2.3. KIIPIMA..iiiiiiiiiiiiiiie ittt 85

3.1.2.  Dizimsel Yeni Ogeler........ccoovuiiiuiiiieriieeeiieeieseereieeeieseese s 86
3121, TUIEHME c.veiueiiieee ettt b bbb 86
3.1.2.1.1. Tiretme EKIeri......coocovviiiiiiiii, 88
3.1.2.1.2. Tiir Degistirici EKIer.........cccovviiiiiiiiiiicece e 97
3.1.2.1.3. Kategori EKIEr ......ccccoiiiiiiiiiceee 98
3.1.2.1.4. Kaliplasan Isletim EKIETi.........cccocoveveveeererererereeeeeee e, 101

3.1.22. TamIama ....ooiiiiii s 102
3.1.2.2.1. Belirtili Ad Tamlamast..........ccccceviiiiiiiiiiiiiiicicee 102
3.1.2.2.2. Belirtisiz Ad Tamlamasi............cccccvviiiiiiiiniiiiciiieee 103

3.1.2.2.3.  Stfat Tamlamasi..........ccoevveviiiiiiiiiiiieeic e 108
3.1.2.2.4. Zincirleme Tamlama ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiie, 111

3.1.2.3.  BArlESHIIME wooevvieeiiie et 113
3124, EKSHEME ..o 114
3125, TKIEME couvveceecvicieecee et 116



T Y T € 1 1 11 - TS TTTRTTTRR T 117

3.1.2.6.1. Dil Ici Karma Ogeler.........ccoevviriverieiricreiiieieieeeeeevesesve s 118
3.1.2.6.2. Yabanci Ogelerle Kurulan Karma Ogeler ..............cccevrnnne. 119
3.1.2.6.2.1. Tiirkge Oge-Yabanci Gramer Ogesi Kurulusundaki Karma

Ogeler 120

3.1.2.6.2.2. Yabanci Oge-Tiirkce Oge Kurulusundaki Karma Ogeler123

3127, OMEKSEIME ...vuvevvviivcieicte ettt 130

G 2 T € 1<) 5 10 111 1 ' o USRS 132

3.1.3.  Anlamsal Agidan Yeni Ogeler .........ccccoviireiiireiiiireriereriicisssessessenns 133
3.1.3.1.  Anlamsal DegiSikliK ........ccooiiiiiiiiiiic e 133
3.1.3.2.  Islevsel DeGiSiKliK.......oooooiviveereereeeeieicreeeieseseseseese s s, 136
3.1.3.3.  GeNEIIESIME. ... ettt 137
31314, BUITN ottt 138

314, Uydurma OQeIEr........ccoviuiiiieeieiieeiceeeeeee et 139

3.2. Séz Varlhigi Olusturan Kimi Ogelere Gére Inceleme ............ccoevvvvevevcverrinnans 140
3.2.1.  Deyim ve Kaliplasmis Ogeler ..........ccovveviriviiriieiiiiiieeeeseece e 140
3.2.2. Derleme ve Tarama Yoluyla Olusan Yeni Ogeler..........c.coccevvreunnen. 147
3.2.3.  AIMNt Yeni Oeler.....ccoiiiiiiriieiiiiiceieiete et 152
3.2.3.1.  Yabanct OQEIEr ......covuvviuiiirireiiieieieie et 152
3.2.3.2.  Yerlilestitilmis OELEr ........ccvrveveveiiirereieieieeeeee e, 163
3.2.3.3.  Geri OdUNGIEME.........oveveeeiceeeeeeeee e, 166

3.2.4. Ceviri Yoluyla Olusan Yeni Ogeler........cccooeeiiiiniereiererieresnenenne, 166
SONUG .ttt b bbbt bbb n e r bt n e 169
DIZIN .ottt 174
KAYNAKCA ..ottt bbbttt bbb b s 194
OZGECMIS ..ottt 203

Xi



KISALTMALAR
akt.: aktaran
bkz.: bakiniz

C.: Cilt

Cev.: Ceviren
Der.: Derleyen
Haz.: Hazirlayan
ot.: Otekiler

s.: sayfa

S.: say1

vb.: ve benzeri
vd.: ve digeleri

VS.: vesaire

Ar.: Arapca
Cin.: Cince
Fr.: Fransizca
Ing.: ingilizce
it.: ftalyanca
Jap.: Japonca
Lat.: Latince

Yun.: Yunanca

xii



GIRIS

Giliniimiizde bir yandan bilgiye erisim kolaylasirken ve bilgi kaynaklari artarken
diger yandan dil kullanimlarina bagli olarak sekillenen bilginin cesitliligi ve
degiskenligi modern insanin en biiyiik sorunsallarindan biri olarak karsimiza c¢ikar.
Uretim ve tiiketim esasina dayali gostergeler ile sekillenen dil kullanimlari, toplumsal
algiy1 sekillendiren ve yonlendiren bir giice sahiptir. Dil kullanimlarinin iistiin, dikkat
cekici ve etkili Ozelliklerinin farkina varilarak degerlendirilmesi, toplumsal yap1
icindeki dinamiklerin de belirlenmesi ile yakindan ilgilidir. Dil kullanimlarini olusturan
yap1 taglarinin temelinde s6z varligi yer alir. S6z varligini olusturan yeni ogeler, dikkat
cekici, etkili, yeni ve farkli olanaklar sunan dil kullanimlarinin kilit noktasidir. Kilit
nokta olan yeni dgelerin desifre edilmesi, dildeki hakim dengelerin yorumlanmasina ve
dilin gelecegi ile ilgili 6ngoriide bulunulmasina olanak sunar. Bu g¢alismanin 6ncelikli
amaglar1 arasinda genel ag dilindeki gelisim ve degisimlerin yeni 6geler 6l¢iitiinde tespit

edilmesi yer alir.

Dilin varligin1 devam ettirebilmesindeki temel dinamik, her tiirlii degisiklige uyum
saglayabilen devingen bir yapida olusudur. Siyasi, ekonomik, kiiltiirel, bilimsel, sosyal
ve teknolojik gelismeler karsisinda eskisini terk ederek, degistirerek ve doniistiirerek
yeni olusumlarla konusurlarinin ihtiyaglarina cevap verebilmesi dilin devingen yapisiyla
iliskilidir. I¢inde bulundugumuz tiiketim ¢ag1, degisim merkezli yapisiyla gostergelerin
stirekli tiretim ve tiikketimine dayanir. Calisma, ¢agimiz dil kullanimlarinin degisken
yapistyla siklikla goriildiigli genel ag dilindeki sozvarliginda, genel agin kullanilmaya
baslandig1 zamandan giinlimiize kadarki siirecte s6z varliginda meydana gelen degisim
ve gelisimi gostermeyi, incelemeyi amag¢ edinmistir. Genel ag dilindeki tanik/anahtar
yeni Ogeleri tespit ederek toplumsal yapiyla iliskilerini ortaya koyabilmek, ¢aligmanin

oncelikli hedefleri arasindadir.

Kiiresellesen diinya algisi i¢cinde genel ag baglayici, donistiiriicli, birlestirici ve
ayristirict bir giic olarak degerlendirilebilir. Inceleme konusu olarak genel ag dilinin
secilmesinin temelinde genel ag gelisiminin dil lizerindeki etkilerinin tespit edilerek
dildeki egilim ve degisimlerin gozlemlenebilir olusu yer alir. Kuralsiz ve 6zgiir dil
kullanimlar1 ile karsilagilan genel ag dilinin, Olgiinlii dil gelisimine olumlu veya

olumsuz etkilerinin tespiti yapilmaya calisilmistir.



Kurallara bagli ve donuk bigcimdeki dl¢iinlii dil yerine siirekli degisme acik olan dil
kullanimlarinin ¢alismada ele alinmasinin amaci, dildeki egilim ve yonelimlerin aktif dil
iginde tespit edilebilmesidir. Giiniimiizde Tiirkgenin kullaniminda, genel agin biiyiik
etkisi vardir. Genel ag ortamindaki giinliik dil kullanimlarinin konusma diline yakinligi

daha 6zgiir ifade olanaklarinin gozlemlenebilmesini saglamistir.

Dildeki degisim ve doniisiimler; sesbilimsel, bigimbirimsel, s6zdizimsel ve s6zvarligi
boyutunda degerlendirilebilir. Dildeki gelisim ve degisimlerin en kolay gozlenebildigi
alan s6z varligidir. Bir metindeki farkliliklar ilk olarak sozvarligindan tespit edilir.
Sozciikler, bir dilin 6zgiinliigiinii ve giincel yapisini1 gosteren en énemli gdstergelerdir.
Tiirk dilinin ilk tespit edilen donemlerden giiniimiize kadarki siireci goz Oniinde
bulunduruldugunda degisiklik ve gelismelerin en ¢ok s6z varligi alaninda meydana
geldigi goriiliir. “...yeni sOzlerin gliniimiiz internet ortaminda yasanan dinamik metin
stiregleriyle iligkisinin belirlenmesi ve toplumun hangi kavramlari benimsedigi dil
sosyolojisi agisindan son derece 6nemlidir” (Tahiroglu, Akalin ve Ozkan, 2014: 2).
Genel ag dilinde yeni dgelerin ele alinarak degerlendirilmek istenmesindeki sebep, dilin
gelisim ve degisime en acik yonii olan s6z varliginin toplumsal boyutlariyla incelenmek

istenmesidir.

Calismanin sorunsalini teknik ¢agin dil problemleri olusturmaktadir. Her yeni dénem
beraberinde yenilikleri ve yeni ogeleri de getirir. Genel agin kullanimiyla beraber
toplumsal bir yenilik gerceklesmis ve sinirlart belirsiz, siirekli degisen sanal diinya
olusumu ortaya ¢ikmistir. Sanal diinya ile simiilasyon (bir gercegin yerini alan yapay
tiretim) ve simiilakr (gergek olarak algilanan goriiniim) kavramlart da dil ve disiin
diinyamiza katilmistir. Gergek diinyanin bir simiilasyonunu sunan genel ag, gerceklik
olarak algilanmak isteyen simiilakrlarla oriilidiir. Bu yeni diinya, sanal gerceklik
algisin1 sunarken gosterilen ve gosteren arasindaki bagin koptugu, 6z gosterim 6zelligi
(gercek bir gosterilene isaret etmeyen gosterge) kazanmis dgelerden faydalanir. Yeni
oge oOzelligiyle karsimiza ¢ikan bu gostergeler, genel ag diline 6zgii dil kullanimlarinin
yapi taglarini olusturur. Cagin gereklerinin ve gergeklerinin anlagilip yorumlanabilmesi
icin Oncelikle bu olusumlarin, durumlarin ve olgularin dile getirilmesinde kullanilan
yeni ogelerin irdelenmesi gerekir. Etkili bir iletisimin saglanabilmesi igin yeni dgelerin

iyl kavranmasi gerekir. Degisimin dildeki yansimalari olan yeni Ggeler, bize c¢agin



gercekei bir yansimasini sunacaktir. Janssen yeni Ogenin dilbilimsel agidan
yorumlanmasini iki ana amaca baglar: “Bir taraftan mevcut s6z varligini ve sozliikleri
yeni ortaya ¢ikan sozciiklerle glincellemektir. Diger taraftan yeni 6gelerin kendi iginde
sozcuk tiirlerine gore dagilimi, tiiretme yontemlerinin istatistigi, kokenlerinin istatistigi
vb. yonlerden analiz edilmesi ve agiklanmasidir” (2011: 2). Calismada dilbilim,
toplumdilbilim ve sozciikbilim agisindan degerlendirilen yeni dgeler ile dilin mevcut

durum analizinin yapilmasi amaglanmustir.

Calismanin nesnesini genel agdaki dil kullanimlart olusturmaktadir. Yazi temelli bir
olusum olan genel ag, sinirlar1 belirlenemeyen kiiresel ¢apta bir iletisim agidir. Genel
agin siirlariin belirlenemiyor olusu calismada 6rnekleme yapmayr gerekli kilmistir.
Ormneklem  diizlemi  segilirken  dil  kullanimlarinin ~ gbzlemlendigi siteler
degerlendirilmeye alinmig ve homojen bir &rneklem olusturulmaya ¢alisilmistir.
Poynter, bloglardan farkli olarak forumlar ve Facebook ile MySpace gibi sosyal aglarda
sOylenenlerin c¢ogunun halka acik alanda yer almadigi i¢in arastirma yapmay1
zorlagtiran, calismay1 eksik birakan ve etik sorunlara kapi aralayan bir duruma yol
actigim belirtir (2012: 301). Calismay1 sinirlandiran 6nemli etkenlerden biri de budur.
Calismada etik kaygilar sebebiyle tespit asamasinda sosyal aglar degerlendirme dist
tutulmus, tespit edilen ogelerin kullanim sikligi belirlenirken bu olusumlardan

faydalanilmistir.

Calisma genel agdaki forum oOzelligi gosteren sanal bir sozliigiin verilerinin
artzamanli ve metin temelli olarak derlenmesi ile olusturulan 6rneklemin incelenmesini
igerir. Orneklem belirlenirken genel agin Tiirkiye’de yaygim kullanim 6zelligi gosterdigi
tarihler ve gliniimiize kadarki siirecte yillara gére homojen bir 6rneklem olusturulmasina

firsat sunan Eksi Sozliik, kullanilmistir.Eksi Sozliik (www.eksisozluk.com), Tiirkiye’de

genel agin kullanilmaya bagsladigi ilk donemlerden beri var olan ve kullanicilarin
katilimiyla olusturulan bir sanal sozliiktiir. Ac¢ilan madde baslarinin tanimlanmasi
esasina dayanan bu sitedeki veriler, 15 Subat 1999’dan 15 Subat 2016 tarihine kadar
birer yil araliklarla siniflandirilmis ve en ¢ok giriye (entrye) sahip ilk on baslik
degerlendirmeye alinmistir. Bagliklarin sayfa sayilarinin degiskenlik gostermesine bagh
olarak tutarliligi saglamak amaciyla her basliktan on sayfa taranarak gbzlem yoluyla

yeni dgeler tespit edilmistir. Yeni dgelerin tespitinde dl¢iit, 6l¢iinlii dil sozliiklerinde yer


http://www.eksisozluk.com/

almamasi olarak belirlenmistir. Tespit edilen dgelerin Tiirk Dil Kurumu’nun Giincel
Tirkge Sozlik’t  (http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&view=qgts) ve
Biiyiik Tiitkge Sozlik
(http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.56
ee788e2fd242.03808401) ag sitelerinde aratildiginda ¢ikmamasi, Tiirkge Olglinlii dil

kullanimlarinda goriillmemesi degerlendirme 6rneklemine alim sebebidir.

Orneklem iizerinde tespit edilen dgelerin, yeni 6ge olarak degerlendirilebilmesi igin
kullanim sikliklarini belirlemek gerekmektedir. Kullanim sikliklart belirlenirken gesitli

sitelerden faydalanilmistir. Basta Google arama motoru (www.google.com.tr), Tiirkiye

iilke siirlamast ve Tiirkge sayfalarda her 6ge icin ayri arama yapilarak kullanim
sikliklar1 belirlenmeye calisilmistir. Blog ve sosyal aglardaki kullanim sikliklariin

belirlenmesi i¢in IceRocket (www.icerocket.com) sitesinde her dge i¢in iki farkli aratma

yapilmistir. Arama sonuglarina gore Google’da on sayfadan fazla arama sonucunda
kullanim1 goriilen veya IceRocket’ta kullanim sikhigi goriilen Ogeler yeni oge

kapsaminda degerlendirilmeye alinmistir.

Tespit edilen yeni Ogeler degerlendirilirken bu 6gelerin Eksi Sozliikk, Google ve
Vikipedi (tr.wikipeida.org) sitelerinde karsilasilan  baglamlari g6z  Oniinde
bulundurulmustur. Ornekler degerlendirilirken birinci dereceden kaynaklar, genel
agdaki kullanicilarin dil kullanimlart dikkate alinmistir. Calismanin genel agdaki biitiin
yeni ogeleri tespit etme gibi bir amaci yoktur. Calismada amaglanan genel agda bir
orneklem tizerinden tespit edilen yeni Ogelerin degerlendirilmesiyle elde edilecek
bulgularla dilin gelisim seyri ve mevcut durumu hakkinda bilgi sahibi olmaktir, dildeki

egilim ve yonelimleri tespit etmektir.

Calismada karsilasilan yeni 6ge ile ilgili baslica sorunsallar; tanim, yenilik 6l¢iitii ve
simiflandirma olarak degerlendirilebilir. Yeni 6ge ile ilgili yapilan ¢aligmalarin farkli
yontemler izlemesi bazi konularda belirsizliklerin olusmasina yol a¢cmistir. Bu
sorunlarin cevaplar1 ¢caligmanin kuramsal kisminda aranmis olup diger calismalara da
kaynaklik olusturabilecek temel kuramsal bilgilere bu kisimda yer verilmeye
calistlmigtir. Yeni 6geler agisindan degerlendirilen g¢alismada 6l¢iinlii Tiirkiye Tiirkcesi,
sozciik Ozelliklerinin ayirt ediciligi acisindan degerlendirilmis olup ele alinan yeni

Ogeler hem dil hem de toplumsal yap1 acisindan ele alinarak irdelenmistir.


http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&view=gts
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.56ee788e2fd242.03808401
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1. KURAMSAL GIRIiS

1.1. TOPLUMDILBILIM

Toplumdilbilim, dil ve toplum iligkisinin irdelenmesi ile toplumbilim ve dilbilimin
ortak caligma alani olarak ortaya ¢ikmistir. Dilin toplumsal boyutu ve kiiltiirel 6geleri de
iceren genis katmanli yapisi, dil ve kiiltiir calismalarinda toplumsal ve dilsel olgular
arasindaki karsilikli iligkilerin de g6z oniinde bulundurulmasini gerektirmistir. Toplum
ve dilin birbirini etkileyen, sekillendiren, tetikleyen boyutu ve birbirinin tamamlayicisi

olusu bu alanin temel dinamiklerini olusturur.

Dil, biitiin toplumsal olgularin varlayicisidir. Insanla beraber var oldugu kabul edilen
dil ve dil ile var oldugu kabul edilen toplumsal olgular, insanin sosyal varliginin
temelleridir. Toplumu olusturan, toplumsal yapiy1 insa eden ve toplumsal yapi i¢inde
bireyi Ozerklestiren dil olgusudur. “Dilsel yapryla toplumsal yap: arasinda esdegerlik
iliskisi vardir. Bunlar birbirinin degiskenidir” (Vardar, 2001: 114). Dil, toplumu biiyiik
Olglide etkilerken ayni siiregte toplum da dili sekillendirir. Dil olgusu ve toplumsal
olgular birbirine bagimli olgulardir ve degerlendirmede bu bagin gbéz Oniinde

bulundurulmasi gerekir.

Toplumdilbilim ¢alismalarinin baslangict olarak Wilhelm von Humboldt’un 18.
yiizyilin sonunda dil-kiiltiir baglantisi ile ilgili yaptig1 arastirmalar kabul edilmektedir.
Wilhelm von Humboldt, “dilin bir ulusun biitiin bir tinsel enerjisi oldugunu, dilin insan
tarthinin baslica yaratici giiclerinden biri oldugunu” (akt. Akarsu, 184: 80) dile
getirirken dili bir Uirlin (ergon) olarak degil, bir yaratma etkinligi (energia) olarak goriir.
Dil; olmus, bitmis bir iiriin degil, siirekli devam eden bir etkinliktir. Bu etkinlik biitiin
insanlik tarihi boyunca devam etmis ve devam etmektedir. Toplumlar ve toplumsal
olgular siirekli degiskenlik gdstermekte ve bunun paralelinde toplumsal olgularla siki
bir iliski i¢cinde olan dil de siirekli degismektedir. Bir etkinlik olarak dil duragan bir
yapida olmadigi i¢in toplumsal olgular bu degiskenlik i¢inde sekil alacaktir.

Dili yaratic1 bir gii¢ olarak goren bilginler, kiiltiiriin yaraticis1 olarak da dili gortirler.
Calismalarinda kiiltiirtin olusumunda dilin roliinii inceleyen Alman dil filozofu Leo
Weisgerber, bireyin biitiin yaratmalarinin dilin diinya tablosunu etkileyen ve bu tabloya

eklemlenen Ggeler oldugunu belirtir. Weisgerber, dili her tiirlii maddesel yasamin 6n



kosulu olarak kabul eder ve wuluslarin dillerinden hareketle kiiltiir diinyalarina
ulagilabilecegini savunur (Akarsu, 184: 80). Humboldt da her ulusun dilinin biricik
olusuna vurgu yaparak uluslarin kendine 6zgii bir adlandirma ve kavrayis sistemi
olusunu kiiltiir olgusuyla agimlar. Bu sebeple kiiltiir caligmalarini dil {izerinden yiiriitiir.
Bir ulusun dilinden hareketle kiiltiirii, diinya gorlisii hakkinda bilgi sahibi olmaya
calisirken kiiltiirtin dil iizerindeki etkisini de géz ardi etmeyerek dil-toplum iliskisini ¢ift

yonlii olarak irdeler.

Bir ulusun inanci, tarih boyunca yasadigi olaylarin izleri, gelenekleri, gérenekleri ve
diinya algis1 o ulusun diline yansir. Aksan, bir ulusun dil-toplum ve kiiltiir iligkisinin s6z
varligindan bilinebilir, incelenebilir oldugunu dile getirirken iilkemize bir kez gelmis ya
da hi¢ gelmemis Tiirkologlar1 6rnek vererek Tiirk¢enin s6z varligindan hareketle bu
Tiirkologlarin Tiirk kiiltiirti hakkinda bilgi sahibi olabilecegini vurgular (2008: 20-21).
Toplumdilbilim ¢aligmalarinin da ortak tezi sayilabilecek olan bu durum, dilin toplumun
bir yansiticist konumunda oldugunun bir gostergesidir. Kiiltiiriin 6zellikle s6z
varligindan bilinebilir olmas1 anadilinin toplumsal ve kiiltiiriin tinsel yapisini da iceren

daha derin bir yapida olmasinin gostergesidir.

Toplumsal yasamin dili sekillendirdigi kadar, diller de bireyi ve bireylerden olusan
toplumu sekillendirmektedir. “...dilin toplumsal o6zelliklerinin arastirilmas1 ayni
zamanda bireye odaklanarak gergeklestirilebilinir” (Ruhi, 2009: 18). Ciinkii birey,
toplum i¢inde kendine bir yer edinirken toplumsal yapmin da bir pargasi haline gelir.
Bireysel dilin incelenmesi toplumsal dile ulasmada bir asama olarak karsimiza ¢ikar.
Birey icinde bulundugu toplumun dil olanaklarinca diinyay algilar. Bireyin algis1 dil i¢i
diinya goriisii ile smirhidir. ““B. L. Whorf tezi’ ad1 da verilen bu dili¢i diinya goriisiine
gore, her yasama diizeninde kullanilan anadil iginde belli kii¢iik bir diinya, bir mikro-
kozmos bulunmaktadir” (Kiran ve Eziler Kiran, 2013: 320). Whorfun bu tezi, dilin
bireyin diinya goriisiinii sekillendiren islevine vurgu yapar. Birey, dilsel &gretilerin
disinda bir sey algilasa da dil ediminde bunu karsilayan bir olgu olmadig1 i¢in bunlari
ifade edemez. Bireyin diinya algis1 yeni bir iiretim gergeklestiremedigi siirece dilindeki

ifade olanaklar1 ile siirl kalir.

Birey, i¢inde yasadigi toplumu anlamlandirirken c¢evresindeki tiim olgular

adlandirarak toplumu dil ile yeniden insa eder. “...dil kullanarak nesne, olgu ve olaylari



adlandirmak, aslinda diinyayr yasadigimiz  topluma  gore  olusturmaktir.
Toplumbilimciler buna ‘gercegin toplumsal agidan olusturulmasi” demektedir” (Zeyrek,
2009: 27). Dilin toplumsal yasamdaki en Onemli islevi ger¢ek diinyay:r dili¢i diinya
goriisiinde yeniden kurmasidir. Gergek, toplumsal a¢idan yeniden olusturulurken dil de

stirekli olarak yeniden kurularak toplumun ihtiyaglarina cevap verir.

Dil-kiiltiir, dil-toplum alanlarinin birbiri tizerindeki etkisi ve iliskisinin irdelenmesi
ile ortaya ¢ikan toplumdilbilim zamanla kendine 6zgii bir ¢alisma alani olusturmustur.
Bunu yaparken toplumbilim ve dilbilimin ortak noktalarini bir araya getiren
toplumdilbilim 20. yilizyilin ortalarindan itibaren karma bir bilim dali kimligiyle ortaya
cikar. Toplumdilbilim,“Dil olgulariyla toplumsal olgular arasindaki iliskileri, bunlarin
birbirini etkilemesini, birbirinin degiskeni olarak ortaya ¢ikmasini, bir bagka deyisle, bu
tiir iki olgu arasindaki esdegisirligi inceleyen karma dal” (Vardar ve 6tk., 2007: 196)
olarak tanimlanir. 20. yiizyilin ortalarindan itibaren hizli bir gelisme gosteren
toplumdilbilim, ele aldigi sorunlar1 toplumsal ve dil boyutlariyla sebep-sonug iliskisi
cergevesinde irdeler. Labov, toplumdilbilimin temel sorununun; “bir kimsenin, bir seyi
neden sOyledigini anlama gereksinimi” (Labov, 1982: 163) oldugunu sdyler. Toplum
olusturan bireylerden hareketle dil kullanimlarinin amaclariin saptanabilmesi saglikli
bir iletisimin de ilk adimi olarak karsimiza ¢ikar. Toplumsal farkliliklar birey tabanl
olarak irdelenmektedir. Bireyin kendini anlatabilme ve karsidakini anlama g¢abasinin

sebep-sonuglart toplumdilbilimin ortaya ¢ikisinda etkili olmustur.

Toplumdilbilimde 6n plana ¢ikan baslica iki kuram vardir. Bunlar; eksiklik kuram: ve
ayrilik kuranmidir (Imer, 1990: 19-53). Bernstein’in diisiinceleriyle onciiliik ettigi
eksiklik kuramimda toplumsal smiflardaki farkli dil kullanimlarindan hareketle ortaya
koydugu vargilari eksiklik olgusu ile agimlar. Her toplumsal sinifin kendine 6zgi bir dil
kullanimi vardir ve bu kullamimlar birbirinden farkli 6zellikler gosterir. Bernstein,
toplumsal siniflarin dilini ikiye aywrarak orta katman ve alt katman dili olarak
degerlendirir (Imer, 1990: 22-23). Siniflar aras1 farklar1 belirtirken orta smifin 8lciinlii
dile daha yakin bir dil kullanim1 sergiledigini belirtirken, ifadelerinin daha karmasik ve
iist diizeyde olduguna dikkat ¢eker. Alt sinifin ise daha 6zensiz, kisa climlelerle durumu
Ozetleyen ve soru agirlikli bir dil kullanimi tercih ettiklerini belirtir. Alt katmanin dil

kullanimindaki olgular orta katmanin dil kullanimindaki olgulara gore eksiktir.



Bernstein, baglangicta halk dili olarak adlandirdigi kullanim igin dar kod; resmi dil
olarak adlandirdig kullanim i¢in ise genis kod kavramlarini kullanir. Dar kod ve genis
kod olarak adlandirdigi bu toplumdilbilimsel kodlar, alt katman ve orta katman dili i¢in
kullanilan terimlerdir. Genis kod, dar kodu da igeren daha genis bir yapidayken dar kod

ise daha smirlidir, genis koddan eksiktir.

Dar ve genis kod kavramlarina, eksiklik kuramina, tepki olarak ortaya ayrilik kurami
cikmistir. Oncii ¢alismalarin1 Labov’un yapti1 ayrilik kuram: da temelde toplumsal
siniflar arasindaki dil farkliliklarina deginmekle beraber bunu bir eksiklik olarak degil
Ol¢iinlii dilden farkli ayr: bir dil kullanimi olarak degerlendirilir. Kullanimlardan biri
daha kapsayici veya digeri daha dar degildir. Esit olarak degerlendirilen dil kullanimlar
arasinda eksiklikler degil, bir ayrilik s6z konusudur. Dil kullanimlarindan birisi daha
eksik digeri ise eksiksiz diye bir degerlendirilmeye varilmanin dogru olmadigina vurgu
yapilir (Imer, 1990: 37). Labov, toplumsal siniflandirmada her dil kullaniminin kendi
icinde tutarli ve dilbilgisi kurallarina uygun bir yapida oldugunu belirtir. Bu dil
kullanimlarinin birbiri ve 6l¢tinlii dil ile kiyaslanarak daha iyi, daha kapsayici olarak

nitelendirilmesinin dogru olmadigina vurgu yapar.

Toplumdilbilim alaninda ¢alisma yapan Ditmarr, toplumsal yapidaki dil
kullanimlarinin hepsinin ayni sayginlia sahip olduguna vurgu yapar ve dilleri dort
grupta smiflandirir. “1. Olgiinlii tiirler, 2. Bélgesel tiirler, 3. Toplumsal tiirler, 4. Islevsel
tiirler” (akt. imer, 1990: 38). Olgiinlii dil, dil kullanimlarinin standartlasmis ve kurallara
dokiilmiis kullanimidir. Bolgesel tiirler, diyalekt, olarak da adlandirilan ve belli
bolgelere 6zgii olusan dil kullanimidir. Bazi bolgesel tiirler, zamanla yitebilir ya da
sistematik bir boyut kazanarak 6l¢iinlii dil haline gelebilir. Ornegin; Istanbul Tiirkcesi
baslangigta bolgesel tiir 6zelligi gosterirken daha sonra olgiinlii dil haline gelmistir.
Toplumsal tiirler, sosyolektler, belli bir toplulugun kullandig1 dili ifade ederler. Islevsel
tirler ise, dilin zaman ve mekéana bagl olarak birey ve toplumsal gruplar tarafindan
kullanim seklini ifade eder. “...dilsel topluluklarin her biri -hatta en az karmasik olani
bile- islevlerine gore birbirlerinden ¢ok farkli, belli sayida degisik dilsel kullanimlar
icerir” (Fishman, 2008: 185). Her dil kullanimmna o6zgi islevler vardir ve dil

kullanimlarina 6zgii islevler islevsel tiirler i¢cinde degerlendirilir.



Toplumsal bir gergeklik olarak kabul edilen dil, toplumu olusturan baslica tinsel gii¢
olarak degerlendirilir. Toplumun iletisimini saglayan ve onu bir arada tutan dil, aslinda
toplumun kendisinden farkli ya da ayr1 degerlendirilmesi dogru olmayan bir olgudur.
Toplumdilbilim alaninda dil, baslangigta toplumsal boyutu ile irdelenirken 6l¢iinlii dile
kiyasla dil kullanimlarindaki degiskenlikler gz oniinde bulundurulmustur. Toplumsal
siiflar ve bunlar arasindaki farkli dil kullanimlarima vurgu yapilarak bu farkliliklar
agimlanmak istenmistir. Ilerleyen siirecte toplumdilbilim calismalar1 daha kapsayic1 bir
yapida dil kullanimlarindaki farklara ek olarak dilin islevlerini de igeren galismalara

yonelmistir.

Dil ve toplumsal olgular arasindaki bagin niteligi ve dilsel olgularin yaratiminda
toplumun rolii pek ¢ok arastirmaya konu olmustur. Imer, toplumdilbilimin ¢ikis noktasi
olan sorulart su sekilde belirtmektedir; “Kim, ne zaman, hangi konu iizerinde
konusmaktadir; boyle bir konusmada hangi amag¢ temeldir ve bundan hangi toplumsal
sonu¢ cikmaktadir?” (Imer, 1990: 17) Dili aktif bir yapida degerlendiren
toplumdilbilim, sebep-sonug iliskileri tizerine yogunlasir. Zaman, mekan, kisiler, olaylar
ve diger her tiirli degisken, dil kullanim1 ve tutumlarmi etkileyen unsulardir. Dilin bu
etki karsisinda yeterli olup olamamasinin, ¢6ziim yollar1 aramasinin sonuglar1 da bu

alanin konular1 arasindadir.

Toplumdilbilim, dilbilim ¢aligmalarima toplumsal bir boyut kazandirirken,
toplumbilim ¢alismalarinda da dili &n plana c¢ikarmustir. Iki alanin kesisme noktasi
olarak karsimiza ¢ikan toplumdilbilim konulari, s6z konusu toplum ve toplumun dil
ozelliklerine gore degiskenlik gostermektedir. Dil ve toplum siirekli degisen, gelisen ve
doniisen bir yapidadir. Devingen yapidaki bu alanlarin konular1 da ayni 6l¢iide ¢esitlilik
ve degiskenlik gostermektedir. Toplum ve dildeki degisim ve gelisimlere paralel olarak
toplumdilbilimin konular1 da sekillenir. Toplumu ve dili etkileyen her tiirlii unsur

toplumdilbilimin konusunu olusturabilir.

Toplumdilbilimin konular1 iginde, “Toplumsal gruplarin dil kullanimlari, dilsel
tutumlar, dilin 6l¢ilinlii ve Sl¢iinlii olmayan bigimleri, dil degiskeleri ve kesitler, iliski
dili, kirma dil ve kirma anadili, ikidillilik/ ¢okdillilik, dil diizenlemesi/ planlamas1 vb.”
(Imer, Kocaman ve Ozsoy, 2013: 247) oldugu belirtilir. Toplumdilbilimin temel

konusu, 6l¢iinlii dilden farklilasan durumlardir. Toplumsal degisikliklerin dile etkisi ve

10



dil gelisimi ile toplumsal olaylarin paralelligi de bu alanin ¢alisma konular1 i¢inde yer
alir. Dildeki yenilikler, bu yeniliklerin sebepleri ve toplumsal olarak bu yeniliklere

verilen tepkiler toplumdilbilimin inceleme konular1 arasindadir.

Bu ¢alismanin konusunu olusturan yeni ogeler, toplumsal gelismelere kosut olarak
ortaya ¢ikan dil kullanimlarinda degisikliklere yol acan olusumlardir. Yeni Ogeler,
olgiinlii dilde bilingli bir dil diizenlemesiyle veya bir grup dilindeki kullanimla 6l¢iinlii
dile gecerek kendine bir yer edinebilir. Yeni ogelerin ortaya ¢ikisi, nerede ve nasil
kullanildig1, grup dili ve Ol¢tlinlii dil i¢indeki konumu, 6l¢iinlii dilde tutunma siiregleri

toplumsal olgular1 da igerdigi i¢in bu 6geler toplumdilbilimin konular1 arasindadir.

Yeni dgelerin olusumunda toplumdilbilimin de temel konulari arasinda yer alan dil
diizenlemelerinin 6nemli bir yeri vardir. Tiirkiye’de dil devrimi diye adlandirilan durum
bir dil diizenlemesi/planlamasidir. “Dil devrimi genel olarak iki etken altinda
gerceklesmektedir: Bunlardan biri ulusguluk etkisiyle kendine doniis, ikincisi toplumsal
ve kiiltiirel ilerlemenin geregi olarak yeni kavramlarin ve bunlarin anlatimina yarayan
sozciik ve terimlerin ortaya ¢ikisidir” (Imer, 1981: 67). Dil diizenlemesini gerekli kilan
toplumsal yapinin 6ziine uygun olmayan gelisme ve degismelerdir. Toplumlarin kendi
kiiltiirel benliklerine doniis araci olarak mevcut yapiyi yerlilestirmesi, toplumun kiiltiirel

degerlerini koruyabilmek amaciyladir.

Dil politikalar1 yaninda her yeni devir, beraberinde yenilikleri de getirmektedir. Yeni
olusumlar, yeni olan1 ifade etme ihtiyacina yol acar. Bir toplulugun belirli donemler
icinde kullandiklar1 s6z varlig1 o toplulugun yasadig1 sosyal, siyasi, ekonomik, ticari vb.
olaylarin da gostergesidir. “Yeni kavramsal kusak, toplumsal kusak onciiliik gorevini
yiiklenir, onun araciligiyla zihinsel ve sozliiksel yenilenis gerceklesir” (Vardar, 2001:
119). Her toplumsal grubun kendine 6zgii bir dil kullanimi olmasi gibi her kusagin da
kendine 6zgii bir dil kullanimi1 vardir. Bu dil kullanimlari, her kusagin kendine 6zgii bir

kavramsal kusak olusturmasini saglamistir.

Yeni 6gelerin toplumdilbilimle iligkisini olusturan énemli noktalardan biri de grup
dilinde ortaya cikiglar1 ve Olglinlii dile gecerek dilde tutunma siiregleridir. “Bailey’e
gore herhangi bir dil degigkesi dilde dalgalanmalar baglatir ve bu dalgalar degisen
yonlerde ve degisen hizlarda topluma yayilirlar” (akt. Simsek, 2006: 77). Grup dilleri ve
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grup dillerinin 6zglin kullanimlar1 yeni 0Ogelerin olusumlarina ve Ol¢linli dilde
kullanilmaya baglamasina zemin hazirlayabilir. “Neolojizm dedigimiz s6z ya da s6z
Obekleri, genellikle bir grubun ya da alanin dilinde ortaya ¢ikip daha sonra genis toplum
kesimlerince benimsenmektedir”’ (Emecan, 1998: 38). Yeni Ogeler toplum tarafindan
benimsenip kullanilabilir ya da kullanimdan diiser. Yeni dgelerin dilde tutunmasi

toplumsal ihtiyaclara cevap verip vermemesiyle ilgilidir.

Yeni ogelerin toplumsal boyutu ilgili bolimlerde ele alinarak degerlendirilecegi igin

bu boéliimde sadece toplumdilbilim ile olan iliskisine vurgu yapilmak istenmistir.

1.2. SOZCUKBILIM

S6z varligina sonradan eklemlenen yeni ogeler, dncelikle sozciikbilim icerisinde
degerlendirilmesi gereken unsurlardir. S6zciikbilim, “Bir dilin s6zvarligini, sdzciiklerin
ve Oteki s6z varligr 6gelerinin yapilarini, olusumlarin1 ve gelisimlerini arastiran alan”
(Imer, Kocaman ve Ozsoy, 2013: 235) olarak tanimlanir. Sozciikbilim, genel tanimiyla

bir dilin s6z varligiyla ilgili calismalar1 kapsayan bilim dalidir.

Dil galigmalarinin baslangicinda dilin s6z varlig1 6n planda tutulmus ve sozciiklerden
hareketle vargilara ulasilmistir. Sozciikbilim  ¢alismalarmin  baslangic1  olarak
sozciiklerin  kokeni, sozciiklerin gosterdikleri nesneyle olan iligkilerini igeren
aragtirmalar kabul edilir. Koken aragtirmalar1 sozciiglin ele alinarak incelendigi ilk
sozclkbilim ¢alismalaridir. Filoloji temelli baglayan sozciikbilim caligmalarinda
baslangicta Ogrenmenin saglanabilmesi amag¢ edinilmis ve bu dogrultuda dil
ogrenimi/Ogretimi  kaynakli ¢alismalar yapilmistir. Dil aileleriyle ilgili yapilan
caligmalarda s6z varlig1 on planda tutularak ortak s6z varligindan hareketle siiflama
yoluna gidilmistir. Tarihsel sozliikler, koken bilgisi ve lehgebilim calismalar
sOzciikbilim alaninin 6zgiin bir bilim alan1 olma yolundaki 6nemli gelismeleri olarak

karsimiza cikar.

Sozciikbilimin bir dilbilim dali olarak ortaya cikisinda 20. yiizyilda Saussure’iin
diistinceleri ile sekillenen dizge anlayisinin 6nemli bir yeri vardir. Modern sozciikbilim;

“dilin sozvarhigini, yani sozciiklerini, tiiretmede gorev alan bi¢imbirimlerini, bilesik
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sOzciik, deyim, atasozii, kaliplasmis s6z gibi 6gelerini incelemeye yonelen, bu 6gelerin
kokenlerini, olusumlarini arastirarak bigim ve anlam agisindan gelismelerini saptamaya

calisan” (Aksan, 2015b: 13) 6zgiin bir bilim dali kimligiyle karsimiza ¢ikar.

So6zciikbilim, toplumdilbilim, anlambilim, kdokenbilim, leh¢ebilim vb. alanlarla ortak
caligir. Sozciikbilim, modern dilbilim g¢alismalariyla sekillen ve s6z varligim konu
edinen her alanla ortak bir ¢alisma alani bulur. Yapisalcilik anlayisi ile sekillen ve s6z
varligi ile ilgili ¢aligma yapan bilim dallarindan biri de toplumsal sézciikbilimdir.
“..toplumsal sozciikbilim, sozclkleri toplumla siki iligkili bigimde, toplumdaki
gelismeleri, kavramlarin degerlerini goz onilinde bulundurarak, ¢agin ya da donemin
yazin triinlerinden izleyerek incelemektedir” (Aksan, 2015b: 57-58). Calismanin
konusunu da kapsayan toplumsal sozciikbilim, toplumdilbilim ve sozciikbilim
alanlarinin kesistigi ortak calisma alanidir. Toplumsal sozciikbilimde séz varliginin

toplumsal boyutuyla irdelenmesi amaclanir.

S6z varligmmin biitiinciil yapis1 toplumsal algmin bir yansiticisidir. “Cagdas
dilbilimde, sozciiksel gereci kullanan alanlar oldukca cesitlenmistir. Bir toplumdaki
gelismelerin -~ eytisimsel  (diyalektik) iliskilerinin  belirlenmesi,  giiniimiizde
sOzctikbiliminin gorevleri arasinda sayilir” (Emecan, 1998: 34). S6zciikbilim, dilin s6z
varligini incelerken sadece dil i¢indeki konumlarina bakmaz. Basta toplumsal yapi
olmak tiizere dil dis1 etkenleri goz 6niinde bulundurur. Sozciikbilim g¢aligmalar1 sadece
dil i¢1 iliskilerin degil disiplinler arasi iligkilerin kavranabilmesi i¢in de onemli bir

isleve sahiptir.

Sozciikbilim ¢aligmalar1  artzamanli  veya eszamanli olarak gergeklestirilir.
Baslangicta daha cok artzamanli olarak yiiriitiilen ¢alismalarda kdken bilgisi ve sz
varligimin tarihsel gelisimi gibi konular ele alinmistir. Sozciikbilimin es zamanlh
calismalarinda ise s6z varliginin durumuna gore; “bicimbilgisel alan, kavram alani ve
anlam alan1” (Bayraktar, 2014: 187) konular1 karsimiza ¢ikar. S6zciikbilimin anlam ve
bigimbilgisel alan ¢aligmalari kavram alani ¢alismalarina oranla konu bakimindan daha
genis kapsamlidir. Kavram alani calismalari, grup dili, lehge, agiz gibi alanlar
kapsarken anlam ve bi¢imbilgisel alan 6l¢iinlii dili de i¢ine alan daha genis bir ¢alisma

alanina sahiptir. Yeni 6ge, her ii¢ alanin da ¢alisma konusu i¢inde yer alabilir.
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“Ister kus, oda, acimasizlik gibi kok ya da tiirev durumundaki 6geler olsun,
isterse yavruagzi, yasaméykiisii, en az ge¢im indirimi gibi bilesik sozciik ya
da tamlama durumundaki 6geler olsun, dilin s6z varligini olusturan biitiin
birimlerle deyim, kaliplasmis soz, atasozii gibi 6geler, dilbilimin degisik
alanlarinda baska baska agilardan nasil goriiliir, nasil adlandirilirsa
adlandirilsin,  kokenlerine, kullanimlarina ve  gegirdikleri tarihsel
gelismelerine  yonelmek iizere soOzciikbilimin inceleme  gereclerini

olustururlar” (Aksan, 1980: 67).

Dil planlamasi, dil edinimi, s6z varliginin 6zellikleri, anadil ve yabanci dil 6gretimi,
ikidillilik, ¢ok dillilik, yeni 6geler vb. konular sozciikbilimin ¢alisma konularindandir.
Dil tarihlendirmesi, temel soz varligi cizelgesi, sozciik istatistigi gibi calismalar da
modern sozciikbilimin calisma alanlarina sonradan eklenen konular arasindadir. Sz
varligini olusturan ya da séz varlig: ile ilgili her unsur sdézcilikbilimin ¢aligma alani
icinde yer alir. Sozcilikbilimin c¢aligma alaninin neleri kapsadiginin daha iyi

anlasilabilmesi i¢in s6z varliginin neleri kapsadiginin bilinmesi gerekir.

1.2.1. S6z Varh@

Sozciikbilimin baslica inceleme alan1 olan s6z varhgi;, “Bir dilin sozliiksel
birimlerinin ve sdzliik¢esinin tiimii; szliiksel birimlerin olusturdugu acik dizge” (Imer,
Kocaman ve Ozsoy, 2013: 238) olarak tanimlanir. Dil ve s6z diizlemindeki biitiin
Ogeleri iceren soz varligi, bu yonliyle sozliikksel ogelerden ayrilir. Aksan, dilin soz
varligindan bahsederken sadece sozciikleri kapsayan bir biitiince olarak degil, “o dili
konusan toplumun kavramlar diinyasi, maddi ve manevi kiiltiirin yansiticisi, diinya
goriisiiniin bir kesiti” (Aksan, 2015c: 15) olarak degerlendirir. Bir dilin s6z varligi o dili

konusan ulusun diisiin diinyasinin yansiticis1 konumundadir.

Aksan her dilin disariya agilan yoniinii s6z varligiyla dil pencereleri olarak imler
(2015c: 16). Dil evinin pencereleri olan s6z varligi ve sdzciikler, sinirlayict bir
yapidadir. Sozciikler diisiincelerimizi ig¢ine sigdirmak zorunda oldugumuz ¢ekirdek
ogelerdir. “So6zdagar1 bir diinya goriisii degil, bazi kavramlarin algilanmasini
kolaylastiran ya da zorlastiran ‘kafes’tir” (Achard, 1994: 17). Achard’in kafes olarak
degerlendirdigi s6z varligi, toplum ve bireylerin algisinin s6z varligi ile siirl oldugunu

imler. “...s6zciikler diizleminde dilsel yapi biitiin kapsami ve olanca genisligiyle
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bireylerin algiladigi ve yorumladigi dis gergegi ortaya koyar” (Vardar, 2001: 115).
Dilsel yap1 i¢inde dnemli bir yer tutan sozciikler, bireyin algi ve yorumlar: sonucunda

ulastig1 dis gercekligi kendi dil kafesine tasiyan dgelerdir.

Ses birlesimleriyle kurulan ve dilin tek basma anlamli en kiiclik birimleri olan
sozcukler, dilin s6z varligi iginde yer alan dildeki gelisim ve degisimlerin
gozlemlenebildigi gostergelerdir. “Sozcilik gerci bir dili olusturmaz, ama dilin en ¢ok
anlam tasiyan pargasidir, yani yagayan diinya i¢inde birey ne ise, sozciik de odur” (akt.
Akarsu, 1984: 31). Humboldt'un yasayan diinya icindeki birey ile esdeger kabul ettigi
sozcukler, bir toplumun diisiin yapisinin gostergeleridir. Diinyadaki gelisme ve
degismelerin toplumsal dinamikler {izerindeki etkisine paralel olarak degisim ve gelisim
gosterirler. Cok yonlii bir diizenegin 6geleri konumundaki soézciikler ve séz varligi

ulusun tinsel giiciliniin, diigiin giicliniin iiriinleridir.

Toplumun diisiin yapisin1 yansitan s6z varlhigi, siirekli gelisen ve donilisen bir
yapidadir. Bir dilin s6z varlig1 birbirine yakin iki farkli zaman diliminde bile benzerlik
gostermez. So6z varliginin s6z diizlemini de iceren bir yapida olmasi, sozliiksel
Ogelerden ayrilan yOniiniin gostergesidir. Giinay, Saussure’iin dil-s6z ayrimina vurgu
yaparak, “Sozciik¢e dili ilgilendirir, sdzvarligi ise sdylemi ilgilendirir” (Gilinay, 2007:
29) diyerek s6z varliginin dilin kullanim alaniyla orantili olarak degisen yapisina vurgu
yapar. Olgiinlii dilden bagimsiz dgeleri de igeren s6z varligi devingen yapisi ile siirekli

bir degisim ve gelisim i¢indedir.
1.2.2. S6z Varhgm Olusturan Ogeler

Dil ve soz diizlemindeki her 6ge dilin i¢inde degerlendirilir. Toklu s6z varligim
baslica iki grupta degerlendirir; “Sozciikler genel olarak yerli sozciikler ve yabanci ya
da 6diingleme sozciiklerden olusur” (2015: 150). Yerli 6geler, dilde var olan ve dilin
kendi olanaklar1 sonucunda olusan Ogelerdir. Yabanci ya da alinti dgeleri Aksan,
verlesmis yabanci sozciikler, yerlestirilmis yabanci sozciikler ve ¢eviri geler olarak tig
baslik altinda degerlendirir (1980: 68-70). Yabanci 6geler, dil iginde 6ziimsenerek dil
yapisina uygun hale gelebilir yani dile yerlesebilir ya da geldigi dildeki yapisini
koruyarak yerlestirilmis 6ge olarak adlandirilir. Ceviri 6geler, yabanci dgelerin yerine

dil icinde olusturulan karsiliklardir.
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Aksan, bir dilin s6z varliginin igerdigi Ogeleri sekiz baglik altinda su sekilde
degerlendirir; femel sozvarligi, yabanci sézciikler, deyimler, atasozleri, iliski sozleri
(kalp sozler), kaliplagmis sozler, terimler ve ceviri sozciikler (2015c: 34-46). Soz
varlig1 caligmada baglica iki baglik altinda degerlendirilmistir. Dilin kendi 6z varligini
olusturan yerli dgeler ve diger dillerle olan etkilesim sonucunda dilde ortaya ¢ikan
yabanci Ogeler. Yerli ogeler, dilin temel s6z varligi, deyim, atasozii, kaliplagsmis
ifadeler, terim gibi Ggeleri igerir. Yabanci Ogeler ise, dile giren yabanci olusumlari

kapsar.

1.2.2.1. Yerli Ogeler

Bir dilin giinliik iletisimi ve toplumsal siirekliligi saglayabilmesi i¢in gerekli olan
ogeler dilin temel s6z varligidir. Temel s6z varligi, insan1 odaga alarak c¢evresinin ve
yasamint devam ettirebilmesi i¢in gerekli olan unsurlarin adlandirmalarint igerir.
Insanin kendini tanimlamasina ve anlatabilmesine olanak sunan viicudu ile ilgili
adlandirmalar, organ adlari; fiziki ihtiyaglarii karsilamaya yonelik adlandirmalar,
yemek, icmek, uyumak vb.; insan iligkilerini belirten adlandirmalar; kiiltiirel degerleri
belirten adlandirmalar ve sayilar temel s6z varligi iginde degerlendirilir. Her ulusun ilgi
alanlaria yonelik olarak temel s6z varliginin kendine 6zgii 6zellikleri ve adlandirmalari

bulunur.

Tarihsel siireclerde temel s6z varligi toplumun gegirdigi degisim ve doniisiimlere
gore sekil alir. Temel s6z varliginin islevleri arasinda bu degisim ve doniisiimler
karsisinda dilin ihtiyaglarini karsilamasi da vardir. “Dildeki herhangi bir so6zciiglin temel
sOzvarliginin bir liyesi olup olmadigr konusunda karar verebilmek i¢in elde birtakim
Olciitler vardir” (Aksan, 2015b: 18). Aksan i¢in bu dlgiitlerden biri de dilin ihtiyacglar
dogrultusunda tiiretmeler yapip yapamadigidir. “...dilbilimciler bir sozciiglin yeni
ogeleri, bilesik sozctikleri tiiretme degeri, yeni sozciikleri tiiretme giicii lizerinde de
durmaktadirlar” (Aksan, 2015b: 18). Dilin temel s6z varlig1 dildeki yeni olusumlara da
kaynaklik edebilmelidir. Ihtiyag temelli yeni olusumlarin dil igi olanaklarla, dilin temel

s0z varlig1 araciligiyla karsilanabiliyor olmas1 gerekir.

Dilin temel s6z varliginin yabanci etkilerden uzak, dilin kiiltiirel arka planini
yansitabilen bir yapida olmasi gerekir. “Bir dilin temel sozvarligini olusturan ogeler

sOzciik oliimiine en az ugrayanlar olmakla birlikte, Tiirk¢e gibi, yabanci dillerin giiclii
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etkisinde kalmis dillerde, ¢ekirdek sozcliklerde de- yabancilarin yeglenmesi nedeniyle-
unutulma ve sozciik Sliimlerine rastlanmaktadir” (Aksan, 2015b: 24). Yabanci dillerin
etkisinde uzun siire kalan ve ozellikle ihtiyag duyulmadan yapilan dzenti alintilarin
zamanla temel sO6z varligmi da etkiledigi goriiliir. Temel s6z varligi, bir ulusun
ozelliklerin, kiiltlir ve diigiin yapisin1 yansitan bir yapidadir. Bu yapimin yabanci
etkilerden uzak tutulmasi dilin kendine 6zgiin varligini koruyabilmesi agisindan son

derece Onemlidir.

Deyim, atasozii ve kaliplasmis ifadeler dilin s6z varligi i¢inde toplumun diigiin
yapisint ve dilin anlatim giliciinii ortaya koyan ogelerdir. Dilin tarihsel gelisim
sireclerinde ortaya ¢ikarak uzun bir siirecte toplumsal yapi icinde sekillenen deyim,

atasozci ve kaliplasmis ifadeler dilin s6z varligi icinde 6nemli bir yere sahiptir.

Meslek, sanat ya da benzeri bir grup dilinde ortaya ¢ikan dgeler, o grubun ugrasi
alanina 6zgili bir adlandirma oldugu i¢in terim olarak adlandirtlir. Terimler bir grup
diline 6zgii olabildigi gibi dl¢iinlii dilde de yer alabilir. Grup dillerini tespit etme amagl
yapilan terimsel ¢alismalarin yaninda grup dilinin 6l¢iinli dil ile karsilastirilmasina
dayanan terim ¢alismalari da vardir.“Soézciikbilimde alan dili (Alm. Fachsprache) adinm
tagiyan, bilim, teknik, sanat ve zanaat alanlarinin terimlerinden olusan sézvarligiyla
onun genel dilde iliskileri iizerinde bircok c¢alisma gergeklestirilmistir” (Aksan, 2015c:
44). Soz varlig1 ve sozciikbilimin galisma alanlar i¢inde yer alan terimler, her alanda
ortaya ¢ikan yenilikleri imleyen ifadeler olarak dildeki yeni ogelerin de 6nemli bir

boliimiinii olusturur.

1.2.2.2. Yabanc1 Ogeler

Her dil, diger dillerle etkilesim halindedir. Etkilesimin yonii, boyutu, siddeti
degiskenlik gosterebilir. Karsilikli etkilesim siireglerinde uluslarin kullandiklart dilin
durumu ve uygarlik diizeyleri diger uluslardan yapilan bilgi ve dzenti alintilarmm
yoniinii, etki diizeyini belirleyen 6nemli unsurlardandir. Aksan, dil iliskilerine
deginirken dillerin etkilesim boyutu ve seklini ti¢ kavramla agimlar; yankatman etkisi,
altkatman etkisi ve iistkatman etkisi (2015b: 29). Yankatman etkisinde bir kiiltiir
aligverisi sonucunda kaynaklanan soz varligindaki degisimler anlatilmak istenir.

Ustkatman etkisi, bir ulusu hakimiyeti altina alan egemen giiciin onun dilini de
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etkilemesidir. Altkatman etkisinde ise tam tersi bir durum s6z konusudur. Egemen
giiclin dili, hakimiyeti altindaki ulustan etkilenir.

Tirk dil ve kiiltir iligkilerinde alintilamanin yonii ve etkisiyle ilgili kuramsal
caligmalar yapan Lars Johanson, sosyal ag¢idan baskin olan ve sosyal acidan zayif olan
diller arasindaki iliskiden hareketle dillerin ¢ekici unsurlarmi da g6z Onilinde
bulundurarak kod kopyalama adimi verdigi modeliyle bu kopyalamalar1 siniflandirir.
Bunlar; genel kopyalar, secilmis kopyalar ve karisik kopyalar olarak adlandirilir
(Johanson, 2007: 31). Genel kopyalar, “materyal yapisiyla birlikte kopyalanan orijinal,
morfemik agidan basit veya karmasik, bagimsiz veya bagimli olabilir; bir veya daha
fazla kelimeyi i¢ine alabilir” (Johanson, 2007: 31). Se¢ilmis kopyalar, sadece belli yap1
birliklerinin segilerek sosyal agidan zayif olan dile kopyalanmasidir (Johanson, 2007:
33). Degisime ve yeniden bigimlendirmeye daha agik olan bu kopyalar, materyal,
birlesme, anlam ve siklik ozelliklerini igerirler. Karisik kopyalar, en yaygmn
kopyalamalardan biridir ve daha ¢ok ses yapisi, anlamlandirma sistemi farkli diller
arasinda goriiliir. “Dile sonradan katilan unsurlar bile ilkel dile uygun kalir, onun
yasalarina gore degisir” (Akarsu, 1984: 83). Karisik kopyada karsimiza ¢ikan bu durum,
dilin kendi i¢indeki doniistiiriicli giicliniin de bir gostergesidir. Kopyalanan yapinin ses
ve anlam bakimindan dile uyarlandig1 bu kopyalar, yaratict olusumlardir.

Karaagag, diger dillerden yapilan alintilar1 ii¢ baslik altinda degerlendirir; édiing
kelime, melez kelime ve anlam aktarmas: (2009: 141-143). Odiing kelime, dil ici alintilar
olarak degerlendirilir. “...bir dilin kendi agiz ve lehcelerinden yaptigi alintilar ‘ig
alntilar’” (Buran, 2008: 178) olarak degerlendirilir.  Olgiinlii dil disindaki dil
kullanimlarinda ya da aym dil ailesine mensup diger dillerde goriilen 6gelerin Ol¢iinlii
dile gegmesidir. Melez alintilar, genelde farkli dil ailelerine mensup diller arasinda
gerceklesen alintilardir. Alinan 6ge, dilin sesletimine ve anlamsal yapisina uygun hale
getirilir. Anlam aktarmas: ise yabancit dildeki bir Ogenin ¢eviri yoluyla dile
kazandirilmasidir.

Alint1 6gelerin dil i¢ine yerlesmeleri dilin dogal yapisina zarar verecegi i¢in bunlarin
dil icindeki varliklar1 her zaman olumlu bir tepkiyle karsilanmamistir. Buran, dil
icindeki yabanci Ogelerin hangi durumlarda tehlikeli oldugunu su sekilde belirtir;
sayisal ¢ogunluk, gramer unsurlart almak, gramer terciimeleri yapmak, kullanim sikligi

ve yayginligi, temel soz varligina ait kelimelerin yabancilasmasi, kokeni ve yapisi farkl
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olan dillerden alinti. (2008: 168) Dil icindeki yabanct dgelerin kullanim sikliginin
artmasi, gramer Ogelerinin veya temel soz varliginin yabanci kaynakli hale gelmesi dilin
dogal yapisinin bozulmasina yol acar.

Ceviri oOgeler; “yabanci dildeki Ornegine benzetilerek dilde olusturulan soézleri,
sozciik obeklerini ve benzerlerini igerir” (Aksan, 2015b: 33). Ceviri dgeler dildeki ilk
olusum zamanlarinda bilingli liretim sonucu ortaya ¢ikan yeni dgelerdir. Tiiretme,
birlestirme gibi ¢esitli yollarla olusturulan 6geler dildeki yeni 6ge olusumlar1 olarak
karsimiza ¢ikar. Ceviri ogelerin dilin ses, bicim ve anlam yapisina uygun olmasi
gerekir. “Uygarlig1 baska bir iilkeden almis, kendi i¢ yapisini, diisiinme bi¢imini bu
uygarliga uyduramamis bir ulus ileri bir uygarlik diizeyine ¢iksa da, dilini bu diizeye
eristiremeyebilir” (Akarsu, 1984: 82). Ceviri dgelerin diislin giicliniin yansitan yapida
olabilmesi toplumsal boyutta dil ve diisiin yapisinin gelismesinde 6nemli bir etkendir.

Sozciikbilim i¢inde yer alan sdzciik yapma yollar1 yeni 6ge bdliimiinde ele
alinmistir. Yeni 6ge boliimiinde sdzcilikbilimin yontem ve tekniklerinden faydalanilmus,
yeni dgelerin sozciikbilim ve s6z varligi icindeki konumlar1 saptanmaya ¢alisiimistir.
Yeni dgenin yerli ve yabanci s6z varligr i¢indeki gelisim ve degisim seyri gdz oniinde

bulundurularak bir vargiya ulasmak amag edinilmistir.

1.3.  YENIi OGE (NEOLOJIiZM)

Toplumsal gelismeler ve bu gelismelere bagli olarak degisen toplumsal algi, yeni
olusumlar1 adlandirma ve agimlama ihtiyacina yol agmaktadir. Toplumsal degisim ve
egilimlere paralel olarak dilde yeni ogeler ortaya ¢ikar. Dilin dinamik yapisinin bir
gostergesi olan yeni dgelerin ne oldugunun tam olarak anlasilabilmesi i¢in kavramsal
cergevenin 1yi ¢izilmesi gerekir. Sozliiksel unsurlardan bagimsiz olarak degerlendirilen
sozciiksel yenilesme 1ile ilgili Tiirk dilinde yapilan ¢aligmalarin sayisimin azligr bu

kavramin anlamsal sinirlarinin belirlenmesi ve adlandirilmasindaki sorunlardan biridir.

Neologism kavraminin Tiirk¢e karsiligi olarak kullanilan pek ¢ok ifade
bulunmaktadir. Bu tanimlama ve adlandirmalar bir terim sorununa da yol agmuistir.
Neolojizm olarak Tiirk¢e sesletime uygun kullanimlarina da rastlanilan bu terim igin

calismada yeni 6ge adlandirmasi kullanilmis ve sebeplerine asagida yer verilmistir.
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Neologism, Yunanca kokenli yeni anlamindaki neos ve séz anlamindaki logos
sOzcliglinlin birlesiminden olusan bir sozciiktiir. Neos, yeni (Oktug, 2009: 124)
anlaminda olup neo- 6n eki olarak kullanildiginda eklendigi sozciige yeni anlami Katar.
Logos kavrami anlamsal olarak ¢ift boyutludur; hem séz hem de diisiinme anlamlarini
icerir.  “Logos kavraminda diisiinme ile konusma, diisiince ile s6z birbirinden
koparilamaz bi¢cimde kaynagmis bulunur” (Akarsu, 1984: 114). Dolayisiyla olustugu
sozciiklerin anlamsal alanlarin1 kapsayan ve yenicilik olarak da adlandirilan neologism

diisiince ve soziin bilesiminden olusan yeni olusum ogeleri ifade etmek icin kullanilir.

Aragtirmacilar, neolojizm terimini yeni oge, yeni sozciik, yeniolusumculuk, yenicilik,
yeni sozler, tiirenti® vb. bigimlerde adlandirmuslardir. Neolojizm sozciigiiniin terimsel
karsiliginin  belirlenmesi, hangi sozciik ve sozciik gruplarmin bu baglamda
degerlendirileceginin belirlenmesine ve ¢alismanin sinirlarinin ortaya konmasina olanak

saglayacaktir.

Neolojizm terimi i¢in kullanilan karsiliklar yeni sozctigii ile kurulmus ya da anlamsal
olarak yeniyi imleyen ifadelerdir. Yenilik olgusu, bir Tiirk¢e karsilik bulma arayisinda
olan arastirmacilarin hemfikir oldugu bir noktadir. Yeni unsur, yeni sozciik, yeni oge,
yeniolusumculuk, yenicilik vb. ifadelerin ortak noktasi yeniliktir. Terim karigikliginin
giderilmesi i¢in ¢alismanin amacina ve neolojizmin anlamsal alanina en uygun terimin
secilmesi amaglanmigtir. Neolojizm sadece sozciikleri degil, dizimsel 6geleri, bilesik
sozciikleri, yeni anlamsal deger tasiyan ogeleri de kapsar. Neolojizm yerine yeni sézciik
teriminin kullanilmasi anlamsal olarak icerdigi s6z varligi grubunu karsilamamaktadir.
Yeni unsur, ifadesi yabanci bir sozciige karsilik olarak tiiretilen bir terim olmasina
karsin Arapca kokenli unsur sozciigiiniin kullanilmasi bu amaca ters diismiistiir.
Yeniolusumculuk, yenicilik ifadeleri, sozciiksel yenilige isaret etmemektedir. Calismada
kullanmak i¢in en uygun goriilen terim yeni ogedir. Yeni dge, hem bir yeniligi

imlemekte hem de dge sozciigiiyle s6z varligina bir gonderimde bulunmaktadir.

Dilin sozciik yapma kurallarina uygun olarak iiretilen, alintilanan ya da mevcut
sozciiklerde cesitli degisiklikler meydana getirilerek yeni bir kavram, olgu veya nesneyi

adlandirma gereksiniminden dogan ogeler yeni dge olarak adlandirilmaktadir. Yeni

! Bu konudaki adlandirmalar i¢in bkz. Imer, Kocaman ve Ozsoy, 2013; Vardar, 2001; Giinay, 2007; Karaagag, 2013;
Tahiroglu, Akalin ve Ozkan, 2014; Tiirkge Sozliik, 2009.
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ogenin neleri igerdigi ve neleri igermedigi s6z konusu oldugunda dncelikli ¢ikis noktasi
veni 6genin tanimi olacaktir. Belli ol¢iitler ¢cergevesinde sekillenen yeni 6genin tanimi

i¢in arastirmaci ve bilim adamlarinin farkli 6nerileri olmustur.

Emecan yaptig1 c¢alismada yeni o6geyi en yalin haliyle su sekilde tanimlar;
“Neolojizm terimi, bir dilde, yeni kavramlar1 karsilamak {izere olusturulan yeni
sOzliikksel birimleri anlatir. Bu birimler dilin tiiretme kurallarina uygun olarak
tiretilebildigi gibi, dilde zaten var olan sozciiklerin, yeni anlamlar1 aktarmak iizere
kullanilmastyla da olusabilir” (Emecan, 1998: 21). Yeni 6genin anlamsal ve bigimsel
yoniiniin ele alinarak degerlendirildigi bu tanimda dildeki yeni yabanci unsurlar yeni

Oge olarak degerlendirilmez. Yeni 6genin bi¢cimsel ve anlamsal yeniligine vurgu yapilir.

Yeni oOgenin giindeme getirilerek tanimlanmasinda ve ¢alisma alaninin
belirlenmesinde dil planlamalarinin 6nemli bir yeri vardir. Olumlu veya olumsuz
tepkilerle karsilanan dil devrimi/planlamasi siirecinde olusturulan 6geler, onemli bir
tartisma konusu olusturur. Bu alandaki 6geleri degerlendiren Timurtas yeni dgelerin
kullanimina su sekilde vurgu yapar; “Yeni kelimeler kullanilir veya eski kelimelere yeni
manalar verilirken baslica iki noktaya dikkat edilir: Bunlarin fazla sayida olmamalari,
dilin biinyesine ve kurallarina aykir1 bulunmamalar1” (1977: 128). Timurtas, her yeni
Ogenin dilin kurallarina uygun olarak tiiretilmesi gerektigine vurgu yapar. Taniminda
yeni Ogenin kullanimini edipler ile smirlandirarak yeni 6genin dili bilen kisiler
tarafindan olusturulmasi gerektigini dile getirir. Dil kurallarina uymayan olusumlari
uydurmacilik olarak degerlendirirken bu o6gelerin dilin dogal gelisim seyrine, dil
kurallarina ve milli kiltiire zarar verdigine vurgu yapar. Calismada Timurtas’in

uydurmacilik olarak degerlendirdigi dgeler de degerlendirme kapsamina alinmugtir.

Gilinay, neolojizmi dilin bir gelisim siireci olarak degerlendirirken bu terimi
veniolusumculuk olarak adlandirir. “Yeniolusumculuk (fr. néologisme) denilen, yeni bir
durumu belirtmek i¢in var olan bir anlatim bigimine Oykiinerek yeni bir sdzciik
yaratmay1 da bir dilin gelisimi olarak degerlendirmek gerekir” (Giinay, 2007: 217).
Dilin gelisim siirecinde toplumsal gelismelere kosut olarak ortaya ¢ikan yeni dgelerin
Oykiinme sonucu ortaya ¢iktigina vurgu yapan Giinay, bu Ogeleri dilin kendi i¢indeki
iiretim olanaklariyla sinirh tutar. Giinay’a gore bu 6geler, yeni bir durumun dil i¢i diinya

gorlisiinde yer almasini saglar.
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Karaagag, yenicilik olarak adlandirdigi neolojizm kavramini su sekilde tanimlar;
“Yeni s6z ve yapt kullanma veya mevcut dil birimlerine yeni anlamlar yiikleme
bigimindeki dil kullanimidir” (2013a: 321). Taniminda Oncelikli olarak yeni 6genin
bigimsel yeniligine isaret eden Karaagag, tanimin ikinci kisminda anlamsal yenilige de
isaret ederek yeni 6geyi bir dil kullanimi olarak degerlendirir. Yeni kavramlar igin
tiretilen adlandirmalar, eski kavramlarin daha iyi anlamlandirilabilmesi i¢in iiretilen
yeni adlandirmalar ve eski adlandirmalarin yeni anlamlarda karsimiza c¢ikmasi dil

kullanimlarinda yeni 6ge kapsaminda degerlendirilen tiretimlerdir.

Dilbilim Sozligli’nde yeni oge olarak degerlendirilen neolojizm terimi anlamsal ve
bicimsel acidan ele alinir. “Dildeki tiiretme kurallarina uygun olarak yaratilmis olan
yeni birimlerin adi. Yeni olma, ya dilde o gline degin bulunmayan bir gdstergenin
cikisini (dizimsel yeni 6ge) ya da eski bir gosterenle yani anlami (anlamsal yeni 6ge)
birlestirmeyi icerir” (Imer, Kocaman ve Ozsoy, 2013: 274-275). Bu tanimdaki vurgu
noktasi da, dilin kurallarina uygunluktur. Yeni 6ge, dilin kendi kurallarina uygun olarak

ortaya ¢ikan olusumlardir.

Yeni o6ge her seyden oOnce toplumsal bir olgudur ve toplumsal gelisme ve

3

degisimlerle beraber degerlendirilmesi gerekir. “...anlam ve anlatim yogunlugu olan,
toplumsal bir agirlik tasiyan bu sozciikler dilin belli bir evresinde, eszamanli bir
kesitinde beliren Yeni sozciikler’dir. Biitiin bir ¢agin, donemin tanigi, anahtaridir bu
birimler” (Vardar, 2001: 117). Vardar, yeni O6geleri yasanan c¢agmn taniklari olarak
degerlendirir. Yeni &geler, yeni olarak degerlendirildigi donemlerin 6zelliklerini
yansitirlar. Toplumsal alg1 sonucunda sekillenen yeni 6ge toplumun o dénemki durumu
hakkinda bilgi sahibi olmamiz1 saglar. Vardar (2001: 117), yeni sézciiklerin yoktan var
edilen bir ége ya da ozel ad olan bir oge olabilecegini soyler. Yeni dgenin yoktan var
olma olgusu dilin kurallarina uygun tiiretmeler olarak degerlendirilen yeni 6gelerin bu
tanim diginda da bir anlam alani oldugunun gdstergesidir. “Dilde daha once bigim
olarak varken anlam degistiren, ya da bir dilbilgisi 6beginden ébiiriine gegen, degisik
oranlarda baska dillerden aktarilan sozciikler de yeni sozcik sayilir” (Vardar, 2001:
117). Diger tanimlardan farkli olarak baska dillerden aktarilan sézciikleri de igeren bu

tanim yeni ogeye yeni bir boyut kazandirir. Dilin s6z varligima baktigimizda her

donemde diger dillerin etkisini ve izlerini gormemiz miimkiindiir. Bu etkiyi ve dildeki
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yeniligin yabanci Ogelerden kaynaklanan yoniiniin goz ardi edilmesi elbette ki bir

noktada eksik bir bakis a¢isina yol agacaktir.

Tahiroglu, Akalmn ve Ozkan tarafindan yiiriitiilen bir derlem dilbilim projesinde
neolojizmler yeni sézler terimi ile karsilanmustir. “Yeni sozler (neolojizm), dilde yeni
uretilen bir kavrama karsilik gelen yeni bir ad olabilecegi gibi, baska dillerden
odiinglemeler de yeni sozler olarak kabul edilebilmektedir” (Tahiroglu, Akalin ve
Ozkan, 2014: 1). Bu tammlamay1 diger tammlardan ayiran en énemli vurgu noktast;
baska dillerden odiinglemelerin  de yeni 0Oge kapsaminda ele alinarak
degerlendirilmesidir. Dilimize yerleserek dil ici 6ge haline gelen ddiinglemelerin de

elbette ki dilin yeni olusumlar1 arasinda kabul edilmeleri gerekir.

Dilde en yaygin sekliyle yeni tiiretmeler olarak ele alinan yeni 6genin tanimindaki en
yaygin vurgu noktasi dil kurallari ile tiiretilmesidir. “Yeni 6geler tiiretilirken uyulmasi
gereken kosullarin basinda elbette, ‘dilin kurallarindan, egilimlerinden yararlanmak’
gelir’ (Aksan, 2004: 245). Aksan, tliretme yoluyla olusturulan yeni ogelerin dilin
kurallarina uygun olmas1 gerektigine vurgu yaparak dilin egilim ve kurallar
dogrultusunda olusturulan yeni 6gelerin dilde daha kalic1 olacagini dile getirir. Pek ¢ok
yolla ortaya ¢ikan yeni dgelerde kurallara baglilik her durumda gegerli degildir. Dikkat
edilmesi gereken nokta, yeni dgenin sadece tiiretme yoluyla olusturuldugu durumlarda

dil kurallarma vurgu yapildigidir.

Bochmann, yeni 6geyi degerlendirirken en 6nemli yoniine su sekilde vurgu yapar;
“daha onceden hi¢ bilinmeyen bir olguyu ya da bilinen bir olgunun hi¢ s6z edilmemis
bir yanini, ister tiiretme yoluyla yaratarak, ister egretilemeyle, ister 6diinglemeyle, ya da
daha Onceden var olan bir terimin deyigsel kullanimiyla dile getiren ve bir farkin
varligini1 ifade eden, mutlak bir kavramsal yenilik olmasi gerektigidir” (akt. Emecan,
1998: 31). Yeni 6genin en 6nemli 6zelliginin dile getirildigi bu ifadenin vurgu noktasi
yenilik algisidir.  Yeni algisin1  olusturan ve eski olusumlardan farkli olarak

degerlendirilen her 6ge dilde yeni 6ge olarak ele alinip degerlendirilebilir.

Matoré, yeni Ogelerin ii¢ yolla ortaya c¢iktigini belirtir. Tamamen yeni bir sézciik
yapumi, var olan bir sozciige yeni anlam yiikleme ve dilbilgisel kategorilerde

degisiklikler sonucunda yeni oOgeler olusmaktadir (akt. Emecan, 1998: 22). Yeni
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Ogelerin olusum asamalar1 g6z oniinde bulunduruldugunda islevsel degisikliklerin de
yeni 0ge olarak degerlendirildigi goriilecektir. Devingen bir yapiya sahip olan dilde her

yenilik olgusu yeni 6ge olusumuna bir katkidir.

Alman dilbilimci Maarten Janssen, yeni 6genin Cabré tarafindan olusturulan
tanimini su sekilde aktarir; psikolojik tanim, sézliiksel tanim, artzamanli tanim, bi¢imsel
va da anlamsal degiskenlik belirtilerini sistematik olarak gosteren kelimeye bagl tanim
(akt. Janssen, 2011: 2) Janssen da yeni 0geyi tanimlamak icin bes dlgiit sunar. Bunlari
psikolojik tanmim, ozel tanim, sozliiksel tanim, artzamanly tanim: biitiince referanslh ve
genigsletilmis artzamanly sozliiksel tanim olarak ele alir. Psikolojik tanimda toplumun
yeni olarak algiladig1 sozciik, yeni 6ge olarak tanimlanir. Sozliiksel tanimda sozliikte
yer almayan herhangi bir 6ge neolojizm olarak diisiiniilmiistiir. Ozel tanimda 6nceden
belirlenmis sozlik dist oOgeler icinde yer almayan sozciikler, yeni dge olarak
degerlendirilir. Artzamanli, biitiince referanshi tanim ise su sekildedir; Olcilinlii dil
metinlerinde son zamanlarda ortaya ¢ikan ve dnceden bu dilin herhangi bir parcasi
olmayan ve referans birligi biitlincesinde yer almayan sozciikler yeni dgedir (Janssen,
2011: 3-15). Yeni 6geyi tanimlamak ig¢in bu dort olgiitii dile getiren Janssen yeni dge
icin genisletilmis artzamanlt sozliiksel tanim olarak adlandirdigr tanimlamayi teklif
eder. “Yeni ortaya c¢iktigindan dolay:r sozliikten elde edilen morfolojik veri tabaninda
bulunmayan herhangi bir soézciikk yeni 6gedir” (Janssen, 2011: 15). Janssen’in bu
Olctitleri ve tanimi dogrultusunda yeni ogeler mevcut dildeki s6z varligindan farkli

olarak ortaya cikan ogeler olarak degerlendirilebilir.

Tiim bu yaklasimlardan hareketle yeni 6genin taniminda bulunmasi gereken on 6l¢iit;
venilik olgusu, toplumsallik, ihtiyag, bilingli ya da dogal iiretimler, dilin kurallarina
uyan ya da uymayan tiiretmeler, var olan bir géstergenin yeni anlamda kullaniimas,
var olan bir gostergenin islevsel farkliligi, yabanci dillerle olan etkilesim sonucu olusan
veya yabanct dillerden alinan égeler, ¢eviri geler ve dil i¢i odiinglemeler olarak tespit
edilmistir. Bu Olgiitler yeni 6genin anlamsal gercevesini ¢izen ve nelerin yeni 6ge
kapsaminda degerlendirilmesi gerektigine vurgu yapan unsurlardir. Toplumsal gelisme
ve degismelere paralel olarak bilingli bir ¢caba sonucu ya da dilin dogal gelisim seyri
icinde ihtiya¢ temelli ortaya c¢ikan dilin kurallarina uyarak ya da uymayarak

tiiretilen/tiireyen, anlamsal degisiklige ugrayan ya da dil i¢i/dil dis1 6gelerden etkilenen;
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bicimsel, anlamsal, kdkensel veya islevsel bir farkliliga isaret ederek yeniligi imleyen
unsurlar yeni dgedir. Calisma iginde degerlendirilen yeni dgeler bu tanimda belirtilen

Olclitlere gore tasnif edilerek degerlendirilmistir.

1.3.1. Yeni Olma Olgiitii

Yeni oge degerlendirilirken hangi Olgiitlerde degerlendirilecegi, yeniligin neleri
kapsadigi ve nelerin Yyenilik disinda degerlendirilmesi gerektigi ¢alismanin

13

sorunsallarindan birini olusturmaktadir. “...’yeni’ olarak tanimlanan sozciigii dildeki
‘eski’ sozciiklerden ayiran belirgin bir 6zellik yoktur. Ayirict olarak, dilin diger
sozclklerine gore kullanim sikliginin daha diisiik olmas1 gosterilebilmektedir” (Oktug,
2009: 129). Yeniligin bilinebilir olusu eski olandan farkli olusuyla agiklanabilir.
Bildiklerimizden hareketle bilinmeyen olarak farkina vardigimiz, eskisine oranla daha

az kullanilan ve bilinen yenilik, dilde yeni algisin1 olusturan her 6geyi igerir.

Yeni 6genin yeni olarak degerlendirilmesinde sozliiksellesme siireci Olgiit olarak
almir. Matussek, yeni Ogelerin dildeki so6zliiksellesme siirecini dort basamakta
degerlendirir; Ad-Hoc (gegici) olusum, gegis siireci, yeni dge Ve sozliiksellesmig
olusumlar (Matussek, 1994: 38). Bu dort basamak, anlik olusum (okasyonalizm),
kullanim  sitkligi,  yeni  dge(neolojizm) ve sozliiksel o6ge donemleri olarak
degerlendirilebilir. Dilde yeni bir 6ge ortaya ¢iktiginda ya bu asamalardan gecerek dilde

tutunur ya da yeterli kullanim sikligina ulasamadan dil kullanimindan diiser.

AD-HOC- . . . . )
(GE CiCi‘J GECIS YENI SOZLUKSELLESMIS
OLUSUMLAR SURECI OGELER OLUSUMLAR
- ARTZAMAN
# * Sozliiksellesmis EKSENI

Yeni (Musum Olusum

[ | Yeni Olusum Yeni Olusum
Yeni Olusum I I

i Yeni Olusum Yeni Olusum
Yeni Olusum

" | I
ESZAMAN

EKSENI

Tablo 1: Yeni Ogelerin Sozliiksellesme Stireci. (Matussek, 1994: 38)
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Yeni Ogeler, dilin varligim1 devam ettirdigi andaki yeniliklerdir. Dil dis1 gergekligin
dilde varlik alanit buldugu andir. “Yeni 6geler, bir dilde konusma eyleminde veya
metinde belirli bir zamanda ortaya ¢ikan ya da bir kere kullanilan (okasyonel)
sozciikler, sozciik anlamlar1 veya es dizimliliklerdir” (akt. Levchenko, 2010: 14). Eger
bir sozciigiin kullanimina tek sefer rastlaniyor ve sozciigiin anlami baglamdan
anlasiliyorsa bu sozciik, soz diizleminde degerlendirilir ve anlik olusum/okasyonalizm
olarak adlandirilir. “Belli bir durum karsisinda o anda, hemen ve tesadiifi olarak
olusturulan, diger adiyla ‘ad-hoc’ yapimlardir. ... Geleneksel yapimlar gibi dilin tim
kullanicilar1 tarafindan bilinen ve kullanilan yapimlar degildir” (Kdseoglu, 2010: 14).
Anlik olusum; dil kullaniminda karsilagilan ilk tiiretim Ornegidir. Yeni Ogeler, s6z

diizleminde olusur ve olustuklarinda an/ik kullanimlar olarak karsimiza ¢ikarlar.

Yeni Ogelerin dilde yayginlagma ve tutunma siireclerindeki Olgiit; sikliktir.
“Sozctikbilimde siklik, bir dilin sozciiklerinin 6teki sozciiklere oranla daha ¢ok ya da
daha seyrek kullanilmasi anlamina gelir” (Aksan, 2015b: 20) Yeni ogelerde ise siklik;
anlik kullanim olarak ortaya ¢ikan yeni olusumun dilde yayginlagarak dilin kullanildig:
alanlardaki s6z varliginin kullanim sikligina erisebilmesi ya da erisememesi olarak
degerlendirilir. Dilde belli bir kullanim sikligina ulasan 6ge, anlik olusum asamasini

geride birakar.

Yeni Ogeler so6z diizleminde ortaya c¢ikarak zamanla dil diizleminde kullanilmaya
baglanir ya da zamanla kullanimdan diiser. Bu 6gelerin kaliciligr dil diizleminde yer
edinebildikleri ve tutunabildikleri dl¢iidedir. “Ancak yeni sdzciigiin kisisel kullanimdan
cikip ortak kullanima gegmesi, kisisel yaraticiligi topluma kabul ettiren ‘ihtiyag
faktorii’ne baghdir” (Emecan, 1998: 23). S6z diizleminde ortaya ¢ikan ve bir ihtiyag
karsilig1 olarak dilde belli siklik Olciitiine ulasan unsur, yeni 6ge olarak degerlendirilir.

Yeni oge, sozliiksellesme siirecindeki dgeleri imlemektedir.

Dilde yeni bir olusum olarak ¢ikan her dge, dilde bir yayginlagsma ve tutunma siireci
yasar. “Yeni bir sozciigiin dilde belirli bir sozliiksel icerikle, belirli bir capta
yayginlagsmasi, tutunmasi sozliiksellesme (lexicalisation) olarak adlandirilir” (Uzun,
2006: 89). Bireysel bir kullanimin ya da bilingli bir olusumun dilde yayginlagmasi
sonucunda yeni dge dilde tutunarak sozliiksellesebilir. Her yeni olusum dilde kullanim

siklig1 Ol¢iitiine ulagamaz. “...her yeni sOzciik toplumsal ¢evrime girmez, bir baska
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deyisle ‘tutmaz’. Bu durumda gercek bir gereksinmenin karsiligr olmadigint belirtmek
gerekir” (Vardar, 2001: 121). Sozlikksellesen unsurlarin 6l¢tinlii dilde kullanimi devam
ederken, belli bir siire kullanimin1 gordiigiimiiz 6geler sozliiksellesmeden kullanimdan
diisebilir. Yeni ogeler sozliiksellesme siirecinde dilde belli bir kullanim sikligina
ulastiktan sonra kullanimdan diisseler bile dildeki izlerini bulmak miimkiindiir.
“...kurumsallasan sozciikler, yaziya gegirilerek kalic1 bir kayda doniistiiriildiikleri igin
biitiiniiyle yok olmazlar” (akt. Akalin, 2009: 20). Baz1 anlik olusumlar, dilde bir
ihtiyaca karsilik olarak ortaya ¢ikmadigi i¢in belli bir donem popiiler kiiltiir iirlinii

olarak kullanilir ve bir sonraki donemde yerini baska dgelere birakir.

Yeni Ogelerin yenilik 6l¢iitii g6z Onlinde bulundurulurken sozliigiin temel alinmasi
her zaman dogru bir Olgiit olmayabilir. Dil i¢inde yaygin bir kullanimi olan oge,
sozliiklerde heniiz yer edinmemis ya da sozliikte yer alan bir 6ge kullanimdan diismiis
olabilir. Dolayisiyla sozliiksellesmis dge olarak adlandirdigimiz 6genin sozliikte yer
almas1 gerekmez. Yaygin kullanim1 goriilen ve 6l¢iinlii dil i¢inde kendine bir yer edinen

ogelerin dil i¢inde tutunduklar1 sdylenebilir.

Yeni é6ge olarak tanimlanan ve bu kavram iginde degerlendirilen s6z varligi, devingen
bir yapidadir. Siirekli degisir, doniisiir ve yenilenir. Yeni dgeler, sabit, duragan unsurlar
olmayip dilin dinamizmi i¢inde degiskenlik gdstererek sozliiksel 6geye doniisen ya da
zamanla kullanimdan diiserek yiten oOgeler olarak degerlendirilebilir. Yeni &6genin

olusumundaki dort basamak arasinda siirekli bir gecis ve degiskenlik s6z konusudur.

1.3.2. Yeni Ogenin Olusum Nedenleri

Yeni ogeler donemlere gore farkli sekillerde olusabilir. Yeni 6gelerin olusumunda
tek bir sebepten bahsedilemez ancak baskin olan sebepten bahsedilebilir. Dilin devingen
yapist siirekli yeni olusumlara olanak saglarken dil i¢i ve dis1 pek ¢ok sebepten

3

etkilenir. “...mesele simdiye kadar hi¢ konusulmamis olan bir seyi dile getirmek
oldugunda, her sey dilin uygun kelimeyi verip vermemesine ya da uygun kelimeye
sahip bulunup bulunmamasma baghdir” (Heidegger, 2002: 31). Eger dil bu yeni
olusumlara olanak sunamiyorsa, Heidegger dilin olanaklarinin bittigi yerde varligin da
sona erecegini vurgular. Dil ihtiya¢ duyulan bu kelimeye eger sahip degilse dil ici

olanaklari ile konusura yeni olusumlarin kapisini aralar. Yeni bir durumu, olusumu dile

getirme ihtiyaci dilde yeni 6gelerle karsilik bulur.
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Yeni dgelerin ortaya ¢ikmasindaki baslica neden ihtiyactir. Siyasi, sosyal, ekonomik,
teknolojik vb. pek cok alanda meydana gelen yeni durum, olusum ve kavramlarin
adlandirilma ihtiyac1 yeni ogelerle karsilanir. Bilim adaminin irettigi seyi yeniden
adlandirma ihtiyaci, aydinin 6zgiin diisiincelerini ifade etme ihtiyaci, sairin duygularini
dile getirme ihtiyaci, halkin karsilagtig1 yenilikleri adlandirma ihtiyaci, bireyin farkli
olma ihtiyact vb. gereksinimler yeni Ogelerin olusumunda etkili olur. “Dilsel
degiskenligin dogal {iriinii olan yeni sozciikler her dilde dil i¢i ve/ ya da dil dis1
zorunluluklarla ortaya ¢ikan Ogelerdir” (Vardar, 2001: 149). Yeni Ogeler iginde
bulunduklar1 toplumun ihtiyaglarina cevap olarak ortaya ¢ikarlar ve ihtiyaglar

dogrultusunda sekillenirler.

Dilde en az ¢aba ilkesi yeni Ggelerin olusumundaki 6nemli etkenlerden biridir.
Mevcut 6gelerde meydana gelen bigimsel degisiklikler; bir gosterge yerine dil yapisina
uygun, sdylenisi daha kolay olan bir bagka gdstergenin tercih edilmesi; mevcut dgelerde
kisaltmalara gidilmesi vb. yeni Ogelerin ortaya ¢ikma sebeplerindendir. Bildirisimde
kolaylig1 saglamak, tutarl bir bildirisimin gerceklestirilebilmesi i¢in ortaya ¢ikan yeni

ogelerde en az ¢aba ilkesinin yol a¢tig1 olusumlardir.

Glinay, yeni 6gelere neden ihtiya¢ duyuldugunu su basliklar altinda degerlendirir;
bicimsel yenilik, teknolojik yenilik, toplumsal yenilik, islevsel yenilik.(2007: 221)
Bigimsel yenilik, var olan bir durumu yeniden adlandirma ihtiyacidir. Teknolojik
yenilikler, yeni adlandirmalara, yeni terimlerle karsilanmaya ihtiya¢ duyarlar.
Teknolojik yenilikler daha ¢ok terimsel iiretimler olarak karsimiza ¢ikarlar. Toplumsal
yapidaki degisim ve doniisiimler dil/s6z diizleminde de karsilik bulur. Toplumsal
iligkileri kuran, diizenleyen ve devamlilifini saglayan yeni olusumlar yeni Ogelerle
karsihk bulurlar. Islevsel yenilik, yeni durum ve kosullara uygun kullamimlar igin

olusturulan yeni 6gelerdir.

Dildeki yeniliklerin ortaya ¢ikis siirecinde dilin i¢ dinamiklerinden ziyade dis
etkenler daha aktif rol alir. “Yeni sozlerin ortaya ¢ikis1 dilsel nedenlerden ¢ok sosyo-
kiiltirel, sosyo-ekonomik ve psikolojik etkenlere baghidir” (Tahiroglu, Akalin ve
Ozkan, 2014: 2). Toplumsal ve bireysel psikolojinin yeni dgenin ortaya cikis siirecinde
etkileri bulunmaktadir. Yeni 6gelerin dilde tutunmasinda psikolojik etkenlerin 6nemli

bir yeri vardir.

28



Yeni Ogeler, toplumsal degisim ve doniisiimleri kavramlarla ortaya koyarak varlayan
unsurlardir. Din degisikligi, yasam tarzinda meydana gelen degisiklik, cografi konuma
bagli komsuluklar, savas, somiirgecilik, gocler, ekonomik degisiklikler, list ve alt
kiltiirlerle olan iligkiler vb. sebepler yeni 6genin olusumunu etkileyen toplumsal
sebeplerdir. Toplumsal sebeplerle ortaya g¢ikan yeni dgeler toplumsal gergeklerin
taniklari, tarihsel siireglerin anahtar sozleri olarak karsimiza ¢ikarlar. “Tanik-
sozclklerin yogunlagsma donemleri toplum yasaminda da bir doniim noktasidir”
(Vardar, 2001: 118-119). Tanmik konumundaki yeni ogelerin kokli toplumsal

degisiklikler yasanan donemlerde sayilar1 artmaktadir.

Aksan s6z varliginda ortaya ¢ikan yeni gelismeleri bes baslik altinda degerlendirir;
kentlesme sonucunda ortak dilde agizlarin etkisinin artisi; kimi kavram ve ogelerde
stklik artiglar;, Dogu ve Bati kaynakli ogelerde bilgi eksikliginden ileri gelen
bozulmalar, anadili, dilbilgisi egitimindeki eksiklikten kaynaklanan tutarsiz
kullamimlar; radyo-televizyon ve reklam dilinin etkisiyle degismeler (2004: 284-289).
Aksan’in degerlendirmeye aldigt bu bes Olgiitte yeni Ogelerin ortaya c¢ikisindaki
etkilesim, kiiltiir aligverisi, yabanci dile olan yonelim, iist kiiltiire egilim sebeplerinin
yeni 0genin olusumundaki etkisine vurgu yapilmistir. Yeni 6gelerin ortaya ¢ikisinda
0zenti ve egilimlerin de 6nemi bir yeri vardir. Kentsel-kirsal etkilesim, farkli kiiltiirlerin
etkilesimi, dilde meydana gelen dogal egilimler, bilgi yetersizliginden bilingsizse
kullanilan 6gelerin dili etkilemesi gibi sebepler dilin gelisimi iginde dil kurallarina uyan

ya da uymayan yeni dil olusumlarina yol agar.

Bir ulusun iliski i¢inde bulundugu diger kiiltiirler o ulusun dilini etkiler. Bu iligkiler
ayni dil ailesine mensup uluslar arasinda goriilebildigi gibi cografi, kiiltiirel sebeplerle
ayni dil ailesinde yer almayan uluslar arasinda da bilgi alintilarma yol a¢mustir.
Karaagac, bilgi alintilarim su sekilde degerlendirir; “her kisi ve topluluk, kendisinden
farkli tarihi ve cografi ortamlarda yasayan, farkli bilgilenme yollarindan ge¢mis bir
baska kisi ve topluluktan, akraba veya komsu kavimlerden bir seyler 6grenir ve
dolayisiyla bu 6grendiklerinin adlarim1 kendi diline tasir, onlarin dillerinden alintilar
yapar. Temelinde 6grenmenin yer aldigr bu tiir alintilara bilgi alintilar: (cultural
borrowings) diyoruz” (2009: 137). Bilgi alintilari, dogal siirecte herhangi bir baski

olmadan dilin yapisina gecen veya yansiyan dgelerdir. Karaagag, bilgilenme olmadan
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yapilan alintilari ise ozenti alintilar (2009: 137) olarak degerlendirir. Bilgi alintilar: ve
ozenti alintilar, dilin gelisim seyrini etkileyerek degisiklige yol acan, karsililiklar:
tiiretilen, dile adapte edilerek dilin bir 6gesi haline gelen olusumlar olarak dildeki yeni

Ogeler olarak karsimiza ¢ikarlar.

Yeni 6genin olusumundaki 6nemli etkenlerden biri de diger kiiltiirlere olan 6zenti ve
egilimlerdir. Bilgilenme olmadan ve genelde st kiiltiirden yapilan ozenti alintilar dilin
yeni 0geleri arasinda yer alir. “...6zenti alintilarinin, bilgi diinyas1 ve dgrenme ile, alici
dilin ihtiyaclariyla hicbir ilgisi yoktur” (akt. Karaagag, 2009: 138). ihtiya¢ duyulmadan
ortaya ¢ikan yeni 6geler kiiltiirel etkilesim ve diger kiiltiirlere olan egilim sonucunda
ortaya c¢ikmaktadir. “Bu tiir alintilar, alict dilin kullanicist sosyal birim ve kisilerin
psikolojik ihtiyaglarindan kaynaklanmakta, onlarin daha bilgili goriinmek, her hangi bir
sosyal gruba mensup goriinmek, ilgi ¢cekme, hi¢ degilse dilde farklilagarak var olusunu
gerceklestirmek, vs. gibi ihtiyaglarini, beklentilerini ve agliklarin1 gidermektedir”
(Karaagag, 2009: 138). Psikolojik etmenlerin baskin oldugu bu tir yeni Oge
olusumlarinda dil kurallar1 géz ardi edilerek yabanci dillerden yapilan alintilar, ekler ya

da ceviri sonucunda dile kazandirilmig 6geler gézlenebilir.

Yeni 6gelerin olusum sebeplerinden bir digeri, dil planlamasi/ dil devrimidir. Dilde
yabanci 6gelerin sayisinin yogunlastigi donemlerde dile miidahale ihtiyact ortaya ¢ikar.
Dil planlamasi/ dil devrimi seklinde karsimiza ¢ikan bu miidahaleler, dildeki yabanci
Ogelerin atilarak dilin 6zlestirilmesi, yabanci 6gelere dil i¢i karsiliklar bulunmasi, eski
kavramlarin yenilenerek dile uygun héle getirilmesini amaglar. Dil kurallarmin 6n
planda tutuldugu bu olusumlarda dil biitiinsel bir yap: halinde diisiiniilerek bu yapiya

uygunluk aranir.

Bir olgunun varhigindan soz edebilmek igin Oncelikle bu olgunun dil iginde bir
gostergeyle karsilaniyor olmasi gerekir ki o olgunun varlig dil i¢i diinya goriisiinde de
bir karsilik bulabilsin. Yeni olgular, dilde yeni gdstergelere ihtiya¢ duyarlar. Olmayani
adlandirmak s6z konusu oldugunda genel egilim, mevcut bir olgunun gostergesiyle
iliskilendirerek yeni bir 6ge yaratmaktir. Tiiretme ve birlestirme bu noktada en sik
kullanilan yontemlerdendir. Dil dis1 diinyada yer alan bir olgu bu yolla dil i¢i diinyada
kendine bir yer edinir.
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lletisim ¢ag, bilginin hizli paylasimina yol acarken diinyanin herhangi bir yerindeki
bilimsel, teknolojik, siyasal veya toplumsal yeniligin de kisa siirede yayilmasin
saglamistir. “Diisiincelerin gelismesi, durmadan yeni yeni diisiincelerin dogmasi,
bilimin ilerlemesiyle yeni kavramlarin ortaya ¢ikmasi ve bunlara yeni sozciiklerin
bulunmasi, yaratilmasi da zorunlu olur” (Akarsu, 1984: 69). Yeniligi iireten toplumlar
bu yeniligi adlandirir; tretmeyip tiiketici konumunda olan toplumlar da bu yeniligi
karsilayan adlandirmalar1 tretici toplumlardan alarak kullanir ya da kendi diline
cevirerek yeni oOgeler olusturur. Ceviri yeni oOgelerin  olusumunda ve dile

kazandirilmasinda yaygin bir yontem olarak karsimiza ¢ikar.

1.3.3. Dilde Yeni Ogeye Karsi Tutumlar

Yeni ogeler, dilde dogal bir siirecte ortaya c¢ikabilecegi gibi dil planlamasi/dil
devrimi gibi bilingli bir olusumla da ortaya cikabilir. Dilin dogal gelisim seyri iginde
ortaya c¢ikan ve ol¢iinlii dile gegmeden dil kullanimlarinda yayginlagsan yeni 6gelerin
olusum siiregleri daha uzun siirelidir. Bu durum dogal yollarla ortaya ¢ikan yeni
Ogelerin dilde tutunmalarini kolaylagtirir. Bilingli dil iiretimleri sonucunda ortaya ¢ikan
yeni Ogeler ise olusum sekli, ortaya ¢ikis nedenleri ve psikolojik etmenlere gore dil

i¢inde konumlandirilir.

Yeni ogeler her zaman dilde olumlu olarak karsilanmamus, 6zellikle bilingli bir dil
planlamas1 sonucunda ortaya konan yeni oOgeler dilde ikilige yol ag¢tigi durumlarda
tepkiyle karsilanmistir. Bu durum aslinda yeni dgeye olan tepki degil psikolojik bir algi
sonucunda yeniye olan tepkidir. Ozellikle yabanci sézciiklerin kullanimina kars: iiretilen
sozciiklerin kabul gormemesi yeni olana karsit bir tutum olarak degerlendirilebilir.
“...tasarimi, karsilayacak yeni bir ses bilesimi Onerildiginde, gerek bu siki bagintinin
¢Oziilmesi s6z konusu oldugu, gerekse yillar yili alisilandan uzaklasilacagi i¢in hemen
bir tepki dogmakta, diinyanin neresinde olursa olsun yeni gostergeler tepkiyle
karsilanmaktadir” (Aksan, 2004: 248). Yenilik bireylerin psikolojik olarak hazir
olmadigr durumlarda alisilmig bir kullanimin birakilmasint zorlagtirmistir. Dilde
alisilmisin  birakilarak bilingli bir miidahaleyle yeni bir gostergenin kullanilmaya
calisiimas1 dil kullanimina yapilan bir dayatmadir ve her zaman ¢abuk kabul

gérmeyebilir.
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Dilde tek kavrami karsilamak i¢in iki gostergenin oldugu durumlarda genellikle dilin
en az ¢aba ilkesine uyan gosterge tercih edilir. Yeni 6genin bilingli olusumunda
sOylenis kolayliginin g6z oniinde bulundurulmasi, 6genin kabul edilebilirligini arttirir.
“..s0ylenisi zor ve dilin ses dizgesine aykirt gelen Ogelerse, bunlarin yenilerinin
benimsenmesi daha kolay olur” (Aksan, 2004: 249). Yabanci 6genin dilin fonetik
yapisina uyum saglamadigi durumlarda sdylenis farkliligi 6genin kullaniminda bir
zorluga yol agar. Kullanimi1 zor olan 6genin yerine dilin fonetik yapisina uygun yeni bir
O0ge tretildiginde kabul edilebilirligini kolaylasir. Dilin yapisina uygunluk ve
sesletiminde kolaylik yeni dgelerin dilde daha kolay kabul gérmesini saglayacaktir.
Kullanimlarda en az ¢aba ilkesine karsit durumlarla da karsilasilabilir. Ogenin olumsuz
cagrisim, anlam karigiklig1 (es anlamlilik, ¢ok anlamlilik vb.), kakofoni gibi 6zelliklere

sahip olmasi gibi durumlarda en az ¢aba ilkesine aykir1 durumlarla karsilasilabilinir.

Yeni 6genin kisa olusu dilde tutunma ya da kullanimdan diisme sebeplerinden biri
olarak karsimiza c¢ikar. “J. VENDRYES de cok kisa sozciiklerin anlatim eksikligine
deginmekte” (akt. Aksan, 2015b: 24) ve bu sozciiklerin kullanimdan daha kolay
diistiigine vurgu yapmaktadir. Dilde kisaltma ve kesme yoluyla ortaya g¢ikan yeni
Ogelerin dilde tutunamama sebeplerinden biri olarak kisa oluslart karsimiza cikar.
Ogenin fiziksel olarak kisaligindan kaynaklanan anlatim yetersizligi algis1 6genin tercih
edilmeme sebebi olabilir. Dilde en az ¢aba ilkesi goz Oniinde bulundurularak
degerlendirilmeye gidilecek olursa giiniimiizde her seyi kiigiilterek kullanan bir alginin
tercihi elbette ki kisa olandan yana olacaktir. Kisalik, yeni 6genin dilde tutunamamasina

yol acabilecegi gibi ayni sebepten dilde kullanim sikligini da arttirabilir.

Rousseau, yeni ogelere karsi dildeki tutumlart incelerken toplumdilbilimsel agidan
baz1 Olciitler belirlemistir; “dilsel dizgeye uygunluk, yazim ve sesletme kolayligi,
belirginlik ve ozliliktir” (akt. Oktug, 2009: 129). Dilin kurallarina uygun olarak
yapilan birlestirme ve tiiretmelerde yeni 6gelerin dilde yer alan diger 6gelere uygunlugu
da c¢abuk benimsenmesini saglar. Bi¢imsel olarak dilin sik kullanilan tiiretme
yontemlerine Oykiinerek olusturulan iretimler, dil yapisiyla biitlinliik sagladigi i¢in
farkli bir O0ge olarak algilanmaz. “Yeni sozciikler, kullanilan canli sdzciiklere
benzetilerek meydana getirilmelidir. Bu benzetme, kullanilan s6zlere ne kadar

yaklagirsa, bunlarin bi¢iminden, sdylenisinden ne kadar az uzaklasirsa, o kadar basarili
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olunur” (Gokberk, 2004: 98). Dilin kurallarina uygun ve dil i¢inde yadirganmayacak
tiretimler, dil i¢i tutarliligl da saglayacaktir. Karasu, yeni olaninin kabul gérmemesini
irdelerken su noktaya deginir; “‘yeni’nin, bildiklerimize benzememesi, benziyor
izlenimini hi¢ vermemesi durumunu ele almak gerek. Burada yadirgaticilik baskindir”
(2012: 44). Yeni 6genin aligkin oldugumuz dil dgelerine benzemiyor olusu bir 6nyargi
ve yadirgamaya yol agar. Yeni dgeler ses ve sekil bakimindan dilin s6z varligina

benzedigi olcilide kabul gortir.

Onceden kullanilan bir gdstergenin yeni bir olusumu karsilamak igin kullaniimasi
Ogenin Onceden karsiladigr kavramin anlamsal yapisiyla iliskili olarak olumlu ya da
olumsuz bir algiyla degerlendirilebilir. Dilin eski déonemlerinde kullanilan bir 6genin ya
da bolgesel dil kullanimlarinda yer alan bir 6genin yeni bir kavrami karsilamak igin
kullanildig1 durumlarda gostergenin Onceki kullanimlarina bagli olarak bir tutum
sergilenmistir. “Insan zihninde bir ‘gdsterilen-gdsteren degistirme islemi’ gerektirdigi
icin yeni sozciiklere tepki —bir art diisiince tasimadikca- dogal sayilabilir” (Aksan, 2004:
250). Bir gostergede anlamsal bir degisiklik meydana geldiginde gostergenin Onceki
anlamsal cergevesiyle karsilastirarak degerlendirmeler yapilmistir. Bu durum, yeni
Ogeye karst olumsuz tutumlara yol acabilecegi gibi yeni 6genin kullanim sikliginin

artmasini da saglayabilir.

Yabanci dillerin etkisiyle dilde ortaya ¢ikan yeni ogeler, dilin dogal gelisim seyri
icindeyse daha kolay kabul goriir. Yabanci dillerden alinmis Ogelerin  yogun
kullaniminin arka planinda tiikketim toplumunun moda, 6zenti, geri kalmislhk psikolojisi
yer alir. Ust kiiltiirden etkilenme ve {ist kiiltiire benzeme siirecinde dilde de {ist kiiltiire
ait 0gelerin kullanim siklig1 artmaktadir. Yeni 6genin popiilerlik derecesi o dgeye karst
olan tutumun olumluluk derecesi ile orantilidir. Moda soézlerin kabullenilmesi ve
yayginlagsmasi daha hizli bir siirecte gelismektedir. Moda ve 6zenti etmenleriyle yabanci
kiiltiirlere karst olan egilimler dilin kendi sozciiklerini birakip yerine yabanci
sozciiklerin kullanilmasi gibi durumlara yol agabilir. Tlgi cekiciligi daha yiiksek olan
yabanci kaynakli yeni Ogeler daha kolay benimsenir. “Yeni goOsterge artik insan
bellegine bir kez yerlesti mi, arttk onun birakilip eskisinin kullanilmasini istemek,
beklemek ¢ok zordur” (Aksan, 2004: 249). Yabanci 6gelerin kullanim yogunlugunun dil

ici olusumlara oranla daha cabuk artmasmin sebepleri bu noktada aranmalidir. Dile
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sonradan giren yabanci unsurlar eger dilde bir karsiligi varsa bu karsilifin zamanla
unutulmasina sebep olmustur. “...6lmelerinde bu unsurlarin dini, sosyal, edebi iliskiler
ve yonelimlerden faydalanan baskisi rol oynamistir” (Aksan, 2004: 97). Aymi oranda
yabanci karsilig1 terk edilip dil iginde iiretilen yeni 6gelerin kullanildig1r durumlarda da

tekrardan yabanci 6genin kullanimina pek rastlanmaz.

Yabanci kokenli ogeler dilin ses ve bi¢im kurallarina uyum sagladiklart dl¢iide dilde
kabul goriirler. Bazi durumlarda yabanci bir 6ge dile girdikten sonra ses ve sekil yapisi
dogal bir siiregte dilin yapisina uyum saglar. Yabanci bir d6genin dilin yapisina uygun
hale getirilmesi dilde kabul gordiigiiniin bir gostergesidir. Bir dilde giren yabanci 6ge,
anlamsal, bigimsel ya da sesbilimsel agidan dile uyum saglayarak 6ziimsenebilir ve bu
Ogenin yabanci kaynakli olusu dilin s6z varligi iginde degerlendirilmesine engel

degildir.

Bir grup dilinde ortaya ¢ikan 6ge zamanla toplumsal bir kullanima dontiserek 6l¢iinlii
dile gecebilir. Baz1 durumlarda ise grup i¢inde ya da terimsel bir nitelikle kullanimi
belirli alanlarla sinirli kalabilir. “...yayilmanin kapsami s6zciikten sézciige degisir. Yeni
sozclik kimi durumlarda toplumun tiimiince benimsenir, kimi durumlarda da yalnizca
bir tek toplumsal kesimde gecerlik edinir” (Vardar, 2001: 155). Yeni dgenin toplumun
biitiin kesimince benimsenmedigi durumlarda Olgiinlii dilde degil sosyolektlerde
kullantminin devam ettigini goriiriiz. Yeni 0gelerin dilde tutunmalar1 yayginlasip belli
bir kullanim sikligina erigsmeleriyle ilgilidir. “Humboldt’a gore de dil ancak toplulukla
gelisir ve bir kimsenin sozciiklerinin anlasilirhigi ancak baskalariin denemeleriyle
yoklanirsa belli olur. Ciinkii kendi kendine dogmus bir sozciik yabanci bir agizdan
yeniden soylenirse nesnelligi artar” (Akarsu, 1984: 39). Yeni 6gelerin dilde tutunmalari
nesnelliginin artt1g1 6l¢iide gergeklesir. Oznel kullanimlardan yayginlasarak 6l¢iinlii dile

gecen Ogeler dilde tutunur.

Yeni 6ge karsiladigi kavramin anlamsal ¢ergevesine uygun bir olusumsa yeni 6genin
dilde tutunmasini ve yayginlagsmasini saglar. “...dilbilim agisindan 6nemli gerceklerden
biri, tiliretilen ya da canlandirilan 6gelerin tutunabilmesi i¢in, anlatilmak istenen kavrami
yansitabilmesi gerektigidir” (Aksan, 2004: 363). Yeni Ogeler iiretilirken géz Oniinde
bulundurulmas1 gereken en 6nemli Slciitlerden biri kavramin anlamsal yapisina uygun

olmasidir. Basta tepkiyle karsilanan yeni dgeler, kavram i¢in uygun bir karsilik olma
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Ozelligi gosteriyorsa zamanla dilde tutunur. Fonetik, bigimsel, anlamsal ve kokensel

uygunluk yeni 6genin dilde tutunmasi i¢in gereken 6nemli Slgiitlerdir.

Yeni 0geye karsi olan tutumlardan biri de nesiller arasinda bir bildirisim eksikligine
yol agmasidir. Yeni oOgelerde nesil farkliligindan kaynaklanan durumlarda geng
nesillerin yeni 6geye daha olumlu yaklastiklar1 goriiliir. Eski kullanimlarin birakilarak
yerine yeni ogelerin kullanilmasi dile yerlesmis ve kiiltiirel bir arka plana sahip olan
sozciiklerin  birakilarak adeta gecmise ait baglarin  koparilmasi olarak da
algilanmaktadir. Ozellikle dil planlamas1 sonucunda ortaya c¢ikan dgelerin
benimsenmemesinin baslica sebepleri arasinda nesil anlasmaziigi, ge¢misle baglarin
koparilmasi yer alir. Yasanilan donemdeki nesiller i¢cin olumsuz olarak kabul edilen bu
durum, gelecek nesiller i¢in dilin kendi i¢indeki dogal gelisimini saglayarak kdiltiir dili

olma ve kendine yetebilme konularinda bagimsiz olmasini saglayacaktir.

Yeni Ogelerin kiiltiirel arka plant ve toplumsal yapi i¢indeki degeri dilde
tutunmalarinda 6nemli etkenlerden biridir. “...yeni bir kavramin, belirli bir toplulukta
kabul gormesi, evrensellik, bellekte kalicilik, yaraticilik, bireysel sayginlik gibi
toplumsal kiiltiirel etkenlere baglidir” (akt. Oktug, 2009: 129). Yeni dgeler, her agidan
uygunluk gosterse bile son karar dil kullanicilarinindir. Dilde tutunmasi ya da

kullanimdan diismesi kullanicilarin verecegi bir karardir.

1.3.4. Yeni Ogenin Islevleri

Yeni ogeler, kullanildiklar1 yer, zaman ve kullanim sekline gore belli islevler
listlenirler. Islev; “neden kullaniliyor”, “neden konusuluyor” sorularma verilen cevaptir.
Yeni oOgenin dilde neden kullanildigina sorusuna betimleme, ¢agri, uslamlama,
toplumsal baginti, yazinsal, ozgiinliik islev vb. cevap olarak verilebilir. Pruvost ve
Sablayrolles yenilikleri varlayan yeni 6genin islevlerini konusucular agisindan ii¢ baslk
altinda degerlendirirler; ¢agri islevi, uslamlama islevi ve baginti islevi (akt. Oktug,
2009: 125). Calismada bu islevler de goz oniinde bulundurularak yeni 6genin 6n plana
cikan islevleri bes baslik altinda degerlendirilmistir. Betimleme islevi, ¢agri islevi,
uslamlama islevi, toplumsal baginti islevi ve yazinsal islevi bu ¢aligmada ele alinarak
irdelenen iglevlerdir. Yeni 6genin islevleri ele alinirken dilin iglevleri géz Oniinde

bulundurularak bunlardan yeni 6genin kapsadigi islevler degerlendirilmeye alinmistir.

“Burada sorun, islevleri ayirmaktan ¢ok onlar1 belli bir siralamaya oturtmaktir. Aslinda
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bu islevler birlikte bulunurlar. Her biri degisik oranlarda ayni iletiye karisabilir” (Kiran
ve Eziler Kiran, 2013: 92). Islevsel boyutlu irdelenecek olan yeni 6ge ayn1 anda birden
fazla islev {istlenebilir. Islev tespitinde hangi islevinin 6n plana c¢iktig1 géz oniinde

bulundurulur.

Yeni 6genin olusumunda etkin olan kaynak, onun islevlerini de belirleyici bir yapida
karsimiza ¢ikar. Bu islevler, daha kapsayici bir yapidaki dilin islevleri i¢inde yer alir.
“Dil devingen bir dizgedir; devingen oldugu i¢in de degiskendir. Bu 6zellik dogrudan
dogruya dilin temel iglevinden, bir bildirisim aracit olmasindan dogar” (Vardar, 2001:
132). Dilin o6ncelikli ve temel islevi bildirisimdir. Dil bu islevi yerine getirirken
bildirisim ortaminda bir iletiden yararlanilir. Bu ileti dilbilgisi kurallar ile sekillenen,
s0z veya soz Obeklerinden olusan, gonderici ve aliciyr da kapsayan bir bildirisim
triiniidiir. Bildirisim sirasinda gonderici ve alici arasindaki iletinin igerigi, sozciiksel
secimi ve dilbilgisel boyutu énemlidir. Iletide kullamilan sdzciiklerin secim sekli ve
kullanimi iglevin belirlenmesinde 6nemli bir yere sahiptir. Yeni 6gelerin kullaniminda
belirli islevler 6n plana ¢ikar. Yeni ogeler, ya baglamin islevine katkida bulunur ya da

baglimin islevini belirler.

Gonderici, alici-gonderici kaynakli islevler smiflandirilmamis olup 6rneklerden
hareketle bunlara yer verilmistir. Yeni 6genin islevleri gonderici ve alicinin toplumsal
algilarina, dil i¢i diinya goriisiine gore sekillenir. Yeniligi imleyen ifadeler, hem
gondericiyi hem de aliciyr ilgilendirmesine karsin 6zel olarak gdndericinin hitap ettigi

birey ya da toplulugun algisinda degisiklik yaratmaya yoneliktir.

1.3.4.1. Betimleme Islevi

Dil dis1 diinyadaki olgulari, dil i¢i diinyada ifade etme islevidir. Bireyin diinya algisi
dil i¢i diinyasindaki kavramlarla sinirlidir. Kilig, dilin betimleme islevini; “Gergek
diinyadaki olgular1 karsidakilere aktarma islevi” (2002: 32) olarak agimlar. Bu islev,
yeni olgulari adlandirma ve anlamlandirma siireci olarak degerlendirilebilir. Toplumsal
olgular1 varlamak icin gerekli olan adlandirma ihtiyaci yeni 6genin betimle islevi ile

karsilanir.

Yeni dgenin en yaygin islevi olan betimleme islevi, ortaya ¢ikan, degisen ve gelisen

her seyin dilde yeniden bir karsilik bulmasidir. Bireyin nesnelerin varligini kavramasi

36



onlar1 adlandirmasi ile gergeklesir. ‘“Adlandirildigi anda nesnelerin varligini
kavrayabilmis, bagka bir deyisle, nesnelerin varligint kavrayabilmesi adlandirma
yoluyla olmustur” (Akarsu, 1984: 114). Yeni olgularin adlandirilmasi onlarin
kavranmasi i¢in bir gereklilik olarak karsimiza c¢ikar. Yeni {riinlerin tanitimim
amaglayan reklam dilinde, mevcut olaylar1 adlandirma ihtiyact duyan haber dilinde,
giinliik dil kullanimlarinda yeni olusumlar: adlandirmak icin pek ¢ok dil kullaniminda
adlandirma amaciyla olusturulan yeni Ogelerin betimleme islevine rastlariz. Yabanci

sozclklere karsilik olarak {iretilen yeni dgeler de betimleme islevini yerine getirirler.

Dilin betimleme islevini yerine getiren yeni 6geler iginde kavram ve terim ¢evirileri
de yer alir. Tiiketici konumundaki toplumlarin dilinde ¢eviri yoluyla olusan yeni 6ge
olusumlar1 daha yaygindir. Kavramlarin tam c¢evirilerinde kaynak dilde ifade ettigi
anlamsal ¢erceve dikkate alinmadan sozciiklerin birebir s6zliik karsiliklart 6l¢iit alinarak
ceviriler yapilmustir. “Ingilizceden terciime edilen ‘soguk savas’ (Cold war),
Fransizcadan terciime edilen ‘ses duvar1’ (Le mur du son) ifadeleri” (Buran, 2008: 273)
yapisal ve anlamsal oykiintii yoluyla ¢eviri sonucunda dile kazandirilmig 6gelere 6rnek

olarak verilebilir.

Akallr sozctigii ile nitelendirilen pek ¢ok yeni 6ge bulunmaktadir. Bu tarz yeni o6geler,
yeniden adlandirma (retronim) olarak adlandirilir. “Bir zamanlar tek bagina kullanilan
bir terimin, yeni bir gelismeye atifta bulunan basgka bir terimden ayirt edilmesi
ithtiyacindan dolay1 olusturulan sézciik ya da sozciik grubudur; elektrikli gitara karsilik
akustik gitar veya dijital saate karsilik analog saat gibi” (The American Heritage
Dictionary, 2015). Modern diinyanin akli 6n plana ¢ikaran diisiin yapisi yeni
iiretimlerde de aki/ olgusunun vurgulanmasima yol agmustir. Insanin yapabilecegi pek
cok islevi yerine getiren dijital aletler bu 6zelliginden dolay1 tercih edilir duruma
gelmistir. Ingilizce smart sozciigiiniin cevirisi yoluyla dilimize kazandirilan aki/lz
telefon, akilli saat, akilli ev, akilli bomba vb. Ogeler akilli ifadesiyle yeniden
adlandirilarak yeni 6genin betimleme islevini yerine getirir. Bu ifadelerin bir kismi1 ayni
zamanda kavram ¢evirileri olarak da karsimiza ¢ikar. Dil i¢i diinya gorlstiniin bir
unsuru haline gelen bu yeni dgeler, toplumun akli 6n plana cikaran algisina karsilik

dildeki gostergeler olarak ¢esitli dil kullanimlarinda karsimiza ¢ikar.
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Edebi metinlerde yeni bir tiirii adlandirmak, 6zgiin bir ifade sekli yakalamak, metnin
dikkat ¢ekicigini arttirmak gibi sebeplerle yeni d6genin kullanildigini goriiriiz. Bu 6geler
bazen birden fazla islev iistlenebilir. Edebiyat alaninda ortaya ¢ikan yenilikleri
adlandirmak icin yeni dgenin betimleme islevinden faydalanilir. Ornegin; kiiciirek éykii,
yeni bir tiirliin adlandirmasidir. “Bu temel anlami ifade etmek iizere, ‘kiigiirek’ s6zcligii
secilmis ve bdylece, anlam itibariyle, ‘kisa 0ykii’den ‘daha kisa, daha kii¢iik’ olan, yani
Batililarin ‘short short story, flash-fiction’ dedikleri anlati tiiriinii karsilayan bir terim
olusturulmustur” (Buran, 2012: s. 25). Bilingli olarak bir tiiriin adlandirmasi
amaclanmis; dilin mevcut s6z varligindan ve bigimbirimlerinden faydalanarak yeni bir
O0ge meydana getirilmistir. Edebi alanda bir terim ihtiyacinin sonucunda olusturulan

yeni 6ge, betimleme islevini yerine getirmistir.

Teknolojik gelismeler i¢inde bir devrim niteliginde sayilabilecek olan genel ag, dil
kullanimlarinda yeni 6genin en ¢ok kullanildigi alanlardan biridir. Sanal ortamin
devingen yapisi dilde karsilik bulur ve her yeni gelisme dilde yeni 6gelerle adlandirilir.
Zaman tiineli, sekme, profil, takip gibi ifadelerin yaninda yabanci sozcliklere Tiirkce
ekler ekleyerek tiiretilen followlamak, googlelamak, likelamak, trollemek, trollige gibi
ifadeler genel ag dilinde ¢ok sik kullanilan yeni ogeler olarak karsimiza g¢ikar. Bir
kavramin sanal ortamdaki varli§ini imlemek i¢in kavrami karsilayan sozciiglin basina

13 2

e-” getirilerek olusturulan yeniden adlandirmalar da kavramlarin sanal varligini

betimler. Bu 6geler, e-mecmua, e-gazete, e-posta, e-dergi, e-ticaret, e-devlet, e-okul vb.

13 2

kullanimlarda karsimiza cikar. ifadelerin basina eklenen “e-”, mevcut kurum ve

olgularin sanal ortamdaki varligin1 imler.

Yabanci 6ge agirlikli olarak kullanilan reklam dilinde pek ¢ok yeni 6ge Ornegine
rastlanir. “Biiyiik ¢ogunlugu, yabanci (Ingilizce) kelimeler, yabanci (Ingilizce) deyimler
ve ceviri climlelerin dogrudan kullanilmasiyla olusan ‘reklam dili’, toplumumuzun
glinlik konusma diline girmis ve hayli yayginlasmistir” (Sis, 2015: 261). Reklam
dilinde karsimiza ¢ikan, gsise sit (Sek), sprey krem (Vaseline), devam siitii (Bebelac
Gold), goriintiilii diyafon (Audio), tablet (Apple, Samsung), elefon (Defacto) vb.

kullanimlar yeniligi imleyen ifadeler olarak betimleme islevini yerine getirirler.
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1.3.4.2. Cagn Islevi

Yeni 6genin yiiklendigi ¢agr islevi, dikkat ¢ekici oldugundan bir metne ya da iiriine
kars1 ilgiyi arttirir. Gonderici, iletinin igerigini alicinin algisinda meydana getirmek
istedigi degisiklige gore seger. Yeni 0ge alicinin algisinda bir degisiklik yaratmayi
amagclar. Ozellikle, reklam ve haber metinlerinde hitap edilen kitlenin dikkatini cekmek,
inanmasini saglamak veya ikna edilmesi amaciyla kullanilir. “Alicinin bir tepkide
bulunmasini saglamak i¢in yine kendisi ile alict arasindaki toplumsal konumu, o
toplumdaki karsilikli rol iliskilerini de g6z oniinde bulundurarak o baglama en uygun
dilsel birimleri seger” (Kilig, 2002: 39). Alicinin bir tepkide bulunmasini isteyen kisi

yeni 6genin ¢agri islevinden faydalanir.

Reklam metinlerinin dncelikli hedefi algiyr yonetmek oldugundan dikkat cekicilik
goz Oniinde bulundurulur. “Reklamin temel amaci, tiiketiciyi bir mali almaya
yonlendirmek oldugundan, reklam metninde gerceklesen basat islev, siir veya sanat
islevi degil, cagn islevidir” (Toklu, 2015: 37). Bir reklam metninde kullanilan
“Mutluluk gobiiste baslar” (Bebelac Gold). ifadesindeki gobiis sozctigii bilingli bir
iiretimin sonucudur. Ol¢iinlii dilde yer alan gébek sozciigiiniin bigimsel degisiklige
ugratilarak daha ilgi c¢ekici olarak degerlendirilen ve agizlarda kullanilan gobiis
sOzciigiiniin kullanilmasi dikkat ¢ekiciligini arttirmaktadir. Alicida daha olumlu ve daha

ilgi ¢ekici bir alg1 yaratmak i¢in yeni 6genin ¢agri islevinden yararlanilmagtir.

Bir gazete basliginda yer alan “Dingiltere” (Star Gazetesi, 21.04.2000), iki sdzciigiin
birlesmesi ile olusan anlik kullanim olarak karsimiza ¢ikar. Haberin basligi
alisilagelmisin digindadir. Bir olaya atifta bulunmak amaciyla vurgu yapmak igin
secilen dingil sozciigii Ingiltere ile birlestirilmis ve dingiltere olusumu meydana
getirilmistir. Haber bashgindaki bu degisiklik, elbet okuyucunun ilgisini ¢ekecek ve
metne olan ilgisini arttiracaktir. Haber metinlerinde kullanilan bagliklar, okuyucunun
ilgisini metne c¢ekmeye yoneliktir. “O Artik Altin Adam” (Hiirriyet Gazetesi,
09.12.2015) baslikli haberde “altin adam” yeni bir anlam igerdigi i¢in anlamsal agidan
yeni O0ge olarak karsimiza cikarmaktadir. Yaptigi iyi davranisi vurgulamak amaciyla
kullanilan altin adam ifadesi bir yeni 6gedir. Dilin ¢agri islevinin kullanildigi bu haber

basliginda okuyucunun ilgisini ¢cekmek amaglanmistir.
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1.3.4.3. Uslamlama Islevi

Uslamlama iglevi, yeni 6genin dinleyici iizerinde birakilmak istenen etkiye gore
olumlu ya da olumsuz bir ifadeyle iligkilendirilerek dile getirilmesidir. Dil kurallar ile
iiretilerek ortaya konan yeni 6geler, mevcut gostergelerle tiiretilerek ya da birlestirilerek
olusturulduklar1 i¢in Saussure’iin nedensizlik ilkesine kars1 bir ikincil nedenlilik olarak
karsimiza ¢ikar. “Dilsel gosterge, nedensizdir; ¢iinkii gosterilen (kavram) gosterene
(isitim 1imgesi) saymaca, uzlagsmali bir bi¢imde baglanir; bu bag dogal degil
toplumsaldir” (Rifat, 2013: 27). Yeni ogeler bir gostergeye bagh olarak olusturulduklari
icin o gostergenin anlamiyla aralarinda bir baglanti kurulur. /kincil nedenlilik 6zelligi
gosterir. “Bir dilde bir kok (Wurzel) bir ekle (Suffix) ad haline getirilirse, ek kavramin
asil 6ze olan baglantisinin maddesel gostergesidir” (Akarsu, 1984: 71). Yeni dgelerde
genellikle goriilen ikincil nedenlilik bu maddesel gosterge ile gerceklesir. Yeni dgeler
uslamlama islevi ile olusturuluyorsa; olumlu bir etkiye yol agmasi ve merak
uyandirmast i¢in olumlu anlam iceren bir ifadeyle ya da kotii bir etki yaratmasi igin

olumsuzlugu imleyen ifadelerle iliskilendirilirler.

Siyasi sOylemlerde yeni dgenin uslamlama isleviyle kullanildigi 6rneklerin sayisi
daha fazladir. Belli bir diisiin yapisina isaret etmek amaciyla kullanilan bu sozciikler,
algiya yonelik olarak adlandirilir. Siyasi sdylemlerde tespit edilen etnik temizlik, Kibris
Baris Harekdati, Arap bahari, kurtarimis bolge vb. ifadeler yeni dgenin uslamlama
isleviyle karsimiza ¢ikar. 2010 yilindan itibaren kullanimini gordiigiimiiz Arap bahari
ifadesi yeni d6genin uslamlama islevine bir 6rnektir. Arap iilkelerinde demokratiklesme
ve halk hareketinin adi olan bu yeni 0ge, toplumsal ve tarihsel bir olaymn dildeki
gostergesidir. Bahar, mevsimsel olarak sicakligin arttigi ve doganin canlanmaya
basladig1 donemi belirten bir sozciiktiir. Bu yoniiyle yeni baslangi¢lara gonderme yapan
bahar sozciigii olumlu bir anlam alanina sahiptir. Silahli-siyasi bir hareketin bahar ile

iliskilendirilmesi olumlu bir alg1 olusturmaya yoneliktir.

Yeni ifadesiyle kurulan yeniden adlandirmalar uslamlama islevinde 6nemli bir yere
sahiptir. Hizli tiketim algis1 ve siirekli olarak yeni olusumlara duyulan ihtiyag yeni
s0zclgi ile olusturulan yeniden adlandirmalara karsi olumlu bir algi olusturmaktadir.

Tiketicilerin algisina yonelik olarak iirtinlerin adlandirmasinda 6genin basina getirilen
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yeni ifadesi iriiniin bilinmeyen, eskisinden farkli olan yeni yapisina karsi olan ilgiyi

arttirir.

1.3.4.4. Toplumsal Bagint: Islevi

Toplumsal bagint1 islevi dinleyici ve okuyucudan tepki almay1 saglar. Saglikli bir
iletisimin kurulabilmesi i¢in gonderici ve alicinin aktif olarak bu iletisimde rol almasi
gerekir. Toplumsal bagit1 isleviyle kullanilan yeni dge, iletisimin devam edebilmesi ve
bagintinin olusturulabilmesi i¢in alicinin tepki vermesine ve ilgisinin aktif tutulmasina
yoneliktir. Yeni dgenin toplumsal baginti islevi, toplumsal yapinin siirdiiriilebilirligini
saglayan iletisimin devam etmesine olanak sunmaktadir. Hayawaka, toplumsal baginti
islevinin “susmay1 onlediginden” (akt. Toklu, 2015: 38) bildirisimde 6nemli bir rolii

oldugunu dile getirir.

Yeni iletisim araglari, bireyi teknolojiye déniik bir hale getirir. Iletisimin devam
edebilmesi i¢in mevcut teknoloji yeni ifade olanaklarina ihtiya¢ duyar. Yeni olani ifade
etme ve yeni olana uyum saglama ihtiyacit yeni Ogelerle karsilanir. “...bireylerarasi
toplumsal iligkileri belirlemek ve olusturmak ya da siirdiirmek islevidir. Bu islev,
seslenme, birisine hitap etme, konusma bigimi, kiplik vd. 6zellikleri igerir” (Kilig, 2002:
37). Dilin toplumsal islevi, yeni 6gede yeni seslenme sozciikleri, konugma siirecinde

yeni ifadeler gibi sekillerde karsilik bulur.

Toplumsal bagint1 islevini karsilayan ogeler iletisimsel sézler olarak da tanimlanir.
“Dillerin s6z varliginda onemli bir yer tutan iletisimsel sozler, belirli iletisim
durumlarinda, 6zellikle toplumsal uzlagima dayali durumlarda alisilagelmis bir bigimde
kullanilan kaliplasmis sdzciik dizileri olarak tamimlanir” (Toklu, 2015: 153). fletisimsel
sozler, toplumsal baginti islevini yerine getiren Ogelerdir. Toplumsal dinamiklerin
degismesi iletisimsel sozlerde de degisiklik meydana gelmesine yol agmistir. Vedalagsma
esnasinda kullanilan, hosca kal, giile giile ifadelerinin yerine kullanilan bye bye

ifadesinin kullanim siklig1 artmistir.

Yeni Ogenin ortaya cikisinda etkili olan bildirisimde anlasilabilirlik, kolaylik ve
tutarliligl saglama amaci toplumsal islevle yerine getirilir. “Dilin yaratict giici
kullanilarak iletisimde anlasabilirlik, kolaylik ve tutarlilik saglanmasi, yani pek cok

yeni sozclik tiretilmesi, dilbilimsel agidan sevindirici bir gelismedir ve bu gelismeyi
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ortaya ¢ikaran gii¢ de toplumsal yapinin kendisidir” (Emecan, 1998: 25). Toplumsal
giic, ihtiya¢ duyulan durumlarda bildirisimin devamliligini saglayabilmek icin yeni
Ogeler olusturur. Bildirisim siirecinde kullanilan bazi ifadeler, sadece bildirisimin
devamliligini saglamak amaghidir. “Bu islev, bildirisim kurmak, bildirisimi uzatmak ya
da kesmek i¢in kullanilan, bildirisim olugunun agik olup olmadigini denetlemeye,
konusmaya katilanin dikkatini ¢ekmeye yarar” (akt. Zeyrek, 2009: 32). Alicinin
dinledigini, anladigim1 bildiren ifadeler kullanmasi gondericiye iletinin ulastirildigini
bildirecektir. Bildirisim esnasinda konusan kisinin dinlendigini belirtmek i¢in dile
getirilen hmmm, eee sonra gibi ifadeler toplumsal bagmnti islevine 6rnek olarak

verilebilir.

Toplumsal gruplar kendilerine 6zgii bir dil kullanimi gelistirirler. Gruba 6zgii olan bu
dil kullanimlarinda yeniliklere rastlanir. “Neolojizm dedigimiz s6z ya da s6z Obekleri,
genellikle bir grubun ya da alanin dilinde ortaya ¢ikip daha sonra genis toplum
kesimlerince benimsenmektedir”’ (Emecan, 1998: 38). Her toplulugun 6zgiin olma
cabasi grubun yapisina 6zgii dil kullanimlar1 gelistirmelerine sebep olmustur. Grup
icindeki bildirisimi saglayan gruba 6zgii kullanimlar zamanla Sl¢linli dile gegerek

toplumsal bagintiy1 saglayan yeni dgeler olarak karsimiza ¢ikabilir.

Modern diinyanin tek tiplestirme algis1 icinde 6zgiin olmaya ¢alisan bireyin dil i¢i
diinyasinda yer alan gergeklikleri yeniden kurarak toplumsal yap1 i¢inde kendine 6zgiin
bir yer edinme cabasi da toplumsal islev olarak degerlendirilir. Bireysel dil
kullanimlarinda, grup dillerinde, yazinsal iiriinlerde bu 6zgiinlesme ¢abasinin {irtinleri
olarak yeni Ogelere rastlariz. “Yazarin ya da gondericinin igtenlikle kendi diinyasini
anlatmak igin kullandign &zgiin bir dil” (Kilig, 2002: 53). Ozgiin olma ¢abasi yoluyla

olusan 6zgiinliik islevi ¢cok farkli dil kullanimlarinda karsimiza ¢ikabilir.

Siirekli degisen ve kendini yenileyen bir alg1 ¢ercevesinde sekillenen moda akimlari
dil kullanimlar1 lizerinde de etkili olmaktadir. Kisa stireli popiiler olan ve bir siire sonra
kullanimdan diisen soOzciikler bu moda algisinin dildeki goriiniimleridir. Seslenme
sozciikleri de bildirisimi baslatan ve popiilerlik ifadeler arasinda yer alir. Seslenme
sozciikleri bireyin kendisi ve karsisindakini benlik algist dogrultusunda tanimlamasina
ve o seslendirmeye ait goriinlimle eslestirmesine olanak sunar. Sosyal medyanin bireyin

kendine 6zgii bir goriintii olusturmaya olanak sunan yapis1 gercek ve sanal kimligi
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catisma i¢inde olan birey i¢in isim kullanmak yerine bir seslenme sézciigii tercih ederek
benlik algisin1 sanal ortamda yeniden insa etmeye olanak sunar. Giinlik dil
kullanimlarinda teklifsiz konusmada karsimiza ¢ikan miidiir, hoca, haci, kanki, bro,
pampa, panpa, panpis, usta gibi yeni anlamlarda kullanilan seslenme sozciikleri yeni
Ogenin toplumsal isleviyle karsimiza cikar. Genel ag kullanicilarinin hitaplarindan

derlenen bu 6geler, yeni 6genin 6zgiinliik isleviyle kullanilmasina da 6rnektir.

Toplumsal baglantiy1 saglayan ogeler toplumsal yapiin iiretimi oldugu siirece
bagint1 islevini yerine getirebilir. Alint1 6geler ya da o toplumun kiiltiirel degerlerini
yansitmayan Ogeler toplumsal baglant1 islevini yerine getiremeyebilir. Iletisimde
kopukluga yol acar. Bu tarz yeni 6geler, “konusma durumuna katilan bireylerin kizmasi,
konusma cesaretinin kirilmasi ve iletisim ritminin bozulmasi gibi” (Zeyrek, 2009: 33)
sonuglara yol agabilir. Kiiltiirel arka plan1 zayif olan yeni 6ge, iletisim kopukluklarina

yol acabilir.

Her dil kullanimimin kendine 6zgii birtakim kurallar1 vardir. Zaman, mekan ve
olusturulmak istenen etkiye bagl olarak dil kullanimlarinda da degisiklikler meydana
gelir. “Her seyden oOnce, hitap edilen kiside istenen etkiyi saglayabilmek igin,
vurgulayarak ve niifuz edici bir sekilde konugmak ¢abasini burada saymak gerekir” (akt.
Porzig, 1986: 109). Yeni 6gelerle kurulu bir dil kullanimi, yeni olanin anlasilmasina
yonelik dikkat faktoriinii arttiracagi i¢in toplumsal bagmti islevi yerine getirerek

iletisimde devamlilig1 saglar.

1.3.4.5. Yazinsal Islevi

Yazmsal islev, dil kullanimlarinda yeni dgelerin metnin baglami i¢inde iistlendigi
edebi islevdir. Konusurun, yazarin metni kurdugu andaki amacima gore sekil alir. Dilin
yazinsal islevi i¢inde yeni dgeleri kullanan konusur/yazar, onlarin dikkat ¢ekici, metnin
baglamini tamamlayici, yeni bir olguyu imleyici vb. dzelliklerinden faydalanir. “Ozel
okuma metinleri olarak adlandirilan ‘edebiyat’ ve ‘reklam’ metinleri, bilimsel yazilar,
diger metinlere oranla yeni sozciikleri daha kolay yaratmaktadir” (akt. Emecan, 1998:
24). Yaraticihigin 6n planda bu metinler, yeni ogelerin cagri, 6zgiinlikk, toplumsal

islevlerini de iceren yazinsal islevinden faydalanirlar.
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Yazinsal islev sadece edebi metinlerde rastlanilan ya da sair veya yazarlarin
kullandiklar bir islev degildir. “Jakobson, siirsel islevi edebiyatla sinirlamanin konuyu
basitlestirmek olacagi gorisiindedir” (Toklu, 2015: 39). Yazinsal islev, giinlik dil

3

kullanimlarinda da sik¢a rastlanilan bir islevdir. “...siirsel islevi gergeklestiren bu
etmenlerin bir boliimiine genel dilde de rastlariz. Ornegin deyimlerde, atasdzlerinde ve
ikilemelerde siklikla uyak, aliterasyon, sozciik yinelemesi goriiliir” (Toklu, 2015: 39).
Sosyal medyada ve giinliik dilde kullanimina sik rastladigimiz “Vurur yiize ifadesi,
bulur seni bitanesi” seklinde kullanilan ve bir sarkiya ait olan ifadedeki italik kisim
konunun baglamina gore degistirilerek yazinsal islevin giinliik dil kullanimlarindaki bir

Ornegini sunar.

Yazimsal metinlerin gilicii ve basarist dil kullanimlar1 ve dili yeniden kurabilme
basaristyla dogru orantilidir. “Edip Cansever, var olan kurallar aracilifiyla daha 6nce
var olmayan kullanimlar1 kesfederek dili yeniden kurmakta ve dilcileri ‘cati” kavrami
tizerinde yeniden diislinmeye davet etmektedir” (Dogan, 2015: 217). Cansever’in
siirlerini basarili yapan unsurlarin bu dili yeniden kurma olgusu oldugunu dile getiren
Dogan (2015: 218), bu kullanimlarin giinliikk dil kullanimlarint da etkiledigini belirtir.
Edebi metinde 6n plana ¢ikan dili yeniden kurma miicadelesidir. Dilin yeniden
kurulmasi yeni 6genin yazinsal islevi ile karsilanir. Yazar ve sairlerin dili yeniden
kurarak yeni Ogeler kullanmalari edebi eserin degerlendirilmesinde bir 6l¢iit olarak
karsimiza c¢ikar. Yeni dgelerin yazinsal islevde kullanilmasi, dilin alisilmisin disinda

yeniden kurulmasidir.

Yeni dgenin yazinsal islevi, her dil kullaniminda karsimiza ¢ikabilir. Ozgiin olma
cabasi i¢inde olan yazar ve sairlerin daha c¢ok tercih ettikleri ve daha basarili
kullandiklar1 yazinsal isleve ozellikle edebi metinlerde sik rastlanmasi mimkiindiir.
“...birey de kendince deyisler arayip bulmakla, bu degismede yaratict ve kimildatici bir
rol oynar. Bu yaraticilik s6z ustalarinda, sairde ve yazarda, daha yiiksek bir dl¢iide olur”
(Gokberk, 2004: 71). Dildeki yaraticilik ve dreticilikten faydalanarak siirsel
sOylemlerde bulunan dil kullanicilari, dilin ve yeni 6genin 6zgiinliik islevini de yerine
getirir. “Yeni olusum giindelik dilde ve yazar-gizer arasinda her zaman modadir”
(Giinay, 2007: 217). Yeni olusumlarin moda olan yeni ogelerde Ozenti, yabanci

egilimler ve 6zgiinliik gibi psikolojik etmenlerin de etkisi goriiliir.
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1.3.5. Yeni Ogelerin Olusum Sekilleri

Dilin devingen bir yapida olusu her zaman yeni olusumlara olanak saglar. “Insan dili
en yalin bicimde, sinirli sayida birim ve kural araciligiyla sonsuz sayida sdzcenin
tiretilebildigi agik uglu bir dizge olarak tanimlanabilir” (Dogan, 2015: 212). Dilin
sonsuz sayida sozce lretilebilen yapisi dil iiretkenliginin sinirsiz olusunu ve dildeki
olusumlarin sonsuz sayida olabilecegini imler. Dil devingen bir yapidadir, siirekli
degisir, gelisir ve donisiir. Dil, yeni olusumlarin siirekliligi ic¢inde sekil
alir.“Nesnelerden aldigimiz izlenimlerin her zaman yenilenmesi, yeni olmasi, stirekli
olarak, seslerin ve anlamlarin da degismelerine yol agar. Boylece her zaman yeni yeni
anlatim bi¢imleri meydana gelir” (Akarsu, 1984: 91). Sinirsiz sayida 6ge iiretme giiciine

sahip olan dil olgusunun gelisimi kaginilmazdar.

Dilin gelisebilmesi i¢in siirekli olan degisime uyum saglamasi gerekir, bu da dilin
stirekli kurulmasi ile saglanabilir. Karasu, dilin kurulmas: gerekliligini su sekilde dile
getirir; “Yasamla, diisiinceyle stirekli bir etkilesim i¢inde olan, var ettigimiz, bizi var
eden bu araci, durgu bilmeden kurmak zorundayiz” (Karasu, 2012: 29). Dilin yeniden
kurulmasi, dilde yeni olusumlara olanak taninmasi ve dilin i¢inde bulundugu toplumun

ithtiyaclarina cevap verebilmesidir. Dilin duragan bir yapida olmasi diisiiniilemez.

Dilin devingen yapisinin en belirgin degiskenleri olan yeni dgeler, ireticilik ya da
yaraticilik sonucu ortaya ¢ikar. Ureticilik, dilin kurallarma baglh kalarak yeni dil igi
ogelerin olusturulmasidir. Yaraticilik ise dil kurallarima bagli kalmadan yapilan
yenilikleri kapsar. Yaraticilikta dilin dogal yapisina ve kurallara uygunluk aranmaz.
“Bauer’e gore, treticilikte, dilin kurallarina uygun tliretmeler s6z konusuyken,
yaraticiliktan, dil kullanicisinin kural disi yeniliklerle, dil sistemini gelistirilmesi
anlasilmaktadir” (akt. Emecan, 1998: 28). Dilde yeni 6gelerin tireticilik veya yaraticilik

tirtinli olup olmadiginin anlasilmasi dil kuralarinin 6l¢iit olarak alinmasiyla anlasilabilir.

Timurtas, dilin kurallarina uymayan olusumlart uydurmacilik olarak degerlendirir.
“Uydurma kelimeler ya ses, ya sekil veya mana ve kavram bakimlarindan yanlis olan,
dilin biinyesine uymayan kelimelerdir” (Timurtas, 1977: 142). Uydurma ogelerin dilin
dogal yapisini bozdugunu vurgularken bu olusumlari dilin gelisimi i¢indeki bir siireg
olarak degerlendirmez. Senel dil kurallarina uymadan asir1 ¢arpitilarak iiretilen dgeleri

tasfiyecilik ve wuydurmacilik olarak degerlendirir (2009: 100). Dilde yeni &gelerin
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yaraticilik ya da iireticilik iiriinii olmasi dil igindeki konumlarini ve toplumsal bakis
acisint etkiler. Goziitok ise dildeki yeni olusumlart degerlendirirken; “Bakis agilarina
gore ise karma kelimeler garabet (barbarizm, yadsinlik) veya yenilik (neolojizm) olarak
gorilmektedir” (2008: 21) diyerek yeni olusumlarin farkli algilara gore degisen
yorumlanmalarina vurgu yapar. Dilde yeni dgeler, degisik sekillerde karsilanarak farkli
bakis agilariyla yorumlanabilir. Dilde hem iiretim hem de yaraticilik sonucu olusmus
her 6ge, yeni dge olarak degerlendirilir. Elbette ki yaraticilik sonucu olusan 6geler dilin
dogal yapisina aykir1 unsurlar olarak yer alacak ve dildeki sayilariin yogunlasmasi
sonucunda dil i¢i bir yozlasmaya yol acar. Ancak her ne sekilde olursa olsun bu dgelerin
dil igindeki varliklarini tasfiyecilik, uydurmacilik, barbarizm gibi olgularla yok saymak
ya da yadsimak dogru bir yaklasim olmaz. Dil i¢indeki konumlarinin kabul edilerek
gerekli Onlemlerin alinmasi ve dilin dogal yapisina aykiri olmayan miidahalelerde

bulunmak gerekir.

Vardar, yeni Ogelerin kullanim sikligin1 degerlendirirken iginde bulundugu cagi
sozciiksel ozgiirliik olarak ele alir. “...ylizyihmiz sozciliksel ozgiirliigiin gercek bir
yeniden dogusuna tanik oluyor. Bu olgu, akademinin kinadigi, ama toplumca
benimsenen dilin kullanmamiza izin verdigi yeni ve yaygin bir terimle ‘créative’ =
‘yaraticilik’ diye adlandirilan olgudur” (akt. Vardar, 2001: 133). Yaraticilik yeni
ogelerin olusumunda ve dilin gelisiminde 6nemli bir yere sahiptir. Dil kurallarinin
esnekliklerinden faydalanilarak olusturan yeni ogeler, dil kurallarinda bir degisiklige
gidilmesi siirecinin ilk asamasi olarak degerlendirilebilir. “...dil kullaniminda her
degisiklik, yani mutat konusma tarzindan her sapma, Once bir yanlistir. Ve bu,
yerlesinceye, yani kural olarak kabul edilinceye kadar boyle kalir” (Porzig, 1986: 109).
Dilin kurallarina bagimli olmadan olusturulan 6geler, dilin dogal gelisim seyrine uyum
saglamayabilir ancak bu olusumlar dildeki diger degisimler ve kurallagsmalar i¢in bir ilk
olusum olarak degerlendirilebilir. Yeni dgelerin olusumunda 6zellikle tliretmeye dayali
olusumlarda kurallar her zaman esas almmaz. “Kurallar, bilinebilir, esneklikler
aragtirilabilir, aranir, bulunur. Her bulus yeni bir kural 6gesi olustururken yeni bir
olanak hazirlar” (Karasu, 2012: 29). Dil i¢i 6geler gelisip degisirken kurallar1 da degisir.
Dilin sadece s6z varliginda degil, ses yapisinda, kurallarinda, bi¢imbirimlerinde ve s6z

diziminde de degisiklikler meydana gelebilir.
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Yaraticilik veya iireticilik sonucu olusturulan/olusan yeni ogeler, olusum sekillerine
gore farkli sekillerde siniflandirilabilir. Calismanin 6nemli sorunsallarindan birini de
yeni 6ge olusumlariin smiflandirilmasidir. Yeni ogelerin siniflandirilmasinda bir fikir

birligine varilamamais, her bakis agisina gore farkli siniflandirmalara gidilmistir.

Sozciiksel yenilesme, yeni dge, bi¢imsel, anlamsal ya da bigimsel-anlamsal boyut
tagiyabilir. Yeni Ogelerin olusum sekillerine gore g¢esitli inceleme yontemleri
bulunmaktadir. Emecan, yeni dgeleri {i¢ bakis agisiyla inceler; motivasyon, dilbilimsel
tiplendirme ve séz varligini olusturan égeler (1998: 41-63). Yeni dgeler, motivasyon
as¢isindan incelenirken hangi nedenle kullanildig: 6l¢iit olarak alinir ve olusum sekilleri
g6z Oniinde bulundurulmaz. Dilbilimsel tiplendirme agisindan yeni 6geler; sesbilimsel,
dizimsel ve anlamsal yeni ége olarak degerlendirilir. Bu degerlendirme siireci ayni
zamanda yeni dgenin olugum tiirlerini de kapsamaktadir. S6z varlig1 agisindan yapilan

incelemede ise deyim, ddiin¢leme Ve geviri yoluyla olusan yeni dgeler incelenir.

Alman dili {izerine c¢alismalar yapan Leibniz, Almancanin s6z varligim
zenginlestirmek icin baslica dort yol Onerir; “Eldeki sozciiklerin islek bir hale
getirilmesi; unutulmus, artik kullanilmayan soézciiklerin diriltilmesi; yarasir olan yabanci
sOzciiklerin alinmasi ve bir de iyi diisiiniilerek bulunmus olan yeni sézciiklerin ortaya
konmas1” (akt. Gokberk, 2004: 97). Leibniz’in 6nerdigi dort yol, dilin dogal yapisina
uygun siireglere vurgu yapar. Bir dilin toplumun ihtiyaglarina cevap verirken dogal
yapisint koruyabilmesi i¢in kendi soz varligindan faydalanabilir durumda olmasi
gerekir. SOz varligimin islek hale getirilerek yeni tliretmelere ve dil i¢i olusumlara
olanak sunulmasi, dilin kendi i¢inde kendine yetebilmesini saglayarak dilin dogal
yapisina uymayan yabanci Ogelerden uzak durmasmi saglar. Toplumun Kkiiltiirel
yapisina uygun ogelerin olusturulmasi i¢in kullanimdan diisen 6gelerin yeni anlamlarda
tekrar kullanilmaya baslanmasi da sozciik yapimindaki 6nemli yontemlerden biri olarak
karsimiza c¢ikar. Leibniz, yabanci Ogelerin dile girmesine karsi degildir ancak her
yabanci 6genin de dilde yer bulmasini istemez. Dilin yapisina uygun ve ihtiya¢ duyulan
yabanci Ogelerin dilde yer edinmesinde bir sakinca yoktur. Yaraticilik sonucu olusan
yeni 6gelerin de dilin s6z varligr icinde yer almasinda sakinca yoktur. Yaraticilik {irtinii
olan olusumlarin dilin dogal gelisim seyrini bozmayacak yapida olmasina dikkat

edilmelidir.
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Her dilde dil tipolojisine bagli olarak baskin bir sozciik tliretme yontemi vardir.
“Eklenme, baskalagma, ¢ekimleme, biikiimleme, tonlama, bilesme, yineleme, kayma,
kirpma ve geriolusum dillerde goriilen bicimlenme yollaridir” (Uzun, 2006: 52).
Bicimlenme sekilleri, dillerin karakteristik yapisini da ortaya koyar. Her dilin kendine
0zgii ve dilde baskin olan bir bigimlenme sekli olur. Tiirk dili eklemeli bir dil oldugu

icin bu bigimlenme yollarindan eklenme ile daha yaygin sekilde 6ge tiiretmektedir.

En yaygin iiretme sekli olarak eklenme yonteminin kullanildigi Tiirkiye Tiirk¢esinde
cesitli 6ge yapim yontemleri yer alir. Yeni Ogeleri sozliikksellesme siirecindeki dgeler
olarak degerlendiren Akalin, sozliiksellesme tiirlerini; ekleme, birlestirme, odiingleme,
eksiltme, oOrnekseme, derleme, tarama, tir degistirme, ikileme, titremleme,
genellestirme, uydurma, yerlilestirme, kisaltma, kirpma, karma ve geri olusum olarak
belirtir (2014: 22). Demirci ise bu yontemlere ek olarak, cocuk dili, dogrudan
kopyalama, geri odiingleme yontemlerini sdzciik yapma tiirleri arasinda sayar (2015:
159-170).2 Sozciik yapim tiirleri olarak adlandirilan bu olusum siire¢lerinden bazilar
dilde yaygin olarak kullanilirken bazi olusumlarin dil yapisina uygun olmamasindan
dolay1 ¢ok tercih edilmedigi gozlemlenir. Yeni Ogeler, hangi yontemle olusturulmus

olursa olsunlar dil iginde tutunduklari siirece dilin bir 6gesi olarak degerlendirilirler.

Yeni Ogeler olusum sekillerinin i¢inde dil i¢i liretimlerin dnemli bir yeri vardir.
Tiiretme ve birlestirme Tiirkiye Tiirkgesinde yeni dgenin en ¢ok karsilasilan tiirleridir.
“Birden ¢ok anlambirim kapsayan tistbirimler, bir baska deyisle tlirevler ve bilesik
sozciikler (al-gi, tore-l, dil bilim, bilgi-sayar, vb.) yeni yapimlar arasinda en sik
rastlanan bigimlerdir” (Vardar, 2001: 132). Bunlarin yani sira eski bir sdzciliglin yeni
anlamda kullanilmas: ya da kullanimdan diigen bir sozciigiin yeniden kullanilmaya
baslanmas1 da yeni 6ge olarak degerlendirilir. islev, anlam, tiir degistirme olaylari;
bolgesel kullanimlarin 6l¢iinlii dile gegmesi, yabanci dillerden 6gelerin dile girmesi de

yeni 6ge olusum tiirleri arasinda yer alir.

Calismada yeni Ogenin olusum sekilleri ele alinirken en yaygin yontemler
degerlendirilmis, Tiirkiye Tiirk¢esinde Orneklerine az rastlanilan olusum sekillerine

gerekli durumlarda yer verilmistir. Baslica yeni 6ge olusum sekilleri; tiiretme,

2 Konuyla ilgili diger siniflandirma ve gbriisler icin bkz. Giinay (2007: 209-248), Eker (2010: 363), Aksan
(2015hb: 41).
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birlestirme, kisaltma, karma, alintilama, g¢eviri, anlamsal yenilik, eksiltme, 6rnekseme,
uydurma, ikileme, derleme, tarama ve kullanimi digerlerine goére daha az
degerlendirilen  biirtin,  genellesme, geriolusum, geri  Odiingleme  olarak
degerlendirilmistir. Yeni dOgelerin  olusum tiirlerinin ~ 6rnekleri  ve ayrintili

degerlendirmeleri inceleme kisminda ele alinmistir.
1.3.6. Yeni Ogenin Tiirkiye Tiirkcesinin Tarihsel Siireclerindeki Durumu

Dillerin birbiri ile olan etkilesim ve alintilamalari kiiltiirel siireglerin sonunda
gerceklesir. Her ulus iligski iginde bulundugu ulustan etkilenmis ve onu etkilemistir.
Tiirkler tarih boyunca pek c¢ok ulusla iligki icinde olmus ve bu iligkiler Tiirk dilinin
yapisint 6nemli Olclide etkilemistir. “Tiirkge dil iligkileri hi¢bir zaman donemlik
degildir; aksine uzun siiren iki dilliligin izlerini tasirlar. Tesirin derinligi iliskinin
yogunlugu ve siiresiyle uyumlu goriinmektedir” (Johanson, 2007: 26). Uzun siireli
iligkilerin temelinde genellikle din, ticari iliskiler, cografi komsuluklardan kaynaklanan
temaslar goriiliir. Dilde yeni dgelerin ortaya ¢ikis zamanlar1 ve yogunluklar1 goz 6niinde
bulunduruldugu zaman bu donemlerin toplumsal yasamda meydana gelen
degisikliklerle paralellik gosterdigi gozlemlenir. Tirk dili tarihsel siire¢ iginde belli
donemlerde koklii degisiklikler yasamis ve bu degisimin izleri dildeki yeni Ogeler ile

kendini gostermistir.

Tiirk dilinin degisim donemleri géz 6niinde bulunduruldugu zaman en dikkat ¢eken
din olgusudur. Din degisikliginin yasandigi her donemde kiiltiirel alanda biiyiik
degisiklikler meydana gelmis; Tiirk dili din dilinden etkilenerek etkisi altinda kalmastir.
Tiirklerin dil iligkileri ve etkilenmelerinde 6zellikle din olgusunun 6nemli bir yeri
vardir. Ramazan Korkmaz, “dil ve din arasindaki kesin ¢izgi saglikli bir sekilde
kavranabilmis olsaydi, mutlaka Dede Korkut Hikayeleri’nde gordiigiimiiz o yiiksek
anlat1 gelenegi, Tiirk Balzaclarimi yaklasik iki yiiz yi1l 6nce ¢ikarmis olacakti” (2000:
322) diyerek din olgusunun dil iizerindeki etkilerine vurgu yapar. Tiirklerin dil ve dini
birbirinden ayiramayarak, benimsedikleri her dinin kiiltiir ve dil o6zelliklerini
alintilamalart Tirk dilinin gelisim seyrini biiyiik lglide etkilemistir. Tiirk dilindeki
Ozenti alintilarin biiyiik bir kismimi din dilinden alinan alintilar olusturur. Her din
degisimi dildeki yeni 6gelerin, 6zellikle de yabanci kaynakli 6gelerin artmasina sebep

olmustur.
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Eker, Tiirk¢enin s6z varligim1 kullanim siklig1 bakimindan ii¢ grupta degerlendirir;
“etkin/aktif (kullanilan, kullanim siklig1 yiiksek) sozler ve edilgen/eskiyen sozler (az
kullanilan veya kullanimdan diisen, kullanim siklig1 sifira yaklasan ya da sifir olan),
yeni sozler (neolojizm)” (2010: 180). Tirk dilinde yeni 6geler, Orhon yazitlarindan
sonraki siireglerde takip edilebilir. Eldeki en eski metinlerden hareketle yeni
olusumlarin dil igindeki yenilikleri tarihi metinlerden hareketle degerlendirilebilir.
Tiurkiye Tiirkgesinin tarihsel silireglerdeki s6z varliginin yeni oge baglaminda
degerlendirilmeye calisildigi bu boéliimde sirayla, Orhon, Uygur, Karahanl, Eski
Anadolu, Osmanl ve Tiirkiye Tiirk¢esi donemleri ele alinmistir. S6z varligi i¢inde yeni
Ogenin toplumsal gelismelere kosut olarak ortaya ¢ikis siire¢ ve konumlar1 goz oniinde

bulundurularak bir degerlendirilmeye gidilmistir.

Anadilimizin ilk yazili kaynaklari olan Orhun ve Yenisey yazitlari, bizim dilimiz
hakkinda ilk bilgi sahibi olabildigimiz kaynaklardir. S6zlii dilden haberdar olamasak da
bu yazili metinlerden hareketle o donemin dili hakkinda g¢esitli yargilarda
bulunulmaktayiz. Orhon donemindeki s6z varligmmin ne zamandir kullanildigi belli
olmadigr i¢in yeni 6ge tespiti yapmak miimkiin degildir. Ancak donemin genel s6z
varlig1 g6z oniinde bulundurularak yorumlarda bulunulabilir. Cinliler ile yakin iliskiler
icinde oldugunu bildigimiz Orhon Tiirkleri, cesitli uluslarla cografi komsuluk
siirdiiriirken kiiltiirel olarak da bu uluslardan etkilenmistir. “Tiirkgenin bu evresinde
yabanci Ogelerin sayist %1’in altindadir; ancak ¢ok az sayida Cin kokenli 68eye
rastlanir” (Aksan, 2015b: 45). Izlerini dildeki s6zvarhigi iizerinde tespit edebildigimiz
etkilesim, Cince, Mogolca ve o donemdeki etkisi cok az gdzlemlenebilen diger dillerden
alman yabanci ogeler o donemde Olgiinlii dile gegmis yabanci kaynakli yeni dgeler
olarak degerlendirilebilir. Dilde 6nceden olmadigini bildigimiz ve Cin yoluyla dilimize

gecen bu yabanci 6geler, o donemde ilk yeni 6ge 6rnekleri olarak degerlendirilebilir.

Orhon doneminde Aksan’in ileri 6ge olarak adlandirdigi (Aksan, 2015c: 97) tiiremis
ve birlesik Ogeler yer alir. Yazitlarda tespit edilen ileri odgelerin kok sekillerine
rastlanmaz. “Bazi adlar yalin olarak gerg¢ek anlamlariyla degil de birlesik adlarda vs.
goriiliir: temir kapig ‘Demir Kap1 (gecidi)’, bars yil ‘kaplan yili’, 6te yandan temir
‘demir’ ya da bars ‘kaplan’ tek baslarina goriilmezler” (Olmez, 2012: 40). Bir kdokten

tiiredikleri belli olan ya da iki 6genin birlesmesi ile meydana gelen ileri 6gelerin hangi
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donemde olusturulduklari bilinmedigi i¢in yeni oge olarak degerlendirilmeleri dogru bir

tespit olmayacaktir.

Uygur dénemi Tiirk dilinin bilinen ilk tiiretme donemidir. Tiirklerin yerlesik hayata
gecerek Maniheizm, Budizm ve Hristiyanlik dinini benimsedikleri Uygur donemi,
toplumsal yasamda kokli degisikliklerin meydana geldigi ve buna bagl olarak da dilin
de degisim ve doniisiim yasadigi bir donemdir. Olmez, Orhon dénemi yazitlarinin
sozvarligina ek olarak, “agil, akiz-, asnuki, ata-, bazlan-, bulga-, cat, ¢it ... gibi yeni
sozciikler...”(2012: 41) goriildiigiinii belirtir. Bu yeni Ogelere ilave olarak Uygur
doneminde ilk defa rastlanilan ad ve unvanlar da vardir. Olmez’in de belirttigi yeni
sozciikler sinirl sayida sozvarligini bildigimiz Orhon yazitlarindan farklilik gosterdigi
icin bir yenilik olarak algilanabilecegi gibi kiiltiirel bir degisim icinde olan Uygur

dilinin yeni 6geleri olarak da kabul edilebilir.

Tiirk dilinin en yalin donemi olarak kabul edilen Orhon déneminden sonra Uygur
doneminde dildeki yabanci dgelerin sayisi artar. Ozellikle dinsel 6gelerin alintilandig
bu donemde Cince, Sanskrit, Sogut kdkenli dgelerin dile girmeye basladig1 gozlemlenir.
Uygur déneminde dile giren yabanci dgelerin yaninda dil i¢i olusumlara da rastlanir. Bu
Ogeler, dilin tiiretme kurallarina uygun olarak karsimiza ¢ikar. Uygur doneminde yeni
bir dinin 6grenilebilmesi amaciyla yabanci kaynaklardan ¢ok fazla ceviri yapilmistir. Bu
doneme ait eserlerin cogunun ceviri eser 6zelligi gdstermesinin temelinde din olgusu
yer alir. Her yeni dinin 6grenilme siirecinde o dinin diline yonelerek g¢eviri eserler
yoluyla dinin 6grenilmesi amacglanmistir. “Uygur yazi dilinin belirgin niteliklerinden
biri, gerek Tiirkce yazarken, gerekse yabanci yapitlar1 aktarirken dilin tiiretme
olanaklarindan olabildigince yararlanilmis, yabanci kavramlarin Tiirkgeden tiiretmelerle
karsilanmis olmasidir” (Aksan, 2015c: 107). Dilde karsiligi olmayan ogeler, dil ici
olanaklarla karsilanmaya calisilmistir. O donemdeki tiiretmelere Ornek olarak; arig
bi¢iminde kullanilan sozciikten yapilan 11 ayr1 sozciik ve kor- eylem kokiinden tiiretilen
17 sozciik verilebilir (Aksan, 2004: 387). Bu tiiretmeler, yabanci dillerden yapilan bilgi

alintilarinin sayisinin azalmasini saglamistir.

Uygur doneminde basta din olmak iizere siyasi ve askeri iliskiler sonucunda c¢esitli
dillerden alint1 dgelerin sayist Orhon dénemine gore oldukg¢a fazladir. “Hint-Avrupa,

Sami vb. kokenli toplumlarin dillerinden, Hotanca, Toharca, Pehlevi, Sogdca,
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Sanskrit¢e, Siiryanice, Cince ve Tibetceden az sayida Odiingleme yapilmistir” (Eker,
2010: 101). Orhon déneminde %1 olan yabanci 6ge orani, Uygur doneminde %10’a
kadar ulagsmistir. Dil i¢i olusumlarin yetersiz kaldigi durumlarda yabanci ogeler
kullanilmistir. Dilin tiiretme imkanlarindan miimkiin oldugunca faydalanilmis, alintilar

ise yerlilestirilerek dilin ses yapisina uydurulmustur.

Karahanlt donemi Tiirk dilinin degisim yasadigi doniim noktalarindan biridir. 10.
yiizyilda Tiirklerin islam inancin1 benimsemesiyle din degisikligi sonucunda degisen
toplumsal yap1 ve algi, dili de etkilemistir.11. yiizyil gegis doneminin O6zelliklerini
gozlemledigimiz Tiirk uluslari, pek ¢ok kiiltiirii kendi kiiltiirleriyle sentezleyerek 6zgiin
bir kiiltiir meydana getirmislerdir. Orhon doneminden itibaren bilinen Cin ile Tiirk
ulusunun iliskileri dilin sézvarhigina ve kiiltiiriine de yansimistir. Budizm, Maniheizm,
Hristiyanlik dinlerinin kabuliiyle beraber dinin etkisiyle dile yansiyan yabanci
unsurlarm izlerini XI. yiizyllda gérmek miimkiindiir. islamiyet’i kabul eden Tiirkler
yeni din anlayis1 ile beraber Arapca ve Fars¢aya yonelmislerdir. Arapca ve Farscanin

3

din dili olusu, bu dilleri Tiirk dili i¢in st dil konumuna getirmistir. “...gerek dualar,
gerekse halkla yakin temast bulunan din adamlar1 araciyla yabanci unsurlarin
benimsenmesini kolaylastirmistir” (Aksan, 2004: 96). Islamiyet’in kabulii ile beraber

dilde yabanci 6ge sayisinin bu donemde artmaya basladigi goriiliir.

Tiirkgenin Farsca ve Arapca ile olan iliskileri 10. yiizyilda Islamiyet’in kabulii ile
baslamis ve 20. yiizyila kadar dil {izerindeki yogun etkileri devam etmistir. Karahanl
doneminin baslica eserleri olan Divanu Lugat’it-Tiirk, Kutadgu Bilig ve Atebetii’l
Hakayik donemin s6z varligi hakkinda bilgi verir. Bu eserlerde gozlemlenen genel

durum, yabanci dgelerin dile girme siirecinde oldugudur.

Karahanli doneminin temel eserlerinden biri olan Divanu Lugat’it-Tirk, Tiirk dilinin
bilinen ilk sozciikbilim ve sozliikkbilim ¢alismasidir. Tiirk dilinin o donemki sdzvarligini
cok yonlii bir bakis acistyla ortaya koyar. Divanu Lugat’it-Tiirk, Tiirk dilinin 6zlesme
siireglerinde onemli bir rol oynamistir. “Kasgarli’nin sozliiglinde yabanci kokenli
kelime olarak simnirli sayida Sogdakc¢a, Mogolca ve Cince kelime vardir; bunlar da o
donemde Tirk¢e sayilan kelimelerdir” (Ercilasun, 2008: 352). Ercilasun, bunun
temelinde eserin Araplara yonelik olarak hazirlanmasinin da etkisi oldugunu vurgular.

Gegis donemi olarak kabul edilen siirecte dildeki Arapga ve Fars¢a unsurlar sinirh
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oOlglidedir. Yabanci kaynakli 6geler genellikle din ile ilgili olup donemin yeni dgeleri

olarak degerlendirilebilir.

Karahanli doneminin diger eserleri, Kutadgu Bilig ve Atabetii’l Hakayik, s6z varlig1
ile ilgili 6nemli ipuglar1 sunar. Dis etkilerin heniiz yogunlagsmadigi donemde dilde
Tirkge 6gelerin korundugu ve heniiz yabanci 6gelerin yerlerini almadig1 gozlemlenir.
“Yenisey yazitlarinda ‘hekim’ kavramini karsilayan ve ilag anlamindaki ot s6zciigiiniin
tirevi ota- eyleminden tiiretilen ofaci” (Aksan, 2004: 388) kavraminin kullanilmasi
donemin yeni 6geler olusturma giicline 6rnek olarak verilebilir. Tiiretme olusum sekli,
doneme 0Ozgii yeni 6gelerin genel Ozelligini sunar. Dil igi tiiretmeler, Uygur ve Orhon
donemine ait ogelerin dil i¢inde yaygin olarak kullanilmasi s6z varliginin ihtiyaclara
cevap veren nitelikte oldugunun gostergesidir. Dini 6grenme siirecinde meydana gelen
ceviri eserler yeni dgelerin tiiretme ve dil i¢i olusumlarla karsilandigi eserler olarak
karsimiza ¢ikar. Kur’an cevirilerinde doneme 6zgli yeni 6ge Orneklerine rastlamak
miimkiindiir. Bu dénemde tiiremis ad ve eylemlere, ikileme ve birlestirme yontemleriyle
kurulmus yeni dgelere rastlamak miimkiindiir (Hacieminoglu, 2013: 12-28, 130-162).
Karahanli donemi, Tiirk dilinin s6z varligi acisindan heniiz yogun yabanci ogelerin

etkisinde olmadig, dil i¢i tiiretmelerle yeni 6ge ihtiyacinin karsilandigi bir donemdir.

Bat1 Tiirkgesi ilk eserlerini 13. yilizyillda vermeye baslamistir. Tiirkiye Tiirkcesinin
temelini olusturan Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde devlet dili olarak Arapca ve
Farsganin kullanilmasi Tiirk dilinin gelisimini engellemis ve yabanci ogelerin yogun
etkisi altinda kalmasina sebep olmustur. Eski Anadolu Tiirkcesine ait eserlerin sayica ve
tiirce coklugu s6z varliginda da bir ¢esitliligin gézlenmesine yol agmistir. Doneme 6zgii
ceviri ve telif eserler; “Anadolu Tiirk¢esi’nin bilim ve edebiyat dili olmasini, yabanci
kelimeleri kendi unsurlariyla karsilayabilme yetenegini ortaya koymasin saglamistir”
(Sahin, 2015: 291). Bu donemde Tiirk dilinin en eski donemlerine ait s6z varliginin
korundugu gozlemlenirken yabanci, tiiretme ve g¢eviri yeni dgelerin de giincel s6z

varligini olusturdugu goriiliir.

Eski Anadolu Tiirk¢esi’nin baslangicinda Arapga ve Farsganin bilim dili olarak kabul
edilmesi, dildeki yabanci Ogelerin artmasina sebep olmustur. Yabanci Ggelerin
artmasinda dzenti alintilarin dnemli bir yeri vardir. Ust kiiltiir konumundaki Arap ve

Fars toplumundan olan etkilenmeler daha ¢ok edebi dilde yogunlasirken giinliik dil
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kullanimlarinda goriilen etkinin azligt bu alintilarin ihtiyag kaynakli olmadiginin
gostergesidir. Dil iligkilerinde genel algi, etkilenmenin st kiiltiirden alt kiiltiire dogru
oldugu yéniindedir. Islamiyet doneminde Tiirk toplumu yonetici konumunda oldugu
halde alt kiiltiiriin etkisi altinda kalmistir. Bunun baglica nedeni, bilgi iireticisi
konumunda olan Arap ve Fars toplumudur. Din, bilim ve edebi bilgilerin kaynak dili
Arapga ve Farscadir. O donem Tiirk toplumunun tiikketici konumunda olmas1 bu dillerin

etkisinde kalmasina yol agmustir.

Tiirk dili tarihi i¢in 6nemli eserler igeren Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde yabanci
Ogelere karsilik tliretilen yeni 6geler de vardir. Ceviri faaliyetleri donemin s6z varligina
ait yeni ogelerin sayisim arttirmistir. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde “gevirilerin bir
¢ogu yari telif olarak nitelendirilecek diizeyde kimi zaman eserlerin asillarini bile
asacak diizeyde yeniden yazilmistir” (Sahin, 2015: 291). Bilgi aligverisine dayali
iligkilerde alint1 ve ¢eviri ogelerin diger yeni 6ge olusumlarina gore daha fazla oldugu
goriiliir. Ozellikle din dilinin birincil kaynagi olan Farsgadan ¢ok sayida kavram

cevirileri yapilmustir.

XV. ylizy1l ortalarindan itibaren dilde etkileri artmaya baslayan Arapga ve Farsca,
s06z varliginin 6tesinde dilin yapisint da etkilemeye baslamistir. “Tiirk¢enin Farsca ve
Arapea ile miicadelesi 15.yiizyilin ikinci yarisina kadar devam etmis, bu tarihten sonra
Tiirkgenin sozvarliginda adi gegen iki dilin kelimeleri hakim duruma gelmistir”
(Gozitok, 2008: 18). Osmanli Tiirkcesi olarak adlandirilan donemde yeni ogelerin

agirlikli olarak alint1 ve karma dgelerden olustugu gozlemlenir.

Osmanl ilk dénemlerinde s6z varligi acisindan en belirgin 6zelligi dilin yabanci
Ogelerin yogun etkisi altinda olusudur. Tiirk dili, Arapga ve Fars¢anin etkisinde kalirken
ticaretle ile ilgili terimlerde, ozellikle denizcilik, balikgilik alanlarinin Avrupa’dan
ogrenilmesine bagl olarak Italyancanin yogun etkisi goriiliir. Kiiltiirler arasi iletisim ve
etkilesimin gostergesi olan dildeki yabanci dgelerin sayica artmasi, dilin kendi 6zelligini
kaybederek etkisi altinda kaldigr diller i¢inde erimesine sebep olabilir. Bu donemde
dildeki Fars¢a ve Arapga dgelerin artmasi; “Osmanlica adi verilen, {i¢ dilin karigimi bir
dilin olusmasina neden olmustur” (Aksan, 2004: 389). Bu dil olusumunun ortaya
cikisinda yabanci dile olan egilimin biiyiik etkileri vardir. Arap ve Fars hayranligi

kiiltiire] alintilamalara yol acarken o6zgilin kiiltiiriimiiziin melezlesmesi dil icinde
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yabanci-Tiirkge karma ogelerle karsilik bulmustur.“Osmanli Devleti doneminde, Arapca
ve Farsc¢a gramer yapilari da dilimize girmisti ve bilingli aydinlarin en biiyiik itiraz1 da
bu tilir yabanci unsurlara karst olmustu” (Gtilsevin, 2015: 155). Dilin gramer alintilarina
da yol acan melez olusumlari, yeni ogeler bakimindan dil i¢i olusumlarin meydana

gelmesine ve dilin kendi kendine yetebilirligine engel olmustur.

Tanzimat doneminde zaman zaman dilde ortaya ¢ikan sadelesme akimlari yeterli
basariya ulasamamistir. Tanzimat ile beraber oniine gecilmek istenen duruma bir ¢oziim
tiretilmemis sadece kiiltlirel ¢evre degisikligine gidilmistir. Tanzimat bir diizenleme
hareketidir. Tanzimat doneminde dildeki Arapga ve Fars¢a Ogeler yerini Fransizca
Ogelere birakmistir. Dilin sadelesmesi amaglanirken sadece dildeki alinti dgelerin
kaynaginda bir degisiklik meydana gelmistir. “Atabetii’il Hakayik’ta % 20 olan yabanci
kelimelerin orani; Baki’de % 65, Nefi’de % 60, Namik Kemal’de % 62, Semsettin
Sami’de % 64°tiir” (Buran, 2008: 165). Toplumdaki geri kalinmishigin 6niine gegmek
amactyla degistirilen kiiltiir cevresiyle Bati’ya yonelmis bir algiyla yine kendi
kiiltiirimiliz ihmal edilmistir. Tanzimat donemi kendi i¢inde catigsmalarin oldugu bir
donemdir. “Tanzimat’la bir kiiltiir cevresini, Islam kiiltiir cevresinin hayat plani
birakilmis, bunun yerine birgok bakimlardan bunun karsit1 olan bir hayat plani, Bati’nin
hayat planm1 alinmistir” (Gokberk, 2004: 105). Batinin hayat planinin Tiirk toplum

yapisina uyarlanmasi dil iginde Bat1 kdkenli dgeler ile karsilik bulmustur.

Tanzimat ile beraber gerceklesen Bati’ya yonelim dil kullanimlarinda s6z varligi
acisindan bir karmasikliga yol agar. “Bati kokenli yeni kavramlari aktarabilmek igin,
ama hep arapga ve farscadan yola cikarak yeni kavramlar {iretirler, bir yandan da,
kitlece daha kolay anlasilmak umuduyla, fazla zor bulduklar1 kimi osmanlica
sozciiklerin yerini halk kokenli sozciiklere verirler” (Yiicel, 2007: 182). Bu donemde
ortaya c¢ikan yeni Ogeler, dilin c¢esitli kaynaklara yonelen melez dil olusumlariyla
karsilik bulur. Ortak degerleri yansitmayan, anlagilir olma 6zelligini yitiren ve dil birligi
saglanamayan bir s6z varlig1 olusumu s6z konusudur. Yabanci-anlamsal yeni dgeler ve

karma yeni 6geler bu donem dil kullanimlarinda sayica ¢ogunluktadir.

Tanzimat ile beraber Bat1 temelli gelismeye baslayan kiiltiirel degerlerimiz, Servet-i
Fiinin ve Fecr-i Ati dénemlerinde de bat1 etkisinde kalmaya devam etmistir. Ozlesme

acisindan degil ancak yeni Ogelerin olusum sekli bakimindan dilin {retken
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donemlerindendir. “...bu donem sanatcilart Arapca ve Fars¢a kelimelere yeni anlamlar
yikkleme, yeni bi¢cim ve anlamlarda tamlamalar ve kaliplar olusturma, yabanci
kelimelerden yeni kelimeler tiiretmeye girismislerdir” (Sahin, 2015: 294). Kullanimdan
diisen Ogelerin yeniden kullanilmasi da bu donemin yeni 6ge olusum sekilleri arasinda

yer alir.

Milli Edebiyat donemi, koklii 6zlesme hareketlerinin baslangic noktasi olarak
degerlendirilebilir. Milli dil bilincinin uyandirilmasi ile yeni Ogelerin ortaya ¢ikis
siirecinde dil i¢i olusumlarin 6nemi fark edilmistir. “Ozlesme, Tiirk¢elesme yolunda asil
gelisme, Cumhuriyet doneminde ger¢eklesmistir” (Aksan, 2004: 390). Cumhuriyet
donemi ile beraber Tirk dilinin mevcut yapisi gercek¢i bir bakis acisiyla
degerlendirilmeye calisilarak, dilde ihtiyag¢ temelli 6gelerden olusan s6z varligir milli dil

bilinciyle yeniden olusturulmaya ¢alisilmistir.

Tirk Dil Devrimi, dili 6zlestirme g¢abasiyla baslayan bir dil planlamasidir. Bu
planlama kapsaminda dilin ortak iletisim 6zelligini yeniden saglamak amacglanmistir.
Gilinitimiizde pek ¢ok dilbilimci bu devrimin basarili oldugu goriisiinii paylasmaktadir.
Bu basarinin ardindaki sebep ise bu dil devrimin dilde zorla bir degisiklik yaratmaya
calismadan, zaten halkin yatkin oldugu ve kullandig1 bir dilin olanaklari ile tiiretilen
Ogelerin kullanilmis olmasidir. “...daha tutarli ve daha gercek bir yazi diline ulasmak
icin arapga ve fars¢adan alinmis ¢ok sayida sozciigiin ve dilbilimsel bigimin elenmesi
degildir dil devrimi, ¢ok erisilebilen osmanlicanin tiimden bir yana birakilip {ilkenin her
yaninda konusulan dilden: tlirk¢eden yola c¢ikilarak bir ekin dilinin gelistirilmesidir
(Yticel, 2007: 181). Dil devriminin 6ncelikli amaci dil birligini saglamak olmustur.
Toplumun tiim kesimlerini igeren Tiirk Dili Devrimi, kapsayici ve biitiinlestirici bir
yapiyla eylemlerini siirdiirmiistiir. Dil birligi saglanirken dilin tiiretme imkanlarindan ve
Olctlinlii dilde yer almayan 6gelerden faydalanilmistir. Tiim kesimleri igeren bu planlama
istenen basartya ulasarak gilinlik dil kullanimlarinda, resmi yazigsmalarda, ozel
adlandirmalarda vb. tiim alanda kisa siirede Tiirkcelestirme hareketini basartya

ulastirmistir.

Dil ve yazi devrimi birbirini destekleyecek nitelikte milli dil bilincini canlandirmak
amaciyla gerceklestirilen eylemlerdir. Tiirk Dil Devrimi, “Tiirk¢eyi, 16. yiizyildan beri

lizerine ¢okmiis olan kalin bir yabanci golgeyi iizerinden atmak, kendi 6z degerlerini
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aramak denemesine gotiirmiistiir” (Gokberk, 2004: 77). Bu donemde dildeki yabanci
Ogelerin atilmasi1 ve dil birliginin saglanabilmesi amaciyla pek cok yeni oge tiretilir.
Tiretme, birlestirme, derleme, tarama gibi yeni 6ge olusum sekilleri en sik basvurulan
yontemlerdendir. Dil i¢i kurallara baghiligin esas alindigi bu 6zlestirme ¢alismalarinda

dil kurallarina uymayan yeni dgelere de rastlanir.

Tirk Dil Kurumu, dil calismalarinin merkezinde yer alarak dilin 6zlesmesi
eylemlerinin merkezi haline gelmistir. 1932 yilinda kurulan Tirk Dil Kurumunun
oncelikli faaliyetleri arasinda derleme ¢alismalar1 yer alir. “Cumhuriyet devrinde ortak
dil, bolge agizlarina ¢ok sayida kelime ve ses o6zelligi aktarirken, kendisi daha ¢ok
agizlardan kelime alarak yararlanma yoluna gitmistir” (Buran, 2008: 207). Bu
calismalar sonucunda elde edilen 6gelerden bir kismi dlgilinlii dile kazandirilarak dilde
birligi saglama cabalarina katkida bulunulmustur. Tarama ve canlandirmada bu

donemde ortak s6z varligini saglamak amaciyla bagvurulan yontemlerdendir.

Tiirk toplumunun yasadigi olaylar1 ve donemecleri dildeki gostergeler araciligiyla
tespit ve takip etmek miimkiindiir. Belirli donemlerde dilde yogun olarak gézlemlenen
yeni Ogeler, toplumsal degisim ve gelisimlerin gostergesidir. Tiirk dilinin tarihsel
stireclerindeki yeni Ogeleri ve olusum sekilleri, dilin gelisim seyrini séz varlig
tizerinden takip edebilmemize olanak sunar. Kiiltiirel, sosyal ve siyasi iliskilerin

gostergesi olan yeni dgeler, donemlere 6zgii 6nemli sosyolojik ipuclart sunar.

“...s0zliiksel diizlemdeki oynamalar kimi donemlerde biisbiitiin yogunlasir,
anlam kaymalari, genislemeleri, daralmalar1 giderek c¢ogalir, yeni
anlambirimsel kaynasmalar birlesmeler, bir baska deyisle yeni sozciik
yaratimi siklagir, genel kullanimda oldugu gibi 6zel uzmanlik alanlarinda da
sozciik dagarcigi  kokli  bir donlisiim silirecine girer, degisimler,

yenilenmeler devrimsel bir goriiniim kazanir” (Vardar, 2001: 133).

Kiiresel ve toplumsal olaylarin etkileri dilde gostergeler boyutunda goézlemlenir.
Tiirk dilinin tarihsel siire¢lerinde yabanci kokenli yeni 6gelerden hareketle dil ve kiiltiir
iliskilerini tespit etmek miimkiindiir. Tiirklerin uzun yillar Cin ile iliskileri, Budizm’in
kabul edilmesiyle Urduca ve Cince ile olan iliskiler, IslAmiyet’i kabul ederken iranh

olan Horasanlilar, Harezmliler, Sogdlular ile kurulan iliskiler, islamiyet ile beraber
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Araplarla olan kiiltiir iliskileri, Sogd yoluyla Grek dili ile olan dil ve kiiltiir iliskileri,
Tanzimat’in kabuliiyle beraber Fransiz kiiltiir ve dilinin etkileri ve izlerini Tiirk dilinin
sozvarligindan tespit etmek miimkiindiir. Dilimizdeki Arap¢a ve Fars¢a unsurlar
Tanzimat ile beraber gerceklesen Bati’ya yonelim ile Fransizcaya yerini birakmis
durumdadir. I. Diinya Savasi’nin ardindan Almancanin etkisi, II. Diinya Savasi’nin
ardindan Ingilizcenin dildeki etkilesim ve izleri giiniimiize kadarki siirecte artarak

devam etmektedir.
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2. GENEL AG ve GENEL AG DIiLi

Calismanin evrenini ve ¢alisma alanini olusturan genel ag ortamu tarihsel gelisim ve
bu gelisim siireclerinin dile olan etkisi boyutunda bu boliimde incelenmeye caligilmistir.
Inceleme asamasindan dnce drneklerin daha iyi anlasilip yorumlanabilmesi i¢in genel
ag ve buna bagl dil olusumunun temellerinin bilinmesi gerekir. Bu bolimde genel
olarak genel agin ortaya ¢ikis ve gelisme asamalarina deginilerek genel agin ¢alisma

i¢in 6nemine ve temel dinamiklerine vurgu yapilmistir.

20. yiizyilin en bliyiik buluglarindan biri olan genel ag, en genis anlamda pek ¢ok
teknolojik aleti birbirine baglama 6zelligine sahip merkezsiz bir agdir. Genel ag, ¢esitli
adlandirma ve tanimlamalar igerir. Genel ag yerine yaygin kullanimi gozlemlenen
internet terimi, Tiirkce bir terim olmayip Ingilizceden alinmis ve uluslararasi yaygin
kullanim1 goriilen bir 6gedir. Dilimize artik yerlestigi goriilen bu 6ge yerine Tiirk Dil
Kurumu, genel ag terimini dnermis (Tiirkiye’de Genel Ag, 2008: 9); Oktay Sinanoglu
ise oriit bag ogesinin kullanilmasini teklif etmistir (Sinanoglu, 2015: 78). Onerilen
terimlerin  giintimiizde kullanim1 internet kadar yaygin degildir. Tirkiye, tlke
sinirlamasiyla yapilan Google arama motorunda Tiirkge sitelerde internet igin
28.500.000 sonug bulunurken genel ag terimi i¢in 111.000 sonu¢ bulunmustur (Google,
2016). Bu sayilar internet teriminin Tirk¢e icindeki yaygin kullaniminin bir
gostergesidir. Internet sdzciigii dilimize yerlesmis, belli bir kullanim sikligina ulagmis
hatta net seklinde kisaltmalar1 da kullanilmaya baglanmistir. Genel ag terimi ise heniiz
kullanim yayginligi kazanamamis, akademik ve resmi metinlerde tercih edilen bir 6ge
olmustur. Caligmada yaygin kullanim 6zelligi gosteren internet terimi yerine Tiirkge bir

Oge olan genel ag terimi tercih edilmistir.

Genel ag, baslangicta bilgisayarlar1 birbirine baglayan bir ag olarak tanimlanirken
glinlimiizde akill: olarak nitelendirilen ve genel aga baglanabilen pek cok teknolojik
aletin ortaya c¢ikmasiyla birlikte teknolojik cihazlar1 birbirine baglayarak iletisimi
saglayan genis kapsamli ag olarak tanimlanmasi daha dogru olacaktir. “Internet, diinya
capinda, sunucu ve istemci bilgisayarlarin belirli hatlarla birbirine baglandig: biiyiik bir
agin adidir” (Yildirim ve Tahiroglu, 2015: 361). Diinya ¢apindaki bu agin sinirlarini ve

icerdigi  verinin  boyutlarm1  glinimiizde Olgebilecek  6zellikte  bir  Sistem
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bulunmamaktadir. Genel ag, giiniimiizde siyasi, sosyal, ekonomik ve pek ¢ok iliski ve

etkilesimin temelinde yatan olgu olarak degerlendirilebilir.

Genel agin ¢ok boyutlu yapis1 farkli 6zelliklerinin 6n plana ¢ikarak toplumsal yapiyi
sekillendirmesine sebep olur. “Bilgiyi hi¢gbir donemde olmadigi kadar bol ve ucuz hale
getiren, cografi sinirlar1 kaldiran, diinyayr hi¢ olmadigi kadar kii¢iikk hale getiren
internet” (Civelek, 2009: 123) insanlik tarihinin en biiyiik buluslarindan biridir. Modern
toplum yapilarinda bilgiye sahip olanin iistiin konumda olmasi, bilginin degerini arttirir.
Bilgiye ulagmak, onu islemek ve gelistirmek i¢in genel agin sundugu olanaklarla bir
rekabet ortami olusurken bu siirecte toplumsal yapilar da bu algiya gore

sekillendirilmistir.

2.1. GENEL AGIN ORTAYA CIKISI VE TOPLUMSAL ETKIiLERI

Genel ag, 1962 yilinda Amerika Birlesik Devleri ile Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler
arasindaki soguk savas sirasinda bir haberlesme agi olarak ortaya g¢ikar. Amerikan
Savunma Bakanlig tarafindan olas1 bir saldirida askeri iletisimin saglanabilmesi i¢in
bilgisayarlarin birbirine baglanmasiyla olusturulan bir agdir. Merkezi olmayan bu ag
sistemi ile olasi bir saldir1 aninda iletisimin siirdiiriilebilirligini saglamak amaglanir.
1972 yilinda ilk elektronik posta (e-mail) iletisimi saglanir. Amerikan Askeri Arastirma
Projesi (ARPANet) olarak adlandirilan ilk genel ag baglantisi, 1983 yilinda TCP/IP
(Transmission Control Protocol/Internet Protocol) protokolii ile birlestirilerek
kullanilmaya baglanir. 1989 yilindan itibaren genel ag halka agik hale gelmis ve
bugiinkii genel agin ilk olusumlar1 ortaya ¢ikmistir. 1990 yilindan itibaren genel ag
Ozellesmeye baslar. Genel ag, giinlimiize kadarki siirecte diinya ¢apinda yayginlik
kazanmistir. Glinlimiizde diinyanin herhangi bir yeriyle genel ag sayesinde kolayca

iletisim kurulabilir.

Genel agin ortaya cikist ve gelismesi, ortaya ¢iktigi her toplumda toplumsal bir
devrim 6zelligi gostermis ve kisa siirede tiim toplumu etkisi altina almistir. Tiirkiye’de
de genel agmn kullanilmaya baslanmasi yakin gecmise dayanir. Ik genis kapsamli ag,
Ege Universitesi’nde 1986’da kullanilan TUVEKA (Tiirkiye Universiteler ve Arastirma
Kurumlar1 Ag1) adiyla kullanilan agdir. Bu ag smirli oldugu icin genel agmn

Tiirkiye’deki ilk baglantis1, 1993 yilinda Orta Dogu Teknik Universitesi'nde TUBITAK
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isbirligi ile gergeklestirilen ag olarak kabul edilir. Baslangigta sadece {iniversiteler

tarafindan kullanilan genel ag baglantis1 1995 yilinda 6zelleserek yayginlagsmistir.

Genel ag, kisa bir tarihe sahip olmakla birlikte toplumdaki etkileri genis c¢aplh
olmustur. Genel agin her gelisim asamasi, toplumsal yap1 i¢inde etkiye yol agmustir.
Genel agin onemli gelisim asamalarindan biri  kullanic1  giidiimlii bir yapiya
dontismesidir. Web 1.0°den Web 2.0’ye gecis genel ag tarihindeki doniim noktalarindan
biri olarak karsimiza cikar. “Web artik bilginin arandigi ve tiiketildigi bir ortam
olmaktan ¢ikarak iiretildigi bir kaynak haline gelmistir” (Eldeniz, 2010: 21). Web 2.0,
kullanicilarin aktif olarak sanal ortama katkida bulunmalarini saglayan bir yapidadir.
Facebook, Twitter, Eksi Sozliik, Uludag Sozliik vb. bireysel katilima dayali siteler, Web
2.0’ Ornekleri olarak verilebilir. Kullanicilarin katiliminin saglanmasi bir etkilesim
ortaminin olugmasina ve farkli kullanicilarin ayni1 anda sisteme katkida bulunmasina
olanak sunar. Web 2.0’mn calisma acisindan Oonemli Ozelliklerinden biri farkli dil

kullanimlarinin gézlemlenebilmesine olanak sunmasidir.

Genel agin calisma agisindan Onemli goriilen asamalarindan bir digeri, arama
motorlaridir. Bilgiyi depolama ve bilgiye ulasim hizinin artmasi genel agin yaygin
kullanimindaki etkenlerinden biridir. Giiniimiizde arama motorlar sadece bilgi kaynagi
degil, aym siiregte genel ag dinamiklerinin algilayicilar1 ve diizenleyicileri olarak
degerlendirilir. Genel ag ile birlikte yayginlagan bilgi teknolojileri ve bilginin kolay
yoldan edinilebilir olusu, bilgi toplumu olarak adlandirilan toplumsal yap1 olusumlarina
yol acar. Teknolojik gelismeler ve bu teknolojiye sahip uluslar, bilgiyi kullanabildikleri
icin bilgi toplumu olarak adlandirilir. Dijital boliinme olarak adlandirilan ve temelinde
bilgiye sahip olma, bilgiyi kullanabilme ve yeni bilgiler iiretebilme giiciinilin yattig1 bu
boliimlemeler iki sekilde ortaya ¢ikar; toplum iginde olusan sinifsal yapilar ve kiiresel
diizeyde iilkelerin sinifsal kategorilerde degerlendirilmesi. Tiirkiye Istatistik
Kurumu’nun 2015 bilgi toplumu verilerine gore Tiirkiye’de girisimlerde kullanilan
genel ag erisimi % 92,5, hanelerde kullanilan genel ag erisimi %69,5 ve hanelerdeki
genel ag kullanimi ise % 55,9°dur (TUIK, 2016). Genel ag kullanimi, niifus genelinde
yildan yila artmaktadir. Genel ag kullanicilarinin sayisal olarak artmasi toplumun
bilgiye erisim olanaklarina sahip olmasi yoniindeki 6nemli gelisim asamalarindandir.

Bilginin herkes tarafindan ulasilabilir olusu bilginin kullanilmasi ve iiretilmesini degerli
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hale getirir. Bilgiyi yorumlayabilen ve kullanabilen genel ag kullanicilarinin artmasi,
genel ag kullanimi ve yonetimi konusunda bireylerin bilinglendirilmesi ile miimkiin

olacaktir.

Genel agin ortaya ¢ikmasiyla beraber olusan bilgi toplumu olgusu beraberinde dijital
boliinmeyi de getirmistir. Bilgiye erisim ve toplumsal dinamiklerin temelinde bilginin
olusu ekonomik ve biyolojik iistiinliiklerin da anahtar1 konumundadir. Civelek (2009),
genel ag cagi dinamiklerini li¢ grupta degerlendirir; dijital boliinme, ekonomik boliinme
ve biyolojik béliinme. Mevcut teknolojiden faydalanma ve bilgiye erisim dijital
boliinmeye yol agcmustir. Teknoloji ve bilgiye dayali olan toplumlarin ekonomik olarak
gelistikleri ve iistiinliik sagladigi goriiliir ki bu durum ekonomik boliinme ile sonuglanir.
Teknolojiye hakim ve maddi kaygisi olmayan toplumlarin bugiin ve gelecekte gelismis
saglik hizmetlerine daha kolay erisim olanagi bulunmasi biyolojik béliinmeye, toplum
icinde ve toplumlar arasinda biyolojik tstiinliiklere yol agar. Genel ag ile ortaya ¢ikan
bu béliinmeler toplum icinde ve uluslararasi diizeylerde sinifsal farkliliklarin ortaya

cikmasina sebep olur.

Genel agin kapsayict bir ozellikte olusu kiiresel bir kiiltiirlin olusumuna kaynaklik
eder. “Diinyanin kiiclilmesi ve bir biitiin olarak bilinglenmesi esasina dayanan
kiiresellesme™ (Sis, 2015: 249) genel agin ortaya ¢ikisiyla hiz kazanmistir. Sinurlari,
zaman ve mekan sorunlarini ortadan kaldirarak esit iletisim olanaklari sunan genel ag,
ulusal kiiltiirleri kapsayic1 ve doniistiiriicii bir yapiya sahiptir. Genel ag olusumu yeni
kiltiirel bir cagin baslangic asamasi olarak degerlendirilebilir. Kiiresel kiiltiir, yeni
kusaklar1 kendi algisina yonelik olarak yetistirir. Yeni nesil, genel ag kiiltlirii ile
yetisirken kendilerinden Onceki kusaktan farkli edinim ve yonelimlere sahip olurlar.
Kiiresel kiiltiiriiniin 6zelliklerini benimseyerek biiyliyen ve gelisen bu nesil, genel

agdaki sorunlarin tespit ve ¢6zliim asamalarinda kaynak olarak goriiliir.

Diinyanin kiiresellesmesindeki etken olan genel agin temel ozellikleri alti baslik
altinda su sekilde degerlendirilmistir; merkezsiz, 6zgiir, kiiresel, dinamik, sinirsiz ve
asenkron (Civelek, 2009: 12-15). Genel agin en onemli 6zelliklerinden biri merkezsiz
olusudur. Bagli oldugu bir ana bilgisayar yoktur ve bir ag zarar gordiigii zaman diger
aglar bundan etkilenmez. Merkezsiz olusu, genel agin tek bir noktadan kontrol

edilebilmesi yoniinde de bir engel olusturur. Kontrol merkezi olmayan genel ag, sunucu
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ve kullanicilara ozgiir bir ortam sunar. Yasal bir dayanagi olmayan genel ag ortami
kural ve yasaklarin delinebilir oldugu bir sanal diinya olarak karsimiza cikar. Kiiresel
bir yapidadir, bolgesel degil diinya capinda bir etki alan1 vardir ve sinirsiz 6zellikte
olusu kullanim alaninin belirli bir cografi bolgede yasaklanmasi ya da kullanilmasini
engeller. Dinamik yapida olusu, genel ag ortamindaki herkesin katkida bulunabiliyor
olusuyla agiklanabilir. Asenkron olusu kullanicilarin diledigi zaman diledigi ortama
erisebilirligidir. Kendine 0zgii 06zellikleriyle i¢inde yasanilan fiziksel diinyadan

soyutlanmis, yeni 6zgiir bir sanal diinya olusumu olarak karsimiza ¢ikar.

Genel ag, siirekli degisim ve gelisim i¢inde olan bir olgudur. Bu yapisi, hiz ¢aginin
bir getirisi olan tiikketim algisi ile de ifade edilebilecek olan szrekli yenilik algisini
olusturur. Genel agin su ana kadarki teknolojik gelismeler icinde en biiylik yenilik
olarak degerlendirilmesinin temelinde diisiik maliyet, kolay ve ¢abuk erisim olanaklari
yer alir. Gokberk, insan1 degerlendirirken onun diinyaya agilan yoniine vurgu yapar;
“Insan tek bir ¢evre iginde kapanip kalmis degildir, ‘diinyaya agik’tir” (2004: 33). Genel
ag, olusturdugu sanal gerceklik algisi ile diisiik maliyet, kolay ve c¢abuk erisim

olanaklari ile insanin diinyaya ag¢ilan yoniinii giidiiler.

Genel ag kullanimmin kontrolii ve sinirlandirilmasi zordur. Genel agin olumsuz
ozellikleri, genel agin nasil kullanildig ile ilgilidir. Genel agin birlestirici ve ayristiric
yonii onun nasil kullanildig1 ve algilandigina gore boyut degistiren bir yapidadir. Genel
agin milli kiiltiirii koruma ve birlestirmedeki giicii goz ardi edilerek ayristirict yonlerin
on plana ¢ikarilmasi bireylerin ortak deger {ilkiisiinden bagimsiz, mekaniklesen bir

yapiya doniismesine yol agar.

2.2. GENEL AG DiLi

Genel ag olusumu toplumsal yapmin ve bu yapin biitlin 6gelerinin degisime
ugramasina sebep olur. Genel agdan etkilenerek sekillenen en énemli olgularindan biri
de dildir. Yaz1 temelli gelisen genel ag, baslangicindan giintimiize kadarki siiregte dilleri
biiyiik oOlclide etkilemistir. Genel agin yapist yazinin yaninda ses, goriintii gibi
materyallerin aktarimina olanak sunsa da temelde metin yer alir. Wilbur, genel ag
kiiltiirtiniin ne kadar degisirse degissin biiyiik Ol¢lide metin tabanli kalacagini belirtir

(akt. Cyrstal, 2004: 8). Genel ag kiiltiiri, farkli kiiltiirlerin bir araya gelmesiyle olusan
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Ozgln bir kiiltiir bilesimidir. Bu kiiltiirlin yazi temelli olusu gelisim ve degisimlerin

takip edilebilmesine olanak sunar.

Sanal yaratimlar, her olusumun genel agda sanal bir olguya doniismesiyle karsilik
bulur. Giliniimiizde yazili, sozlii, gorsel, her materyalin sanal bir karsiligi bulunur.
“Bilisim teknolojisinin gelismesi, internet araciligiyla yayilan, sanal gazete sanal dergi
gibi, ‘sanal basin’in olusumunu hazirlamistir™ (Sis, 2015: 277). Biiyiik 6l¢iide olgtinlii
dil kullanimlarina bagli kalan sanal basmin hedef kitlesini genel ag kullanicilari
olusturur. Genel ag kullanicilarinin istek, beklenti ve algisina yonelik olarak 6l¢iinlii dil
kullanimlarinda degismeler meydana geldigi gézlemlenir. Ortak dil birligine zarar veren

bu olusumlar, genel ag kiiltiirii ile ilgili 6nemli ipuglar1 sunar.

Genel ag i¢inde degerlendirilen dil kullanimlart melez dil o6zellikleri gdsteren ve
evrenden secilen Ornekleme gore farkliliklar gosteren bir yapidadir. Genel agda dil
kullanimlari; sohbet, forum, sosyal ag, sosyal medya, e-posta, elektronik sozliik
olusumlar1 gibi sitelerde gozlemlenir. Bu sitelerde kullanilan dil, Olciinlii dilden
farklilasan 6zgiin igerikli bir dil kullanim1 olarak karsimiza c¢ikar. “...tek ve homojen bir
internet dili degil, internetin ortaya ¢ikardigr yeni dil gortiiniimleri vardir” (Yildirim ve
Tahiroglu, 2015: 363). Genel agin ¢ok uluslu yapis1 ve Ingilizce kokenli olusu tiim dil

olusumlarini etkiler ve karma 6zellik gosteren yeni bir dil olusumuyla karsilik bulur.

Genel agda iiretici konumundaki st kiiltiirtin kullandig1 dil, diger dilleri de etkisi
altina alir. Kiiresellesme ve buna bagl olarak gelisen kiiresel dil kullanimlari, genel
agda kullanilan Tiirkgeyi de biiyiik olgiide sekillendirmektedir. “...dilde her yeniligin
yayilisi, tipki suya atilan bir tasin sebep oldugu dalgalar gibi, belirli bir baslangi¢
noktasindan yavas yavas ve gittik¢e genisleyen daireler seklinde gerceklesir. Bu yiizden,
dilin degisimi ile bu gorlise dalgalar teorisi (Wellentheroie) adi verilmistir” (Porzig,
1986: 118). Kiiresellesme ile Tiirkgede ortaya c¢ikan degisim ve gelisim siiregleri
dalgalar teorisi ile agimlanabilir. Son yillarda biitiin diinyay1r etkisi altina alan ve tist
kiiltiir konumunda olan Ingilizcenin dilimiz iizerindeki etkisi, genel ag kullanimlari ile

genisleyen degisim dalgalar biciminde ortaya cikar.
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2.3. GENEL AG DIiLiNIiN OZELLIKLERI

Cagdas bir diizeye ulagmak, giinlimiiz toplumlarinin temel hedeflerinden biridir.
“Iletisim, az gelismislige kars1 savasimda, ¢agdasligin es anlamlis1 konumuna gelir”
(Mattellard, 2013: 67). iletisimin cagdas bir diizeye ulasmada kilit noktada yer almasi
giiniimiiz teknolojilerinin iletisimi saglayict bir yapida gelisim gostermesine yol agar.
Genel ag, iletisim araclarinin en kapsayici yapida olanidir. Pek ¢ok islevi bulunan genel
agm en yaygimn ve dnemli islevi, iletigimdir. “Iletisim anlam arama gabasidir; insanin
baslattifi, kendisini ve c¢evresinde yoOnlendirecek ve degisen gereksinimlerini
karsilayacak sekilde uyarilari ayirt etmeye ve orgiitlemeye calistig1 yaratici bir edimdir”
(akt. Mutlu, 2012: 148). Iletisimi saglamak i¢in ihtiya¢ duyulan teknolojik araclardan en
islevsel olan1 genel agdir. Ozgiir iletisim imkan1 sunmasi, kolay bir iletisim sekli olmas,
iletisimin saglanmasi i¢in gereken siirenin kisa olmasi, evrensel boyutlu iletisim olanagi
sunmasi, iletisimde pek ¢ok yazili, sesli, gorsel materyalin kullanilabilir olusu, farkli
kiiltiirlerle saglanan iletisim imkan1 ve maliyetinin diger iletisim araglarina gore daha az
olusu genel agm iletisim araci olarak tercih edilmesinin sebeplerindendir. “Internetle
olusan lletisim siireci; ‘bircoktan bircoga modeli’ (many to many) uygulamaktadir”
(Cakir, Topgu, 2005: 76). Bu model hem verici hem alici konumunda ¢ok sayida
katilimcinin yer almasini ve iletisimin bireysel agidan ¢ok yonlii bir yap1 olugturmasini
saglar. Genel ag ortaminda yer alan her birey iletinin hem kaynagi hem de alicist

konumunda olabilir.

Yaziya dayali iletisim olanaklari sunan genel ag, dili biiyiik Olciide etkiler,
sekillendirir ve dil g¢esitlenmelerine yol agar. Crytal, genel agda kullanilan yazili dil
cesitlerinin ayirt edici 6zelliklerini bes yaklasimla degerlendirir: grafik, yazim, dilbigisi,
sozciik ve soylem (2004: 7-8). Grafik ozellikleri, yazili dilin genel sunumu ve organize
edilis bi¢imini igerir. Ayirt edici tipografik 6zellikler, sayfa diizeni, metin biiyiikligi,
basliklarin yazimi vb. 6zellikler genel agda farklilasan dil kullanimlarinda ilk dikkat
cekici ozelliklerdendir. Yazim ozellikleri; her dile 6zgii alfabe, biiyiik harf-kiiciik harf
kullanimi, noktalama isaretleri gibi yazim kurallarindan olusur. Dilbilgisi; dile 6zgii
gramer kurallarini, sozciik; her dilin kendine 6zgii s6z varlig1 biitlincesini ve sdylem;
dillerin ogeleri bir araya getirirkenki metin kurma 6zelliklerini igerir. Genel agdaki dil
sinirliliklarinin - ve ¢esitlenmelerin - bilinmesi ve arastirilmasi c¢agimiz ig¢in bir

gerekliliktir.
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Bir ayrim gozetmeksizin herkesin erisimine acik olan genel ag, toplumsal
cesitliliklerin bir arada bulundugu bir ortam olarak dil kurallar1 ve imla agisindan
cesitlilik arz eder. Yazim, dilbilgisi, anlam bilgisi denetiminin olmamasi1 dil
kullanimlarinda 6zgiir ifade olanaklar1 sunar. Kabadayi, giinlimiiz genel ag dilinde
kullanilan kisaltmalar, semboller, sessiz harflerin yogun kullanimi ve sesli harflere yer
verilmemesi sonucunda olusan yeni dili internet esperantosu (Kabadayi, 2006: 301)
olarak tanimlar. Yapay bir dil olarak degerlendirilen bu yeni olusum, kendine 6zgii
yazim &zellikleri gosterir. Ifadelerin giderek kisaldig1 ve kiigiireklestigi modern diinya
algisinda genel ag iletisiminde kullanilan sembolik ifadeler, tinlemler (emojiler) genel
agm belirgin 6zelliklerinden biridir. Tinlemler, duygu ve diisiincelerin gostergelerine
doniistirken genel ag, yazi dili disinda yeni sembolik bir dil olusumuna yol acar. Genel
ag dilinde noktalama isaretlerinin kullaniminda kurallara uygunluk ve tutarlilik yoktur.
Nokta, li¢ nokta, soru isareti ve linlem disindaki noktalama isaretlerinin kullanimi ¢ok
seyrektir. Bu isaretler, genellikle gercek islevinin disinda vurgulama ihtiyaciyla
kullanilir. Kiiclik harflerle yazim genel agin en belirgin yazim O6zelliklerinde birini
olusturur. SoOylenmek istenenin vurgulanmasi gerektigi durumlarda biylik harf
kullanim1 goriiliir. Gorsel olarak zenginlestirilen ve cesitlendirilen genel ag dili, grafik

ogelerin agirlikta oldugu bir kullanim 6zelligi gosterir.

Genel agda kullanilan dilin en carpict oOzelliklerinden birisi de kuralsizliktir.
Kurallara bilingli veya bilingsiz bir bigimde uyulmadigi gozlemlenir. Yabanci dillerin
etkisinde melezlesen, yerellesen ve dil kurallarindan uzaklasan genel ag dili Slgiinlii
dilden farklilasan yapidadir. “Bir dili dogru ve giizel kullanmanin ilk sart1 standart
disinda sOyleyis bigimi ve dil yapilarindan kaginmaktir” (Sis, 2015: 249). Kiiltiir ve
dilin mevcut yapisimin korunmasinda genel agin birlestirici degil ayristirict ve
farkliliklar1 6n plana ¢ikaran 6zelliklerinden faydalanilir. Crystal genel agda kullanilan
Ingilizceyi genel ag konusmasi (Ing. netspeak) olarak adlandirarak konusma ve yazma
eylemleri agisindan bu dil olusumunu inceler (2004: 28). Genel ag dili biiyiik Ol¢iide
konusma 0Ozelligi gosteren, dis etkilere agik ve dilin gramer kurallarina bagliligin

goriilmedigi bir yapidadir.

Genel ag kusagi, yeni toplumsal bir kusak olarak karsimiza ¢ikar. Yeni toplumsal

kusaga Ozgli genel ag dili ile beraber yeni bir kavramsal kusak olusmustur. Yeni
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kavramsal kusak, kendinden oOnceki kusaklardan farkli bir takim yeni olusumlara
kaynaklik eder. “Yeni kavramsal kusak, toplumsal kusak onciililk gorevini yiiklenir,
onun araciligiyla zihinsel ve sozliiksel yenilenis gergeklesir” (Vardar, 2001: 119). Genel
agdaki sozliiksel ve zihinsel yenilenisin birincil derecedeki tanmiklarini sozctikler
olusturur. Genel ag dilinin degisim ve gelisime en acik yonii s6z varligidir. Crytal, genel
ag dilinin en belirgin (ama 6nemli) 6zelliklerinden birinin; genel aga 6zgli s6z varlig
oldugunu vurgular (2004: 81). Genel agin kendine 6zgii s6z varligi ile terimsel 6geler
disinda genel aga 6zgi dil kullanimlarinda goriilen 6geler kastedilir. Genel aga 6zgii s6z
varligl, dil kullanimlar ile sekillenen ve sabit bir yapisi olmayan bir gostergeler
biitiinlidiir. Degisen, giincellenen, gelisen her olgu genel ag dilinin s6z varligini etkiler
ve yeniden sekillendirir. Sinirlar1 tespit edilemez olan genis s6z varligi biitiini,

kullanildig1 baglamlara gore bigimsel ve anlamsal yeni 6zellikler kazanir.

Genel ag ile beraber yasanan sozliiksel ve zihinsel yenilesme dilin gostergeler
boyutunda yeni dgeler ile karsilik bulur. Genel agin ortaya cikis1 ve yayginlagmasi ile
yeni dgelerin sayisinda ve kullanim sikliklarinda artis gozlemlenmistir. Vardar (2001:
133), i¢inde bulundugu ¢agi “sozciik patlamasi ¢ag1” olarak degerlendirir. Genel agin
ortaya ¢ikist ve yayginlasmasi ile beraber yeni bir sézciik patlamast ¢agima gecilmistir.
Genel ag dili de yeni 6ge olusumlarmin yol ac¢tig1 sozciik patlamasmin yakindan
gozlemlenebildigi ortamlardan birini olusturur. Genel aga 6zgii s6z varligi biiyiik 6l¢iide
yeni dgelere gore sekillenir. Genel ag dilindeki yeni 6geler, kirpma, anlamsal, uydurma,
kisaltma s6z, bas harfli kisaltma gibi olusum sekillerinin yaygin kullanimi ile ortaya

cikar. Yeni ogeler, zihinsel yenilesme ve degisimin de gostergeleridir.

Iletisim ve etkilesim temelleri iizerine kurulu olan genel ag dili, gdstergelerle oriilii
bir kodlar sistemidir. “...iletisim bigimleri, Roland Barthes ile Jean Baudrillard’in yillar
once ortaya koydugu gibi, gostergelerin iiretimine ve tiiketimine dayanir” (Castells,
2002: 212). Uretim ve tiiketime dayal1 olarak siirekli degisen genel ag dili ile dil igi ve
dil dis1 gergeklige bir de dilin sanal gergekligi olgusu eklenmistir. Dilin sanal diinyasi,
gosterenin gostergenin yerini aldigr ve gercek gosterilenleri nitelemedigi yeni tiir
gostergelerle acimlanabilir. Dilin sanallagsmasi, tek boyutlu gosterenlerden olusan
gostergelerle kurulu bir dil diizlemine yol agar. Oz gdsterim 6zelligi kazanan

gostergeler, genel ag dilinin en dnemli olusumlarindan biri 6zelligini gosterir. S6z
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varligimin 6z gosterime dayali gostergelerden olusmasi, dilin sanal gercekligini

olusturur.

Genel ag dilinin soylemsel 6zellikleri ¢esitlilik arz eder. Genel ag dilinin ne oldugu
ya da neyi icerdigi ile ilgili bir tanimlama yapmak olanaksizdir. Genel ag, kullanim
amaci ve igerdigi bilgiye gore ¢esitli soylemsel 6zellikler icerebilir. Genel ag dilinde dil
kullanimlar1 konusma ve yerel dil kullanimlarina egimli, argo ve teklifsiz konusma
dilinin 6zelliklerini gosteren bir yapidadir. Genel ag ile beraber konusma dilinin ve agiz
Ozelliklerinin yazili hale gelmesi olciinli dil yapisini biiyiik dlciide etkiler. Argo dili,
genel ag dilinin temel Ozelliklerinden birini olusturur. Anlamsal olarak kiifiir ve

miistehcen igerikli 6gelerin kullanildig: bir dil olusumu hakimdir.

Dilbilim ve dili temel alan ¢aligsmalarinin biitiiniinde genel ag ve genel aga bagl dil
olusumlarinin goz oniinde bulundurulmasi gerekir. Genel ag, dogrudan veya dolayl
olarak dil kullanimlarini sekillendirir. Giiniimiizde dil yapisini inceleyen biitiin alanlarin
genel agin etkilerini de goz 6niinde bulundurmalidir. Crytal’in (2004) de belirttigi gibi
dilbilimin gelecegini genel agdaki dil kullanimlari olusturmaktadir. Genel ag dilinin
dilbilimsel agidan incelenmesinde bagvurulacak baglica yontemler; sdylem incelemesi

ve toplumdilbilimdir.

Genel agin Tiirk¢e tizerindeki etkileri azimsanmayacak oOlclidedir. Kullanim
yayginlig1 gostermeye basladigi giinden giiniimiize gelene kadarki siirecte Tiirkce, genel
ag ile beraber yeni bir boyut kazanmustir. Tiirkge, genel agda 17 yildir kullanilmaktadir.
Bu siirecte dil kullanimlarinda belli bir dl¢iitiin saglanabilmesi ve Tiirk¢enin yapisini
koruyabilmesi icin belli 6nlemlerin alinmasi gerekmistir. 12 Nisan 1998’de kullanima
baslayan genel agin baslangigta yabanci temelli bir kullanim1 oldugu ve bu durumun

kisa ve uzun siireglerde dil kullanimlarini biiytik 6l¢iide sekillendirdigi gézlemlenir.

Genel ag dili kullanimindaki Tiirk¢enin baslangigtaki en biiyiik sorunlarindan birini
Tiirkge karakterlerin  bulunmadigi klavyeler olusturur. Tiirkge karakterlerin
kullanilmamasi bicimsel olarak dilin yapisinda bir yozlasmaya yol agarken sozciiklerin
zamana bagl olarak anlamsal degisime ugramasina yol agmistir. Tiirk¢e karakterlerin
kullanimina genel agdaki pek ¢cok olusumun olanak sunmamasi, genel ag kullanicilarini

Tiirkge karakter icermeyen ifadeler kullanmaya ya da Tiirk¢e karakterleri farkli yollarla
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gosterilmeye yoneltmistir. Sesli harflerin yaziminda sessiz harflere gore nispeten daha
az etkili bir kullanima gidilmistir. /, 7, ¢ harflerinin yaziminda kalin karsiliklari (1, u, o)
kullanilir. Sessiz harflerin yaziminda ise dilin yapisim ve anlamimi biiyliik ol¢iide
etkileyen farklilasmalar ve dil kurallarindan sapmalar gorilir. ¢ harfi, ¢ harfi ve
Ingilizce sesletim esas alinarak ch iinsiizleri ile karsilanmustir; kach, chikmadan, ach-,
chekmiyo, gachayim. S harfi, s, $ (dolar isareti) ve Ingilizce sesletimdeki karsilig1 olan
sh ile yazilmistir. Ashk, kishkurtict, shuh, bashtaki, yeshim, ishe yaramish, deyishi,
yakishti, konushmaz, kush adasindan, hersheyi, kush, shutlanmis, ishte, bos, i$te, $oyle,
ki$i, du$unce, i$, $imdi, ba$ligi, cali$maya, ba$ladiktan, iSitilir vb. § harfinin yazim

orneklerini olusturur.

Sesletim esasina dayali genel ag dili kullaniminda g, y ve r harfinin genelde
disiiriilerek yazilmadigr gozlemlenmistir. Doru, diil, topraam, seet-, settiri Ver-,
istioom, bakim, acaip, ii, bi gibi kullanimlar konugsma dilinin yaziya yansimis
orneklerini sunar. G harfini iceren dgelerin yaziminda bu harfin genelde diisiiriildiigii
gbzlemlenirken bazi harflerin yerine ya da uzatma durumlarinda olmayan bir karakterin
karsilig1 olarak yazildigi goriiliir. Bagyan (bayan), bagzi (bazi),regiz(reis); g harfinin
kullanimina 6rnek olarak verilebilir. Bu durumun yazimda farklilik yaratmak ve dikkat

cekiciligi arttirmak amaciyla olusturuldugu sdylenebilir.

Tiirkge sessiz harflerin yaziminda Ingilizce sesletimdeki karsiliklarmin tercih
edilmesi, karakter bulunmayisindan degildir. Ozenti temelli bu kullanim sekilleri ile
Tiirkcede olmayan karakterlerin Tiirkce harfler yerine kullanilmasi dil yapisini olumsuz
sekilde etkilemektedir. K harfi yerine q; elitlique, gral, v harfi yerine w; war harflerinin
kullanilmast 6zenti ve dil yapisini olumsuz yodnde etkileyen ihtiya¢c temelli

kullanimlardan uzak dil i¢i yozlagmanin gdstergesi olan olusumlardir.

Sesletim ac¢isindan yakinlik gosteren harflerin birbiri yerine kullanilmasi genel ag
dilinde yaygin yazim ozelliklerinden biridir. Z-s ve j-c harflerinin sikga birbiri yerine
kullanildig1 gorilir. Bulurus, olmas, reyiz, artizlik, janim, proce gibi kullanim sebebi
tespit edilemeyen yazim Ornekleri, dili sesbilimsel acidan olumsuz etkiler. Yerel
soyleyislerin de etkili oldugu genel ag dilinde komacan (kocaman), sartel (salter) gibi

goclisme (metatez) drneklerine de sik rastlanir.
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Genel agin yazili, sézlii ve gorsel olanaklar ile saglanan kiiresel iletisim dildeki
yabanci Ogelerin etkisini arttirir. Genel ag dilinin Tiirkge 6rnekleminde en belirgin
Ozellikleri; alint1 6geler, yabanci kisaltmalar ve karma ogelerdir. Genel ag site adlar1 ve
igeriklerinde bilgi ve 6zenti alintilarina, kisaltmalara ve karma ogelere sikca rastlanir.
Yabanci dil lizerine insa edilen genel ag adlandirmalarinin Tiirkgeye ¢evrilme ve dilde
tutunma siiregleri ¢ok saglikli bir profil olusturmaz. Pek ¢ok durumda ikili sdyleyislere

ve ikili soyleyislerde yabanci 6genin tercih edildigi 6rneklere rastlanir.

Genel ag dilinin belirgin 6zelliklerinden bir digeri, bu dil olusumunun yerel sdyleyis
ve konusma dili 6zelliklerinin birlesiminden olusan bir yapida olmasidir. Tiirk¢e yerel
sOyleyis Ozelliklerinin genel agda yayginlik kazanmasi, 6l¢iinlii dildeki kullanimlarin
yerine tercih edilir olusu dil i¢i bir zenginlik 6gesi olmaktan uzak Ol¢iinlii dile zarar
veren boyutlara ulasmistir. Teklifsiz konugmada goriilen argo ve kiifiir kullanimi, genel
ag dilinde yaygin kullanim gosterir.

Hiz, zaman ve maliyetten tasarruf etmek i¢in kullanilan kisaltmalar, genel agdaki en
az caba ilkesinin gostergeleridir. Kisaltmalarin kullaniminda belli kurallara degil anlik
olusum yazim orneklerine rastlanir. Sozciiklerin yanlis yazilmasi, eklerin yazim ve
islevlerine uygun kullanilmamasi, dilbilgisi yanlislari, anlatim bozukluklari ilk kullanim
orneklerinden sonra genel ag dilinde hizla yayginlik kazanir. Kuralsizligin ve
sapmalarin kendi i¢inde kullanim siklig1 kazanarak kurallastigi gézlemlenir. Genel ag
dilinin dogru kullanilmamasindaki en yaygin sebepler, Ozenti ve ilgi c¢ekicilik

unsurlarini arttirmaktir.

Tiirkce {lizerinde olumsuz oOzellikleri siralanan genel ag tarafindan sunulan
olanaklarin dogru kullanimi, dilin gelismesini ve genel agda bir kiiltiir dili 6zelligi
kazanmasimi saglayacaktir. Bu algiy1 karsilayan terimlerden biri de e-Tiirkgedir. e-
Tirkge, elektronik ortamda kullanilan Tiirkgeyi karsilayan bir terimdir. “e-Tiirk¢ede
amag, Tiirkgeyi basvuru kaynaklariyla, anit eserleriyle elektronik ortama tasimak,
bilisim teknolojilerinden yararlanarak Tiirk¢enin dogru ve giizel kullanimini
yayginlastirmaktir” (Tirkiye’de Genel Ag, 2008: 10). Tiirk dilinin gelisimi i¢in genel
agin olanaklarindan faydalanan pek ¢ok ¢alisma bulunmaktadir. Kiiltiiriin tasiyicisi olan
dilin genel ag ortamindaki kullanimi ve gelisimi olumsuz bir ¢izgide

degerlendirilmemeli dil kullanimlarindaki olumsuzluklarin toplumsal temelli oldugunun
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farkina varilarak bu yonde dili koruma ve gelistirmeye yonelik toplumsal boyutlu

caligmalar yapilmalidir.
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3. GENEL AG DILINDE YENi OGELER

Calismanin inceleme kismini olusturan bu bdliimde genel ag dilinde tespit edilen
yeni dgeler degerlendirilmistir. Yeni dgelerin genel ag dilinde tespit ve incelemesini
iceren bu boliimde genel ag 6rneklemi, gelecegin insa edildigi sanal gercekligi icerdigi
icin tercih edilmistir. Toplumsal boyutuyla degerlendirilen dilsel gostergeler yenilik
Olclitiine gore degerlendirilmistir. Gelisen diinya ve hizla sanallasan olgular, degisime
gore sekillenen dil kullanimlari {izerinden tespit edilmeye ¢alisilmis ve bu dogrultuda

incelenmistir.

Yeni Ogelerin ortaya ¢ikis siire¢lerinde pek c¢ok faktor etkili olmaktadir. Dile
yerlesmelerinde bilimsel alandaki gelismeler ve teknik yenilikler, yeni olgularin toplum
tarafindan adlandirilma ihtiyaci, mevcut olgularin yeni yoniine vurgu yapma, érnekseme
yoluyla dilin en az gaba ilkesi ve dilin anlatim giiciinden faydalanma amaciyla ortaya
cikan Ogeler ile yabanci dillerden alinan Ogeler cikis siirecini etkileyen faktorler
arasinda degerlendirilebilir. Bu faktorler icinde en baskin olani adlandirma ihtiyacidir.
Yeni olgularin dil kullanicilarinin diisiin diinyasinda yer alabilmesi adlandirma ile
miimkiin olur. “Insan, yaratilis1 geregi, karsilastigi nesne, kavram ve durumlari
adlandirarak onlara hakim olma isteginde olan bir varliktir. Adlandirma, ayni1 zamanda
bir anlamlandirmadir” (Buran, 2008: 269). Nesnelerin anlamli kilinmasi ve giinliik dil
kullanimlarinda kendilerine yer edinmeleri bir ad kazanmalari ile gergeklesir. Yeni
olgularin adlandirilmasi ve anlamlandirilmas1 amaciyla ortaya ¢ikan yeni dgeler, ihtiyag

temellidir.

Sozciiksel yenilesme, yeni dge; bigimsel, anlamsal ya da bigimsel-anlamsal boyut
tagiyabilir.  Yeni Ogelerin  degerlendirilmesinde ¢esitli  inceleme  yoOntemleri
bulunmaktadir. Emecan, yeni dgeleri {i¢ bakis agisiyla inceler; motivasyon, dilbilimsel
tiplendirme ve soz varligint olusturan égeler (1998: 41-63). Motivasyon agisindan yeni
ogeler baslica iki nedenle kullanilir. {lki bir nesneyi adlandirma ihtiyacindan dogan
adlandirict yeni égedir. Ikincisi ise anlatim1 kuvvetlendirmek amaciyla kullanilan
deyigssel yeni dgedir. Dilbilimsel tiplendirme agisindan yeni dgeler; sesbilimsel, dizimsel
ve anlamsal yeni 6ge olarak degerlendirilir. S6z varlig1 agisindan yapilan incelemede ise
deyim, ddiingleme ve ¢eviri yoluyla olusan yeni Ogeler degerlendirilir. Calismada

Emecan’in tasnifi temel alinarak yeni bir siniflamaya gidilmistir. Siniflandirmada
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motivasyon agisindan inceleme kismi diger boliimlerin igine alinmis; adlandirict ve
deyissel Ogeler, dilbilimsel agidan ve soz varligi agisindan inceleme bdliimleri i¢inde

degerlendirilmistir.

3.1. DILBILIMSEL TIPLENDIiRME ACISINDAN INCELEME
3.1.1. Sesbilimsel Yeni Ogeler

3.1.1.1. Yansimalar

Dogal ve yapay seslerin ifade edilmesinde Oykiinme yoluyla olusturulan yansima
Ogeler, yaz1 temelli gelisen sanal ortamda gerceklik algisini olusturmak i¢in kullanilir.
“Dis gergeklik diizleminde var olan ses ya da giiriiltiileri, isitimsel izlenimi yansitacak
bicimde aktaran, adlandirilan gergegi ses Oykiinmesi yoluyla belirten dilsel 6ge”
(Vardar ve oOtk., 2007: 216) olarak tanimlanan yansima, yeni Ogelerin olusum
sekillerinden Dbiridir. Yansima Ogeler, dil ic¢inde sesbilimsel yenilik olarak

degerlendirilir.

Genel ag, yliz yiize iletisimi sinirh hale getirirken duygularin karsilikli aktariminda
da bir yapayliga yol acar. Gergek duygularin ve ifadelerin kopuklugu, yasanan anlar i¢in
olugmasi gereken duygu durumlarinin yerini sanal ifadeler alir. Duygu durum
gostergeleri genel agdaki kullanimlari sonucunda gosterilenin yerini almig ve gergeklik
olgusu islevsellige indirgenmistir. Genel ag dilinde kullanilan gdstergeler gosterilenin

de islevini istlenir.

olabildigi) olgiide bir degere sahip olabilmektedir” (Baudrillard, 2011: 88). Gosterge,

‘...modern gosterge ‘dogalin’ yerini alabildigi (dogalin simiilakr

gosterilenin de islevini listlenerek oz gosterim 6zelligi kazanir, simiilakrlasir. Genel ag,

tiim dil kullanimlarinda gerceklik olgusunun iglevsellige indirgenmesine yol agar.

Genel ag dili kullaniminda duygularin ifade edilmesi, iletisimin siirekliliginde 6nemli
olan jest ve mimikler, ya tinlemler (emojiler) ile ya da yansima sozciikler ile
belirtilmeye ¢aligilir. Cesitli tirevleri olan ve giillmeyi gosteren giilme eyleminin
gostergelerinden en yayginlar; ahahaha, ehehe ehehe, ahuahahah, puhaha ve zaaaa
olarak belirtilebilir. Bunlara ek olarak giilmeyi ifade etmek i¢in random (rastgele)
giilme olarak adlandirilan, klavyenin tuslarina sol ya da sag el ile rastgele basilarak
gerceklestirilen ve harf birlesimlerinden olusan kullanimlar vardir ki siddetli glilmeyi

ifade eder. “Sesleri dykiinmenin de anlatima ne denli canliliklar kattigin1 her giinkii
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kullanisimiz gdstermektedir” (Gencan, 1975: 220). Genel ag dilinde yansima dgelerin
sik kullanim sebeplerinin altinda anlatima canlilik ve gerceklik algis1 katma diislincesi

yer alir.

Insan, hem dogayla hem de teknolojiyle i¢ ige oldugu dénemlerde ¢evresindeki tiim
sesleri konusma yetenegi sayesinde taklit etmeye ¢alismistir. “...insan, tatma, koklama,
duyma, gorme ve dokunma duyularinin yardimiyla tabiattaki bu canlilig1 ve hareketliligi
tarih boyunca adlandirmaya, s6z bigimine getirmeye calismistir” (Ziilfikar, 1995: 1).
Yansima Ogelerde ayni 0genin ya da ayni seslerin tekrar1 ile kurulan ikilemeler,
stiregelenligi ve hareketliligi belirtir. Gulp gulp Ogesi, yutkunma ya da bogulma
eyleminin olaymn gergeklestigi zaman dilimindeki devamliligini ifade eder. Olgiinlii
dilde yer alan ve tek basma kullanildiginda yok, haywr anlamlarina gelen cik Ogesi
ikileme olarak cik cik bigiminde kullanildiginda olumsuzlama, uygun bulmama,
onaylamama anlamlari kazanir. Ogenin tekrar edilisi, onaylamamanin devam ettigini
gosterir. Anlatima canlilik katmak icin kullanilan yansima Ogeler, ses ve anlamsal
yaptya da katkida bulunur. Cesitli eylemlere 6zgii hareketler gergeklestirilirken ¢ikan
ses yerine kullanilan singir mingwr ikilemesi, eylemin gergeklestigini belli etmek i¢in

kullanilan bir 6gedir.

Duyma duyusuna bagli dykiinme yoluyla olusturulan 6gelerde duyulan ifadelerin
taklidinden ziyade anlamsiz ses birimlerinin tekrarlanist duyma duyusunun bozulmasi,
ya da duyulan ifadelerin algilanamamasi bigiminde bir igitimsel sorun olarak
yorumlanabilir. Genel ag dilinde gérme duyusu sonucunda gergeklesen gostergelerin
Oznel bir tepkiyle algilanarak anlamsiz Ogelerle tekrar edilmesi, 6nemsiz siradan ve
basmakalip ifadeler oldugunu imler. Onemsiz olaylarin ifade edilmesi ve kadim dirdirini
anlatmak i¢in kullanilan bidibidibidibidy/ bidr bidil bidi bidi 6geleri ayni seslerin tekrari
ile duyma duyusu sonucunda gergeklesen eylemin siiregelenligine vurgu yapar. Hede
hodo/ hede hodé gibi anlamsiz ifadelerin tekrarlanisiyla kurulan ikilemeler iletisimde
iletilen mesajin alic1 tarafindan anlasilmadiginin ya da énemsenmediginin gostergeleri
olarak kullanilir. Bik bik, 6gesi de ayn1 anlam dogrultusunda kullanilan, kus 6tme sesine
oykiiniilmesi sonucunda olusturulmus bir yeni &gedir. Ihtiyag dis1 ifadelerin dile

getirilmesinde ve ¢ok konusma durumlarinda kullanilan bir yansima 6gedir.
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Yansima oOgelerin ortaya c¢ikis seriiveninin kokenlerinde dogadaki seslerin taklit
edilmesi yer alir. Zamanla tiiketici konumundan iiretici konumuna gecen insan kendi
{irettigi araclarin da seslerini taklit etmistir. insanin giinliik yasam cevresini olusturan
teknolojik aletler ve bunlarin ¢ikardiklar1 sesler de bireyin taklit ettigi ve kullandigi
ogeler icinde yer alir. Diksin diksin 6gesi silah sesinin; ding dong, kapi zili sesinin ve
bip ise teknolojik aletlerdeki uyari sesinin yansima dge olarak karsilik bulmus halleridir.
Teknolojik yasamla biitiinlesen bireyin, teknik aletlerin islevlerine dykiinmelerinin dil

icindeki gostergeleridir.

Yansima oOgeler, birincil ve ikincil bi¢imlerle kurulmus yapilardir. Anlamin
genisletilmesi istenildiginde kok durumundaki yansima ogelere ek getirilerek
tiiretilmistir. Genel ag dilinde tespit edilen yansima dgelerin ek alarak olusturdugu yeni
Ogelerde hep aymi tliretim sekli gozlemlenmistir. Ani olusumlari anlatmak igin
kullanilan sakkadanak, sippadanak, pattadanak, cattadanak ve dangadanak ogelerinde
yansima koke gelen ekler ve siralaniglar1 aynidir. Dangadanak 6gesi disinda ek gelen
ogelerde hece sonunda {insiiz tiiremesi meydana gelmistir. Koke gelen +(A)dAn eki ile
beraber birdenbire, aniden anlamlar1 kazanan yansima dgeler, zarf gérevinde kullanilir.
Ziilfikar, +AdAn olarak ele aldigi ekin 6n sesi olan +A sesini, muhtemelen hece
sisteminin gerektirdigi bir tiireme ses olarak degerlendirir (1995: 144). +(A)dAn
biciminde ele alinarak degerlendirilen ek ayrilma hal ekinin kaliplagmis halidir. Pek ¢ok
islevde kullanilan ayrilma hal eki, yansima 6gelerin ifade ettigi hareketlilige uygun bir
anlam katar. Tiiretilmis d6genin anlamin1 kuvvetlendirmek amaciyla sonradan eklenen
+Ak eki, Eski Tiirk¢edeki kiigiiltme ekidir. Ziilfikar, +Ak ekinin eklendigi sdzctige “bir
yerde bir noktada yogunlagma, toplanma” anlami kattigini belirtir (2011: 54). Kiigtiltme
islevi disinda +Ak eki kendinden 6nceki ekin islevini destekleyici ve vurgulayici bir
gorevde kullanilmistir. +AdAnAk eki, birlesik ek 6zelligi gostererek, eklendigi yansima

ogelerin niteledigi eylemin ani olusumunu ve yogunlugunu bildiren zarflar tliretmistir.

Hiz ¢ag1 olarak adlandirilan bir dénemde eylemleri niteleyen zarflarin aniden,
birdenbire anlamlarina gelisi, ¢agin her olguyu hizlandirmak isteyen yoOniiniin
gostergeleridir. Kullanildig1 baglama gore farkli anlamlar da kazanan firi firi Ggesi,
zamanin hizli akisini, rutinin tekrarlanisindaki hizli gegisleri yansitir. “Degisim hizi,

insanlar1 dogruyu yanlistan ayirmalarmma olanak birakmadan karar vermeye
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zorlamaktadir” (Gegtan, 2014: 27). Eylemlerin hizli olusumlari, diisiin yapisinin da hizl
olmasini gerekli kilar. Diisiinmek i¢in yeterli slirenin olmadig1 durumlarda ise sonuglari
diisiiniilmeden meydana getirilen eylemler goriiliir. Hizli olmay1 niteleyen ve giinliik
kullanimlarda yayginlik gosteren zarflar, hiz ¢aginin diisiinmeyi ikinci plana birakan

yoniinii de imler.

Agizlarda kullanilan zank, olaylarin olusum sekli bakimindan hizini vurgulayan ve
zarf gorevinde kullanilan bir yansima o6gedir. Olaylarin aniligini anlatmak ig¢in
kullanilan yansima sozciiklerden bazilar1 argo 6zellik gosterir. Zart ve cort genel ag
kullaniminda tespit edilen, ciimle i¢inde genelde zarf gorevinde karsilasilan, dlgiinlii
dilde yer almayan ancak yaygin kullanimina ulagsmis 6gelerdir. Argoya 6zgii dil dgeleri

olmalar1 sebebiyle genel agdaki teklifsiz konusmalarda 6rneklerine rastlanilmistir.

lletisimin siirekliligini saglamak amaciyla kullanilan &gelerden bazilar1 yansima
Ogelerden olusabilir. Dinleyicinin dinledigini belli etmek ya da iletisimin devamliliginin
saglanmasi igin bir tepki verilmesi gereken durumlarda evet anlaminda Az A1, hu gibi
ifadeler kullanilir. Hayret, saskinlik ya da kabullenme durumlarinda kullanilan hmmm
ifadesi de sesbilimsel yeni Ogeler arasinda degerlendirilir. Toplumsal bagint1 islevini
yerine getiren bu yansima ogelerin yayginlagmasi iletisimdeki tek yonliiliigiin ve ifade

yetersizliginin gostergeleridir.

Sesbilimsel ogeler i¢inde yansima seslerden olusmus iinlemler de yer almaktadir.
“Unlemler kimi zaman sevinme, kizma, korku, acima, sasma gibi, ansizin beliren
duygulart kimi zaman da birtakim doga seslerini yansitmaya yarayan sozciiklerdir”
(Atabay, Kutluk, Ozel, 1983: 181). Dogal ve yapay seslerin taklidi yoluyla olusmus ve
anlik duygu olusumlarini belirten ifadeler, kullanildiklar1 baglama gore ¢esitli anlamlar
stlenirler. Genel ag dilinde sik¢a bagvurulan tinlemler, yazigsmalardaki gergeklik

algisii canli tutmak amac tasir.

Anlik duygu durumlarini ifade etmek icin kullanilan {inlemler, ses Oykiinmesi
yoluyla olusabilir. Her 6ge gibi ses yansimali 6geler de baglama gore iinlem olarak
kullanilabilir. Gencan, yansimalarin sik sik iinlem olarak da kullanildigin1 belirtir (1975:
442). Sevinme iinlemi olarak tehey/fihey dgelerinin ikileme bi¢iminde de kullanimlarina

rastlanir. Kullanildigi baglamlarda genel olarak saskinlik ifade eden hobaa iinlemi,
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beklenilmeyen durumlarda kullanilan toplumsal baginti islevini yerine getiren bir
Ogedir. Baglama gore aci, tiziintii ve kizginligi dile getiren agh tinlemi Tiirkgenin ses
uyumlarima uygunluk gostermez. Yabanci Kkiiltiirlerin etkisinde sekillenen bir Oge
oldugu diisliniilmektedir. Anlam1 tam olarak tespit edilemeyen, bir coskunluk aninda
ortaya c¢ikmasi ile yayginlasan Aiilog, bir seving iinlemi olarak degerlendirilebilir. Hiilog
yeni 0gesi, bireysel yasantt ve sOylemlerin genel agda hizla yayilarak gostergelesen

yoniinii simgeler.

3.1.1.2. Kisaltma Ogeler

Bir yeniligin adlandirma siirecinden farkli olarak dildeki mevcut 6gelerin bigimsel-
sesbilimsel doniisiim gec¢irmesi sonucunda ortaya ¢ikan kisaltmalar, mevcut olguyu yeni
bir gostergeyle karsiladigi i¢in yeni 6ge kapsaminda degerlendirilen 6gelerdir. Modern
cagmn bir getirisi olan en az zaman ve en az fiziksel ¢aba algisi ifadelerin giderek
kisalmasina yol acar. S6zlii ve yazili iletisimde en az ¢aba ilkesi birden ¢ok dgeden
olusan yapilarin kisaltilarak ifade edilmesi sonucunu dogurur. “Birden ¢ok sdzciikten
(gosterenden) olusan bir gostergeler grubuna daha kisa ve yogun gosteren verme isidir”
(Giinay, 2007: 246). Kisaltma ogeler, kisa ve yogun agar ifadeleriyle anlamlandirilabilir.
Kisaltmanin en yaygin tiirleri kisaltma s6z (akronim), bas harfli kisaltma (alfabetik) ve

kirpmadir.

3.1.1.2.1. Kisaltma S6z (Akronim)

Kisaltma s6z, birden fazla 6geden olusan sozciik gruplarinda 6gelerin ilk harf, ilk iki
harf ya da heceleri alinarak olusturulan yeni dgelerdir. Yeni bir sozciik 6zelligi kazanan
bu 6gelerin yaziminda noktalama isaretlerine yer verilmez. Bag harfli kisaltmaya gore
orneklerine daha az rastlamilan kisaltma so6ziin kullanimina genelde kurum
adlandirmalarinda rastlanilmistir. Birden fazla Ogenin harflerinin alinmasiyla
olusturulan kisaltma séze su drnekler verilebilir; TO-KAT (Ulusal Toplu Katalog), DISK
(Devrimci Is¢i Sendikalar1 Konfederasyonu), ODER (Otistik Cocuklar1 Koruma ve
Yénlendirme Dernegi), ISID (Irak ve Sam Islam Devleti), MUSIAD (Miistakil Sanayici
ve Isadamlar1 Dernegi), CED (Cevresel Etki Degerlendirmesi), RTUK (Radyo ve
Televizyon Ust Kurulu), EGO (Elektrik, Gaz, Otobiis), CERN (Fr. Conseil Européen
pour la Recherche Nucléaire, Avrupa Niikleer Arastirma Konseyi). Bu kurum adlarinin

kisaltma sozleri bir sozclik gibi yaygin kullanilarak yeni o6ge oOzelligi kazanir.
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Kisaltmalariin olgunun gostergesi konumuna gelmesi bu o6gelerin uzun ifadelerinin

ozellikle yazimda kullanilmamasina yol agmustir.

Dilimize yerlesen ve giinliik hayatta kullanilan pek c¢ok yabanci 6ge kisaltmasi
bulunmaktadir. Teknolojik gelismelerin bir sonucu olarak genel ag dili kullaniminda da
sikca karsimiza ¢ikan bu ogelerden kisaltma séze ornek olarak verilebilecek en yaygin
kullanimlardan bazilar1 sunlardir; IBAN (ing. International Bank Account Number,
Uluslararas1 Banka Hesap Numarasi), LED (Ing. Light Emitting Diode, Istk Yayan
Diyot), WAP (Ing. Wireless Application Protocol, Kablosuz Ag Uygulama Protokolii),
POS (Ing. Point of Sale, Satis Noktas1). Teknolojinin giinliik yasamimiza ve genel ag
kullanimina igleyen yoniinii imleyen bu ifadeler, ayn1 zamanda teknolojinin her seyi
kiigiilterek sunan yoniine de vurgu yapar. Zaman ve enerjiden tasarruf etme ihtiyaci

dilsel gostergelerde kisaltmaya gidilmesi ile kendini gostermistir.

Genel ag dilinin semboliklesen yonii birden fazla Ogeden olusan ifadelerin
kisaltilmas1 ile yazi dilinde de bir karsilik bulmustur. Duygularin yogunlugu
vurgulanmak isterken uzayan ifadeler, kisaltmalarla dile getirilerek kisa ve yogun duygu
anlatimlart olusturulur. Kisaltma sozler, genel agda ciimlelerin ve uzun ifadelerin
kisaltilmasinda da yaygin olarak kullanilir (Crytal, 2004: 86). Genel ag dilindeki yaygin
yabanci dgelerden lol (Ing. laughing out loud/ lots of laughs, yiiksek sesle giilmek/ cok
giilmek) ifadesi yogun giilme durumunu anlatan bir kisaltma sozdiir. Bu 6ge, gercek bir
giilme eyleminin karsilig1 olarak degil toplumsal bagintiyr saglama islevinde kullanilir.

Oz gosterim gorevi iistlenen gosterge gosterilen haline doniisiir.

Genel agin giinliik hayatin bir parcast haline gelis siireci toplumsal yapiy
sekillendirirken ayni siirecte bireyin diisiin diinyasin1 da yeniden kurmustur. Hayatin
isleyis siirecini ve iletisimini kolaylagtiran genel ag, bireyler i¢in bir bagimlilik haline
doniistirken genel agin kullanimini saglayan teknolojik araglar da bu bagimliligin nesnel
temsilcileri olarak karsimiza ¢ikar. Bir kisaltma s6z olarak karsimiza ¢ikan nomofobi
(Ing. no mobile phobia, cep telefonsuzlugu korkusu) yeni Ogesi, cep telefonunu
kullanamama korkusu olarak bu bagimliligin ¢agimizdaki en yaygin gostergelerinden
biridir. Adler, insanda korkuyu doguran olgunun doga karsisindaki gligsiizlik ve
giivensizlik duygulari oldugunu belirtir (2012: 312). Teknolojik gelismeler ve bu

gelismelerin en genis ¢aplist olan genel ag, insan1 doga ile miicadelesinde giiclii ve
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giivenli kilar. Insan1 {istiin kilan teknolojinin yoksunlugu ise olumsuz etkilere yol agar.
Nomofobi kisaltma sozii, teknolojinin yoksunlugunda ortaya ¢ikan ¢agmin tanigi ve

yansitici 6gesi olarak karsimiza ¢ikar.

Genel kullanimima kurum adi ve yabanci dgelerde rastladigimiz kisaltma sozler,
Ozellikle teknolojik alandaki karmasik yapilarin adlandirmalarindaki kullanimlariyla
giinlik hayatimiz icinde de yer alir. Giinlik hayatimizin bir pargasi haline gelen
MOBESE (Mobil Elektronik Sistem Entegrasyonu) kisaltma sozii, yerli bir dgenin
kisaltilmig ve yaygilasmis olusumuna bir 6rnek olarak verilebilir. Kisaltma sozler,

modern ¢agin gostergeleri olarak dil kullanimlarinda karsimiza ¢ikar.

Kisaltma sozler, dilin dogal tiiretim siiregleri i¢inde yer almaz. Sozciiklerin harf ve
hece diizeyine indirgenerek kokleriyle baglantilarinin koparilmasi, kiiltiirel kodlarinin
g6z ardi edilerek kiiltiir tastyicisi olma ozelliginin 6gelerden alinmasidir. Kok-anlam
iligkisinin koparilmasi ve anlamin kiiltiirel arka plan1 olmayan gostergelere yliklenmesi
uzun stireclerde dilde kiiltiirel kimlik yitimlerine sebep olur. Oktay Sinanoglu, kisaltma
sOzleri iist sinif ile halk arasindaki ugurumun biiyiimesine katkida bulunan dgeler olarak
degerlendirirken dilde ortaya ¢ikis siireclerinin o dilin yozlasip giiciiniin kalmadiginin
gostergesi oldugunu belirtir (2015: 17). Dilin dogal gelisimine uygun olmayan ancak dil
ici dgelerden faydalanilarak olusturulan kisaltma sozler, dilin 6zgilin yaratmalar1 olarak
degerlendirilebilir. Cagin bir gerekliligi olan kisa ve yogun anlatim tarzinin dilde

karsilik bulmus bigimleridir.

3.1.1.2.2. Bas Harfli Kisaltma (Alfabetik)

Kisaltma tiirlerinin en yaygin tiirlerinden biri bas harfli kisaltmadir. Dizimi olusturan
sOzciiklerin bas harflerinin bir araya getirilmesi ile olusur. Bas harfli kisaltmalarin
sesletiminde alfabedeki sdyleyis bigimleri esas alinir. Kisaltma soz ile aralarindaki fark
sesletim kaynaklidir. Eker, sozciiklerin bas harflerinin bir araya getirilmesiyle olusan
gercek kisaltmalarin bir siire sonra dilin s6z varligina katilabilecegini belirtir (2010:
366). Bas harfli kisaltmalarin dil i¢indeki yaygin kullanim siirecleri s6z varligina

katilmalarini saglar.

Dilde en az ¢aba ilkesinin yaygin olarak gdézlemlendigi yeni ogeler, kisaltmalardir.

Imer, dizimi olusturan sdzciiklerin ilk seslerinin alinmasiyla olusturulan kisaltmalarin
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dil iginde kalabalik bir grup olusturdugunu belirtir (1991: 22). Genel ag dili
kullaniminda da drneklerine en ¢ok rastlanan kisaltmalar, bas harfli kisaltmalardir. /BB
(Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi), GFB (Gen¢ Fenerbahgeliler), ICBM (ing.
Intercontinental Ballistic Missile, Kitalararas1 Balistik Fiize), IMDb (Ing. The Internet
Movie Database, Internet Film Veritabani), IMF (ing. International Monetary Fund,
Uluslararas1 Para Fonu), /ETT (Istanbul Elektrik Tramvay ve Tiinel Isletmeleri), MGK
(Milli Giivenlik Kurumu), SSK (Sosyal Sigortalar Kurumu), TCK (Tiirkiye Cumhuriyeti
Karayollar1 Genel Miidiirliigii), TFF (Tiirkiye Futbol Federasyonu), WTC (ing. World
Trade Center, Diinya Ticaret Merkezi) vb. kurum adlar1 genel ag dilinde kullanimina sik
rastlanan bash harfli kisaltmaya 6rnek olarak verilebilir. Dil kullanimlarinda genel

olarak kurum adlarinin kisaltmalarinin tercih edildigi gézlemlenmistir.

OSYM (Olgme, Se¢me ve Yerlestirme Merkezi) tarafindan yapilan smav
adlandirmalari, sinavin igerigine uygun adlandirmalarla ifade edildikleri i¢in birden
fazla 6geden olusan ve sesletimi zor dgelerden olusabilir. ilgili sinav adlarmin bas
harfleri alinarak kisaltilmakta, yazim ve sesletimde bas harfli kisaltmalar
kullanilmaktadir. Baudrillard, “Sinav toplumda yiikselmenin seckin bigimidir” (2016:
128) der. Sinav sistemiyle oriilmiis bir toplum yapisinda segkin yiikselis i¢in gerekli
olan asamalardan bazilarinin bas harfli kisaltmalarina 6rnek olarak; EKPSS (Engelli
Kamu Personeli Se¢me Sinavi), YGS (Yiiksekogretime Gegis Sinavi), LYS (Lisans
Yerlestirme Sinavi), YDS (Yabanci Dil Sinavi) ve DGS (Dikey Gegis Sinavi) verilebilir.
Orneklem iginde OSYM tarafindan yapilan sinav adlandirmalarina yer verilmistir.
Orneklem iginde degerlendirilmeyen diger kurumlar tarafindan diizenlenen smavlarin
adlandirmalarinda da benzer Ozellikler gozlemlenir. Kisaltma séz ve bas hartli

kisaltmalara sinav adlandirmalarinda sik¢a basvurulmaktadir.

Kavram, mekan, tiir, program ve unvan adlandirmalarinin agiklayict yapida oldugu
durumlarda dizimsel Ogelerden faydalanilir. Dizime baglh olusan kavram
adlandirmalarinda bas harfli kisaltmalar sik bagvurulan yontemlerden biridir. Bas harfli
kisaltmalar, yaygin kullanima eristikleri durumlarda yeni 6ge 6zelligi kazanirlar. GSS
(Genel Saglik Sigortasi), OTV (Ozel Tiiketim Vergisi), KDV (Katma Deger Vergisi),
GSMH (Gayri Safi Milli Hasila), OKB (Obsesif-Kompiilsif Bozukluk) gibi kavram

adlandirmalari, SBF (Siyasal Bilimler Fakiiltesi) gibi uzun kurum ve mekéan
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adlandirmalari, TSM (Tiirk Sanat Miizigi) gibi miizik tiirii adlandirmalar1, BB (Belediye
Bagkani) gibi unvan adlandirmalart 6rnek olarak verilebilir. Televizyon programlarinin
adlandirmalarinda yapilan kisaltmalara verilebilecek en yaygin 6rnek BBG (Biri Bizi
Gozetliyor) kisaltmasidir. Bir donem Tirk televizyonlarinda onemli sosyolojik
gostergeleri yansitan BBG programi toplumsal iligkilerin bir rating aracina

dondstiriilmesi siirecini imler.

Yaygmn kullanimi goriilmese de uzun o6zel adlarin yaziminda da bas harfli
kisaltmalara basvuruldugu goriiliir. Bu tiir kisaltmalarin en yayginlarindan biri
Cumhurbagkan1 Sayin Recep Tayyip Erdogan'in isminin bas harfli kisaltmasi olan
RTE’dir. Genel ag dili kullaniminda yaygin kullanimi goriilen bu kisaltma, hem siyasi
bir otoritenin isminin direkt ifade edilmesi yerine daha ortiik bigimde dile getirilmesini
hem de ifade etme siirecinin hizlandirilmasimni saglar. Kimi durumlarda bas harfli
kisaltmalarin alfabetik sesletiminin genel agdaki kullanimlarda yaziya da yansidigi
gortliir. Parti adlarmin kisaltmalari, akepe (AKP), cehape (CHP), mehape (MHP) bu

kullanimlarin en yaygin 6rnekleri olarak verilebilir.

Yeni nesil meslek adlandirmalarinda kisaltmalar yaygin olarak kullanilir. Teknik
gelismelere bagl olarak karmasik yapidaki meslek gruplarinin adlandirmasi, agiklayici
ve uzun ifadelerden olusur. Yeni adlandirmalarin yani sira yeni adlandirmalarin
kisaltilmas1 ¢agimizin her seyi kiigiireklestiren ydniine de vurgu yapar. ELT (Ing.
English Language Teaching, Ingilizce Ogretmenligi), DJ (Ing. Disk Jockey, Disk
Jokey), VJ (Ing. Video Jockey, Video Jokey), CEO (Ing. Chief Executive Officer, Genel
Miidiir), SEO (ing. Search Engine Optimisation, Arama Motoru Optimizasyonu), KJ
(Karakter Jeneratorii) gibi adlandirmalar dilimize yerlesmis ve yaygin kullanimi goriilen

kisaltmalardir.

Bilgisayar ve genel ag kullanimiyla giinliik hayatimiza yeni teknolojik iirtinler
girmistir. Teknik terimler ve karmasik yapilardan olusan bu firiinlerin adlandirmalar
tiretici toplumlarin dilindeki ogeler ile alinmistir. Teknolojik iiriin ve gelismelerin
giinliik hayatin siradan 6geleri héaline gelmesi, kullanimda pratikligi saglamak amaciyla
kisaltmalara gidilmesine sebep olmustur. ADSL (Ing. Asymmetric Digital Subscriber
Line, Asimetrik Sayisal Abone Hatti), DNS (Ing. Domain Name System, Alan Adi
Sistemi), PC (Ing. Personal Computer, Kisisel Bilgisayar), GPRS (Ing. General Packet

81



Radio Service, Paket Kuralina Dayali Radyo Servisi), HD (ing. High Definition,
Yiiksek Coziiniirliik), CD (ing. Compact Disc, Yogun Disk), VCD (ing. Video Compact
Disc, Video Yogun Diski), DVD (ing. Digital Versatile Disc, Cok Amagli Sayisal Disk),
VTR (Ing. Video Tape Recorder, Video Kaset Kaydedici), ASP (Ing. Active Server
Page, Etkin Sunucu Sayfalar1), URL (ing. Uniform Resource Locator, Bir 6rnek Kaynak
Konumlayici), IMEI (ing. International Mobile Equipment Identity, Uluslararast Mobil
Cihaz Kodu), GPS (ing. Global Positioning System, Kiiresel Konumlama Sistemi), 3D
(Ing. Three Dimension, U¢ Boyutlu), DECT (ing. Digital Enhanced Cordless
Telecommunication, Dijital Giiglendirilmis Kablosuz Haberlesme), ATM (ing.
Automatic Teller Machine, Otomatik Vezne Makinesi) ve WSLMS (Ing. Web Mining
and Semantic Learning Management System, Web Madenciligi ve Semantik Egitim
Yonetim Sistemi) kisaltmalart yogun anlatimli ifadeler olarak, agilimlar1 bilinmeden
kullanilan dilde gostergelesmis oOgelerdir. Teknolojik adlandirmalarin  yabanci
kisaltmalar1 dilimize yerlesmis ve kullanildiginda toplumsal boyutlu dil kullanimlarinda

anlasilir bir boyut kazanmustir.

Genel ag olusumu ve olgularin elektronik varliklari, mevcut 6gelerin yeniden
adlandirmasina yol agmistir. Olgularin elektronik ortamdaki varliklarini imlemek i¢in “e
(elektronik)” kisaltmasi ile yeniden adlandirmalar olusturulur. “e” kisaltmasinin yazimi
konusunda bir birlik yoktur. Kimi durumlarda bitisik yazilan “e” kisaltmasi yaygin

({341

kullanimlarda anlamsal olarak baglandig1 6geyle arasina (tire) isareti konularak
yazilir. E-okul, e-devlet, e-nabiz protokolii, e-bilet, e-ticket, e-kitap, e-sigara, e-spor, e-
yds adlandirmalari kurumlari sanallagtiran gostergelerdir. Baudrillard, giliniimiizde
gercegin iglemsel bir goriinime sahip oldugunu belirtir (2014: 14). Kurumlarin simiile

edilmis isleme dayali sanal gériiniimlerinin adlandirmalar1 olan simiilakrlardir.

Giinliik yasamin siradan ayrintilarit haline doniismiis kisaltmalara her alandaki dil
kullanimlarinda karsilasmak miimkiindiir. Giiniimiizde modernlesmenin bir 6n kosulu
olarak kabul edilen ve olmazsa olmaz mimari yapilari i¢inde yer alan AVM (Alisveris
Merkezi) kisaltmasi, toplumsal sorunlardan birini teskil eden avmlesme kiiltiiriiniin de
gostergesi ozelligini gdsterir. Yapi malzemesi olarak kullanilan PVC (ing. Polyvinyl
Chloride, Polivinil kloriir), giinlik yasam ic¢inde sik karsilagilan bir adlandirmadir.

Insanin fiziksel ihtiyaglarin1 karsilamasi amaciyla kullanilan ve cesitli Tiirkge
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karsiliklar1 bulunmasina ragmen WC (Ing. Water Closet, tuvalet) kisaltmasi, pek gok
mekanda kullanilan bir adlandirmadir. VIP (Ing. Very Important People, ¢cok onemli
kisi), CV (Lat. Curriculum Vitae, 6zge¢mis), 1Q (Ing. Intelligence Quotient, Zeka
katsayis1), am/ pm (Lat. ante meridiem/ post meridiem, 6gleden 6nce/ 6gleden sonra),
v.X. (Ing. volume x, bdliim x), PR (ing. Public Relations, halkla iliskiler), P.S. (ing.
Postscript, not), MR (Ing. Magnetic Resonance Imaging, manyetik rezonans
goriintiileme)) MRG (Manyetik Rezonans Gériintiileme), PMS (ing. Premenstrual
Syndrome, premenstriiel sendrom) kisaltmalar1 yabanci dillerden gegen kisaltmalardir.
Gilinlik yagamdaki dil kullanimlarinin anlamli koklere degil kisaltmalara dayanan bir
yapida geligsmesi, 0gelerin adeta kodlanarak dile getirilmesi dilin islekligi ve gelisiminin
saglikli olmayan bir yoniinii temsil eder. Ogelerin dil kullanimlarinda yayginlagma
siiregleri ile yerlilesme siirecleri her zaman paralellik gdstermez. Yabanci kokenli,
kiiltiirel kodlar icermeyen Ogelerin dil i¢inde kisaltmalarla kullanilmasi toplum ig¢inde
anlamlandirma ve dil kullanimlart agisindan smiflarin  olusmasina yol agar.
Yabanciligin1 koruyan kodlanmis ogelerin dil i¢inde kullaniminin artmasi dilin kok

anlami belli olmayan sessiz harflerle Oriilii bir yapiya donlismesine neden olur.

Genel ag kullaniminin yayginlagsmasi ile beraber erisimi yer, zaman ve maliyet
acisindan kolaylasan dizi filmler yeni bir kiiltiir ve dil olusumuna yol acar. Popiiler dizi
film kiiltiird, dizilere 6zgii dil kullanimlar1 ve adlandirmalar olusturmustur. Sosyoloji ve
dil malzemesi bakimindan 6zel bir inceleme gerektiren bu alanda kisaltmalar genis yer
tutar. Yerli ve yabanci dizi adlarinda, sezon, boliim, karakter ve olay adlandirmalarinda
bas harfli kisaltmalara sik¢a bagvuruldugu gozlemlenmistir. Dizinin sezon ve boliimiine
dair konum bildiren sxbx (sezon x, boliim x) kisaltmasi, bir kodlama niteligiyle dizi film

kiltlirii icinde anlasilirhigi saglayan bir ifadedir.

Iletisimde teknolojik c¢ag ile beraber yeni bir donem baslamistir. Genel agm
telefonlarda kullanilmasindan 6nce yayginlasan mobil telefon mesajlagma sistemleri,
iletisimdeki 6nemli gecis asamalarindan birini temsil eder. SMS (ing. Short Message
Service, Kisa Mesaj Servisi) ve MMS (Ing. Multimedia Messaging Service, Mobil
Coklu Ortam Mesajlasma Hizmeti) iletisimde yaziya ve gorsele dayali mesajlasmanin
gostergeleridir. Bireysel katilima dayali genel agin ve sosyal aglarin yaygin kullanima

erismesi ile beraber iletisim yontem ve sekilleri ¢esitlenmistir. Sosyal aglar, kendilerine
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0zgl dil kullanimlar gelistirirken en az caba ilkesiyle bu kullanimlar1 kisaltma yoluna
da gitmistir. DM (ing. Direct Message, direkt mesaj), iletisimde yazili materyale
(Ing. Trend Topic, Trend Konu) ise sosyal aglarda popiiler olan konular1 ifade eden bir
kisaltmadir. Yazismalarda tinlem yerine kullanilan SWH (Ing. smiley was here, giiliiciik
buradaydi) ifadesi oz gosterim 6zelligi kazanmis gostergelerden biridir. Sohbet dilindeki
tanigma sorular1 ve bu sorularn ifade eden dgelerin de kisaltmasina basvurulmustur.
Uluslararas1 ve ulusal iletisimde yaygim olarak kullanilan asl? (Ing. age/ sex/ location,
yas/ cinsiyet/ yer) kisaltmasi iletisimde hizlandirilmak istenen tanigsma asamalarini

imler.

Argo ve kiifiir igerikli ifadelerde kisaltmalara bagvurulmasi yaygin kullanimlardan
biridir. Orf, adet, inan¢ ve ahlaki degerler s6z konusu oldugunda yazili materyallerde
listii kapali ifadeler kullamlir. Ifade edilmek istenen olgunun bas harfleri alinarak ilk
bakista anlamin dogrudan anlagilamayacagi 6gelerle dile getirilir. Toplumsal yap1 i¢inde
bireysel bir reflekse doniismiis genelde kiifiir igerikli anlatimlarda ifadenin dogrudan
dile getirilmemesi i¢in kullanilan kisaltmalara 6rnek olarak; amk (a... koyayim), o¢ (O...
cocugu), ybsg (ya bi s... git), aq (a... koyayim) ve yabanci kokenli irkilme ve sasirma
durumlarinda kullanilan wtf (ing. what the fuck, ne s...) kisaltmalari &rnek olarak
verilebilir. Bu 6gelerin kisaltma yoluyla ifade edilmelerindeki bir diger etmen de kisa ve

0z bir anlatim secenegi sunuyor olmasindandir.

Sozcligiin  sadece sessiz harflerinin ya da bazi sessiz harflerinin bir araya
getirilmesiyle olusan kisaltmalar da bulunmaktadir. Dilbilgisi ve dilbilim kitaplarinda
yer almayan bu kisaltma tiirli, modern ¢ag ve getirilerinin bir sonucu olarak ortaya
cikmistir. Bas harfli kisaltma ile benzerlikler gosteren bu kisaltmada dgelerin kdk ve
govdelerindeki sessiz harfler alinarak (¢ogu durumlarda igletim ardillart belirtilmeden)
kisaltilir. Teknolojinin gelismesiyle birlikte sekillenen dil kullanimlart ve sinirli sayida
karakter kullanarak daha fazla Oge yazma istegi sozciiklerin {insiiz harflerinin
bazilarinin ya da tamaminin yazilmast yolu ile dgelerin kisaltilmasina yol agmistir.
Calismada sesiz harfli kisaltmalar olarak adlandirilan kisaltma tiirli bas harfli kisaltma
icinde degerlendirilmis olup genel ag dilinde yayginlik kazanmis bir kisaltma tiiriidiir.

Telefon mesajlarinda ve 6zellikle sanal ortamlardaki karakter sinirlamasi ve en az ¢aba
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ilkesinin etkileri ile slm (selam), nbr (naber), mrb (merhaba), Itf (litfen), zsk
(tesekkiirler), msj (mesaj), olm/ olum (oglum) gibi kisaltmalar, genel ag sohbet dilinde
sikca goriiliir. Tiirkge ifadelerin yabanci karsiliklarinin da yaygin kullanimi goriiliir;
msg (Ing. message, mesaj), msn (Ing. messenger, sohbet ortami) ve pls (Ing. please,
liitfen). Olgiinlii dil kullanimlarinda da gériilen sessiz harfli kisaltmanin en yaygin
orneklerini bkz. (bakiniz), uv (ultraviyole) ve tv (televizyon) olusturur. Yabanci dgelerin
sessiz harfli kisaltmalarinda genellikle kendi alfabelerindeki sesletim esas alinir.
Televizyonun kisaltmasi olan tv (ti-vi) bu durumun en yaygin ve dile yerlesmis

orneklerinden biridir.

Bilgisayarlarda kullanilan kisayol tuslar1 ve adlandirmalarinda sessiz harfli
kisaltmalara bagvuruldugu gozlemlenir. Klavyedeki tuslarin kisaltma adlandirmalari,
karsiladig1 eylemin gostergeleri olarak kullanilir. Ctrl+c/ ctrl+v (Ing. Control+c/+v),
kes-yapistir eyleminin  gerceklestirilebilmesi i¢in gerekli basamaklarin islem
basamaklarinin formiillestirilmis gostergesidir. Ornekleri ¢ogaltilabilecek olan bu
Ogeler, bilgisayarda kullanim kolayligi saglayan eylemlerin formiillestirilmis sessiz

harfli kisaltmalaridir.

3.1.1.23. Kirpma

Kesme olarak da adlandirilan kirpma sozciigiin bir kisminin atilarak ayni gostergeyi
karsilayan daha kisa bir 6ge olusturma olarak tanimlanabilir. “Kirpma (clipping),
anlaminda ve sozciik tiiriinde degisiklik olmadan sdzctigiin belirli bir pargasinin atilmasi
stirecidir” (Uzun, 2006: 45). Bigimsel bir yenilige isaret eden kirpma, dil
kullanimlarinda yaygin olarak kullanilan bir yontemdir. Uzun siireli kullanimlarinda

o6l¢iinlii dilde de kendilerine yer edinebilirler.

Dildeki ogelerden uzun ve telaffuzu zor sozciiklerin bir bdliimiiniin atilarak
olusturulan yeni 6geler vardir. Lab (laboratuar), mat (matematik), biit (biitiinleme), cep
tel (cep telefonu), ¢om (¢omez), pop (popiler), fav (favori), net (internet) vb.
sozciiklerin bir kismi atilarak kisaltilmis ve bu yolla dile bigcimsel bir yenilik
kazandirilmistir. Genel ag dili kullaniminda dile gegen yabanci kirpma ogeler de yer
alir. Yabanci kirpma ogelere app. (Ing. application, uygulama), cam (Ing. camera,

kamera), webcam (ing. web camera, ag kamerasi), blog (Iing. web log, ag giinliigii),
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dorm (ing. dormitory, yurt), id no (ing. identify number, kimlik numaras1), bio (ing.
biodiesel, biyodizel), ok (ing. okay, tamam), win. (Ing. windows, isletim sistemi adr)
gibi &rnekler verilebilir. Ogelerin  kisaltilmis ~ sekillerinin  kullaniminda  birlik
saglanamamistir. Bazi durumlarda bilg. (bilgisayar) Orneginde oldugu gibi yazida
kisaltmalarinin kullanildig1 sesletimde ise orijinal seklinin dile getirildigi goriiliir. Bazi
durumlarda ise yazi dilinde ve sesletimde kisaltilmis sekillerinin kullanildig:
gbzlemlenir. Bu tiir 6gelerin 6lglinlii dile gegis siirecinde ve sonrasinda sesletimde birlik

saglanamamustir.

Tek 6genin kisaltilmasi sonucuna olusan 6zel ad ve seslenme dgelerinde de kirpma
tiirli yaygin olarak kullanilir. Memo (Mehmet), semso (hemsehri), arki (arkadas), popi
(popiiler) gibi 6rnekler dil kullanimlarinda sik karsilasilan kirpma 6gelere 6rnek olarak
verilebilir. Kirpmanin bu tiiri dil kullanimlarinda sik¢a kullanilirken 6l¢tinlii dilde ise

orijinal yazim genelde korunmustur.

3.1.2. Dizimsel Yeni Ogeler

Yeni dgenin olusum sekilleri iginde genis bir yer tutan dizimsel yeni dgeler, dilin
sOzciik tiiretme olanaklartyla dizime dayali Ogelerin ortaya ¢iktigi olusumlardir.
Eklemeli bir dil olan Tiirkgenin genel agdaki yeni 6ge olusum sekilleri; tiiretme,
tamlama, birlestirme, eksiltme, ikileme, karma, drnekseme ve geriolusum basliklar
altinda degerlendirilmistir. Her bdliimde oOrneklem iginde tespit edilen Ogelerin

incelenme ve yorumlanmasi, kuramsal bilgilerle desteklenmistir.

3.1.2.1. Tiiretme

Ekleme olarak da adlandirilan #iretrme bir sozciigiin kok veya govdesine ek
getirilerek yeni bicimsel/anlamsal yapilarin olusturulmasidir. “Tiiretme, yeni ya da
yabanci kavramlar1 karsilamak iizere dilin kendi kok ve eklerinden (kok ve ek
bigimbirimlerinden) yararlanarak sozciik yapmaya verilen addir” (Aksan, 2004: 243).
Tiiretme yeni dgelerin olusumunda en yaygin kullanilan yéntemlerden biridir. Onek,
sonek ya da icek kullanilarak yeni tiiretmeler yapilabilir. Tiirkiye Tiirkcesinde yaygin
olan tiiretme yOntemi, sonek ile yapilan tiiretmelerdir. Ornekleri az olmakla beraber

onekle yapilan tiiretmeler de vardir.
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Bilinmeyen bir olgu ancak bilinen bir olgudan hareketle agimlanabilir. “Konusanin
amaci anlasilmak oldugundan, bilinmeyen seyden kag¢inir ve yeni olani olmus olana
baglar” (Akarsu, 1984: 30). Tiiretme &geler, bilinmeyeni agimlamak amaciyla dilin
yeniden kurulmasi sonucunda olusan &gelerdir. Dilin yeniden kurulmasi mevcut
adlandirma ve ek bigimbirimlerden faydalanilarak gerceklestirilir. Bilinen bir sozciige
tiiretimsel bir bicimbirim eklenerek bilinmeyen bir olgunun anlaminin imlenmesi ve
bigimsel olarak yeni bir yapiyla karsilanmasi saglanir. Tiiretmeler, dil i¢i kurallarla
onceden belirlenen anlam cercevelerine uygun ek ve koklerin yerlestirilmesiyle kurulur.
Tiiretmelerin anlagilir yapist ve kolay iiretimi dil kullanimlarinda sik tercih edilme

sebeplerinden biridir.

Dil i¢i tiiretmelerde bazi sartlara uyulmasi gerekir. Buran, yeni dge tiiretmenin
sartlarin1 su sekilde siralar; “I. Dogru kok segmek, 2. En uygun eki kullanmak, 3.
Anlamin dogru ve tam olarak ifade edilmesini saglamak, 4. Rahat telaffuz edilen, dil
zevkine uygun kelimeler yapmak, 5. Kelimenin ¢agrisimlarinin da gilizel olmasina
dikkat etmek” (2008: 501). Belirtilen kosullara uygunluk saglayan ogeler, dil iginde
daha ¢abuk kabul goriir. Yapi, anlam ve islev bakimindan dil yapisina uygunluk

gOsteren tiiretme yeni ogeler, dilin gelisimi ve kendine yetebilirliginin gdstergeleridir.

Tiiretme ogelerde genellikle tiiretim ekleri kullanilir. Sayisi az olmakla beraber
isletim ekleriyle yapilan tiiretmeler de vardir. Tiretim eklerinin yaygin tasnif sekli;
addan ad, addan eylem, eylemden ad ve eylemden eylem tiireten ekler, bicimindedir.
Calisma icinde ekler, bu siniflandirmaya gore ele alinmamis, her ekin agiklamasinda
tiiriine yer verilmistir. Addan ad, addan eylem ve eylemden ad tiireten eklerin drnekleri
aciklamalariyla degerlendirilmistir. Eylemden eylem tiireten eklerin kullanimina
calismanin 6rneklemi i¢ginde rastlanilmamistir. Eylem koklerinin adlastirilmast ve addan
tiiretilen eylem govdelerinin tekrar adlastirilarak kullanilmasi, bu bdliim i¢in eylem
odakl bir dil kullanimmin olmadigm gésterir. Is, olus, kilis bildiren eylemlerin yerini
kavram ve durum adlandirmalar1 almistir. Uretmeyen duragan yapidaki bir toplumun

dilsel iiretimleri de duraganligi ifade eden 6gelerden olusur.

Tiiretim ekleri, eklendigi sézciigiin anlam, bicim, tiir ve kategorisinde degisiklik
meydana getirir. “Tiretim ardillart birka¢ Ornegin disinda, genellikle sdozliiksel

onciillerden yeni anlamli birimler {ireten ardillardir” (Adali, 2004: 83). Tiiretim
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eklerinin hepsi sozciigiin anlamsal degerinde ayirt edici degisikliklere yol agmaz.
Gilsevin, Tiirkgedeki ekleri dort grupta kategorize eder; tiiretme ekleri, tiir degistirici
ekler, isletme ekleri ve kategori ekleri (2004: 1278-1279). Calismada bigim agisindan ve
anlamsal agidan yeniligi imleyen dgeler degerlendirildigi i¢in isletme ekleri kategorisine
yer verilmemis, kaliplasan isletme ekleri degerlendirilmeye alinmistir. Tiiretim ekleri,
yeni bir anlam tireten, tiir degistiren Ve kategorilestiren ekler olarak

degerlendirilmistir.

3.1.2.1.1. Tiiretme EKleri

Tiretme ekleri, ad ve eylemlerden kalic1 sozliiksel 6geler tiireten eklerdir. S6zciigiin
anlam ve bi¢im yapisinda degisiklige yol agar. Addan ad, addan eylem, eylemden ad ve
eylemden eylem olmak {izere dort tiir tiiretme eki bulunur. Calismada tiiretme ekleri
kendi i¢inde smiflandirilmamis, eklerle ilgili tiiretim &zellikleri orneklerle beraber
aciklanmistir. Eklerin baglama gore kazandiklari anlamsal 6zellikler de g6z oniinde

bulundurulmustur.
+Al

+Al eki, addan sifat tiireten bir ektir. Yabanci ogelere karsilik bilingli tiiretilen
sozciiklerde kullanimina sik rastlanan 6gelerden biridir. Gézel dgesi, goz ile ilgili, goze

0zgl olan anlamlar1 tasiyan bir yeni 6gedir.
+CI/ +CU

+CI/+CU eki, Tiikgede yaygin kullanimi goriilen eklerden biridir. Genel ag dilindeki
yeni 6gelerin kullaniminda da sik¢a bagvuruldugu goriiliir. Farkli islevlerle kullanilan ve
addan ad tiireten yapim eki olarak adlandirilan +CI/+CU ekinin en yaygin islevi, meslek
ad1 yapmaktadir. Akbilci, beton dokiicii, domatesci, elmaci, esprici, hamsici ve komikc¢i
kullanimlar1 meslek adlandirmalarinda kullanilan 6rnekler olarak karsimiza ¢ikar. Bir isi
meslekmis gibi benimseyerek yapan kisileri anlatmak i¢in de +CI/+CU eki kullanilir.
Eksici, Eksi Sozlik kullanicilarini tanimlamak i¢in kullanilirken tribiincii ise, futbol
maglarinda her kosulda triblinde bulunan taraftar1 anlatmak ic¢in kullanilan bir

adlandirmadir.
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Korkmaz, +CI/+CU ekinin adlara gelerek bir goriisii, bir inanisi, bir disiinceyi
benimseme durumunu bildiren sifatlar tiirettigini belirtir (2014: 125). Genel agda kisisel
bilgilere kolay ulagim olanaginin bulunmasi bireyler hakkinda genel degerlendirmelerin
yapilmasina ve goriigler dogrultusunda siniflandirilmasina yol agar. Kullanimi yaygin
sosyal aglardan biri olan Facebook i¢in kullanilan fisleme aygiti ifadesi, sosyal aglarin
birlestirici degil, ayristirict ve siniflamaci ydniiniin bir gostergesidir. “Internet bireylerin
higbir zaman olmadig1 derecede listelendikleri, siniflandirildiklar, fislendikleri bir veri
ambarmin olusmasina neden olmaktadir. ...artik silinme ve iz birakmadan yasayabilme
hakki tarihe karigmistir” (Tarcan, 2005: 7). Bu olgunun gostergeleri, dil kullanimlarinda
goriilen; Amerikanci, avmci, biat¢i, degisimci, dezenformasyoncu, Fethullah¢i Fetocu,
gezici, laik¢i, paralelci, savunmaci, sikeci, yaradilis¢i ve hiilogcu ifadeleri ile karsilik
bulur. Bir goriisii benimseyen bireyleri adlandirmak i¢in kullanilan yeni ogeler, taraf
belirten sifatlardir. Tiirevlerinin kullanim 6rneklerine sik rastlanilan bu dgeler ile genel

agda bireylerin goriisleri dogrultusunda siniflandirilmasi yoluna gidilmistir.
+cllk/ +cUlUk

Birlesik yapili +clllk/ +cUlUk eki, +cl/+cU ekinin meslek adi olusturma, goriis
bildirme, siireklilik belirtme gibi iglevlerinin ve +lIk/ +1Uk ekinin kavram adi yapan
islevlerinin birlesmesi sonucu olusmustur. Kavram adlandirmalar1 yapan bu ek, baglama

gore farkli islevler iistlenir.

Amerikacilik 6gesi, Amerikan kiiltlirline zaafi olan ve Amerikan taraftar1 bireylerin
gOriisiinii bildiren bir yeni dgedir. “Amerikan kiiltiirliniin etkisi ve ‘Amerikal1 gibi olma
/ goriinme / konugma / yazma’ modas1 dil disinda da kendini yogun bir bi¢imde
gostermektedir” (Gtilsevin, 2015: 163). II. Diinya Savasi’nin ardindan degisen diinya
dengeleri, Tiirkiye’de de mevcut yabanci egilimlerin daha yogun fakat farkh
yonelimlerle ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Amerikacilik 6gesi, Amerikan hayranligi
ve Ingilizcenin dilimiz {izerindeki etkisi ve Amerikan kiiltiiriine 6zenerek yetisen bir

neslin dilimiz 6gelerine yansiyan gostergesidir.

Komikgilik, komik olmay1 ve komiklik yapmayr meslek haline getiren bireyler igin
kullanilan bir yeni 6gedir. Giiniimiizde bireylerin mutluluk odakli yasamasi ve her

eylemi mutlulukla iligkilendirmesi, giilme ihtiyacin1 karsilamak i¢in ©6zel zaman
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dilimlerinin olusturulmasina yol agmstir. Insanlari giildiirmeyi meslek haline getiren ve
bu yolla para kazanan kisiler, espri yapma yetenegine sahip olduklari i¢in zeki olarak

nitelendirilmis ve toplumsal yapida deger verilen bireylere dontismiistiir.

clllk/ +cUlUk ekinin islevlerinden biri de aynmi eylemin bir siire¢ iginde
gerceklestirildigini  belirtmektir. Sikecilik ve goygoyculuk ogeleri ekin siireklilik
islevindeki kullanimia 6rnek olarak verilebilir. Sikecilik, sikenin gerceklestigi zaman
dilimini ifade eder. Bos konusma eyleminin siirekli yapildigini ve bir siire¢ iginde

devam ettigini belirtmek i¢in ise goygoyculuk dgesi tiiretilmistir.
-GAg¢

Eylemden ad tiireten —GAg, Tirkcenin eski fakat islek olmayan eklerindendir.
“Yapan, olan veya yapilan nesneleri karsilayan isimler yapar” (Ergin, 2006: 190).
Cumhuriyet doneminde dil planlamas1 faaliyetleri i¢inde iiretilen yeni dgelerdeki sik
kullanimiyla yeniden kullamm yayginhigi kazanmstir. Ornekseme ve tiiretmelerde
kullanimina rastlanir. Giildiirge¢ ve vakit oldiirgeci tamlamasi bu ekin kullanim

ornekleridir.
-Icl/-UcU

Eylemden ad ve sifat yapan bir ek olan -Icl/-UcU ekinin islevleri +CI/+CU ekiyle
benzerlik gosterir. “Fiilin gosterdigi ‘meslek ugrasi’ veya ‘stirekli olarak’ yapani
gosteren adlar tiiretir” (Korkmaz, 2014: 153). Bir ¢esit siniflandirici islev iistlenen bu
ek, bireyleri yaptiklar1 eyleme gore toplumsal gorev dagiliminda bir konuma yerlestirir.
Genel agdaki pek cok sitenin {iye almasi ve bu iiyeliklere bagli olarak gerceklesen
kullanici girigleri, profilleri vb. yeni adlandirmalarin ortaya ¢ikmasina yol agar. Siteye
tye olanlar kullanici olarak adlandirir ve site igindeki eylemlerinden ilgili kullanici
adiyla sorumlu kilinirlar. Tiiketim toplumunun temelini olusturan dinamiklerde
tirinlerin ve nesnel boyutlu degerlendirilen olgularin ¢ekici yonii cezbedici dgesi ile
karsilik bulmustur. Genel anlamda, karsilama eylemini gerceklestiren kisi, anlamini
tasiyan karsilayict ogesi, spor dalina 6zgii bir anlam kazanarak terimsel bir gérev
iistlenir. Karsilayici terimi, voleybolda servis karsilama eylemini yerine getiren kisi i¢in
kullanilir. Olumsuz olgular1 imleyen ayristirici, dislayici gibi 6rneklerin yaninda olumlu

anlam alanlarmi imleyen umutlandirici, sorgulayict gibi ve deyimden tiiretilmis iy
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bitirici, ders verici, ayar verici, mide bulandwrici, hayret(ler) verici gibi

Ogelerinkullanimlarina da rastlanir.
-1k

-1k, eylemlere gelerek sifat ve adlar tiireten islek eklerden biridir. “Bu ekle yapilmis
tiretmelerin Ozellikle sifat olanlarinda, yapilmis bitmis bir isi nitelik olarak iizerinde
tasima Ozelligi vardir” (Korkmaz, 2014: 154). Bosanik, ¢emkirik, sapitik ve giildiiriik
Ogeleri tiretilmis sifatlardir. Bayil- sozciigiinden geriolusum yoluyla tiiretilen bay-
eylem kokiine gelen —lk eki ile bayilmig, bayan anlamlarina gelen bayik sifati
tiiretilmistir. Argo dil kullanim 6rnegi olarak karsilasilan si¢mik 6gesi degersizlestirme
anlamiyla, gotii kalkik 6gesi ise deyimden tiiretilmis, kendini oldugundan iistiin gorme

anlamiyla kullanilan sifat tiirtindeki yeni dgelerdir.
+lA-

Tiirk dilinin en islek eklerinden biri olan +1A- eki, ad ve ad soylu sozciiklere gelerek
addan eylem tiireten bir ektir. “Adin karsiladig1 nesnenin ortaya ¢ikmasini, olusmasini
saglayan ve ‘yapma’ bildiren geg¢isli fiiller tiiretir” (Korkmaz, 2014: 176). Genel ag
dilinde karsilasilan blokla-, efektle-, eksile-, giizelle-, fondiple- ve montele- +IA- ekinin
kullanimima o6rnek olarak verilebilir. Kok halindeki yansima ogelere eklenerek
Oykiiniilen olguyu gosteren gecissiz eylemler tiiretir. Biple-, cik cikia- eylemleri,
Oykiiniilen sesin gerceklesmesini saglayan olusu karsilar. Trolle-, balik avini anlatan bir
eylem olarak genel agda insanlar1 kandirma ve kizdirma amaglh gerceklestirilen
eylemleri anlatmak igin kullanilir. Favla- favorilere eklemek anlaminda kullanilan
kirpma 6geden tiiretilen bir yeni 6gedir. Kullanim yayginhig goriilmeyen yalancila-,
birini yalanci olarak nitelemek icin kullanilan eylemdir. Kiifiir icerikli bir 6ge olarak
sikle-; umursa-, dnemse- eylemlerinin argo ifade edilis bigimi olarak mecaz anlamli bir
ogedir. Kullanim orneklerinde genelde olumsuz big¢imiyle karsilagilmistir. Sikleme-
eylemi; “Degersiz gormek, aldirmamak, hi¢ 6nem vermemek™ (Piiskiilliioglu, 2004:
162) anlamlarma gelir. Erkeklik organinin toplumsal bilingaltina ait deger dlgiitlerinden
biri olarak biling diizeyine ulasan gostergelerinden biridir. Kullandigi baglama gore yeni
anlamsal ozellikler kazanabilen bu 6ge, genel ag dilinde kullanim yayginligi goriilen

argo kullanimlardan biridir.

91



+lAn-

+lAn- eki, addan eylem tiircten +lA- eki ve —n- donisliliik ekinin bir araya
gelmesiyle olusan birlesik bir ektir. Her iki ekin de islevini iistlenen bu ek, addan eylem

3

tiiretirken dontisliiliik islevini de igerir. “...islevi bakimindan bir yandan fiilden
genisletilmis bir ¢at1 eki olma 6zelligi tagirken, bir yandan da fiilden 6zel anlamda fiil
tireten bir ek niteligi kazanmistir” (Korkmaz, 2014: 178). Klonlan- ve ceplen-
ogelerinde —n- donisliilik eki, c¢at1 eki gorevini yerine getirir. Hem eksiltme hem de
deyim olarak ele alinabilecek olan ceplen- 6gesi, cep telefonu edinimini, klonlan- dgesi
ise kopya edilmeyi ifade eden bir yeni 6gedir. “Dar iinliiyle biten iki heceli baz1 adlara
{-1A} ardili eklendiginde ikinci hecenin dar {inliisii diiser” (Yildiz, Yildiz ve Giinay,
2014: 44). Dellen- 6rneginde deli sozciigiine +1A- bigimbirimin eklenmesiyle ikinci
hecenin sonundaki —i dar tinliisii diismiistiir. Dellen- 6gesi bireyin dis diinyanin etkisiyle

asir1 sinirlenme ve kontroliinii kaybetmesi durumunu ifade eder.
+lAs-

Birlesik bir ek olan +lAs- eki eklendigi dgeye “doniisme, kendi kendine olma”
(Korkmaz, 2014: 178) anlamlar katar. Giiniimiizde yaygin kullanim1 goriilen bu ek,
modern ¢agin kendine doniistiiren, kapsayan ve tek tiplestiren yonlerine vurgu yapar.
Asagida anlamsal agiklamalarina deginilen; avmles-, mekanikles-, kalicilag-, sanallas-,
agresifles-, paranoyaklas-, sekiilerles- ve karikatiirles- 6geleri +1As- ekinin tespit edilen

ornekleridir.

Modern ¢ag, tiiketim toplumunun betonlagma faaliyetlerini ve buna bagli insanlarin
tilketme giidiisiinii tetikleyecek yapilar1 yayginlastirir. Baudrillard glinlimiiz insanlarinin
giindelik aligveris ithtiyacinin eskisinden farkli oldugunu su sekilde belirtir; “daha ¢ok,
istatiksel olarak yiikselen bir egriye gore mal ve iletilerin edinilmesi, algilanmasi ve
giidiimlenmesi bi¢imini tasiyor” (2016: 15). Avmles- dgesi toplumsal yap1 i¢inde her
olgunun bir tiikketim unsuruna doniistiiriilme siirecini ifade eder. Avmles- yeni dgesi
olusturulurken +lAs- ekinin yayilmaci, kapsayici ve kendine doniistiiriicii islevlerinden
faydalanilmigtir. Mevcut yapilarin aligveris merkezlerine doniistiiriilmesi avmles-
gostergesi ile karsilik bulurken bireylerin aligveris yapma giidiisii de ayni1 anlamsal

dogrultuda kapsayici ve daha fazlasini isteyen bir yone dogru sekillendirilir.
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Mekanikles- 6gesi, hem toplumsal is giicli, hem de bireysel davranis temelli olarak
degerlendirilebilir. Teknolojinin gelismesi ile beraber toplumsal yasamin devamliligini
saglayan olgularin temelinde makinelerin yer almasi, insanin fiziksel ve diislin giiciine
giderek daha az ihtiya¢ duyulmasinin, toplumun mekaniklesen yoniiniin gostergeleridir.
Bireyin diisiinmeden refleksif hareketlerle giinliik yagamini siirdiirmesi, bireysel boyutlu
tek tiplesme ve mekaniklesmenin sonuglaridir. Mekanikles- eylemi, toplumsal ve
bireysel boyutlu yapinin mekanik sisteme donistiiriilmesinin bir yansimasi olan yeni

Ogedir.

Kalicilas-, kalict hale donebilme ve kalicilik kazanabilme anlamlarini igeren bir yeni
ogedir. Hizli tiiketim algis1, yeniyi ve yenilemeyi on plana ¢ikarirken her yeninin eskiye
dontisme siirecini de hizlandirmistir. Hizla degisen ve yeri hizla doldurulan her olgunun
kalicilik kazanma ¢abasi, ¢agin en biiylik sorunlarindan birini olusturmaktadir. Birey,
kurum, kavram, nesne ve olaylar baglaminda degerlendirilebilecek olan kalicilag- yeni
Ogesi, toplumsal yapi icinde degismeyen bir konum elde edebilme cabasinin dilsel

boyutlu gostergesidir.

Sanallas- 6gesi, her olguya sanal boyut kazandirarak simiilakrlara doniistiiren
eylemin adlandirmasi olarak karsimiza cikar. Genel ag ile beraber yayginlasan sanallik
olgusu, gerceklik algisinda goreceliklerin olusmasina yol agmistir. Sanallik olgusu
gercekligin bir yanilsamasini sunar. Gergeklik, sanal boyutta anlamini yitirmeye ve
bulaniklasmaya baglamistir. “...simiilasyon, bu ‘gergekle’ ‘sahte’ ve ‘gercekle’ ‘diigsel’
arasindaki farki yok etmeye c¢aligmaktadir” (Baudrillard, 2014: 15). Gergek diinyanin
simiile edilmis bir 6rnegini sunan sanal diinyada gergek olarak nitelendirilen her 6genin
bir karsilig1 bulundurularak gergek ve sanal olgular arasindaki sinirlar belirsizlestirilir.
Sanal bir boyut kazanan Ogelerin gercek olarak nitelendirilen anlamlar1 da

bulaniklastirilir.

Psikolojik duygu durum bozukluklarini adlandiran 6gelerin, addan eylem yapan
+1As- ekiyle bireyi kapsayan ve doOniistiiren bir boyuta ulasmasi, agresifles- ve
paranoyaklas- dgeleri ile ifade edilmistir. Bireyin kendi i¢inde dengeyi saglayamamasi,
bir duygunun baskin oldugu ruhsal olusumlara yol acar. Olumsuz bir duygunun ya da
bir duygu durum bozuklugunun gidiimiinde hareket edilmesi; agresifles- ve

paranoyaklas- eylemleriyle dilsel boyutta karsilik bulur.
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Siyasi soylem, dilde en giincel 6gelerin kullanildigi alanlardan biridir. Laiklesmek ile
ayn1 anlamda kullanilan sekiilerles- 6gesi, devlet islerinin din olgusundan bagimsiz hale
getirilmesini imler. Tirkiye giindeminde tartisilan laiklik konusu, dile sekiilerles- yeni
Ogesi ile yansimistir. Siyasi partilere olan yakinlik ve siyasi parti anlayislarina gore
toplumun smiflandirilmas: bireyler iizerinde doniistiiriicii bir gilice sahiptir. Fransizca
kokenli bir 6ge olan partizan sodzciigiiniin tiiretilmis sekli olarak karsimiza c¢ikan
partizanlag-6gesi, bireylerin partiye yonelik maddi ve manevi destek verici eylemlerinin

birey tizerindeki kapsayici ve doniistiiriicii giiciinii ifade eder.

Siyasi ve sosyal olaylarin ironik elestirisini yapan karikatiirler, bireyin sahsi ve
toplumsal goriisleri yansitma aract olarak kullandig1 yontemlerden biridir. Karikatiirles-
ogesi, bir elestiri unsuruna doniismek anlamlarini tasidigr gibi kullanildigi baglama gore
cesitli anlamsal degerler de kazanabilir. Gergeklik algisinin yikilarak cizgilerden
olusturulmus gorselin, gercedi yansitmasi da karikatiirles- 6gesi ile anlamsal karsilik

bulabilir. Ger¢ek olmayan fakat gergegi imleyen bir gostergeye doniismeyi ifade eder.
+IAsmA

Ucg ekin bir araya gelmesiyle olusan +l1AsmA eki, dgeye kapsayici ve doniistiiriicii bir
eylem ozelligi kazandiran +lAs- ekiyle kurulan eylem govdelerinin yeniden
adlastirilmas1 islevini yerine getirir. Giigsiizlesme, tesislesme 0Ogeleri bir doniisim
siirecinin adlandirmasi olarak kargimiza ¢ikar. Olmus, bitmis bir eylemi belirten degil
kapsayic1 ve doniistliriicii yapidaki bir eylemin devam etmekte oldugunu belirten yeni

ogelerdir.
+l1k/ +IUk

Tiirk¢enin en yaygin tliretim eklerinden olan +1Ik/ +1Uk eki, eklendigi dgeye ve
kullanim bi¢imlerine gore ¢esitli islevler tstlenir. +llk/ +1Uk eki, baz1 kullanim
orneklerinde sahipligi ve aitligi kavramlastiran isleviyle karsimiza ¢ikar. Inanma ve ait
olma ihtiyaglari, biz algisin1 olustururken karsit degeri olan o6tekilestirme olgusunu da
ortaya c¢ikarir. Bir takima duyulan baghligin adlandirmasi1 olarak kullanilan
fenerbahgelilik, aym1 zamanda diger takimlardan soyutlanmishgr da ifade eder.
Siifsizhigr ifade eden [limpenlik o6gesi bile sinifsiz bir gruba olan bagliligin

gostergesidir. Bir gruba iiye olmak ve baghlik gostermek, karsit goriislii diger gruplara
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tiye olunmadigmin da bir gostergesidir. Dolayisiyla baglilik ve aidiyet bildiren

adlandirmalar, toplum i¢indeki gruplagsmalarin da gostergesel boyutlu belirleyicisidir.

+11k/ +1Uk ekinin ¢esitli islevlerde kullanim o6rneklerine rastlanmigtir. Teknikerlik
Ogesinde +llk eki, meslek adlandirmasi yapan isleviyle karsimiza c¢ikar.Yaygin
kullanimi goriilmeyen hiikiimetlik 6gesi, hiikiimeti yOneten bireylerin yaptii isin
adlandirmasidir. Ayni ek, viicudun belirli boliimleriyle ilgili giysi adlar tiireten bir
isleve de sahiptir. Viicutta kullanilan bir giysi adimn tiiretim sekli olarak karsilagilan
memelik sdzciigii, 6lgiinlii dildeki Fransizca kokenli siityen sozciigiiniin kargiligidir. Dil

icinde yerlilesmis olan siityen sozciigiine alternatif yerli bir 6ge tiiretilmistir.

+11Ik/ +1Uk ekinin baslica islevlerinden biri de genel kavramlar tiiretmektir (Yildiz,
Yildiz ve Giinay, 2014: 53). Koyvermislik 6gesi, koyver- deyiminin —mls sifat-fiil eki
aldiktan sonra genel bir durumu ifade etmek i¢in +llk ekiyle tiiretilmis halidir.
Nevrotiklik ve psikopatlik adlandirmalart ise psikolojik bozukluklarin kavram
adlandirmasi biciminde ortaya ¢ikmis bicimleridir. Cagimizin insan ruhunu 6n plana
cikaran yonii ruhsal aksaklik ve hastaliklarin da giindeme gelmesine ve modern insan
buhranlarinin incelenmesine yol agmistir. Psikoloji bilimi i¢inde yeni dgelere sikca
rastlanmasi, gelisen ve siirekli yenilenen bir alan olmasiyla ilgilidir. Bir ruhsal durum
adlandirilmas1 olarak kullanilan mallik, anlamsal ve big¢imsel bir yenilige isaret eder.
Bireyin bilingli veya farkinda olmadan mal olarak adlandirilan hareketlerde bulunmasi
sonucunda i¢inde bulundugu durumu anlatmak icin kullanilir. Olgiinlii dilde biiyiik bas
hayvan ve kotii, kaba tavirli insan anlamlarina gelen mal sézciigii, genel agda genis bir
anlam alanina sahiptir. Yapilmasi hos karsilanmayan davranislart imleyen mal sdzciigi;
insani degerlerden uzak metalastirilmis ya da hayvani 6zellikler atfedilmis bireyi imler.

Mallik ise, bu statiiye indirgenen bireyin konumu belirten bir yeni dgedir.

Anlamsal degisime ugrayan trol sozciigii, insanlar1 kandirmak ve kizdirmak igin
yapilan eglenme amach eylemleri karsilayan bir 6gedir. Crystal trol mesajlarin anlamsiz
beliren ve genelde kisa olan, masum goriinen bir soru ya da ifadeden olusurken baz1 trol
mesajlarin bilgisiz olunduguna dair belirgin ipuclar1 iceren gereksiz sozlerle dolu
oldugunu belirtir (2004: 52). Bu Ogeden tiiretilen trolliik 6gesi ise bu eylemleri

karsilayan kavramin adlandirmasidir. Genel ag dilinde yaygm kullanimi goériilen bu
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silahi, yer tespit cihazi verilebilir. Zincirleme tamlama kurulusundaki deyissel ifadelere

Ise soguk dusg etkisi, ii¢ nokta tribi 6rnek verilebilir.

3.1.2.3. Birlestirme

Yeni Ogelerin olusturulmasinda kullanilan yontemlerden biri de birlestirmedir.
“Bilesme (compounding), iki ya da daha fazla sozciigiin birlikteliginden baska bir
sOzciik ortaya cikarma siirecidir” (Uzun, 2006: 40). Yeni bir olgunun adlandirma
stirecinde anlamin tek bir sdzciikle karsilanamadigi durumlarda birlestirme yontemine
basvurulur. Tiirkcede yeni o6gelerin olusumu s6z konusu oldugunda o6zellikle bilingli
planlamalarda birlestirme yontemi yaygin olarak kullanilir. Birlestirme yoluyla olusan
yeni Ogeler, cesitli sekillerde olusabilir. Senel, birlesik sozciiklerin olusumunu dort
baslik altinda inceler; anlam kaymasi ile kurulan, ses kaymast yolu ile kurulan, séozciik
tiirleri kaymast yolu ile kurulan, bir veya iki égesi emir kipiyle kurulan kaliplasmis
birlesik kelimeler (2009: 103-104). Farkli sekillerde ortaya ¢ikan birlesik 6geler, farkli
sOzciik tiirlerinin olusumuna kaynaklik edebilir. Birlestirme yoluyla olusan yeni dgeler

ad/ ad soylu ve eylem olmak {izere iki tiirde ortaya ¢ikar.

Yazimi konusunda cesitli gorlisler olan birlesik Ogeler; bitisik ya da ayr1 ayn
yazilabilir. iki dgenin arasina ¢izgi konarak yazilan &rneklere de rastlamak miimkiindiir.
Imer, birlesik bigimlerin ortak 6zelliginin “anlam birligi gdstermeleri” oldugunu aktarir
(1991: 20). Yazim bigimleri birlesik yap1 olarak degerlendirilmelerinde olgiit degildir.
Birlestirme yoluyla olusturulan yeni 6gelerin en 6nemli 6zelligi, farkli iki gdstergenin

bir araya gelerek tek bir gosterilene isaret etmesidir.

Sozciik kaymasi tlriiyle olusan birlesik ogeler, birlesme olusum sekillerinde
ornegine en ¢ok rastlanilandir. Birlesik sozciigii olusturan 6gelerden birinin ya da her
ikisinin de ¢ekimli eylemden olusmasiyla kurulur. Bir dgeye sever dgesinin eklenmesi
ile kurulan yap1 Tirkcenin yaygin birlesik sozciik tliretme bigimlerinden biridir.
Futbolsever, hamsisever, otomobilsever, patronsever, insaatsever ve kullanimi yaygin
olmayan tespitsever yeni dgeleri bu yapidaki birlesik adlardir. Genelde sifat gorevinde
kullanilan bu Ogeler, bireyin niteleyici 6zelliklerini belirtirken, ayrisan yonlerine de
vurgu yapar. Bu olusum seklinin diger orneklerini; basgalan, gétveren 6geleri olusturur.

(134

Gotveren Ogesi, “’edilgin escinsel (erkek)’ anlaminda kiifiir olarak kullanilir”
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goriilen bu oge, bireyin kendini merkeze alarak eglenmek amaciyla diger bireylere

sundugu gergeklik algisini karsilar. Bir tiir kandirma eylemidir.
-(Dm

-(m eki, “‘fiilden dogan hareketin sonucu’ kavramini verir, soyut adlar tliretmeye
yarar” (Ziilfikar, 2011: 115). Seg¢ilim dgesi, edilgen yapidaki bir eylemden ad tiireten -m
ekinin gelmesiyle olusmustur. Edilgen yapisi sebebiyle segilim 6gesi, se¢- eyleminin

yonii ve kaynagi ile ilgili bilgi vermez.
-mAg¢

Eylemlere eklenerek ad tiireten —mAg eki, Tiirk¢enin islek olmayan eklerindendir.
Korkmaz, bu ekin birkag drnek birakmig 6li bir ek oldugunu dile getirir (2014: 146).
Tiirk Dil Devrimi doneminde yabanci dgelere karsilik olarak tiiretilen sozciiklerde bu
ekin yaygin kullanimina rastlanilir. Kovalamag¢ 6gesi, yaygm kullanilmayan bu ekin

orneklem icinde tespit edilmis tek drnegini olusturur.
+sAl

Islek eklerimizden biri olan +sAl eki, kullanim1 ve kokeni konusunda goriis birligine
varilamamis eklerden biridir. “Bu bagimli ardil dil reformu sirasinda, Arapg¢a bir ardil
olan {-(v)i} yerine onerilmistir” (Yildiz, Yildiz ve Giinay, 2014: 55). Yaygimn kullanimi
goriilen bu ek, Arapga nispet ekinin (+i) gorevini istlenmistir. Eklendigi kavramla
aralarinda iligkili, ilgili anlamlar1 kurar. Genel ag dilinde +sAl ekinin; elektriksel,
iceriksel, maassal, kitlesel, soylemsel, sekilsel, yildizsal, zamansal ve kullanimi yaygin
olmayan teskilatsal, ucurumsal 6rneklerinde kullanimi gériiliir. Olgiinlii dilde kullanilan
rastlantisal s6zciigiiniin anlam alanini1 karsilayan ve ayni kokten tiiretilmis olan rastsal
Ogesi, yap1 bakimindan bir kisaltmaya basvuruldugunu gosterir. Ayni1 anlam daha az
bigimbirim ile karsilanmigtir. Sinemasal 6gesi, hem tiiretme hem de karma 6ge iginde
degerlendirilebilecek cift yapili bir 6gedir. Kullanildigir baglamda her iki yapinin da
icerdigi anlami kapsayan o6ge, sinema-+sal biciminde incelendiginde sinema ile ilgili,
sinemaya 0zgii olan anlamlar1 kazanir. Sinetmasal bi¢iminde ele alindiginda ise karma

Oge ozelligi gosterir ki ilgili boliimde detayli olarak ele alinmistir.

+slzllk/ +sUzIUk
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+slzllk/ +sUzlUk eki, +slz/ +sUz ve +llk/ +1Uk eklerinin birlesmesinden olusmus,
“addan yokluk gorevinde soyut adlar” (Korkmaz, 2014: 140) tiireten -ektir.
Genellestirme ile bir olgunun yoklugunu imleyen fonksiyonsuzluk ve sekssizlik 6geleri
olgunun yoksunlugunu ifade eden genel kavram adlandirmalaridir. Yokluk bildiren bir

adlandirma, olgunun adlandirma siirecinden 6nceki varligina isaret eder.

()t

Eylemden ad tiireten -(I)t eki, Tirkcenin islek olmayan eklerinden biridir. Dil
devrimi doneminde terim ve kavram adi olusturmada yaygin olarak kullanilan bu ek,
terim olusturmada kullanilan eklerden birdir. Bilgisayarda islem yapabilmek igin
kullanilan baslangi¢c meniisiinii adlandiran bagslat terimi, bu ekin basarili kullanim

orneklerinden birini temsil eder.

3.1.2.1.2. Tiir Degistirici Ekler

Tiir degistirici ekler, sozliiksel ogeler olusturmaz. Giilsevin, tiir degistirici eklerin
islevini su sekilde belirtir; “Eklendikleri isim veya fiilleri, sozliikte yer almayacak isim,
sifat ya da zarflar haline getirirler” (2004: 1278). Eylem ve adlara gelerek sadece tiir

degisiklige yol agan ekler, ¢ekim eki ve yapim eki arasinda bir 6zellik gosterirler.
-An

Eylemden ad ve sifat tiireten bir ek olan —An eki baz1 durumlarda kalic1 ad ve sifatlar
da yapmaktadir. Giilmekten yarilmak deyiminde anlamin dizimi olusturan 6gelerden
birine eksiltme yoluyla yiiklenmesi sonucunda yar-/ yaril-eylemlerinin anlamsal alani
genisleyerek deyimin anlamini Gistlenmistir. -An eki ile yar- eyleminden tiiretilen yaran
sifat1 giildiiren ve glilme eyleminin yogun sekilde yasanmasina sebep olan olgular

nitelemek icin kullanilir.
-Asl

Tiirk¢enin yaygin eklerinden —Asl eki, sifat-fiil eki olarak da adlandirilir. “Deger
anlaminda sifatlar tiiretir” (Y1ldiz, Y1ldiz ve Giinay, 2014: 39). Orneklem iginde tespit
edilen tapilasi, kinanast ve ayplanast 6rneklerinde iginde yasanilan toplumun deger
yargilar1 Olciit alinarak nitelenilen 6genin deger durumu belirtilmistir. Lanet olasi

orneginde —Asl eki deger nitelemesi degil, olumsuz bir dilegin dile getirilmesini igceren
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kargis ozellikli bir 6ge tiiretmistir. Kullanilan baglam ve 6geye gore olumlu ya da

olumsuz anlam yiiklenebilir.
+1/ +IU

Tiirkiye Tiirkgesindeki en islek eklerden biri olan +lI/ +IU eki addan ad ve addan
sifat tiireten bir ektir. Eklendigi 6geye ve baglama gore cesitli islevler tstlenir. Argolu,
ciddili, helecanli kullanimlarinda “6zellik, nitelik” (Zilfikar, 2011: 109) anlamlari
kazanan o6geler, dizimde sifat ve zarf gérevinde kullanilir. +1I/ +1U eki, varlik eki olarak
da adlandirilir. fvmeli, Kariyerli ve kullanimi yaygin olmayan yavsakli drneklerinde
Ogelere sahiplik anlami katmistir; ivmeye sahip olan, kariyer sahibi ve yavsak

Ozelliklere sahip olan.

-mACA

llgili eylem ve tiirevlerinin gerceklestirildigini ifade etmek icin kullanilan —~mACA
eki, eylemi hem adlastirir hem de niteleyicilik kategorisine sokarak islevsel bir
degisiklige yol agar. Birlesik yapisi sebebiyle hem tiir degistirici hem de kategori ekleri
icinde degerlendirilebilir. Tiir degistirme 6zelligi daha baskin oldugu i¢in tiir degistirici

ekleri icinde degerlendirilmistir.

Anlik olusumlarda kullanim o6rneklerine sik rastlanan -mAcA eki, eylem kok ve
govdelerine gelerek eylemin gerceklestirilme seklini ve sartin1 belirten adlar tiiretir.
Korkmaz, bu adlarin daha ¢ok oyun, eglence niteliginde sézler oldugunu ifade eder
(Korkmaz, 2014: 160). Eylemi tanimlama islevini yerine getiren bu ekin
adlandirmalarda sira disilik ve var olami farkli ifade etme ihtiyaciyla kullanildig:
gozlemlenir. Gitmece, giilmece, takilmaca ve kullanm yaygmligi goriilmeyen

yiiklemece 6geleri, bu ekin kullanim 6rneklerini olusturur.

3.1.2.1.3. Kategori Ekleri

Kategori ekleri, sozciik tiiretmeyen ve tiir degistirmeyen eklerdir. Giilsevin kategori
eklerini yedi grupta degerlendirir; ¢okluk, grup/aile, kiiciiltme/sevimlilik, siralama say,
tilestirme say1, nitelik dereceleyici ve olumsuzluk kategorisi (2004: 1280). Kategori

ekleri baz1 durumlarda anlam ve tiir degisikligine de yol acabilir.

+CA
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Addan ad tlireten +CA eki kullanildigi baglama gore tiirettigi sozciige ¢esitli
anlamlar kazandirabilir. “Aslinda esitlik, benzerlik ve karsilastirma gorevinde bir ad
isletim eki olan +CA eki, kaliplagsma yoluyla sin1, degistirerek zamanla bir yapim ekine
dontismiustiir” (Korkmaz, 2014: 121). Bu ekin kategori belirten goérevi istlendigi
bi¢imler degerlendirilmistir. Mislince, mazosist¢e ve megolomanca 6geleri benzerlik ve
birebirlik esitlik bildiren, genelde zarf ve sifat gorevlerinde kullanilan yeni ogelerdir.
Tirkgenin Argo Sozliigii’nde hiyar sozciigii; “yol, yordam bilmeyen, incelikten uzak,
gorgiisiiz, kaba, saba, aptal, budala, ahnmak (kimse)” (Piskiilliioglu, 2004: 97) olarak
tanimlanir. Tiiretme sonucu olusturulan hiyarca, hiyar sozciligliniin anlamiyla

esdegerlilik gosterir.
+CAk

Aile/grup kategorisi i¢inde yer alan +cAk eki, eklendigi dgeye “beraberlik, toplu
halde hareket etme” (Ziilfikar, 2011: 65) anlami kazandirir. Ofiscek/ ofiscek ve grupcak

orneklerinde eklendigi sozciiklere beraberlik anlami kazandirir.
+CANnAKk

Sozliik iiyelerinin biitiinlinii ifade etmek icin kullanilan sozliikcenek 6gesi, sozliik
sozcligline +CA eki ve gilinlimiizde kendine 6zgii kiigiiltme eki, islevini kaybederek
eklendigi kok ve gévdenin anlamini pekistiren bir nitelik kazanan +Ak ekinin eklenmesi
ile olugsmustur. Grup kategorisi i¢inde degerlendirilen bu ek, eklendigi 6geye toplu

hareket etme anlami kazandirir.
+clk

+clk eki, gemicik sozciigiinde ciimleye “normalinden daha kiiglik olma” (Ziilfikar,
2011: 65) anlam1 katmistir. Anlik olusumla bir 6genin ilerleyen siirecte ilgili olaya atifta
bulunmak amaciyla kullanilmasi, yayginlagmasina ve yeni 0Oge olarak
degerlendirilmesine yol ag¢mistir. Tiirkiye giincel basminda gerceklesen bir olay
sonucunda dile yerleserek yeni 6ge ozelligi kazanmistir. Gemicik sozciigii, anlamsal

olarak da bir yenilik icermektedir.

+(I)msl
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Sifat ve adlara gelen +H(I)msl eki, “bir tiirli benzerlik hallerini” (Banguoglu,
2011:179) ifade eden yeni Ogeler tiiretir. +(I)msl eki, iliskilendirilen olgunun koék
sOzclgiin anlami ile olan benzerligini imler. Belirsizlik ve arada kalmis olgular
betimlemek icin kendisine en benzer olan 6geyle aralarinda anlamsal bir baglanti
kurulur. Bu durum olgunun simiile edilmesi degil, gosterilenin aralarinda ilgi kurulan
farkli bir gosterge ile belirtilmesidir. Baudrillard, ‘-mis’ gibi yapmanin gerceklik
algisina zarar vermedigini dile getirir (2014: 15). Gostergenin isaret ettigi gegeklik
degismez, benzerlik kurulan gosterge ile gosterilen arasindaki bagin olmasi gerekenden

farkli olduguna vurgu yapilir.

Benzerlik ilgisi kuran tliretim eki, kullanildig1 baglama gore ¢esitli islevler iistlenir.
Bir 6genin direkt ifade edilmesinin hos karsilanmayacagi durumlarda dile getirilmek
istenen Ogeyle benzerlik iliskisi kurularak dile getirilir. Dile getirilmek istenilenin
anlamimi yumusatarak, sinirli daha belirsiz bir anlam alami ¢izer. Magomsu ogesi, bu
islevde kullanilan ve genel agda yaygin kullanimi gézlemlenen ogelerden biridir.
Troliimsii, birini kandirmak amacgh gerceklestirilen eylemlerle benzerlik gosteren
durumlari nitelemek i¢in kullanilan bir 6gedir. Dogrudan olumsuzlugu imlemez ancak

olumsuz bir durumla biiytlik oranda benzer 6zellikler gosterir.

Karmasik duygu durumlarinda benzerlik anlami kuran eklerden sik¢a faydalanilir.
Duygusal olmayan ancak duygusal gibi algilanan durumlar ve kavramlar duygusalimsi
Ogesi ile ifade edilir. Komikimsi, niteledigi olduguyla komik kavrami arasinda benzerlik
ilgisi kurar. Kizimst, kiz olmayan ancak kiz ile benzerlik gosteren olgularin adlandirmasi
olan bir yeni 6gedir. Postmodern toplumda cinsiyetlerin belirsizlestirilmesi ve birbirine
yaklastirilmasinin bir gostergesi niteligindeki bu ek, cinsler arasi fiziksel ve ruhsal

benzerligin artan yoniinii imler.

Bireylerin giinliik kullandigr sézciik dagarci@inin sinirli olmasi, zengin ifade
olanaklarinin olusmasimi smirlar. Anlatilmak istenen i¢in dogru ifade kaliplarinin
bulunamadigr durumlarda benzer ya da belirsiz anlam igeren Ogelerle anlatilmaya
caligilir. Belirsizligi ifade eden sey sozciigiine +Imsl eki eklenerek tiiretilmis seyimsi

Ogesi belirsiz olmayan ancak belirsizlige isaret eden bir anlam tagir.

-msAk
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Eylemden ad tiireten -m eki ile +sAk ekinin birlesmesi sonucunda olusan —-msAK eki,
benzerlik, gibilik islevleriyle kullanilmistir. Giiniimiizde kullanim 6rnekleri sinirlari
sayida olan +sAk eki, islek olmadigr i¢in islevi baglama gore tespit edilen eklerden
biridir. Aglamsak dgesinin aglamakli, aglar gibi, aglamak tizere anlamlarinda kullanilan

orneklerine rastlanilmistir.
+sl

Modern c¢agin gergekligi oldugu gibi kabullenmek yerine olumlu olgularla
iligskilendirerek benzetme yoniiyle iliskilendiren yont, benzer, gibi olan ancak kendisi
olmayan adlandirmalarin olusumuna yol agmistir. “+sI eki dilimizde az islek olmus,
fakat canliligini koruyarak benzerlik sifatlar1 yapmustir” (Banguoglu, 2011: 199). Bebek
olmayan ancak niteledigi 6geye bebegin olumlu &zelliklerini yiikleyen bebeksi ogesi

olumlu anlamlandirmaya bir 6rnek teskil etmektedir.
*y

+s eki, kategori ekleri icinde kiigiiltme ve sevimlilik kategorisinde yer alir. Bebis,
tatlis Orneklerinde +s eki, adlara gelerek kiicliltme ve sevimlilik anlamlart

kazandirmigtir. Sevgi sozciiklerinde bu ekin kullanimina sikga rastlanilir.

3.1.2.1.4. Kahplasan Isletim Ekleri

Bir sozciigiin ¢ekimlenme sonucunda olusan seklinin kaliplasmasi yoluyla da yeni
Ogeler olusabilir. “Tiirkcede ¢ekim ekleri hatta tiimceler bazen kendi islevlerinin ve
gorevlerinin disinda, yeni anlamlarla ortaya ¢ikabilir. Buna ‘kaliplagsma’ adi verilir”
(Eker, 2010: 363). Tiiretme i¢inde degerlendirilen bu olusumlar uzun siire¢lerde ortaya
cikar. Yeni 6ge olusum sekilleri i¢inde kaliplasmanin 6rnekleri diger olusum sekillerine

oranla daha az sayidadir.

Yeni Ogeler i¢inde iiglincii iyelik sahis ekinin kaliplagsmasi sonucu olusan 6geler
yayginlik gosterir. Kaliplagmaya miisait olan bu ek, birlesik yapili ek olusumlarinda da
bulunur. Sevgi sozciiklerine eklenerek anlami pekistiren bir islev {istlenir. En yaygin

ornekleri olarak; canisi, agkisi, bitanesi vb. dgeler gosterilebilir.

Oz sozciigiine +CA esitlik ekinin eklenmesi ve {igiincii iyelik sahis ekinin birleserek

kaliplasmas1 sonucunda olusan ozcesi 6gesi, bagla¢ gorevinde kullanilir. Kullanim ve
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anlam alan1 bakiminda kisacasi ile benzerlik gostermesi 6rneksemeyle olusmus bir dge

olabilecegni de diistindiiriir.

-mAzCAsInA eki, yapt bakmindan birlesmis ve kaliplasmis bir ek 0Ozelligi
gostermektedir. “Yapica +CA esitlik durumu ekinin, tigiincii sahis iyelik ve yonelme
durumu ekleriyle birlesmesinden olusmus bir ektir” (Korkmaz, 2014: 149). Eylemden
sifat ve zarf gorevinde ekler tiireten bu ekin tek Grnegi olarak —mAz sifat-fiil ekiyle

olumsuzluk anlam1 kazanmis; gelmezcesine dgesi tespit edilmistir.

3.1.2.2. Tamlama

Yeni 6ge olusum sekilleri i¢inde tamlama Ogeler genis yer tutar. Tamlama;
“Geleneksel dilbilgisinde iki ya da daha ¢ok s6zciigiin dilin kurallar1 dogrultusunda bir
araya gelmesi ile olusan yapilar1 belirleyen terim” (Imer, Kocaman ve Ozsoy, 2013:
242) olarak a¢imlanir. Yeni olgularin adlandirilmasinda bagvurulan tamlamalar, anlamin
daha iyi belirlenebilmesi i¢in ad ve ad soylu dgeler arasinda anlamsal baglantilarin
kurulmasi ile olusur. Tiirk¢ede tamlayan-tamlanan esasmna dayali tamlama
siralamasinda temel 6ge, sonda yer alir. Calismada ad ve sifat tamlamasi dizilimindeki
yeni Ogeler degerlendirilmistir. Belirtili ad tamlamasi, belirtisiz ad tamlamasi, sifat
tamlamas1 ve zincirleme tamlama bagliklar1 altinda ele alinan yeni ogeler, olusum
sekilleri ve toplumdilbilimsel acidan kazandiklar1 anlamsal ozellikler gore

degerlendirilmeye ¢alisilmistir.

3.1.2.2.1. Belirtili Ad Tamlamasi

Iki ad arasinda sahiplenici bir ilgiyle bag kurulmasi sonucunda olusan tamlamalar,
belirtili ad tamlamas: olarak adlandirilir. “Hem tamlayanin hem de tamlananin ek aldig:
ve iki admn iliskilendirme yoluyla olusturdugu s6z dbegine belirli ad tamlamasi denir”
(Karaagag, 2013b: 487). Dil kullanimlarinda yaygin kullanimi goriilen belirtili ad
tamlamasi, yeni 6ge olusumlarinda tercih edilen bir yontem degildir. “Bu tamlama tiiri,
gecici, smirl belirlemeleri yapmak ve adlandirmak iizere kullanildig: igin, tiir adlari
yapmakta ve yeni kavramlastirmalarda pek elverisli degildir” (Emecan, 1998: 49).
Kullanim 6rneklerine genel ag dilinde az rastlanilan belirtili ad tamlamasinin ¢alisma
orneklemi icinde tespit edilen tek Ornegi; internetin kesilmesidir. Bir durum

adlandirmasi olarak kullanilan internetin kesilmesi belirtili ad tamlamas1 kurulusundaki
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bir yeni Ogedir. Genel ag baglantisinin kesilerek, islevini yerine getirememesini
durumunu ifade eder. Genel ag dili kullaniminda belirtili ad tamlamas1 kurulumundaki
Ogelere sik rastlanilmamis, rastlanilan Orneklerde de yaygin kullanim sikligi

gorilmemistir.

3.1.2.2.2. Belirtisiz Ad Tamlamasi

Dilin adlandirma ihtiyact sonucunda ortaya g¢ikan yeni ogeler, toplumsal algi ile
sekillenir. Olusum stireci ve dile yerlesmesi toplumsal benimsemenin bir sonucudur.
Yeni bir olgunun adlandirilma ihtiyaci bilim, teknik vb. bir alana 6zgii bir yenilik
sonucunda ortaya ¢ikabilecegi gibi toplumsal ihtiyaglarla da iliskilendirilebilir. Dilde
adlandirma ihtiyacim1 karsilayan en yaygin kullanimlardan biri belirtisiz ad

tamlamasidir.

Banguoglu, belirzili ad tamlamasina gore daha az belirtici oldugu igin belirsiz
sifatinin bu tiir tamlamalarin adlandirmasinda kullanildigini belirtir (2011: 334).
Belirtisiz ad tamlamasi, belirtili ad tamlamasina gore daha genis bir anlam alanina
sahiptir. “Tamlamay1 olusturan iki ad arasindaki iliskinin, genel, belirleyici ve siirekli
oldugu tamlamalara ‘belirtisiz ad tamlamasi’ denilmektedir” (Emecan, 1998: 49).

Tamladig1 6geye sahiplik anlami yerine 6zgiiliik anlam1 kazandirir.

Adlandirma ihtiyaci ile kullanilan belirtisiz ad tamlamasi, var olmayan bir olguyu
adlandirabilir ya da mevcut bir olgunun yeni bir yoniine vurgu yapabilir. Mevcut meslek
adlandirmalarinin yeni gelismeler sonucunda boyut degistiren yonlerini ifade etmek icin
yeniden adlandirmalar kullanilir. Miihendislik adin1 tamlayan ogeler, ilgili uzmanlik
alanim1 belirten meslek adlandirmasi1 yapar. Televizyon miihendisi ve toplum
miihendisligi adlandirmalari, ¢agimizin planlanarak insa edilen ve istenilen hedeflere en
kisa/ en az enerji ile ulasmayr hedefleyen yonlerine vurgu yapar. Toplumun
yapilandirilmas1 ve toplumu sekillendirmede bir ara¢ olarak kullanilan televizyonun

planl bir sekilde yapilandirilmasi yeni meslek adlandirmalariyla karsilanmastir.

Yeni bir meslek alani olarak futbol yorumculugu/ futbol yorumcusu, belirtisiz ad
tamlamas: kurulusundaki bir yeni ogedir. Genel ag ile bilginin yayginlasmasi ve
bilinebilir olusu, bilgiyi degil bilginin kullanilmasini, yorumlanmasini degerli hale

getirir.  Bilginin herkes tarafindan erisilebilir olusu, bilgiden nasil sonuclar
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cikarilabilecegini 6nemli kilmistir. Bilginin yorumlanmasi ihtiyaci; televizyon, gazete,
dergi ve genel agda yorum yapmayi profesyonel bir meslege doniistiirmiis; yorum

programlar1 ve yoruma dayali metinler, her alanda yaygilasmistir.

Deyissel bir ifade olan yonetmen koltugu, meslege 6zgii bir nesnenin tamlanmasi ile
meslegin anlamin1 {stlenen bir yeni 6ge olusumudur. Yapilan isi karsilayan
yonetmenlik adlandirmasi yerine tercih edilen yonetmen koltugu ifadesi, anlatimi
zenginlestirmek i¢in bagvurulan yontemlerden biridir. “...birlestirmelerin bazilarinin
dogrudan  egretilemeli  (metaforik) kullanima sahip olduklar1  ve  Oylece
sozciiksellesmekte bulunduklar1 dikkati ¢ekmektedir” (Imer, 1991: 21). Koltugun
meslege ait yetki ve konumu temsil etmesi, degisken bir olusum icinde otoritenin
simgesi haline doniismesini saglamistir. Yetkinin koltuga yiiklenmesi, bir konuma

verilen deger ve 6nemin simgelesen gostergesi olarak degerlendirilebilir.

Teknolojik gelismeler birbirini tetikleyen ve gelistiren 6zelliktedir. “Islevsel agidan
insan organizmasinin daha karmasik hale getirilmis bir bi¢cimi olan teknoloji dogaya
kafa tutmaya ve ilstiinlik saglayip onu egemenligi altina almaya calismaktadir”
(Baudrillard, 2014: 146). Insanin doga karsisinda iistiinliik saglama cabasi, bir
teknolojik yeniligin diger bir yeniligin olusumuna yol agmasi ile hizla devam eden bir
miicadeleye doniismiistiir. Bilgisayarin ortaya ¢ikisi, genel ag olusumu, genel ag i¢inde
sosyal aglar ve diger sanal olusumlar devam eden teknoloji zincirinin halkalarini
olusturmustur. Her yenilik, dilde yeni ogeler ile karsilik bulurken teknolojik gelismelere
dayali adlandirmalarda en c¢ok belirtisiz ad tamlamasi kurulusundaki ogelerden
faydalanilmigtir. Bilgisayar ve genel aga 6zgii belirtisiz ad tamlamasi kurulusundaki
ogelere ornek olarak; donamim sihirbazi, ekran karti, hafiza karti, ses dosyasi, kod
kiimesi, internet paketi, internet reklamcilig, internet sitesi, indirme sanati ve haber

portali 6rnek olarak verilebilir.

Dil kullanimlarinda olumlu ve olumsuz yonde en ¢ok etkisi goriilen olusum, sosyal
aglardir. Bireylere istedigi kisi olma sanrisini yasatan sosyal aglar, kullanicilarinin
devamliligini saglayabilmek i¢in tiyelik sistemi gelistirir. Kullanict adi, kullanici girisi
gibi adlandirmalar, ilgili siteye devamliligr saglamak i¢in olusturulmus bir diizenegin
gostergesel boyutlu simgeleridir. Ait olma ve bir sistemin parcasi olma ihtiyaci, tiye ol

komutuyla bireylere sunulur, kullanici adi ve girisi ile de devamlilik saglanir. Yaygin
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sosyal aglardan Facebook igin kullanilan fisleme aygiti 6gesi, bir anlik olusum Ornegi
olmasina karsin ilgili ve tiirevleri sitelerin kurulusundaki alginin gostergesi
niteligindedir. Diledikleri kisinin simiilasyonunu yaratma olanag1 bireylere sunulurken
ayni siire¢ i¢inde bireyler istek ve goriislerine gore de siniflandirilan, gruplandirilan bir
olusumun igine girerler. Profil sayfasi, profil fotosu, duvar fotografi ve kapak fotografi
istenilen algiyr olusturmak ic¢in sunulan olanaklarin adlandirmalaridir. Sosyal ag
sitelerinde sunulan gizlilik ayarlari, 6zel hayat gizliliginin bireyin kontroliinde oldugu
algisin1 olusturan bir komutlar dizgesinin adlandirmasidir. “Insan eskisinden ¢ok daha
fazla sayida insanla, ¢ok daha kisa siireli, daha yiizeysel iliskiler kurma egilimindedir”
(Gegtan, 2014: 29). Arkadas listesi, adres listesi adlandirmalari; sosyal bir varlik olan
insanin sanal ortamdaki yiizeysel ve kisa stireli iliskilerinin gostergeleridir. Arkadas
sayisi, sanal ortamin sosyal olma o6l¢iitiidiir. Sayisal veriler, 6z gosterim Ozelligi

kazanan sanal sosyalligi imler.

Teknolojik gelismelerin yaygin gozlemlendigi alanlardan biri olarak telefon ve
telefon ile gelismelerin adlandirmalarinda belirtisiz ad tamlamasi kurulusuna sikca
rastlanir. Telefon ve akilli telefonlarin icadi ile beraber sarj aleti, tus kilidi ve iletim
raporu gibi kavram adlandirmalar1 da giinliik hayatimizin bir pargasi haline gelmistir.
Genellikle hiyerarsik iliskiye dayali kurumlarda iletisim agmi ifade etmek icin
kullanilan telefon zinciri, deyissel bir ifadeyle bilginin hangi sirayla yayilacag: bilgisini

igeren bir yeni ogedir.

Son ylizyilin yeni is sektorii olan medya sektorii, toplumsal degisim ve gelismeleri
yakindan takip ederek elde ettigi verileri istenilen algi boyutlarmma uygun yapida
yeniden diizenleyerek yayinlayan bir olusumdur. Yeni bir alan olarak yeni kavram
adlandirmalarinin da yaygin olarak gozlemlendigi alanlardan biridir. Medya sektorii,
medya mensubu ve kamu spotu bu alana 6zgii yeni dgelere ornek olarak verilebilir.
Medyanin nesnellesmis bir araci haline gelen ve medyanin ¢ikarlart i¢in kiiltiirel
degerlerini goz ard1 eden bireyler i¢in kullanilan medya maymunu tamlamasi, medyaya

yoneltilen olumsuz elestirilerin bir gostergesi niteligindedir.

Giincel olaylarda toplumun sagduyusunu ve toplumsal yapinin biitiinliigiinii korumak
amaciyla getirilen yayin yasagi, belli bir konuya ait haber ve bilgilerin yayilmasini

onlemek amagh belli bir siireligine getirilen yasagi karsilayan bir tamlamadir. Yayin
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yasag1 ve basinin ideolojik goriisler etrafinda sekillendirilmesi ise basin hiirriyetil basin
ozgiirliigii kavramlarint dogurmustur. Domino etkisi ile ortaya ¢ikan her yeni durum,

yeni bir adlandirmayla karsilik bulur.

Spor basini, toplumun ciddi bir kesiminin ilgisini ¢eken ve gilincel olarak takip ettigi
alanlardan biridir. Takimlar ve spor dallar i¢inde futbolun ayricalikli ve 6zel bir yeri
bulunmaktadir. Gol krali dgesi ve deyissel bir anlam tastyan, futbol takimlarindan biri
icin kullanilan arabact takimi ifadesi belirtisiz ad tamlamasi kurulusundaki ogelere

ornek olarak verilebilir.

Dizi film sektdrii, genel ag ve televizyonlarda en ¢ok takip edilen programlardandir.
Lzleyici profili, dizi ve programlarin hedef aldig: kitlenin &zelliklerini imleyen bir
adlandirmadir. Izleyici profilinin dzelliklerine gore hazirlanan program ve diziler de
kendi iginde ¢esitlilik gostermektedir. Déonem dizisi, yaz dizisi yeniden adlandirma
ozelligi gosteren Ogelerdir. Cesitlendirme ihtiyact karsisinda tek tip adlandirmanin

disina ¢ikarak anlam ayirt edici yeniden adlandirmalara ihtiya¢ duyulmustur.

Siyasi sdylem, yeni dgelerin yaygin olarak gozlemlendigi alanlardan birini olusturur.
Siyaset, toplumsal algiya hitap ederken dili ara¢ olarak kullanilir. Bir ara¢ olarak
kullanilan dilin amaca hizmet edebilmesi ancak dilin yonetici giiciinii kullanarak
miimkiin olacaktir. Degisken yapidaki siyasi ortam ve bu ortamin dilsel boyuttaki
yansimalari, dil ile ilgili nemli sosyolojik ipuglari icerir. Toplumsal ve siyasal olaylar,
gostergesel diizeyde kendine hemen karsilik bulur. Siyasal olay ve durum
adlandirmalarinda, siyasetgilerin  sOylemlerinde deyigsel yeni oOgelere sik¢a
basvuruldugu goriiliir. Dilin gizil giiciinii aciga ¢ikaran bu dgeler, istenileni ifade etmek
i¢in dilin yeniden kurulmasi esasina dayanir. Arap bahari, dedikodu siyaseti, devrim
sehidi, din tacirligi, faiz lobisi, gii¢c odaklari, havuz/ havuzcu lobisi, kaset operasyonu,
algt operasyonu, muz cumhuriyeti, oy patlamasi, savas ¢igirtkanligi, siyaset iistii,
tiirban korkusu ve yolsuzluk sakizi belirtisiz ad tamlamasi kurulusundaki siyasi sdyleme
0zgii yeni 0gelerdir. Soma’da yasanan maden kazasini tanimlamak i¢in is kazasindan
ornekseme yoluyla olusturulan is cinayeti, adlandirmas1 yasanan kazadaki bilingli ihmal
ve siyasi otoriteler tarafindan gbéz ardi edilen noktalar1 imler. Kullanimi yaygin
goriilmeyen slogan dili, diisiince tiretemeyen bir yapinin sloganlasan dil séylemlerini

ifade eder. Bu 6geler ayn1 zamanda toplumsal elestirinin de gostergeleridir.
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Belirtisiz ad tamlamasi kurulusundaki yeni dgeler, her alandaki adlandirmalar i¢in
uygun Ozellik gosterir. Yer adlandirmalarinda; alisveris merkezi, Su istasyonu; zaman
adlandirmalarinda; fi tarihi; teknik adlandirmalarda; firlatma koltugu, gaz tiifegi,
hidrolik sivisi/ yagi, mor otesi (i1sin), tanrt par¢acigi; psikoloji alanina ait kavram
adlandirmalarinda; algt yonetimi, kisilik bozuklugu, nefes terapisi, yas krizi, ego tatmini;
hukuk terimlerinde; masumiyet karinesi; ses imajina dayali adlandirmalarda; giilme
efekti, bip sesi vb. pek ¢ok alana 0zgii adlandirmalarda Orneklerine rastlamak
miimkiindiir. Genel ag dilinde tespit edilen ve diger smiflamalar iginde
degerlendirilmeyen belirtisiz ad tamlamasit kurulusundaki yeni dgeler su sekilde
belirtilebilir; bilgi notu, imza kampanyasi, soru bombardimani, puf béregi, arkadas
onayi, titketim malzemesi, tesvik primi, kredi borcu, kamera kayitlari, zaman makinesi,
intihar eylemcisi, burjuva bilimi, baglanti kesilmesi, iliski durumu, bkz butonu, karakter

swirt, 1Syan modu, yildiz tozu ve kullanim yaygimhigi goriillmeyen tanrt simiilasyonu.

Dilde egretileme yoluyla olusturulmus deyissel ifadeler, dilbilimsel acidan herhangi
bir béliim i¢inde degerlendirilebilir. Ogeler aras1 olusturan anlamsal baglarla kurulan ve
islevsel agidan yaygin kullanim o6zelligi gosteren belirtisiz ad tamlamalar1 deyissel
Ogeler i¢in uygun ifade bigimleridir. “Deyissel neoloji, konusmacinin, dildeki bi¢cimlerin
anlatim giiciinii artirma c¢abasi olarak tanimlanabilir” (Emecan, 1998: 42). Sevgi
pitircigl, nakit akisi, orman kanunlari, diinya yiikii, kavram salatasi, at kafasi, fakir
edebiyati, magdur edebiyati, akil tutulmast, duygu seli, ayar manyag ve kullanim
yayginligi goriilmeyen gokdelenler i¢in kullanilan kibir kuleleri 6geleri, dilin kullanim
zenginligini gosteren Ogelerdendir. Deyissel bir ifade olarak kargilagilan klavye
delikanliligi, aksiyonel degil reaksiyonel bir toplumun, ¢6ziim odakli olmaktan uzak

sadece sanal yollarla olaylara tepkisini ortaya koyan yoniine vurgu yapar.

Argo dil kullanim orneklerine belirtisiz ad tamlamast kurulusundaki yeni ogeler
icinde de rastlanir. Samar oglani Ve tasak/ tassak muhabbeti bu boliimiin tespit edilen
orneklerini olusturur. Genel ag dili kullaniminda yayginlig1 goriilen bu ifadeler, teklifsiz
konusmanin ne boyutlara ulastiginin da bir gostergesidir. Samar oglani, siirekli haksiz
duruma diisen ya da baskalarinin yaptigi eylemlerin olumsuz sonuglarina katlanmak
zorunda kalan bireyi anlatmak i¢in kullanilan deyissel bir ifadedir. Tasak muhabbeti,

genelde erkekler arasindaki alay ve eglence icerikli sohbeti tanimlamak i¢in kullanilan

107



bir yeni dgedir. Dilsel kullanimlardaki cinsiyete bagli 6ge kullanimlarinin bir 6rnegini

olusturur.

3.1.2.2.3. Sifat Tamlamasi

Sifat ya da sifat gorevindeki bir 6genin bir ad1 nitelemesi ya da belirtmesi sonucunda
olusan tamlama, sifat tamlamasi olarak adlandirilir. “Sifatlar, adlarin bir niteligini, bir
ozelligini gostermek iizere bir adla tamlama olusturur” (Atabay, Kutluk, Ozel, 1983:
73). Bu yoniiyle takisiz ad tamlamasi ile benzerlikler gosteren sifat tamlamasi, yapi
bakimindan farkli 6zellikler gosterse de ayni islevi yerine getirir. Caligmada anlam ayirt
edici bir 6zellik gostermedigi siirece takisiz ad tamlamasi ile sifat tamlamasi ayrimina
gidilmemistir. Takisiz ad tamlamasindaki tamlayan oOgelerin sifat isleviyle
kullanildiklar1 g6z Oniinde bulundurularak ilgili tespitlerin hepsi tek bashik altinda

incelenmistir.

Sifatlar kendi icinde niteleme ve belirtme sifatlart olmak iizere iki grup iginde
degerlendirilir. “Niteleme sifatlar1 varligin 6ziiyle ilgili iken belirtme sifatlar1 disaridan
yiiklenen ozellikleri anlatir” (Demir, Yilmaz, 2012: 233). Varligi niteleyen ya da
belirten oOgelerle kurulan sifat tamlamalar1 sonucunda olusan yeni Ogelerin sayisi
tamlama grubu i¢inde ikinci sirada yer alir. Sayisal veriler, sifat tamlamasinin tercih
edilme sebepleri agisindan onem tasir. Yeni bir olgunun adlandirma ya da yeniden
adlandirma ihtiyacin1 kargilamak icin sifat tamlamalarindan faydalanilmasi kolay ve
anlagilir olmasi ile ilgilidir. Genel bir kavramin, kendi icinde siniflandirilmast yoluna
gidilirken sifat tamlamalarindan faydalanilir. Birlestirici ve kapsayict kavram
adlandirmalari, 6zele indirgenip sifatlar ile nitelenerek ya da belirtili hale getirilerek alt

grup adlandirmalarini olusturur.

Genel ag dilinde sanal sozciigii ile nitelenen 6gelerin sayis1 yayginlik gosterir. Sanal
ile nitelenen Ogeler, gercekligin simiile edilme asamasindaki gdstergeleridir.
Baudrillard, canlandirmayr betimlerken “..gdstergenin derin bir anlama sahip
olabilecegine, bir gdstergenin, bir anlamin yerini alabilecegine” (2014: 18) deginerek oz
gosterimleri imler. Sanal mutluluk, sanal alem, sanal portal, sanal market, sanal basin
vb. sifat tamlamasi kurulusunda bu Ogelerde nitelenen gostergeler ayni zamanda
gosterilenin islevini de Ustlenmistir. Gergekligin yerini alan ve bir gergeklik olarak

algilatilmaya ¢alisilan simiilakrlarin 6n hazirlik asamasi olarak degerlendirilebilir. Bir
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gerceklik algisina heniiz doniismemis ve sanal oldugu imlenen bu ifadeler, gergeklikten

kopus noktasini belirtir.

Bir mekan adlandirmasi olan internet kafe, bilgisayar araciligiyla miisterilerine genel
ag erisimi olanagi sunar. Genel ag erisimi i¢in olanaklarin siirli oldugu dénemlerde
internet kafeler, agcik mekan 6zelligi gostererek bireylere zaman ve mekandan bagimsiz
bilgiye erisim imkani sunan bir yapidadir. Akilli telefon ve teknolojik cihazlar ile genel
ag erisiminin kolay ve ucuz hale gelmesi, internet kafelere verilen degerin azalmasina
sebep olmustur. Akilli telefonlar ile genel ag erisiminin mekandan bagimsiz hale
getirilmesi, internet kafelerin yerini alan mobil internet tamlamasi ile karsilik

bulmustur.

Sosyallik ve arkadaslik iliskileri zaman ve mekandan bagimsiz bir boyuta taginirken,
bunlar1 yapay goriintiilere doniistiirmiistiir. Sosyal medya, sosyal ag adlandirmalari
sosyal iliskileri adlandiran bir simiilasyonun gostergeleridir. Sosyal sifat ile nitelenen
bu 6geler aslinda asosyal bir toplum olusumunun gegis asamasidir. Bilgisayar basinda

ya da telefon araciligiyla yasanan iliskiler ¢agimiz insaninin yalnizhigimi gosterir.

Toplumsal yapidaki ayrigma her alanda kendini gosterirken dil kullanimlar1 da rk¢:
soylem, dinci séylem vb. bicimlerde adlandirilarak kendi iginde siniflandirma yoluna
gidilmistir. Dil kullanimlarinda siyasi goriis ve taraf bildiren ifadelerin yaygin kullanimi
toplumsal birligi hedef almayan ifadelerdir. “Bir grubun gen¢ lyelerinin egilimi ne
kadar yogun ve tek yonlii olursa, liyeler o l¢iide birbirine benzerlik gdsterir ve bireysel
farkliliklar azalir” (Gegtan, 2014: 19). Bireysel farkliliklarin 6n plana ¢ikarildigi genel
ag dilinde birlik ve beraberlik saglayici ifadelerin grup ve sinif¢i bir algiyla sekillendigi
goriliir. Evet'ci kitle, radikal islamci, karsit goriis, tiirbanli baci 6geleri bir toplumsal
gruba Ozgii nitelikleri belirtirken toplumsal yapmin birligi algistyla kurulmamustir.
Toplumsalligin géz ardi edilerek bireysel ve grupsal 6zelliklerin 6n plana ¢ikarildig:

yeni dgelerdir.

Stnifsal farkhilik 6gesi Tirk toplumunda sinirlart ve olusumu kesin c¢izgilerle belli
olmamakla beraber bir siniflamaci bir yapinin oldugunu gosterir. Tiirkiye’deki seckin ve
sehirli smifi tanimlamak icin kullanilan beyaz Tiirk(ler) kavrami, deyissel bir ifade

olarak toplumun st smifin1 adlandirir. Dil kullanimlarina gostergeler boyutunda
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yanstyan toplumun sinifsal yapisini, ¢ok daha genis boyutlariyla giinliik yasamin
isleyisinde gormek miimkiindiir. Sinifsal farklilik, toplumun siniflara ayrilmaya

baslayan ve devam eden siirecini belirtmektedir.

Siyasi sifatiyla nitelenen siyasi erk, siyasi simge dgeleri, gii¢c ve simge kavramlarimin
siyaset ile ilgili yoniine isaret eder. Topluma ait 6gelerin simgeleserek siyasetin bir
pargast haline donilismesi, araglagmasi toplumsal boyutlu bir deger yitimidir. Dus
mihraklar, cati aday ve katilimci demokrasi sifat tamlamasi kurulusundaki siyasetle
ilgili yeni Ogelere Ornek olarak verilebilir. Bir meslek adlandirmasi olarak siyasi
analizci, fiziksel giice veya bilgiye dayali mesleklerin yerine bilginin analiz ve sentezine
dayali mesleklerin aldiginin is sektorii boyutuyla temsil eden bir yeni 6gedir. Siyasete
0zgli gelismelerin bilgi diizeyinde edinilmesi, ¢agimiz insani i¢in yeterli degildir.
Bilginin alaninda uzman kisilerce her goriisiin kendi diisiin yapisina uygun bigimlerde

yorumlanarak edinilmesi ihtiyaci, yeni meslek alanlarinin olusumuna yol agmustir.

Terim, formiil ve 6zel adlandirmalar, alana 6zgii yeni kullanimlar yeni 6ge olarak
degerlendirilir. Sifat tamlamas1 kurulusundaki adlandirict yeni dgeler, bilim ve teknik
alandaki gelismeler sonucunda terimsel bir yapida karsimiza ¢ikabilir. Yenilik¢i alanlara
Ozgl yeni Ogeler, ihtiyac temelli giinlik dil kullanimlarinda da yayginlasir. Nazim
hesaplar, dijital kamera, otomatik cevap, niikleer bomba, genetik kod, acil inig, hibrit

¢im ve sesli kitap teknik ve bilimsel gelismelerin dilde karsilik buldugu yeni dgelerdir.

Onemli teknolojik icatlardan televizyon ile beraber dilimize pek ¢ok yerli ve yabanci
O0ge girerken dil i¢i olusumlarla da yeni ogeler tiiretilmistir. Anlatim kolaylig1 esas
alinarak sifat tamlamasi kurulusunda tiiretilen telezviyon ve dizi sektorii ile ilgili yeni
Ogelere su ornekler verilebilir; absiirt komedi, ozel televizyon (6zel kanal), pilot boliim
ve yazlik dizi. Hizla tiiketilen ve tiiketilme hiziyla ayni oranda yerine yenileri tiretilen
televizyon programlari, gorsel ve isitsel 6zellikleriyle bireyleri ekran basinda tutabilmek
icin her gecen giin ¢esitlenen yapisiyla dikkat ¢eker. Bu cesitlilik ve hizli degisim dilde
de gostergeler boyutunda karsilik bulur.

Spor ile ilgili sifat tamlamasi kurulusundaki oOgeler; semt spor, tescilli sike ve
endiistriyel futbol’dur. Sporun degisen yapisi, eyleme dayali bir hobi ya da saglikl

yasam kosulu olmanin disinda maddi kaygilara dayali bir sov sektoriine doniismiistiir.
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Endiistriyel futbol, ticarilesen spor anlayisinin en ¢arpici gostergelerinden biridir. Spor
faaliyetleri i¢inde sikca dile getirilen sike olgusu da sporun etik kaygilardan uzak bir

yapilagsma i¢inde oldugunun gostergesidir.

Tiketim kiiltiirii reklamlar1 hayatimizin her ayrintisina ustaca yerlestirerek bireyin
tikketme giidiisiinii tetikler. “Bir derinlikten yoksun, anlik ve aninda unutulma 6zelligine
sahip olan reklamlar, tiim ozgiin kiltirel bigimlerle tim &zgin dil yetilerini
yutmaktadirlar” (Baudrillard, 2014: 120). Reklamlarin anlik unutulma &zelligi, etkisini
ve dikkat ¢ekiciligini yitirmesine sebep olmus, yeni ve kalict reklamcilik yontemlerinin
bulunmasina yol agmustir. Uriin yerlestirme, reklamin bir gorsellik igine dogal kullanim
siireci algis1 yaratilarak izleyiciye dogrudan degil dolayli yoldan {iriiniin pazarlanmasi
stratejisidir. Birey, farkinda olmadan iiriin hakkinda bilgi edinir. Ik bakista reklam
oldugu anlagilmayan, mesajin kurgu igine gizlenerek verildigi reklam tiirii viral reklam/
tanitim olarak adlandirilir. Viral reklamlar, virlis gibi hizla ve farkinda olmadan

yayildigi i¢in bu adlandirmay1 almistir.

Bir yeniden adlandirma ornegi olarak karsilasilan soguk ¢ay/ buzlu ¢ay dgeleri, zit
Ozellikli iki olusumun birlesmesinden dogan yeni bir olgunun adlandirmasidir.
Omeklem icinde tespit edilen cesitli alanlara 6zgii yeni dge olusumlar1 su sekilde
belirtilebilir; toplumsal hafiza, bilingli tiiketici, likit yumurta, spiral kablo, takma tirnak,
kopriilii kavsak, katli kavsak, toplama bilgisayar, polifonik melodi, platonik ask, dahili
hat, eksantrik hareket, gribal enfeksiyon, tecimsel kaygt, dutsu meyve, tanr: kral. Hayali
ihracatgi, bos adam, ¢erez kitap, kas kafa, kus kafali ve ayakli kanit dgeleri ise sifat

tamlamas1 kurulusundaki deyissel ifadelerdir.

3.1.2.2.4. Zincirleme Tamlama

Tamlayan1 ad ya da sifat tamlamasi olan tamlamalar ¢alisma iginde zincirleme
tamlama olarak degerlendirilmistir. Takisiz ad tamlamasi ve sifat tamlamasinin
benzerlik gosteren yonleri, karma ve zincirleme ad tamlamasi ayrimina gidilmemesine,
anlam ayrt edici 6zellik gostermedigi siirece tamlayani ad/sifat tamlamasi kurulusundaki
tamlamalarin ayn1 kategori i¢inde degerlendirilmesine yol a¢mustir. Zincirleme
tamlamalarda; “Tamlayanlar ya da tamlananlar birden c¢ok sdzciikten kurulabilir”

(Atabay, Kutluk ve Ozel, 1983: 57). Tamlayann ya da tamlananin tek bir dgeyle
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karsilanamadigi durumlarda olgularin adlandirilma ihtiyaci zincirleme tamlamalar ile

karsilik bulmustur.

Yerel kiiltiirlerin egemenligi altina alan medya kiiltiirleri gagimizin en biiyiik kiiltiirel
sorunlarindan birini olusturmaktadir. Diinyay1 sekillendiren bir ara¢ olarak medya,
dordiincii kuvvet(gii¢) medya tamlamasi ile nitelendirilir. Biitiin diinyay1 etkisi altina
alan bu gii¢, bireysel farkliliklar1 6n plana c¢ikarirken toplumsal kiiltlirleri, medya
kiiltiirleri ile degistirerek kendine doniistiiriir. Yapay ve birlestirici yapidan yoksun
medya kiiltiirleri, bireyleri nesnellestirerek medyanin bir araci haline getirir. Tv/
internet/ sosyal medya fenomeni, adlandirmalari medyanin nesnelesmis, 6zgiinligiinii
yitirmis bireylerini imler. Toplumu etkileyerek bir siireligine dikkat ¢ekicilik unsuru
olusturan fenomenler kisa siireli popiilerlik dénemlerinin ardindan unutulur. Bir sosyal
ag fenomeni olarak adlandirilan fuatavni i¢in kullanilan gaz alma araci ifadesi,
toplumun elestirel boyutlu tepkilerini azaltmak amaciyla kullanilan bir simiilasyon
oldugunu imler. Cesitli iddialara kaynaklik eden ve giindeme iliskin aciklamalar yapan
bu sosyal ag hesabinin bir gerceklik algisi olusturmast saglanmistir. Toplumsal algiy
sekillendirmek ve tepkileri yonlendirmek amagli bir simiilasyondur. “fuatavmi”

gostergesi bu simiilasyonun bir pargasi olan simiilakrdir.

Hiz ¢ag1 ve bu ¢agin degisimlerine uyum saglayamayan bireyin buhranlar yetersizlik
itkisi ile ilgilidir. Hizli yasa, hizli tiiket, dolu dolu yasa, degisimleri kagirma,
degisimlere uyum sagla vb. sloganlarla kusatilan birey, yetersiz kaldigi durumlarda
kendini eksik hisseder. Eksiklik duygusunu giderme ve gizleme ihtiyacinda olan birey,
bagimliliklar edinerek bu durumu maskelemeye calisir. Akilli telefon bagimlisi ve bos
bira bardag fobisi adlandirmalar1 modern bireyin yetersizlik duygusunu, telefon, alkol,

uyusturucu madde vb. bagimliliklarla maskelemeye calismasinin gostergeleridir.

Zincirleme tamlama ile kurulan kavram adlandirmalari, uzunlugundan dolay: tercih
edilmeyen ancak ihtiya¢ dolayisiyla kullanimina sik¢a bagvurulan olusumlardir.
Zincirleme tamlamalarin kullanim siireclerinde kisaltma ve eksiltmeye basvuruldugu
stkea gozlemlenmistir. Kavram adlandirmalarinda kullanilan zincirleme tamlamaya
ornek olarak; adil kullanim kotasi, serbest ticaret bolgesi, geri doniisiim kutusu, mavi

ekran hatasi, sanal gerc¢eklik gozliigii ve Kullanim yayginligi goriilmeyen Kitle ihya
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(Puskiillioglu, 2004: 86). Bu ogenin kullanimina teklifsiz konusma o6rneklerinde

rastlanilir.

Tamlama kurulusundaki Ogelerin zamanla birleserek tek bir olguyu gostermesi
sonucunda birlesik yeni dgeler olusabilir. “...esdizimlilik, sadece diisiincelerin bir araya
getirilmesi degildir” (Imer, 1991: 21). Birlestirme (esdizimlilik), bir araya gelen
diisiincelerin yeni bir durumu ifade edecek anlam kazanmasidir. isim ya da sifat
tamlamasi kurulusundaki 6geler, anlamsal olarak kaynasmasi, tek bir gosterilene isaret
etmesiyle yeni bir bigimsel ve anlamsal olgu ortaya c¢ikar. Isim tamlamasi
kurulusundaki yaygin kullanimi1 goriilen birlesik adlara ornek olarak; sinirétesi,
cevrimigi verilebilir. Birlestitmede belirlli anlam alanlarina igaret eden belirtili ve
belirtisiz ad tamlamasi kurulusundaki 6geler yerine daha genis anlam alanina sahip olan
sifat ve takisiz ad tamlamalarinin Orneklerine daha c¢ok rastlamak miimkiindiir.
Akgenglik, aktrol, aglakspor, benmerkezcil, cansiperane, fotosok, kentkart, kentsoylu,
onlibero, dngosterim, ozsaygi, stipersapik, popstar, biyoritmik ve disavurum bu

kurulustaki yeni dgelere 6rnek olarak verilebilir.

Birlestirme i¢inde ad ve yardimci eylem birlesiminden olusan birlesik eylemler de
degerlendirilir. Et-, yap-, ol-, eyle- ve kil- Tiirkgedeki baslica yardimci eylemlerdir.
Karma oOgelerde yaygin kullanim o6zelligi gosteren ad+yardimci eylem kuruluslu
birlestirme sonucu olusan dgelerin dil i¢i olusum sayis1 azdir. Hiikiimetlik yap-, inig
yap-, popi ol-, bloke ol-, bik bik et- ve hort zort et- 6rnekleri genel ag dilinde yaygin
kullanim 6zelligi gosteren Ogelerdir. Birlesik eylemlerin  kullanimlarina anlik

olusumlarda daha sik rastlanilmaktadir.

3.1.2.4. Eksiltme

Yeni 6ge olusum sekillerinden biri olan eksiltme hem bigimsel hem anlamsal yenilige
isaret eder. Eksiltmede bicimsel olarak bir kisalma s6z konusuyken anlamsal degisiklik
on plandadir. Eksiltme; climle, s6z 6begi, sozciik, ek ve seste bir boliimiin atilmasi ve
kalan boliimiin diger atilan dgelerin anlamini iistlenmesi ile meydana gelebilir. Yeni
Ogelerin olusumunda ele alinan eksiltme tiirii sozciiksel boyutludur. “Tiirk¢ede ad
tamlamasi, sifat tamlamasi gibi dilbilgisel yapilarda tamlanan sozciiglin, tamlayan

sOzclgiin veya sozciik 6begindeki birka¢ 6genin eksiltilmesiyle geride kalan sozciik,
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anlami TUstlenerek sozliiksellesmektedir” (Akalin, 2014: 22). Eksiltme, bir s6z
obegindeki dgelerden birinin diismesi sonucu kalan dgenin dbegin biitlinlinliin anlamini
iistlenmesi ile gerceklesir. Dilde ekonomiklik ve anlamin yogun olmasi eksilmenin

kullanimindaki baglica sebeplerden biridir.

Eksiltme kimi kaynaklarda kisaltmanin bir tiirii olarak da degerlendirilir. imer, dizimi
olusturan Ogelerin birden ¢ok sesinin ya da sesleminin alinmasiyla hatta dizimi
olusturan sozciiklerden birinin tiimiiyle alinmasiyla olusturulmus kisaltmalar
bulundugunu belirtir (1991: 22). Bu tanimlamada kisaltma iginde degerlendirilen
eksiltme, ¢alismada sesbilimsel yoniiyle kisaltma 6gelerden farklilik gosterdigi ve anlam
genislemesi ile dizimin anlamimi istlendigini i¢in bagimsiz bir baslik altinda

degerlendirilmistir.

Eksiltmede bir 6ge, dizimin anlamin iistlenerek anlamsal degisime ugrar. Yeni bir
anlam kazanan 6genin kullanildig1 baglama gore eski anlamini karsilayabilecegi de g6z
onilinde bulundurularak degerlendirilmelidir. Genel ag dili kullanimlarina 6zgii olan ve
baglama gore farkli anlamlar kazanabilen baglanti Ggesi, internet baglantisi
tamlamasinin  anlamin1  Ustlenen bir eksiltme Ogedir. Cagimizin en biyiik
bagimliliklarindan biri haline gelen cep telefonlari, yayginlasan genel ag kullanimiyla
beraber giinliik yasamin bir parcast héline doniismiistiir. Cep telefonu diziminde cep
sOzcligli dizimin anlamim Ustlenmistir. Bir sosyal paylasim sitesinin 6zel adi olan
facebook, face ve book sozciiklerden olusan bir birlesik ogedir. Face ve yerlilesmis

bi¢imiyle feys dgeleri, eksiltme yoluyla olusmus yeni 6gelerdir.

Kisa donem askerlik ve uzun donem askerlik tamlamalarinda dizimi olusturan ilk iki
Oge dizimin anlamini tistlenmesi yoluyla kisa dénem ve uzun dénem ifadeleri askerlik
ogesinin de anlamini istlenerek eksiltme yoluyla olusmus yeni 6ge 6zelligi gosterirler.
Ikileme bigiminde kullanilan abidik gubidik, zarf gérevinde kullanilan ve Tiirkge
Sozliik’te abuk sabuk (2009: 3) ikilemesinin anlamini tagiyan 6gedir. Tek bagina
kullanilmayan gubidik oOgesi, dizimin anlamimi {dstlenerek kullanim yaygimligi
kazanmigtir. Giilmekten yarilmak deyimi Ol¢iinlii dil i¢inde, komik bir durum
karsisindaki asir1 giilmeyi anlatmak ic¢in kullanilir. Yari/- eylemi ve bu eylemden
tiretilen tiirevleri eksiltme sonucu deyimin anlaminmi iistelenmis yeni ogeler olarak

degerlendirilir.
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3.1.2.5. ikileme

Yeni 6ge olusum sekillerinden bir digeri de ikilemedir. Bir 6genin tamaminin ya da
bir boliimiiniin tekrar1 sonucunda olusan bi¢imsel ve anlamsal olarak yeni bir olguyu
karsilayan 6gelerdir. Yineleme olarak da adlandirilan ikileme su sekilde tanimlanabilir;
“tabanin belirli bir parg¢asini ya da tamamini yineleyerek bu tabandan tiiretim veya
cekim yapma, bir baska deyisle, bagka sozcilikbi¢cimler veya sozciikbirimler olusturma
siirecidir” (Uzun, 2006: 42). Ikileme, bir 6genin tekrarina bagli olustugu icin oncelikli

kullanim amaci, anlami kuvvetlendirmek ve belli bir anlam1 vurgulamaktir.

Ikilemeler bir s6z obegi tiirii olarak gesitli sekillerde kurulabilir. Ayn1 sdzciigiin
tekrar1, zit anlamli sozciiklerin bir araya getirilmesi, bir 6genin belli bir boliimiiniin
tekrarlanmasi, kullanimdan diisen es veya zit Ogelerin tekrarlanmasi ile kurulan
ikilemeler vardir. Kimi arastiricilar ikilemeleri yeni 06ge olusumu olarak
degerlendirilmez. Calisma i¢inde ele alinan ikilemeler, dilde yeni bir olguyu imledigi ve
kaliplagarak belli bir kullanim sikligina eristigi durumlarinda yeni 6ge olarak

degerlendirilmistir.

Ikilemeler, sozciikler arasindaki ¢esitli anlam iliskilerine gore kurulabilir.
“Ikilemeler: Genel olarak, es, yakin veya zit anlamli kelimelerin tekrariyla olusan
yapilar olarak bilinirler” (Demir ve Yilmaz, 2012: 239). Yakin ve es anlamli sdzciiklerin
tekrar1 ile kurulan ikilemlerin yaygin kullanimina rastlanilmistir. Zaitliklarin degil,
benzerliklerin  bir arada bulundurularak  kullamildigi  ikilemeler, anlatimi
kuvvetlendirmeyi amaglar. Hile hurda/ hilesiz hurdasiz, atarli giderli, cahil ciihela,
calinti ¢urpinti kurulumundaki Ogeler, ayn1 ya da benzer gosterilene isaret eden
gostergelerin bir araya gelmesiyle olusan ikilemelerdir. Par¢a sozciigiiniin agizlarda
anlamin karsilayan pingik sozciigii ile birleserek olusturdugu parca pingik dgesi de es

anlamli gostergelerin bir araya gelerek olusturdugu ikilemelere 6rnek olarak verilebilir.

Bir hareketin sesini karsilayan Ogelerde hareketin devamliligini ifade etmek igin
tekrar gruplarindan ve ikilemelerden sik¢a faydalamilir. Ikileme kurulusundaki yansima
ogeler, ilgili kisitmda ayrintili degerlendirilmis olup bu boéliimde 6rneklerine yer
verilmistir. Aynmi s6ézciigiin tekrar1 ile kurulan; diksin diksin, fiti fitr, kis kis; ogelerin
sesli harfleri degistirilerek kurulan; ding dong, hede hodo/ hede hédé, gak guk, hort zort
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ve gsingir mingwr Ogelerinde yansimalarin ifade ettigi olgunun hareketliligi ve
devamlilig1 ikilemeler ile saglanmistir. Kanirta kanwrta, dovdiire dovdiire, yardira
yardira 6geleri ayn1 6genin tekrari ile olusan ve zarf gérevinde kullanilarak eylemin
stirekliligini bildiren ogelerdir. Zarf-fiil eki —A’nin kaliplasmasi1 sonucunda olusan bu
ogeler, argo dil kullamm &zelligi gostermektedir. Ikilemeyi olusturan dgelerin hece

sayisinin genelde uygunluk gdstermesi, dizime ritmik bir uyum kazandirir.

Eblek eblek ikilemesi, sozciigiin ses olayr sonucunda degisime ugrayarak
tekrarlanmasi ile olusmustur. Ebleh, Arapga kokenli bir sozciik olup “akilsiz, budala,
alik” (Tirkge Sozliikk, 2009: 598) anlamlarina gelir. S6zciigiin sonundaki -h sesinin -
k’ye doniismesi sonucunda eblek sozcligii olusmus ve sozcligiin tekrari ile kurulan

ikileme grubu yaygin kullanim 6zelligi kazanmaistir.

Ikilemelerde iki 6ge de her zaman anlamli olmak zorunda degildir. Kimi durumlarda
sozciikle benzerlik saglayan anlamsiz baska bir dgeyle ikileme kurulurken, kimi
durumlarda ise sozclikte sesbilimsel agidan degisiklikler meydana getirilerek ikinci 6ge
olusturulur. “Ikilemeler, bir kelimenin, basina m- eklenerek tekrarlanmasiyla da
yapilabilir” (Demir ve Yilmaz, 2012: 239). Bu durumda {insiizle baslayan dgelerin ilk
tinsiiz harfi yerine m- harfi getirilerek ikilemenin ikinci 6gesi olusturulur. Filtre miltre,
sanal manal ve singir mingwr ikilemelerinde bu olusum sekli gozlemlenir. Biri anlamli,
biri anlamsiz iki 6genin bir araya gelmesiyle olusan ikileme Ornekleri de vardir. Ses
benzerliginden dolay1 kullanilan ikinci 6ge, ya anlamsiz ya da anlam1 disinda kullanilan
bir 6gedir. Entel dantel ve falan fistan Ogeleri ¢alismada biri anlamli, digeri ses

benzerliginden dolay1 anlami diginda kullanilan ikilemelere 6rnek teskil eder.

3.1.2.6. Karma

Kisaltmanin ve birlesik s6zctigiin bir tiirii olarak da degerlendirilen karma, iki 6genin
belirli kisimlarinin alinarak birlestirilmesi sonucunda olusturulan yeni 6geleri adlandirir.
“Karma (blends), iki sozciigiin hecelerini ya da pargalarini bir araya getirerek yeni
sozcik olusturma yoludur” (Eker, 2010: 366). Yeni oOgelerin olusumunda sikca
karsilagilan karma Ggeler, karmasik 6zellikli kavramlarin adlandirmasinda basvurulan
bir yontemdir. Tek bir 6genin anlami karsilamada yetersiz kaldigi durumlarda daha

fazla anlam alanindan faydalanilarak olusturulan kisa ve telaffuzu daha kolay 6gelerdir.
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Karmagik yapilardan olusan karma oOgeler, dil i¢i ve dil disi dgelerin bir araya
gelmesiyle olusabilir. Karma ogelerin degerlendirilmesinde iki olusum sekli ayirici
Ozellik olarak ele alinmistir. Dil i¢i olusumlar ve yabanci dgelerle birleserek olusan

karma o6geler olmak iizere baslica iki grup altinda degerlendirilmistir.

3.1.2.6.1. Dil i¢i Karma Ogeler

Bir dile ait farkli dgelerin birlestirilmesi ile olusan yeni yapilar dil i¢i karma 6geler
olarak degerlendirilmistir. Farkli kategoriler icinde degerlendirilebilen dil i¢i kama
ogeler i¢in degisik adlandirmalar da bulunur. Canta sozciik (Fr. mot valise), karma
sozciikleri karsilamak igin kullanilan bir terimdir. “Iki s6zciigiin birincisinin ilk kismi
ile ikincisinin son kismini alarak yeni bir sdzciik olusturma isine ¢anta sézcilik denir”
(Giinay, 2007: 241). Giinay, canta sOzciilk olusumlarini, gerilemeci tiiretim olarak
degerlendirir. Bir Ogenin bir boliimiiniin atilarak geri kalan kisminin kullanilmasi
gerilemeci tiiretim yontemine benzer. Canta sozciikte gerilemeci tiiretimden farkli
olarak iki dge, birlestirilir. Bu 6gelerin kullanimindaki 6ncelikli amag en az ¢aba degil,

Ogeyi On plana ¢ikararak dikkat ¢ekiciligini arttirmaktir.

Karma ogelerin farkli sozciiklerin bir araya gelmesiyle olusmasi, karma olgulara
isaret eder. Karma ogelerin karsiladigi nesne, durum ya da olaylar da birden fazla nesne,
durum ya da olayin birlesiminden olusur. Dilde olusan bu tarz yeni olusumlar, gergeklik
diizlemindeki karmasik olgularin dile de karma yapida yansimig gostergeleridir. Teknik
ve teknolojik gelismelerin hizi, birden fazla olgunun 6zelligini i¢inde barindiran c¢ok
yonlii bir yapiya doniismesine zorlamistir. Akbil (akilli-bilet), ohal (olaganiistii-hal),
stiperkiilade (siiper-harikulade) farkli ya da benzer anlam alanlarma sahip sozciiklerin
bir araya gelmesiyle olusan ogelerdir. Farkli ya da benzer oOzellikleri biinyesinde
sentezleyen yeni olusumlar1 adlandirmak i¢in de birden fazla s6zciigii iceren ancak tek
bir s6zciik goriiniimiinde olan karma 6gelerden faydalanilir. Bu 6gelerin dikkat ¢ekicilik

yonii 6n plandadir.

Toplu tagima araglari, kisa siirede en az maliyetle daha ¢ok insana hizmet verebilmek
igin siirekli yenilenen, degisen ve g¢esitlenen bir yapidadir. Trambiis (tramvay-otobiis)
ve metrobiis (metro-otobiis) adlandirmalar1 farkli 6zellikteki motorlu tasitlarin
Ozelliklerinin bir araya getirilmesiyle olusmus karma O6zellikli toplu tagima araglarini

karsilar. Ozel ad olarak da karsilasilan biifeterya (biife-kafeterya) dgesi, hem biifenin
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hem de kafeteryanin 6zelliklerini i¢eren bir mekan adlandirmasi olarak kullanilir. Cok
0zellikli ve farkli ihtiyaglara yonelik olarak tasarlanan mekanlar, ¢agimiz insaninin ¢ok

yonlii ihtiyaglarina cevap verebilmeyi hedefler.

Disiplinleraras1 caligmalar, farkli alanlara 6zgii adlandirmalarin birleserek yeni
karma adlandirmalar olusturmasina sebep olmustur. Ozellikle insan ruhunu temel aldig1
icin pek ¢ok alanla iligki olan psikoloji bilimi karma yeni dgelerin sik goézlemlendigi
alanlardan  biridir.  Psikoaktif  (psikolojik-aktif), psikofarmakoloji  (psikolojik-
farmakoloji), sosyopiskopat (sosyal-psikopat) ve hipnoterapist (hipnoz-terapist) ¢alisma
icinde kullanimina rastlanan 6rnekleri olusturur. Bu adlandirmalar, modern ¢agin
disiplinleraras1 c¢alismay1 zorunlu kilan yoniinii imler. Cagimiz salt bilginin
yorumlanmasina ihtiya¢ duyarken bu bilginin farkli alanlara 6zgii yontem ve tekniklerle

acimlanmasini da gerekli kilar.

Baglama gore tiretme olarak da degerlendirilebilen sinemasal, &gesi
kes+kopyala+yapistir mantiginda {iretilmis, hem sinema hem de masal sozciigiini
anlamsal olarak i¢inde barindiran bir 6geyi imler. Karma 06ge oOzelligi gosteren
sinemasal, sinemanin da, masalin da ¢esitli 6zelliklerini igerir. Dil i¢i tliretmelerde ¢ift
anlamli kullanim 6rneklerine sik rastlanir. Anlatimin giiciinii arttirmak ve anlatima ¢ok

yonlii bir boyut kazandirmak i¢in ¢ift anlamli karma 6gelerden faydalanilir.

Teklifsiz dil kullanimlarinin 6zellikleri ve bu 6zelliklerin s6z varligi boyutundaki
goriiniimleri genel agda sik karsilasilan yeni Oge Orneklerindendir. Genel ag dili
kullaniminda sik karsilagilan ve birden fazla 6genin bir araya getirilmesiyle olusturulan
karma ogeler, dilde en az ¢aba ilkesinin gozlemlendigi karma 6geler olarak karsimiza
cikar. Ifade edilmek istenileni daha kisa ve daha yogun anlatmak icin dizimi olusturan
Ogelerin tek bir gosterenle karsilanmasi durumudur. Cogzel (¢cok giizel), naber (ne
haber), negzel (ne giizel), nolur (ne olur), nossun (ne olsun) ve agizlarda da kullanimina
rastlanan allasen (Allahin1 seversen) Ornekleri, karma 6ge kurulusundaki teklifsiz

konusma dilinin genel agda yaygin kullanim 6zelligi kazanan gostergeleridir.

3.1.2.6.2. Yabanci Ogelerle Kurulan Karma Ogeler

Birden fazla dile ait dgelerin birlestirilmesi ile olusan yeni yapilar diller arasi

etkilesimin gostergeleri olarak ele alinmis ve karma ogeler olarak degerlendirilmistir.
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Calismada biri Tiirkge olmak iizere iki dile ait farkli 6gelerin bir arada kullanilmasi
karma Oge olarak ele alinmigstir. Yabanci 6gelerin dil i¢i dgelerle birleserek olusturdugu

yapilar dilin dogal gelisimine aykir1 6geler olarak degerlendirilir.

Senel, Avrupa’da ve son donemlerde Tiirk dilinde kes-kopyala-yapistir mantigiyla
tiiretilmis pek c¢ok o6ge oldugunu dile getirir. “Hece Kesbirleme Yoluyla Kelime
Tiiretimi” olarak adlandirdigi bu yontemin dilin bilingli olarak iglenmesinde énemli bir
yeri vardir (Senel, 2009: 108). Senel, hece kesbirleme yoluyla iiretilen sozciikleri
degerlendirirken yabanci dgelerle kurulan olusumlar1 ele almaz. Goziitok ise, yabanci
sozclk ya da eklerle olusturulan 6geleri de bu grupta degerlendirir. Yabanci dgelerle
birlestirilerek olusturulan karma ogeler, dort grupta degerlendirilir; yabanct kelime +
Tiirkge kelime, Tiirkce kelime + yabanct kelime/sonek, Yabanct kelime + Tiirkce ek ve
yabanci eleman/onek + Tiirkge kelime (Goziitok, 2008: 20). Dilimizin yabanci unsurlar

etkisinde kaldig1 dénemlerde bu melez olusumlar, karma 6geler sik¢a olusturulmustur.

Dilin s6z varliginda gbzlemlenen yabanci 6geler dogal bir etkilesimin sonucu olarak
degerlendirilebilir ¢iinkii dilin degisime en acik yoniinii s6z varligi olusturur. Dildeki
yabanci Ogelerin dilin dogal isleyis yapisina zarar verecek bir diizeye ulastiginin
gostergesi olarak dile gegen gramer dgeleri ele aliabilir. S6z varliginin degisime agik
yoniine karsin gramer ogeleri dilin degisime kapali yoniinlin dgeleridir. Genel ag dili
kullaniminda yabanci gramer ogelerinin Tiirk¢e sozciiklerle, Tiirkge gramer 6gelerinin
de yabanci sozcliklerle kullanildigina rastlanmistir. Bu durum, yabanci dillerin Tiirkce

tizerinde yogun etkileri oldugunun bir gostergesidir.

Calismanin bu bdliimiinde degerlendirilen Ogelerin benzer yapida olusu ve ayni
ozelligi imlemeleri sebebiyle dgeler genel olarak degerlendirilmis, gerekli durumlarda
ayrintili aciklamalara girilmistir. Kendi i¢inde iki grupta degerlendirilen bu boliim,
Tiirkce 6ge- yabanci gramer Ogesi ve yabanci Oge-Tiirkce 6ge birlesiminden olusan

karma ogeler olarak degerlendirilmistir.

3.1.2.6.2.1. Tiirkce Oge-Yabanci Gramer Ogesi Kurulusundaki Karma Ogeler

Tiirkgenin iligki i¢inde oldugu diller, tarihsel siirecler i¢inde bu dillerden dilimize
gramer dgelerinin girmesine sebep olmus ve giiniimiizde de dile yerlesen gramer dgeleri

ile karma ogeler iiretilmistir. Gramer ogelerinin alintilanmasinda Ingilizce the, by,
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cokluk eki “—s” orneklerine en sik rastlanan dgelerdendir. Ozel adlandirmalarda bu
gramer Ogelerinin kullanimina sik¢a rastlanir. Genel ag ve reklam dilinde yaygin
kullanim1 goriilen tebriks dgesi, Ingilizce gokluk eki —s’in kullanim 6rnegini sunar.
Ozellikle mekan adlandirmalarinda sik¢a kullanilan bu ek, dil i¢i melez olusumlarin ve

dildeki yozlagsmanin gostergelerindendir.
anti-

Ingilizce bir 6n ek olan anti- Tiirkgede yaygin kullanimi olan eklerden biridir.
Eklendigi sozciige karsitlik anlami katan anti- 6n eki ile olusturulmus pek ¢ok oge
bulunmaktadir. Farkliliklar1 ve karsit durumlart vurgulayan bu Ogeler, genel agin
goriiglere saygt ve hosgoriilii bir yaklasim yerine zit bir tutum sergileyen yoniinii 6n
plana c¢ikarir. Yazimi konusunda ise birlik saglanamamis, kimi durumlarda ayr1 kimi
durumlarda bitisik kimi durumlarda ise araya ¢izgi konularak yazilmaktadir. Anti akpci,
antistatik plastik kutu, anti tank, anti Tiirk, anti-bilgi, anti-ikna, antikahraman, anti-
kapitalist, anti-k/ise, anti-sempatiklik, antisosyal/ anti-sosyal ve antiyampirik 6rnekleri
genel ag dilinde kullanim yaygihigi kazanmis 6gelerdendir. Bir duruma karst olmay1

ifade eden bu 6geler, ayirict 6zellikleri imler.

+(y)at
+(y)at eki, “Arapga kokenli olan bu ardil sifatlar tiiretir” (Yildiz, Yildiz ve Giinay,

2014: 56). Anlik olusumlarda orneklerine daha ¢ok rastlanan +(y)at ekinin genel ag
dilindeki tek yeni 6ge Ornegini mucizeviyat olusturur. Bu 6ge, Arapcanin dilimiz

tizerindeki etkilerinin devam ettiginin bir gostergesidir.
-(e)bilite

Ingilizce bir ek olan —able eki, fiillere eklenerek sifat tiireten ve Tiirkgede —bilirlik ile
karsilanabilecek olan yeterlilik bildiren bir ektir. Bu ekin dilimize gevirisi —(e)bilite
seklinde yapilmis olup yabanci kokenli, Tiirkge kurallara uymayan ve karma ogeler
olusturan bir ek 6zelligi gosterir. Genel ag dilinin en islek eklerinden biridir. Fiillere
gelerek yeterlilik anlami katan bu ekin 6rnekleri sunlardir; benimsebilite, esinlenebilite,
izlenilebilite, konusabilite, olabilite, sokulabilite, verebilite ve yababilite. Karma 6ge
olarak karsilasilan bu 6gelerin {igiincii tekil sahis iyelik ekinin birlesimiyle kaliplagmig

kullanimlar1 da goriliir.
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+Kkéar

Farsca kokenli bir ek olan +kar eki, isimden isim tiiretir. Eklendigi sozcliglin
anlamma devamlilik anlami katan bu ekin genel agdaki tek Ornegi, facizkar O6gesi

olusturur. Fars¢anin dilimiz iizerinde devam eden etkilerinin gostergelerinden biridir.
na-

Farsca kokenli bir &n ek olan na- eki, eklendigi sdzciige zithk anlami katar. Ingilizce
anti- 6n ekiyle anlamsal agidan es deger kabul edilebilir. Ndmiitevazi dgesi, bu ekin

genel agdaki kullanimina 6rnektir. Miitevazi olmayan, miitevazi karsit1 anlamlari tasir.
+vari

Farsga bir ek olan +vari gibi anlaminda kullanilir ve eklendigi sozciikle diger dgeler
arasinda benzerlik iligkisi kurar. Genel ag dilinde bu ekin yaygin kullanimina
rastlanilmistir. Villavari, magandavari, riyavari, sinemavari ve kullanim yaygimligi
goriilmeyen ceninvari, carlistonvari o6geleri bu ekin genel ag dilinde tespit edilen
orneklerini olusturur. Islek bir ek olan +vari eki, anlik olusum 6rneklerinde kalict
olmayan yeni Ogeler tiiretir. Dil kullanimlari, olusturulmak istenilen algiya gore
sekillenir. +vari eki, kullanim sekline ve baglama gore olumlu ya da olumsuz bir algi
olusturabilir. Benzerlik iligkisinin olumlu bir olguyla kurulmasi, algilanma asamasinda
daha olumlu ¢agrisimlara yol agacaktir. Boylece nesnenin algilanma asamasinda daha
olumlu bir tutum sergilenecektir. Daha 1iyi, daha giizel ile karsilamak sanal ortamda her
olgunun oldugundan daha farkli yansitilmasi, kullanilan dil 6gelerinde de kendini
gosterir. Sanal gergekligin olumlayan, iyiyi-giizeli 6n plana g¢ikaran bir algi ¢evresinde
yansitilmas1 —mus gibi bir olusumla sekillenirken dilsel gostergelerde benzerlik yoniinii
vurgulayan +vari gibi eklerle karsilik bulmustur. Olgularin olumsuz 6zellikteki 6geler
ile iliskilendirilmesi ise dogrudan olumsuzlugu karsilamayan ancak olumsuzluga isaret
eden ve olumsuzlugun gegici oldugunu belirten bir algiya yonlendirir. Bir olumsuzlugun
dogrudan dile getirilemedigi durumlarda benzerlik iliskisi kurularak dile getirilmesi,

olumsuzlugun siddetini azaltir.
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3.1.2.6.2.2.  Yabanc Oge-Tiirkce Oge Kurulusundaki Karma Ogeler

Tiirkge eklerle tiiretilen yabanci 6gelerin degerlendirilmesinde eklerin 6zellik ve
islevlerinden gerekli durumlarda bahsedilmis olup bu boliimde sadece karma oge
kurulusundaki kullanim drneklerine yer verilmistir. ilgili eklerin agiklamalarina tiiretme
kisminda ayrintili olarak deginilmistir. Karma dgeler belirtilirken parantez i¢inde once

yabanci 6gelerin kokenine, daha sonra da karma 6genin anlamina yer verilmistir.

Yabanci ogelerin Tiirkge dil mantigiyla kullanilmasi Tiirkge eklerle tiiretilmelerine,
Tiirk¢e dgelerle tamlamalar kurulmasina ve Tiirk¢e yardime fiillerle kullanilmasina yol
agcmistir. “Tiirkce ek veya fiillerle kullanildigi; ‘forwardlamak’ (aktarmak); ‘invite
yapmak’ (davet etmek); ‘emaillemek’ (elmek gondermek), vb. gibi kullanimlarin yazili
basinda bilingsiz bir israrla artmasi, medyadaki dil kirliligi seviyesi i¢in ‘yozlasma’
boyutunu diisiindiirmektedir” (Sis, 2015: 274). Dil yozlasmas1 olarak nitelendirilen bu
durum, toplumsal yapiin milli dil bilincini yitirdiginin ve melez kiiltiirel olusumlarin

ortaya ¢ikma siire¢lerinin baslangicinda bulunuldugunun da gostergeleridir.
+CA

Kurallarina uymayan dil kullanimlarin1 ve yabanci dillerden alinan dgelerle kurulan
karma yapilari anlatmak i¢in kullanilan Tarzanca, bir dil adlandirmasinin 6rnegini
sunar.+CA eki, millet ve kavim adlarindan dil, lehge adlandirmalar tiireten isleviyle
kullanilmistir. Bir dilin bozulmus seklini ya da uydurma dil kullanimlarini ifade etmek
icin kullanilan Tarzanca, yabanci 6zel ad olan Tarzan adindan tiiretilmistir. Tarzan,
ormanda yasayan ve hayvanlar tarafindan yetistirilen bir bireyi ifade ettigi i¢in bozuk dil

kullanimlarinda aralarinda bir bag kurularak Tarzanca 6gesi kullanilmaktadir.
+CI/ +CU

+cl/ +cU, eki tiretmede de belirtildigi tlizere genel ag dilinin en ¢ok kullanilan
eklerinden biridir. Goris, taraf, meslek, aliskanlik vb. anlamlar bildiren +cl/ +cU ekinin
genel ag dilindeki kullanim &rnekleri sunlardir; bowlingci (Ing., bovlingci), cdci (ing.,
yogun diskei), fmci (ing., futbol menajer oyunu oynayan, Football Manager bir oyun
ismi), kolpaci (It., colpo, sahtekar), rock¢: (Ing., rock miizigiyle ilgilenen kimse) ve

lostcu (Ing., Lost dizisini izleyen, Lost bir dizi ismi). Kullamldigi baglamlarda bir
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asagilama soOzciigii olarak kullanilan taocu (Cin., yol, yontem, Tao felsefesini

benimseyen kimse) ise felsefi bir 6gretinin degersizlestirilmesinin gostergesidir.
+lA-

Addan eylem tiireten +1A- eki yabanci dgelerle yaygin kullanimi goriilen en islek
eklerden biridir. Yabanci sozciikler tiiretilirken ad ya da eylem olmalarina dikkat
edilmeden addan eylem tiireten +1A- eki getirilmistir. Sozciikler, Tiirk¢e ad kok ya da
govdesi gibi degerlendirilmistir. Genel ag dilinin Ingilizce iizerine sekillenen yapis,
alint1 ve karma ogelerde yogun olarak bu dilin dgelerine rastlanilmasina sebep olur.
Sosyal ag, oyun ve popiiler sitelerin yabanci kdkenli olmasi, yabanci dgelerin dile dogal
bir siirecle girmesine ve dilin gramer dgeleri ile birleserek karma 6geler olusturmasina

sebep olmustur.

Banla- (Ing., yasakla-), blockla- (ing., engelle-), capsle- (Ing., kapak yap-), copy
pastele- (ing., kopyala yapistir-), coverla- (Ing., diizenle-), editle- (ing., diizenle-),
enterla- (ing., gir-), followla- (ing., takip et-), forwardla- (ing., ilet-), googlela-
(google’da arat-), hackle- (Ing., ele gecir-), kolpala- (it., colpo, ise yaramaz hale gel-),
likela- (Ing., begen-), photoshopla- (Photoshop programini kullan-), pickle- (ing., topla-
), pingle- (Ping programii kullan-), resetle- (ing., bastaki konumuna getir-), restartla-
(Ing., yeniden baslat-), retweetle- (Ing., atilmis bir tweeti tekrar paylas-), stalkla- (Ing.,
sinsice izle-), tagle- (Ing., etiketle-), tweetle- (Ing., tweet at-), upla- (ing., yiikselt-) ve
ziple- (ing., sikistir-) kullamimlari +1A- ekiyle tiiretilerek eylemlestirilmis karma dgelere
ornek olarak verilebilir. Genel agda kullanimi yayginlasan karma ogelerin genellikle
genel aga 6zgili adlandirma ve kullanimlar oldugu gozlemlenmistir. Bilgisayar, teknik ve
teknolojik gelismeler ve genel ag karma dgelerin en yaygin kullanildig: alanlardir. Bu
alanlara 0zgli gelisme ve yeniliklerin hizi, bu yeniliklerin dil i¢i olanaklarla
karsilanmasinda yetersiz kalinmasina sebep olur. Ceviri faaliyetlerinin yetersiz kaldig1
ve dil i¢i tiretmelerden faydalanilamadigi durumlarda yabanci 6geler dile alinarak, dil

ic1 bir 6ge gibi kullanilmaya baglanir.
+lAs-
Karma ogelerin kurulusunda kullanilan +1As- eki, devam siirecini imleyen eylemler

tiretir. On ek olarak degerlendirilen retro, dilimizde bagimsiz bir Oge gibi
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kullanilmaktadir. Retrolas- (Ing., geriye doniis yap-), eksiyi yeniden moda haline
getirmek ve eski Ogeleri tekrar giindeme getirmek anlamlarinda kullanilan bu 6gedir.
Moda akimlar1 ve kaliciligini saglanamayan nesneler, eski ve kalicilig1 olan olgulara
daha fazla deger verilmesine, giindeme gelmesine sebep olmustur. “Moda, paradoksal
sekilde giincel olmayandir. Bigimlere her zaman Once bir 6lme, bir tiir soyutlanma
stiresi tanimaktadir” (Baudrillard, 2011: 154). Retrolasmak eylemi, modanin giincel
olmayan soyutlanmis eski bigimlerine geri doniis siirecini anlatan bir d6gedir. Argo ve
hakaret 6gelerinin yaygin olarak kullanildigi genel ag dilinde +lAs- ekiyle olusturulan
karma Ogenin Ornegini moronlag- (Ing., geri zekalilas-) dgesi olusturur. Teknolojik
gelismeler ve nesnelerin akilli olarak nitelendirilmeye baslamasi, insan1 daha az
diisinmeye, daha az sorgulamaya yonlendirmistir. Moronlas- eylemi, zekasini gittikce

daha az kullanan bireyin mevcut diisiinme yetisini yitirme siirecini imler.

+1/ +1U/ +slz

+I/+1U eki, 6zellikle anlik olusum 6rneklerinde sik kullanimi goriilen islek eklerden
biridir. Lagh (ing., gecikmeli), buglu (ing., yazilm hatali) ve zoomlu (ing.,
yakinlastirilmis) 6rneklerinde bu ekin sahip olma, igerme anlami katan ve sifat tlireten
gorevleriyle kullanildig1 goriiliir. Tam tersi anlamlar1 igeren ve yoksunlugu ifade eden
+slz eki ise bu ekle benzer kullanim 6rnekleri gdstermektedir. Lagsiz (Ing., gecikmesiz),

kullanimi bu ek ile olusturulmus karma 6gelere 6rnek olarak verilebilir.

+lk/+IUK

Genel kavram adlandirmalarinda kullanilan +11k/+1Uk ekinin karma ogelerde kalici
tiiretme &rneklerine ¢ok rastlanilmaz. Supportluk (ing., desteklik) ve fanboyluk (Ing.,
hayranlik) 6geleri bu ekin karma 6gelerdeki kullanim 6rnekleridir. Supportluk, daha ¢cok
teknik anlamda destek olmayi, yardimlasmay: ifade eden bir yeni 6gedir. Bireylerin
kendi hayatlarindan hosnutsuz olusu, olmak istedikleri kimlige karst hayranlhk
gelistirmelerine sebep olur. G6z 6niinde olan ve medya aracilifiyla taninmasina olanak
sunulan insanlar, bireyin hayatinda hayranlik duygularinin yoneltildigi, idol kisi olarak
konumlandirilir. Fanboyluk, bu hayranlik durumunun kavram adlandirmasi olarak

karsimiza cikar.

Et- Yardimc1 Eylemi
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Karma 0Ogeler i¢inde genis bir yer tutan yardimer eylemle kurulan yapilar, 6zenti dil
kullanimlarinin gostergeleridir. Genellikle ihtiya¢ temelli olmayan yardimci eylemli
kurulusglar, bilgi eksikliginden kaynaklanan yanlis kullanimlarla ortaya ¢ikar. Yabanci
Ogelerle birleserek birlesik yapili eylemler olusturan ek islek yardimer eylem, et-‘tir.
Korkmaz, et- yardimci eylemi ile olusturulan birlesik eylemlerden bahsederken “cogu
dilimize Arapga ve Farsgadan girmis alinti kelimeleri fiillestirmekte kullanilmistir”
(2014: 694) der. Giiniimiizde Arapga ve Fars¢anin dilimiz {izerindeki etkisi azalirken
bat1 dillerinin etkisi genel agin yayginlasmasi ile beraber artmis, et- yardimci eylemi

bat1 kokenli sozciiklerin eylemlestirilmesinde kullanilmaya baglanmistir.

Yardimer eylemlerin genellikle Ingilizce sdzciikleri eylemlestirmede kullanildig
goriilmektedir. Sozciiklerin ad ve eylem kokenli olmalari dikkate alinmadan hem eylem
hem de adlara yardimci eylemler getirilmistir. Charge et- (ing., sarj et-), convert et-
(Ing., déniistiir-), copy/ paste et- (Ing., kopyala yapistir), customize et- (Ing., dzellestir-),
deactive et- (Ing., devre dis1 birak-), demotive et- (ing., motivasyonu bozul-), domine et-
(Fr., agirlikta ol-), download et- (ing., indir-), extract et- (ing., cikar-), follow et- (ing.,
takip et-), formalize et- (Ing., resmilestir-), hack et- (Ing., ele gecir- ), highlight et- (Iing.,
vurgula-), ignore et- (ing., aldirma-), login/ logout et- (ing., ¢evrimici/ gevrimdisi),
mention et- (Ing., s6z et-), mount et- (Ing., sisteme bagla-), optimize et- (Ing., en uygun
hale getir-), overclok et- (ing., yiiksek hizda calistir-), paralyze et- (Ing., durdur-), print
et- (Ing., ¢ikt1 al-), push et- (ing., it-), refer et- (Ing., degin-, ima et-), refresh et- (ing.,
yenile-), restart et- (ing., yeniden baslat-), retweet (rt) et- (Ing., atilmis bir tweeti tekrar
paylas-), save et- (Ing., kaydet-), scan et- (ing., tara-), share et- (ing., paylas-), trade et-
(Ing., ticaret yap-), unfollow et- (Ing., takibi birak-), upload et- (ing., yiikle-) drnekleri
genel ag dilinde et- yardimci eylemi ile kurulan karma 6gelere 6rnek olarak verilebilir.
Yaygin kullanima erigsmis bu ogeler, bilingsiz dil kullaniminin da gostergeleridir.
Yabanci eylemlere yardimci eylemler getirilerek olusturulan yapilar, dil mantigina
aykir1 kuruluslardir. Yabanct dile hakim olmayanlar tarafindan kurulan bu yapilar, dil

icindeki yozlagmanin belirtileridir.
Ol- Yardimci Eylemi
Ol-, Tirkcenin en islek yardimeci eylemlerinden biridir. “Dilimizde olus bildiren

gecissiz ol- fiili de ¢ok yaygin bir kullanimdadir, et- gibi hem Tiirk¢e hem de yabanci
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kokenli ad ve sifatlar ile birlesir” (Korkmaz, 2014: 697). Kullanildig1 baglama gore
yabanci ad ve sifatlara varlik, ger¢eklesme, meydana gelme anlamlar1 kazandirarak
eylemlestirir. Celebrity ol- (Ing., {inlii ol-), demotive ol- (Ing., motivasyonu bozul-), fit
ol- (Ing., formda ol-), hero ol- (Ing., kahraman ol-), invisible ol- (ing., goriinmez ol-),
login /logout ol- (ing., ¢evrimici/cevrimdisi ol-), loser ol- (ing., kaybeden ol-), lost ol-
(Ing., kaybol-), off ol- (ing., izinli ol-), paralyze ol- (Ing., durdur-), refresh manyag: ol-
(Ing., yenileme manyagi ol-), spawn ol- (Ing., ortaya cikar-) ve superman ol- (Ing.,
kahraman ol-, 6zel isim) 6geleri durum ve varlik bildiren eylemlerdir. Deyimlesmis bir
yapida karsilastigimiz tilt ol- (Ing., egim) dgesi, sinir olmak, gicik olmak anlamlarinda

kullanilan karma 6gedir.
Yap- Yardimce Eylemi

Yap-, karma &gelerde kullanimi sik goriilen yardimci eylemlerden biridir. Block/
unblock yap- (Ing., engelle-/ engeli kaldir-), chat yap- (Ing., sohbet et-), drag-drop yap-
(Ing., siiriikle-birak yap-), mention yap- (ing., bahset-), playback yap- (ing., banttan ¢al-
), retweet (rt) yap- (Ing., atilmis bir tweeti tekrar paylas-), secret yap- (ing., gizle-),
skype yap- (Ing., sohbet programini kullan-, 6zel isim), sorti yap- (Fr., sortie, ¢ikis yap-
), tt (trend topic) yap- (Ing., popiiler konu yap-), typo yap- (ing., yazim hatas1 yap-), zap
yap- (Ing., kanal degistir-), zoom vyap- (Ing., yakinlastir-) ogeleri yap- ile

eylemelestirilen yabanci 6gelere drnek olarak verilebilir.
At-/Al-/ Ver- Eylemleri

Tiirkgedeki baglica yardimer eylemler disinda kaliplasmis kullanimlar1 goriilen at-,
al- ve ver- eylemleri de yardimeci eylem kurulusunda karma ogeler olusturur. Tek bir
anlam ve islevde kullanilmayan bu ogeler, birlestikleri 6ge ve baglama gore anlam
kazanirlar. Alert at- (Ing., alarma geg-), check at- (Ing., kontrol et-), check-in at- (Ing.,
girisini yap-), format at- (ing.,bigimlendir-), link at- (Ing.,baglant: adresi ver-), location
at- (Ing., konum at-), mail at- (Ing., posta génder-), mention at- (Ing., bahset-), msg at-
(Ing., mesaj at-), nuke at- (Ing., atom bombasi at-), restart at- (ing., yeniden baslat-),
sms at- (Ing., kisa mesaj at-), tick at- (Ing., dogrulama isareti at-), tweet at- (Ing., tweet
at-, ozel isim) vb. yapidaki Ogeler at- yadimci eylemi ile kurulan karma oOgelerdir.

Backup al- (Ing., yedekle-), feedback al- (Ing., geri bildirim al-) ve screenshot al- (ing.,
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ekran goriintiisii al-) ogeleri, genel ag dilinde al- yardimci eylemi kurulan karma
ogelerin orneklerini sunar. Link ver- (ing., baglant1 adresi ver-), location ver- (ing.,
konum ver-), url ver- (ing., genel ag adresi ver-) ve error ver- (Ing., hata ver-) dgeleri

genel ag ve bilgisayar kullanimina 6zgii kaliplagmis ifadelerdir.

Yabanci 6ge ile Tiirk¢e eylemlerin kaliplasarak tek bir anlama isaret ettigi yapilar da
karma Ogeler iginde degerlendirilir. Tweet yaz- (Ing., tweet yaz-), blog yaz- (ing., genel
ag giinliigii yaz-), blog a¢- (Ing., genel ag giinliigii ag-), story sil- (ing., genel ag
gecmisini sil-), online kal- (Ing., ¢evrimici kal-), online goziik- (Ing., ¢evrimicgi goziik-)
ve windows kur- (Ing., isletim sistemini kur-) dgeleri bilgisayar ve genel aga ozgii
kullanimlar ifade eden kaliplasmis ifadelerdir. Voltran olustur- (Ing., voltron, ¢izgi dizi
adi) 6gesi deyim olarak; giicleri birlestirerek daha biiytlik bir gii¢ elde etmek anlaminda
kullanilir. Bir ¢izgi dizinin adiyken daha sonra ses ve anlam degismesine ugrayarak
‘birlikten kuvvet dogar’ atasoziiniin anlamini igeren 6geye doniismiistiir. Online izle-
(Ing., canli izle-), fake ¢ik- (Ing., sahte ¢ik-), fail icer- (Ing., basarisizlik iger-), level
atla- (Ing., seviye atla-), paper yaz- (ing., makale yaz-), sound yakala- (ing., miizigi
yakala-), ok de- (Ing., tamam de-), cool takil- (Iing., havali takil-) vb. kurulustaki yapilar
kaliplasan ve giinliik yasamda kullanim yaygmhigi gosteren karma olusumlardandir.
Sanal ve gercek diinyanin arasindaki zitlik, uyusmazlik ve iki diinya arasindaki dil fark:
melez dil olusumlaria sebep olmustur. Melez dil olusumlari, sanal ve gercek diinyanin

kesisim noktasinin iirtinleridir.
Birlestirme

Iki sézciigiin bir araya gelmesiyle olusturulan akboy (ing., ak geng), aktroll (Ing., ak
trol), ofisboy (Ing. ofis calisani) dgeleri karma birlesime ornek olarak verilebilir.
Kestkopyala+yapistir mantig1 ile farkli dillere ait 6gelerin bir araya getirilmesiyle de
karma &geler olusturulmustur. Troleybiis (Ing., tramvay+otobiis) dgesi, Ingilizce ve
Tiirkge bir 6genin birlesiminden olusan ve yeni bir gosterilene isaret eden bir yeni

Ogedir.
Tamlama

Tamlama kurulusundaki karma o&geler, Tiirkge bir Ogenin dil ici bir ogeyle

karsilanamayan 6zelligini, yabanci 6geyle ya da yabanci bir 6genin Tiirkge bir dgeyle
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karsilanabilen 06zelligini ifade etmek icin kurulan tamlayan-tamlanan yapisindaki
dizimlerdir. Tamlamalarda kullanilan yabanci Ggeler, Ozenti ya da bilgi alintilar
olabilir. Yabanci ogelerin yerlilesmeden yani dil kullanicilari tarafindan anlami tam
olarak benimsenmeden olusturdugu tamlama gruplari, ortak bir anlam birligine isaret
etmeyen ve kullanildigi baglam ve zamana gore cesitli anlamlar kazanan bir yapida
karsimiza ¢ikar. Calismanin bu boliimiinde belirtili ad tamlamast kurulusundaki karma
O0ge oOrneklerine rastlanilmamis, belirtisiz ad tamlamasi, sifat ve karma tamlama
ornekleri tespit edilmistir. Tamlama kurulusundaki karma 6geler genellikle adlandirici

ozellik gosterir.

Belirtisiz ad tamlamasinin kullanimina, karma Ogelerin kurulusunda sik rastlanir.
Belirtisiz ad tamlamas1 kurulusundaki karma 6geler, belirtili tamlamaya gore daha genis
bir anlam alanina isaret ettikleri i¢in tercih edilen tamlamalardan biridir. Android siteleri
(Ing., isletim sistemi siteleri), away mesaji (Ing., uzaktayken gonderilecek ileti), spam
mesaji (Ing., istenmeyen mesaj), chat dili (ing., sohbet dili), like butonu (Ing., begeni
butonu), home tusu (Ing., anasayfa tusu), web sitesi (ing., ag sitesi), blog hesab: (Ing.,
genl ag giinliigii hesab1) gibi belirtisiz ad tamlamasi kurulusundaki ogeler genel ag
diline 6zgili adlandirmalardir. Glinliik yasam ic¢inde yayginlasan belirtisiz ad tamlamasi
ogeleri adlandiric1 ve tanimlayict 6zellik tasir. Android kullanicist (Ing., isletim sistemi
kullanicis1), gps cihazi (Ing., kiiresel konumlama cihaz1), drone goriintiileri (Ing.,
insansiz hava arac1 goriintiileri), eject tusu (Ing., cikarma tusu), IMEI numarasi (Ing.,
uluslararas1 mobil cihaz kodu numarasi), cast ekibi (Ing., oyuncularin ekibi), iq seviyesi
(Ing., zeka katsayis1 seviyesi), horoscope ¢ocugu (Ing., burg cocugu), earlybird filtresi
(Ing., erkenci filtesi), fitness salonu (Ing., formda olma salonu), tick isareti (Ing.,
onaylama isareti), yuppie modu (Ing., gen¢ modu) ve asosyal snoblugu (Ing., asosyal
ziippeligi) oOgeleri yaygin kullanim 6zelligi gosteren belirtisiz ad tamlamasi
kurulusundaki 6gelere drnek olarak verilebilir. Bu 6rneklerin genel ag dilindeki sayisini
cogaltmak miimkiindiir. Bu oOgeler, melez dil olusumunun baslangic asamasi olarak
degerlendirilebilir. Yabanci 6gelerin Tiirkge eklerle belirtisiz ad tamlamasi kurulusunda
kullanildig1 6rnekler de karma olusuma 6rnek olarak verilebilir; celebrity tribi (Ing.,
{inlii tribi), rockstar tripleri (Ing., rock yildiz1 tripleri), confirmation maili (Ing., onay e-
postast). Bu tiir tamlamalar, yabanci 6gelerin Tiirk¢e dil mantigiyla bir araya getirildigi

olusumlardir.
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Sifat tamlamasi kurulusundaki ogeler, en yaygin karma 6ge kullanim sekillerinden
biridir. Sifat tamlamalarinda genelde yabanci Ogeler tamlayan konumunda yer alir.
Tirkge oOgeler, niteleyici yabanci oOgelerle sifat tamlamasi olusturmustur. Sifat
tamlamasi kurulusundaki 6geler, adlandirict bir yapidaysa mevcut bir olgunun yeni bir
yoniine vurgu yapan yeniden adlandirma Ozelligi gosterirler. Yeniden adlandirma
Ozelligi gosteren sifat tamlamasi kurulusundaki oOgelerin genel agda tespit edilen
ornekleri sunlardir; a-plus ofis (Ing., a art1 kalite ofis), blazer ceket (Ing., spor ceket),
blu-ray oynatici (ing., yeni format dvd oynatici1), bonus kafa (Ing., prim kafa), astral
seyahat (ing., yildiz seyahati), led ekran/ pano/ tabela (Ing., 151k yayan diyot ekran/
pano/ tabela), cherry domates (Ing., kiraz domates), coder adam (ing., kodlayic1 adam),
ex sevgili (Ing., eski sevgili), fake hesap (Ing., sahte hesap), dect telefon (Ing., kablosuz
telefon), iceberg marul (Ing., buz dagi marul), light erkek (ing., yumusak erkek), net
kafe (ing., genel ag kafe), official sayfa (Ing., resmi sayfa), online oyun/ yazisma (ing.,
cevrimigi oyun/ yazisma), public ortam (ing., halka agik ortam), vip acilis (Ing., cok
onemli kisiler acilis1), ultra ezik (Ing., asin ezik), sol frame (Ing., sol cergeve),
soundtrack albiim (Ing., film miizigi albiimii) ve flash animasyon (ing., hareketli
anismasyon). Mevcut dgeler sifatlarla yeniden adlandirilirken dil i¢i dgelerle degil

yabanci 6gelerle nitelendirilmis ve dil kullanimlarina da melez yapida gegmistir.

Karma o6geler i¢inde degerlendirilen karma tamlamalar, en az iki dile ait, ikiden fazla
ogeden olusan tamlama gruplarmi ifade eder. Ug dgeli tamlamalarda iki 6gesi yabanci
ya da iki 6gesi yerli olabilir. Cok yonlii olgular1 anlatmak i¢in kullanilan bu dgelere
ornek olarak; borderline kisilik bozuklugu (Ing., smirda kisilik bozuklugu), full hd
televizyon (ing., tam yiiksek ¢oziiniirliikklii ekran), caller id cihazi (Ing., arayanin
kimligini bilen cihaz), cool insan imaji (Ing., havali insan imaj1), dial up baglant: (Ing.,
cevirmeli baglant1), 3d giivenlik sistemi (Ing., ii¢ boyutlu giivenlik sistemi) ve time out
siiresi (Ing., zaman asmm siiresi) verilebilir. Tek bir gosterilene isaret eden bu

adlandirmalar hem yap1 hem de koken bakimindan karma olugum 6zelligi gosterirler.

3.1.2.7. Ornekseme

Ornekseme, dil igi dgelerin yap1 ve sesletiminin &n planda bulundurularak yeni
Ogelerin olusturulmasidir. “Dilde var olan ses, bi¢cim, birlesik s6z veya séz dizimi

yapisina benzetilerek, bu yap1 6rnek alinarak, yeni bi¢im veya s6z dizimi yapilarinin
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elde edilmesine drnekseme denir” (Karaagag, 2013a: 624-625). Ornekseme yeni dge
olusumundaki Onemli yontemlerden biridir. Olusturulan yeni dgelerin  dilde
tutunabilmesinde dil yapisina uygunluk énemli bir yer teskil eder. Yeni dgelerin mevcut
yapilarla iliskilendirilmesi yeni ve farkli olusum algisim yikarak gerekli ve ihtiyag

duyulan bir 6ge olarak degerlendirilmesine yol acacaktir.

Ormeksemede genel yaklasim dil i¢i olusumlara uygunluk olarak algilansa da yabanci
Ogelerin yapisina uygun Orneklere de rastlanir. Akalin, yabanci dgelerden esinlenerek
Tiirkge Ogelerden yapilan tiiretmeleri de drnekseme iginde degerlendirir (2014: 14).
Dilin yabanci dillerin etkisinde kaldigi donemlerde yabanci Ogelerden Ornekseme
yoluyla olusturulan 6gelere sikca rastlanir. Yabanci 6gelere 6ykiinerek olusturulan yeni
Ogeler, dil yapisina uygunluk gostermedigi siirece dilin dogal gelisim seyri i¢inde bir
olumsuzluk olarak degerlendirilebilir. Orneklerinin artmasi sonucunda dil yapisinin

bozulmasina sebep olabilir.

Orneksemeler kullanildiklar1 baglam ve drneksedikleri dgeye gére anlam kazanilar.
Astronotaj, pilotaja; yersil, camsile; huyumca, boyumcaya; a¢ici, igiciye 6rnekseme
yoluyla olusturulmus genel ag dilinde tespit edilen 6rnekseme Srneklerindendir. Anlik
olusum Ornegi olarak karsilasilan devren batilik is, devren satilik 6gesine dykiinerek
olusturulmus bir 6gedir. Caligma hayatindaki basarisizligr ve sozcliklerin arkasinda
yatan gercek durumlar1 imleyen bu 6ge, 6rneksemenin anlatima canlilik kazandiran

yoniiniin de bir gostergesidir.

Anlatim1 zenginlestirmek icin olusturulan Orneksemeler, dilin anlatim giiciiniin
gostergeleridir. Bir spor takimimnin adi olan Besiktas i¢in olumlu ve olumsuz anlamlar
iceren Orneksemeler olusturulmustur. Begsiktask, yazim ve sesletim Ozellikleri
bakimindan orijinal adlandirilmaya benzetilmis, takima duyulan yogun sevgiyi ifade
eden bir anlam igerir. Diger takimlarin taraflar1 ise Besiktas i¢in olumsuz ¢agrisimlara
sebep olan Orneksemeler tiiretmistir. Eziktag, takimi asagilamak i¢in olusturulan

orneksemelere ornek olarak verilebilir.

Yaygin kullanimi goriilmeyen parmag: kuvvetli dgesi klavyeyi iyi kullananlar i¢in
kullanilan deyigsel bir ifadedir. Kalemi kuvvetli ifadesine dykiinerek olusturulan bu

oge, degisen degerlerin de gostergesidir. Bilgisayarlarin yaygin kullanimina erismesi ile
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beraber el yazisi ile olusturulan metinlerin yerini Word dosyalar1 alirken kalemin yerini
ise klavye almistir. Pratik ve Olgiinlii yazim bicimi, karakteristik ozellikler tagiyan el

yazsinin yerini almistir.

Bilgiye kolay erisim olanagi, tecriibeye dayali bilgi edinim siireglerinin goz ardi
edilmesine sebep olmustur. Toplumsal espri zekasmin yogunlastirilmis ogeleri olan
fikralarm yerini genel ag ortamindaki komik ve espri igerikli dgeler almustir. Internettin
hoca, Nasrettin Hoca’ya Ornekseme yoluyla olusturulmus, degisen espri ve fikranin
yerini tutan olusumlar1 imleyen bir d6gedir. Degisen degerler yerini kiiltiirel arka plani

olmayan 6gelere birakmistir.

Bagimlilig1 ifade eden mackolik ve sekskolik 6geleri, alkolik sozciigiine 6rnekseme
yoluyla olusturulmus 6gelerdir. Hazz1 temel alan modern insan davranislari, haz aldig
eylemleri siirekli tekrarlama ve yoksunlugunu hissettigi duygulart bu yolla
maskelemeye calisir. Bireyin siirekli olarak haz aldigi eylemleri gergeklestirmesi
mackolik, sekskolik gibi gdstergelerle ifade edilen yeni bagimliliklarin ortaya ¢ikmasina

sebep olmustur.

Argo bir ifade olan ipnetor &gesinin operatér sozciigiine Ornekseme yoluyla
olusturuldugu diisiiniilmektedir. Ipnetor, escinsel birey i¢in kullanilan bir ifadedir.
Kifir ve argo igerikli bir 6ge olan sikindirik, érnekseme yoluyla +dIrlk ekinden
tiretilmis bir 6gedir. “Bu ek —n, -l insiizleri ile sonuglanan insan ve hayvanlara ait
organ adlarina gelerek ‘tutan, durduran’ anlaminda isin yapilmasini saglayan arag, gereg
vb. adlar tiiretmistir” (Korkmaz, 2014: 129). Eski Tiirk¢enin islek eklerinden biri olan —
dIrlk eki giiniimiizde kullanim sikligimi yitirmistir. Sikindirik sozciigii boyunduruk

sO0zcligline 0rnekseme yoluyla olusturulmus bir yeni dgedir.

3.1.2.8. Geriolusum

Geriolugum, mevcut bir 6genin bir kisminin atilarak daha 6nceden olmayan anlam ve
yapt bakimindan farkli bir 6genin olusturulmasidir. “Gerilolusum (backformation), bir
sozclikten belli bir parcayr atarak baska bir sozcilik ortaya ¢ikarma isidir ve agikgasi,
baska bir sozclik olusturma amaci disinda, kirpma siirecine ¢ok benzer” (Uzun, 2006:
45). Oykiin- eyleminden geriolusum yoluyla tiiretilen dykii, delikanli gesinden tiiretilen

delikan geriolusuma 6rnek olarak verilebilir.
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Yeni 0ge olusum sekilleri iginde geriolusum, oOrneklerine yaygin rastlanilan bir
olusum sekli degildir. Geriolusum Orneklerine daha c¢ok Olgiinlii dil digindaki dil
kullanimlarinda, 6zellikle teklifsiz konusma ve argoda rastlanir. “Ornegin ayilmak ve
bayilmak sozciiklerindeki /I/ 6gesinin edilgenlik eki oldugu sezinlenmis ve argoda
kullanilan ay- ve bay- sozciikleri ile geri tiiretme yapilmistir” (Eker, 2010: 370). Genel

ag dilinde rastlanilan geriolusum o6rnekleri ise; goygoy ve kin 6geleridir.

Tiirkge Sozlik’te goygoycu (2009: 768)6gesinin yer almasina karsin goygoy sézciigii
yoktur. Sozciigi tiireten +CI/ +CU tiiretim eki; isi stirekli yapan, meslek haline getirmis
olan kisi anlamlarini tasir. Tiiretilmis bir 6ge olmasina karsin goygoy olgiinlii dil
kullanimlarda yer almadigi icin geriolusum Ornekleri icinde degerlendirilmeye
alinmistir. Gereksiz ve bos konusmay: ifade eden goygoy sozciigiiniin bir yansima koke

dayandig diistiniilmektedir.

Olgiinlii dilde kullanilan kina- eyleminden gerileolusum ile kin adi tiiretilmistir.
Kina- eyleminin sonundaki +A- eki, addan eylem tiireten bir ektir. “+A- eki; n, | gibi
akict ve d, p gibi patlayic, §, z sizic1 tinsiizlerle sonuglanan tek heceli ad koklerinden
gecisli ve gecissiz fiiller tiireten bir ektir” (Korkmaz, 2014: 173). Tirkiye Tirk¢esinde

unutulan ve kullanilmayan ad kokii, geriolusum ile yeniden kullanilmaya baslanmustir.

3.1.3. Anlamsal Acidan Yeni Ogeler

Anlamsal agidan degerlendirilen yeni ogeler, dort baslik altinda ele alinmustir.
Anlamsal degisiklik, islev degisikligi, genellesme ve biiriin 6gelerin yap1 bakimindan
bir degisiklige ugramadan anlamsal olarak yeni degerler kazandiklar1 yeni 6ge olusum
sekilleridir. Calismanin kapsam ve smirliliklart dogrultusunda bazi anlamsal yeni 6ge

olusum sekillerinin 6rneklerine rastlanmamastir.

3.1.3.1. Anlamsal Degisiklik

Yeni Ogelerin olusumunda bigimsel yenilikler kadar anlamsal yenilikler de yer alir.
“Insanlarin 6zel adlari, zamanla insanlar degistigi halde, degismediginden bizi nasil
yanilgiya disiirtirse, dil ile gercekler de siirekli olarak degistiklerinden, sozciiklere
yiikledigimiz anlamlar da 6zdes kalmaz” (Koksal, 2003: 64). Anlamsal yenilik, mevcut
bir 6genin kendi anlaminin disinda yeni bir anlamda kullanilmasidir. “Sézctigiin yeni

bir kavrami, nesneyi gostermesidir. Metaforik gelisme olarak da adlandirilir” (Eker,
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2010: 370). Bigimsel olarak bir degisikligin gézlemlenmedigi bu olusumda sdzciigiin
anlam ¢ercevesi degisir. Anlamsal yeni dgeler, yaraticilik sonucunda ortaya ¢ikarlar.
Anlamsal yenilik, yaraticilik {iriinli olarak yer aldigi biitiin i¢inde baglamdan hareketle

tespit edilir.

Yeni ogeler, her zaman bi¢imsel bir degisiklige isaret etmez. Dilin bigimsel yaratim
olanaklarinin yetersiz kaldigi durumda mevcut yapi anlamsal degisiklige ugratilarak
yeniden kullanilir. Anlamsal yeni Ogeler, Ozgiinlik, dikkat c¢ekicilik, anlami
kuvvetlendirme gibi sebeplerle edebiyat, siyaset, reklam ve haber metinlerinde yaygin
olarak kullanilir. “Tiirk¢enin sézvarliginda goze carpan az sayidaki anlamsal yeni
dgelerin ¢ogu siyasal alanda yer almaktadir” (Imer, 1991: 22). Anlik olusumlarla ortaya
cikan anlamsal yeni 6gelerin bir kismi1 yayginlasarak Olctinlii dile gecer. Anlamsal

ogeler, dil icinde zamanla degisiklige ugrayabilir.

Sozciikler ve icerdikleri anlamlar hicbir donem birebir ayni kalmamistir. Degisen,
doniisen ve cagin gerekliliklerine uyum saglayan 6geler ve tasidiklar: anlamsal degerler
kendi donemleri i¢cinde degerlendirilmelidir. “Kelimeler, aracilifiyla kitleler {izerine
tesir etmek istedigimiz zaman, bu kelimelerin zamaninda tagimis olduklar1 yahut g¢esitli
zihni yapidaki bireyler i¢in ifade ettikleri anlami degil, belli bir zamanda kitle i¢in ifade
etmis olduklar1 anlami bilmelidir” (Le Bon, 2014: 106). Anlamsal degisimler ve bu
degisimlerin donemlere 6zgii durumlari, anlamsal yeni 6gelerle agimlanabilir. Anlamsal

yeni dgeler, toplumsal yap1 i¢inde yeni anlamsal degerler kazanan ifadeleri igerir.

Anlamsal yeni 0gelerin, anlamsal degisiklik ve islev degisikligi olmak iizere iki tiirii
bulunmaktadir. Anlamsal degisiklikte yeni bir anlamda kullanilan kavram, islevsel
degisiklikte ise mevcut islevinin disinda bir islevde kullanilarak yeni bir anlam alanina
dahil olur. Tarama ve derleme faaliyetleri sonucunda dile yeni 6ge olarak kazandirilan
olusumlar da anlamsal yenilik tasidigi miiddetge yeni O6ge olarak degerlendirilir.
Agizlarda kullanilan gudik sozciigii agag tipa ve kopek yavrusu anlamlarindan farkli
yeni bir anlam kazanmistir. Anlamsal yeni 6ge olarak karsilagilan gudik yeni 6gesi,

kullanildig1 baglamlara gore; sevimli ve tuhaf, dandik gibi anlamlar kazanir.

Adlandirmalar ve seslenme bigimleri bireyin kendisini ve iletisim kurdugu bireyi

benlik algisi dogrultusunda anlamlandirmasina ve o seslendirmeye ait profille

134



eslestirmesine olanak sunar. Gergek ve sanal kimligi ¢catisma icinde olan birey, gercek
hayatin1 imleyen adim1 kullanmak yerine bir seslenme sozciigii tercih ederek benlik
algisin1 sanal ortamda yeniden insa etmeye calisir. Genel ag dilinde kullanilan sevgi
igerikli; ballarim, bebek, bebisim, sekerim, pongik, cicim ve yavru kus gibi seslenme
ogeleri gercek anlami diginda bir bireye hitaben kullanilan ogelerdir. Abi, baba,
babacim, hoca, hacim/ hacilar, miidiir, usta gibi seslenme Ogeleri saygi igeren ve bireyi
toplumsal yap1 i¢cinde deger verilen bir konuma tasiyan ifadelerdir. Siyasi olusumlardan
birine 6zgii bir adlandirma olan asena sozciigii, bayanlar i¢in kullanilan ve liderlik
vasfini belirten bir 6gedir. Bu 0genin seslenme o6gesi olarak kullanilmasi, siyasi bir
kimlige ve siyasi bir olusum i¢indeki konuma isaret eder. Bebe, geng¢, ¢ilgin, caylak
Ogeleri de genel agda kullanilan diger seslenme 6gelerine 6rnek olarak verilebilir. Citir,
maymun, moruk ve hwyarto 6geleri argo seslenme sozciiklerindendir. Birine ‘esek’ diye
hakaret etmek istenirken bunun daha hafifletilerek dile getirilmis ifadesi essoglu bes
kulak 6gesi de argo kullanimlardan biridir. Gergek anlami diginda yeni bir anlamda
kullanilmas1 seslenme dgelerinin anlamsal yeni dgeler i¢inde degerlendirilmesine sebep

olmustur.

Genel ag ile beraber hayatimiza giren pek ¢ok yenilik yeni dgelerle karsilik
bulmustur. Yeni ogelerin yogun olarak gozlemlendigi en yaygin alanlardan biri de
sosyal aglardir. Sosyal aglara 0zgii yeni olusumlarin adlandirilmasinda basvurulan
yontemlerden biri de mevcut 6gelere yeni anlamlar kazandirilmasidir. Bildiri/bildirim,
sanal ortamdaki bireye 6zgii yeni gelismeleri adlandirmak igin kullanilan bir ifadedir.
Duvar, Facebook vb. sosyal aglarda bireye 0zgli paylasimlari iceren sayfanin
adlandirmasidir. Paylasim, sanal ortamda soyut bir anlam kazanmistir. Genel aga
yiiklenerek diger kullanicilarin gorebildigi fotograf, yazi, video vb. materyallerin genel
adlandirmasi ve gerceklestirilen eylemin adini karsilar. Genel agda sozlik olarak
adlandirilan forum tarzi site kullanicilar1 sozliikgii olarak nitelendirilir. Bu durumun
gercek anlamdaki sozliiklerle bir ilgisi yoktur, site adlandirmalarindan dolay: kullanilan
bir ifadedir. Sanal ortamlarda kullanilan fakip¢i dgesi iz siiren, izleyen anlamlarinin
disinda sanal bir anlam kazanmistir. Takip¢i sézciigii, bireyin paylasimlarini diizenli

olarak goérme eylemini siirekli ger¢eklestiren kimse olarak tanimlanabilir.
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Paket o6gesi, iginde birden fazla 6zelligi barindiran telefon, genel ag vb. iletisim
araglarinin kullammui igin ihtiya¢ duyulan erisim olanaklarinin toplamdir. IThtiyaca
yonelik sunulan kullanim haklarinin bir arada sunuldugu hizmetler paket olarak
adlandirilir. Telefon ve bilgisayar programlarini ifade eden uygulama sézciigii de yeni
anlam kazanan ogelerden biridir. 7us/ buton &gesi ise somut bir nesnenin
adlandirmasinin yaninda bilgisayar, telefon vb. ekran goriintlisii olan cihazlarda
tiklamaya olanak sunan bir goriintliiniin adlandirmalar1 olarak sanal anlam kazanan
ogelerdendir. Fotograf filtresi anlaminda kullanilan sepya, tek parcadan olusan albiim
adlandirmasi olarak kullanilan single ve taraf bildiren anlamlar kazanan paralel/ paralel
yapi, renkliler 6geleri anlamsal degisime ugrayan diger yeni dgelere ornek olabilir.
Dilin degisen ve gelisen yoOniiniin gostergeleri olan bu 6geler, anlatima canlilik ve ¢ok

yonliiliik kazandirir.

Eylemlerin karsiladigi hareket ve davranislar sanal ortamda bir karsilik kazanirken
anlamsal olarak da degisime ugramistir. Begen- sozciigii, gercek bir begeniyi degil sanal
ortamdaki bir isaretlemeyi ifade eden yeni bir anlam kazanmistir. Anlamsal olarak
karsiladig1 gercek eylemin disinda sanal bir eylemi karsilar. Sosyal agda bir gonderiyi
begenmek ayn1 zamanda goOnderisi begenilen kisinin takip edildiginin de bir
gostergesidir. Etiketle-, giincelle-, kur-, ekle- dgeleri, sanal eylemlerin karsiligi olan

ifadelerdir.

Bir diisiincenin istenilen algiya uygun olarak empoze edilmesi, anlamimi tasiyan
pompala-; soylemek, anlatmak anlamlarinda kullanilan bayil-; bir seyin giizelligini
ifade etmek icin kullanilan yiki/-; yanilmak anlaminda kullanilan yamul-; siteden
atilmak ve bir yerden uzaklastirma anlaminda kullanilan ugurul- eylemleri anlamsal
olarak degisime ugrayan ve yeni anlamlar kazanan 6gelerdir. Degisen duygu, diisiince
ve kiltlir diinyasinin yansiticist konumundaki anlamsal yeni Ogeler, toplumsal algi

hakkinda da ipuglar1 verir.

3.1.3.2. Islevsel Degisiklik

Bir 6genin mevcut islevinden farkli bir islevde kullanilmasi dil i¢inde bir yenilige
isaret eder. Islev degisikligi ile yeni bir islev kazanan &ge, yeni Oge olarak
degerlendirilir. “Ayn1 big¢imin, farkli s6z dizimsel islevlerde kullanilmasidir” (Eker,

2010: 370). Tirkce soOzciik tirleri bakimindan esnek bir dil oldugu ig¢in islev
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degisikliklerinin kesin sinirlarla belirlenmesi giigtiir. Baglamsal yapidan hareketle tespit
edilebilen islevsel degisikligin orneklerine anlik olusumlarda daha ¢ok rastlanilir.
Calismanin  smirhiliklar1  dolayisiyla calismada islevsel degisiklik Orneklerine
rastlanilmamustir.  Islevsel  degisikligin  tespit edilebilmesi ve  Orneklerinin
degerlendirilebilmesi i¢in baglam iizerinden yiiriitiilen bir ¢alisma gereklidir. Caligsma
icinde sadece sz varliginin ele alinarak degerlendirilmesi islevsel 6zelliklerin zaman
zaman goz ardi edilmesine sebep olmustur. Tiir degistirme ekleri i¢inde tiiretme sonucu

islevsel degisiklige ugrayan dgelere yer verilmistir.

3.1.3.3. Genellesme

Yeni 6genin olusum sekillerinden biri de genellegmedir. Ortaya ¢ikan bir olgunun
tiiriinlin ya da marka adinin zamanla o olgunun adi haline doniismesi siireci genellesme
olarak adlandirilir. “Az sayida da olsa 6zel adlardan genellesme yoluyla s6z varligina
katilmis sdzciikler” (Akalm, 2014: 15) dilin yeni dge olusumlaridir. Ozellikle son
yiizyillda yeni icat ve buluslarin markalari, genelleserek {iriin adinin yerine

kullanilabilmektedir. Yeni 6ge olusumunda genellesmenin 6rnekleri sinirli sayidadir.

Genellesme icinde belli dzelliklerle anilan kisilerin 6zel adlarinin genelleserek o
ozellige sahip kisileri adlandirma kullanildigr da goriiliir. Giizin Sayar, isimli kose
yazarinin Giizin Abla adl1 kosesi zamanla genellesme ile bir yeni dgeye doniligsmiistiir.
Glizin Abla, dert dinleyen ve dertlere ¢oziim iireten, danisilan bir kisiyken zamanla bu
islevi yerine getiren kisiler i¢cin kullanilan bir genel adlandirma 6zelligi kazanmustir.
Toplumsal yap1 icinde sorulmast hos karsilanmayan sorunlarin yonelttigi kisi, Glizin
Abla, toplumda ihtiya¢ duyulan akil hocaliginin karsiladig: bir konum adlandirmasina

doniismiistiir.

Tiiketici konumundaki toplumlar bir iriinii hangi {ilke aracilig1 ile tanirlarsa dile o
tilkenin Ogeleri ile yerlesir. Polenz, yeni iirlinlerin modern yabanci dillerden alinan
sozciiklerle adlandirilmasinin hakli taraflar1 oldugunu belirtir (1980: 385). Uretici
konumunda olmayan toplumlarin yabanci adlandirmalar1 kullanmalar1 dil i¢i dogal bir
siire¢ olarak degerlendirilmelidir. Uretim siire¢ ve asamalarina tanik olmayanlar, yeni
adlandirmalara ihtiyag¢ duymaz ve yeni Ogeler i¢in gerekli olan toplumsal diisiin

stireclerini de yasamaz. Bu noktada sorunun dilsel olmadiginin kavranmali ve dil ile
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ilgili gelistirilen gorlislerde toplumsal yap1 degisim gerceklesmeden dile yapilan

miidahalelerin basariya ulasamayacagi goz oniinde bulundurulmalidir.

Uriinlerin 6zel adlar1 ya da markalari genelleserek o iriiniin yer aldig1 kategorinin adi
haline gelebilir. Dilde genellesme olarak adlandirilan bu duruma genel ag dilinde
yabanci Ogelerin genellestirilmesi bigiminde rastlanilmistir. “Bilgiyi ve teknolojiyi
tiretenlerin yaptig1 adlandirmalar, diger dillere oldugu gibi gegebilir” (Giilsevin, 2015:
142). Tiirkiye’de tiriinlin iireticiler tarafindan yapilan adlandirma ve markayla taninmasi
durumlarinda genellesme 6rneklerine sik  rastlamilmustir.  Uriiniin - taninmas1  ve
yayginlagsmasi siireglerinde tiirevlerinin ve yeni adlandirmalarinin olusmasi, genel

olarak goz ardi edilerek ilk adlandirmast ile kullanilmaya devam etmistir.

Bir kahve markasinin adi olan Nescafe, kullanilan en yaygin markalardan biri oldugu
icin marka adinin genellesmesi sonucunda kahve tiiriini karsilayan bir anlam
kazanmistir. Arkasinda yapiskanli bir kismi olan sar1 not kagitlarinin markasi post-it,
zamanla bu tiirdeki biitiin not kagitlarin1 karsilayan genel bir anlam kazanmistir. Resim
ve fotograf diizenleme programi olan photoshop programi, ilgili programlar iginde en
taninan ve yaygin kullanima sahip olan programdir. Fotograflarda istenilen sekillerde
degisiklik yapilmasina olanak sunan program, bu tiirdeki fotograf programlarinin genel
adlandirmasi 6zelligini kazanmistir. Ayakkabi, giyim ve aksesuar markasi olan UGG,
Tiirkiye’de satisa sunulan bot modelinin adlandirmasi olarak yaygimlik kazanmigtir.
Ayni tiirdeki tiim botlar1 adlandirmak i¢in kullanilan bir 6geye doniisen UGG bot,
genellesme yoluyla yeni 6ge ozelliligi kazanmistir. Barbie, giyim ve fiziki yapisiyla
yetiskin bir bayan 6zellikleri gosteren ve ozellikle kiz ¢ocuklar: tarafindan tercih edilen
bir oyuncak bebek markasidir. Tercih edilmesi sebebiyle benzerleri ve taklitleri
yapilmig olsa da bu tiir bebekler, marka adi ile tanindigi i¢in Barbie bebek olarak
adlandirilmigtir. Bir arazi aracinin tescilli markasi olan Jeep, olgiinlii dile cip olarak

gecmesine karsin jip olarak yerlilestirilmis ve bu kullanimiyla yayginlik kazanmigtir.

3.1.3.4. Biiriin

Biirlin; hece, kok, uzunluk, vurgu, ezgi, tonlama, durak gibi unsurlardan olusan
konusma diline 6zgili unsurlarin biitiiniidiir. Biiriin, zistek olarak da degerlendirir. Uzun
yeni 0gelerin biiriin yoluyla ortaya ¢ikis siireglerini su sekilde dile getirir; “tek tek sesler

degil, ses birliklerini gerektiren vurgu ve tonu degistirme yoluyla yeni tabanlar tiiretme
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isinde yer aldigi varsayilan ektir” (2006: 39). Uzun, biiriinii bir iistek olarak
degerlendirirken bu ekin Ozellikle ozel tiiretimlerde karsimiza ¢iktigini belirtir.
Calismanin yazili metinler iizerinden yiiriitiilmesi, biriine ait 6zelliklerin tespit
edilmesinde sinirl olanaklara yol agcmistir. Baglam i¢inden biiriin yoluyla olusan yeni
Ogelerin anlamsal olarak ayirt edilememesi bu olusum sekline ait drneklerin tespitini

engellemistir.

3.1.4. Uydurma Ogeler

Uydurma (coinage), dilin kurallarina bagli kalmadan dil iginde ortaya ¢ikan
olusumlardir. “Var olan morfolojik 6geden ve/veya kurallardan yararlanmaksizin kasitl
yaratma yolu ile belirli amaglar i¢in yeni bir sézcliglin olusturulmasidir” (Eker, 2010:
370). Dil kurallarina bagli kalmadan iiretilen yeni Ogelerin yaninda dil kurallarinin
yanlis kullanilmast sonucunda iiretilen ogeler de yemi oge olarak degerlendirilir.
“..tiretmede yanlis kok ve ek kullanilmasi, tarihsel ses gelisimine aykirt sdzciik
tabanlarindan yararlanilmas1 uydurma diye nitelenebilir” (Akalin, 2014: 15). Uydurma
Ogeler, dil yapismna aykirt durumlar teskil eder ve dil i¢inde her zaman olumlu
karsilanmaz. Dilin ihtiyag duydugu durumlarda bagvurulmasi gereken bir yontemdir.

Dil i¢inde yeni kural ve olusumlarin da ilk 6nciilii olarak degerlendirilebilir.

Genel ag dilinde degerlendirilen ve belli bir yeni 6ge olusum sekli iginde
degerlendirilemeyen, dil kurallarina aykirilik gdsteren olusumlar bu bdoliimde ele
alimmistir. Asagilama s6zciigii olarak kullanilan dombili, domusuk, dandirik ve sebeklik
yapmak anlaminda kullanilan seber- 6geleri kullanildig:r baglama gore anlam kazanan
ve tiiretim sekli konusunda bir birlige varilamamis 6gelerdir. Paso 6gesi, ing. gegis, pas
anlamlarma gelen pass sozciigiine ‘o’ sesinin eklenmesi ile olusmustur, Siireklilik ve
aligkanlik ifade eden bir sifattir. Bilinen dil kurallarima uygunluk gostermeyen ve
dilbilgisi acisindan olusum sekli agiklanamayan bu 0Oge uydurma olarak
degerlendirilmistir. Zibilyon, faydasiz ¢okluk i¢in kullanilan uydurma oldugu diistiniilen

bir 6gedir. Uydurma 6geler, dil manti§ina uygunluk gostermez.
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3.2.  SOZ VARLIGI OLUSTURAN KiMi OGELERE GORE iNCELEME
3.2.1. Deyim ve Kahplasmis Ogeler

Yeni Ogelerin séz varligt acisindan degerlendirilen ilk boliimiini deyim ve
kaliplagsmis Ogeler olusturur. Deyim ve kaliplasmis ifadelerde bir araya gelen ogeler
kendi anlamlar1 diginda yeni bir anlam kazanirlar. “...deyimlesmis sozler, belirli gramer
kaliplart i¢inde bir araya gelen birden ¢ok s6z ya da s6z grubunun, anlama giizellik ve
zenginlik katmak i¢in, mecazli kullaniglar yolu ve ¢ekici anlam kiligi ile yeni bir anlam
olusturacak bi¢imde kaynasmis bulunan séz topluluklaridir” (Korkmaz, 2014: 217).
Dilin kiiltiirel siireglerden gecerek yeniden anlam kazanan Ogeleridir. Kiiltiirel
yansimalarin  gozlemlendigi bu ifadeler, kiiltiirel yozlasma ve bozulmalart da

yansitabilir.

Genel ag dilinde o6rneklerine en sik rastlanan 6geler anlamca kaynasmis deyimlesmis
birlesik eylemlerdir. “Bir isim 6gesiyle yardimci fiilin sdzlilk anlamlarindan tamamen
ya da kismen uzaklagmalariyla meydana gelen kaliplasmis yapilar ‘Anlamca Kaynaymis
Deyimlesmis Birlesik Fiiller’ olarak adlandirilmaktadir” (Oztiirk, 2008: 13). Genel agin
kendine 6zgli eylemlerini adlandirmak i¢in kullanilan bu yapilar, teknolojik igerikli
deyimlerde yansimalarini gostermistir. Degisimin dildeki goriintimleri olan teknik ve
teknolojik adlandirma ve tanimlamalarin toplum tarafindan benimsendiginin ve
yayginlastiginin bir gostergesi olan deyimler, teknolojinin kiiltiirel ve dilsel siireclerden
gecerek kabul gordiigiiniin kanitidir. 404 ver- ve mavi ekran ver-; bir hata durumunu
bildiren bu ifadeler, bireyin yetersiz kaldigi ve normal fonksiyonlarini yerine
getiremedigi durumlar icin kullanilan bir deyimdir. Genel agdaki Ozgiirliiklerin
kisitlanmasi, engellenmek/ engellemek anlamlarini tagiyan ban ye- ve bloke koy-
deyimleri ile ifade edilir. Begeni odakli yapilan paylasimlar, toplumsal yap: tarafindan
kabul gérme ve begenilme ihtiyacinin sosyal aglarin sundugu sanal gergeklik algisiyla
gidirilmeye calisilir. Begene ¢ok- 6gesi, sanal begeni eylemini ifade eden deyimlesmis
bir gostergedir. Sanal gezintiyi anlatmak i¢in kullanilan internette gezin- 6gesi, gergek
anlammin disina ¢ikarak deyimlesmistir. Mail yagdir-, ¢cok fazla e-posta gondermek;
bilgisayara at-, bilgisayarin hafizasina kaydetmek; sms’e ¢ik-, kisa mesaj ile oylamaya
katilmak; ekrana kilitlen-, televizyona biiyiik bir dikkatle bakmak; dvd yaz-, c¢d’ye yaz-;
diske veri kaydetmek; cd kopyala-, diskteki veriyi bir baska diske kopyalamak; karta
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para yiikle-, elektronik bir karta para yatirarak para karsiligi kullanmak ya da borg
odemek; nete baglan-, genel ag baglantisini aktif hale getirmek ve kitlen-, bir cihazin
islevlerini yerine getirememesi anlamlarinda kullanilan deyimlesmis ifadelerdir.

Kiiltiiriin ve dilin teknolojik bir boyut kazanmasi bu gostergelerle karsilik bulur.

Sosyal aglar ve sosyal aglara 6zgli adlandirmalar kaliplasmis yeni ifadelerin ortaya
cikmasina yol agmistir. Sosyal aglardaki arkadaslik iliskileri sanal bir boyut kazanirken
iletisim siiregleri ve iligkiler belli ritiieller sonucunda ger¢eklesen bir yapiya
dontismiistiir. Arkadas olarak ekle-, arkadaslik talebi gonder- ifadeleri kaliplasan ve
sosyal agda iletisimin gerceklesmesi icin gereken eylem asamalarindan biridir. Ses ve
gorilintlinlin iletilebilir olusu sanal gergeklik algisin1 kuvvetlendiren olusumlardir.
Telefonla baglan-; sesli iletisimi, cam ag¢- ise gorintiilii sohbet etmeyi ifade eden
ogelerdir. Durum begen-, yorum yap-, fotograf paylas-, fotograf yiikle- gibi kaliplagsmis
ifadeler sanal iletisimin devamliligm1 ve etkilesimini saglayan eylemlerin
adlandirmalaridir. Konum at-, konum gonder-, konum yolla-; sosyal aglarda kiiresel yer
bildiriminin kaliplasmis ifadesidir. Sanal iliskilerin baslangic1 gibi sonlandirilist da
sanal eylemlerle gerceklesir. Arkadas sil- Ogesi iletisimin ve sanal iliskinin
sonlandirilmasini ifade eder. Hesap kapat-, hesap sil- ve hesap dondur- dgeleri, sosyal
aglardaki profillere ait hesaplarin gegici veya kalic1 olarak erisime kapatilmasini ifade

eder.

Genel ag kusaginin teknoloji ve yeniliklere kolay adapte olusu, kendilerinden dnceki
kusakla aralarinda kopukluklar yasanmasina sebep olmustur. Iki kusak arasindaki farkin
artmasi kusaklar arasi iletisimi de zorlagtiran bir yapiya donlismiistiir. Kusaklar arasi
iletisim kopukluklar1 bilgi ve tecrilbeye dayali iletisimde kopukluklar yasanmasina
sebep olur. Ozellikle gen¢ kusagin eski kusaga bir seyler anlatmanin zorlugu, anneye
anlatir gibi anlat- deyimiyle karsilik bulmustur. Farkli diizeyler arasi iletisimin
giicliiklerini dile getiren bu deyimin degisik baglama gore c¢esitli anlamlar kazanan
tirevleri de bulunmaktadir. Anlatimin giigliiklerini dile getirmek i¢in kullanilan Bilal'e
anlatir gibi anlat- 6gesi de toplumsal olaylarin yansidigr deyimlesmis ifadelere bir
ornek olarak verilebilir. Iletisim araglarmin metin temelli genel ag araciligi ile
saglanmasi, ifade kullanimlarinda da yaziyla ilgili Ggelerin sayisini arttirmistir.

Iletisimin devam edecegini belirten ii¢ nokta koy- deyimi, baglama gore sdyleneceklerin
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bitmedigini, sdylenemedigini ya da karsidakinin algisina birakildigini ifade eder.

Toplumsal bagint1 islevini yerine getiren bu 6ge, iletisimde devamlilig1 imler.

Siyasi soylemler, deyim ve kaliplagmis 0Ozgiin ifadelerin yogun kullanildigi
alanlardan biridir. Dilin firetici, yaratict ve doniistiiriicii niteliklerine ihtiya¢ duyan
siyasi soylemde deyissel yeni Ogelerin kullannmina sik rastlanir. Sec¢im siirecinde
kullanilan oy al-, sandik cevap verecek gibi 6geler, demokratik toplum yapisinin bir
sonucu olarak ortaya ¢ikan kaliplagsmis ifadelerdir. Prim ver-, prim yap-, rant elde et-,
hodri meydan de-, dstinii ort-, ileri siirtil- gibi deyim 6zelligi kazanmig 6geler karsit
gruplarin birbirlerine yonelttikleri siyasi sOylemlerde karsilagilan ifadelerdendir.

Rakipler arasindaki ¢ekismenin gostergesi olan bu dgeler deyim 6zelligi gosterir.

Ihtiyaglar sonucunda sekillenen tiiketim algisi, cagimizda yeni bir boyut kazanmistir.
Tiiketimin &n kosulu olan ihtiyag, yerini tiiketim ihtiyacina birakmistir. “Ihtiyaclar
hakkinda her sdylem nahif bir antropolojiye dayanir: mutluluga duyulan dogal egilim
antropolojisi” (Baudrillard, 2016: 51). Tiiketim toplumu, mutluluk kavrami iizerine
sekillendirilir. Tiketim giidiisii tetiklenirken mutluluk vaat edilir. Mutluluga erismek
isteyen birey tarafindan bu giidii beslenir. Maddi temellere dayanan tiiketim, para
olgusu ile iliskilidir. Para tiikketimin, tiikketim ise mutlulugun 6n kosulu olarak verilir ve
birey para kazanmak zorunda olan bir mekanizmaya doniistiiriiliir. Paranin toplumsal
yap1 i¢inde iist degerde bir konuma tasmmas: dilsel gostergelerde bu ogeyle ilgili
deyimlerin ortaya ¢ikmasi ile karsilik bulmustur. Bor¢ tak-; birine borglanmak, nakit
akist sagla-; para elde etmek; parayr vur- ve voleyi vur-; para elde etmek, anlaminda
kullanilan deyimlerdir. Paranin tiikenmesini anlatmak i¢in kullanilan metelige kursun
at- deyimi degisime ugrayarak metelige sarjor bosalt- bicimine doniismiistiir. Paranin
yoksunlugundan kaynaklanan durum, abartili bir dil kullanimi ile deyimlestirilmis,

eskiye oranla paranin daha da azalmig olmasina vurgu yapilmistir.

Kalici ve 6zel olmak, digerlerinden farkli olmak ihtiyaci bireylerinin davraniglarini
sekillendiren bir boyuttadir. Viktor E. Frankl, logoterapiye gore yasamin anlaminin {i¢
farkli yoldan bulunabilecegini sdyler ve bunlari; basari, sevgi ve aci olarak adlandirir
(2015, 125). Bireyin yasamini anlamlandirma ve kaliciligini saglamadaki ilk asama
basaridir. Adint yazdir-, adimi altin harflerle yazdir- deyimleri bireyin adiyla 6zlesen

varhigini, kalict ve basarili kilma ihtiyacinin dilde karsilik bulan ifadeleridir. Bireyin
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deger yargilar1 ve sevgi ihtiyact anlamli kil-, deyimiyle karsilik bulurken ¢agimizin

yiten ve dnemsizlesen deger yargilarinin yoksunluguna da vurgu yapilir.

Psikolojinin bir bilim dali haline doniismesiyle beraber bireyin duygu durum
bozuklugu ve degisimlerini ifade eden tanimlamalar ve adlandirmalar ortaya cikar.
Bunalim takil-, ayakli bunalim olarak takil-, modu diis-, i¢cine ¢ok-, triplere gir-, tripten
tribe kog- ve uzaklara dal- ifadeleri bireyin ruh halini belirten deyimlesmis 6gelerdir.
Bunalim, depresyon vb. ruhsal durumlar1 ifade eden adlandirmalar psikoloji bilimine ait
terim olma ozelligini yitirerek bireyin giinliikk dil kullanimlarinda karsilasilan 6gelere
doniismiistiir. Islek kullamm o6zelligi kazanan terimler, dil kullanimlarinda deyissel

ozellik kazanan kaliplagsmis yapilarla karsimiza ¢ikar.

Davranis kaliplarini anlatmak i¢in kullanilan deyimlere 6rnek olarak; sirinlik yap-;
sevimli davranmak, tencere kapak ol-; iki kisinin birbirine uyum saglamasi, maske tak-;
oldugundan farkli davranmak, verilebilir. Utan¢ vb. i¢inde bulunulmak istenmeyen
durumlar i¢in kullanilan magmaya git-, magmaya gonder- deyimleri yerin dibine
girmek deyiminin anlam alanimi karsilayan kaliplasmis bir kullanimdir. Benzetme
canlandirma ve gerceklik algisini olugturmada gerekli olgulardan biridir. My gibi yap-
deyimi, bir taklit eylemine dayanan, var olmayan bir durum igin gergeklik algisini
yaratmay1 ifade eder. Yok, var gibi yansitilarak yapilis amacina yonelik olarak gerceklik
algisini yeniden insa eder. Bakislariyla yak-; giizel bakmak, bayat balik gibi bak-/ kal-;
anlamsiz, bos bakmak/ bakakalmak, gézleri bulutlan-; gdzleri dolmak, gozleri yerinden
¢tk-; sasirmak, hayret etmek anlamlarina gelen deyimler, goz ve bakis ile ilgili davranig
kaliplarini ifade eden yeni ogelerdir. Gorsellige yiiklenen degerlerin giiniimiizde ytliksek

Katsayida olusu gérme eylemini ve bu eyleme bagli 6gelerin sayisini arttirmstir.

Her alandaki dil kullanimlarinda rastlanabilecek olan deyim ve kaliplagsmis ifadelerin
tespitinde 6nemli olan ayni anlam alanina isaret etmesidir. Sifre sifirla-; mevcut sifreyi
yenilemek, imza at-; bir ise dahil olmak, hirsiz damgasi ye-; hirsiz olmakla itham
edilmek, radara gir-; hiz smirma uyulmadiginin radar tarafindan tespit edilmesi,
edebiyat pargala-; laf kalabalig1i yapmak, oniinii alama-; bir olaymn gergeklesmesine
engel olamamak, parcalayasi gel-; 6tke duygusunun yogun yasamak, pit pit at-;
heyecanlanmak, form tut-; saglikli yasamak ve fizigini korumak, fikir iiret-; yeni bir

diisiince meydana getirmek, ¢ok da fifi; umursamamak, aya yol olur; bir olgunun
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fazlaligina vurgu yapmak, i¢ cizlatici; tzici ve kafa adam; uyum saglanan birey
ifadeleri genel agda kullanim sikligina rastlanan ve deyim 6zelligi gosteren yeni dgelere

ornek olarak verilebilir.

Tirkgenin dil mantigina uymayan kaliplasmis ifadelerde yabanci dillerin etkisi
gozlemlenir. Yabanci dillerden yapilan ¢evirilerin dil i¢i mantiga uyum saglamadigi
durumlarda dilin diger ifadelerini de etkileyici ve dil kurallar1 bakimmdan bozucu
ozelliklerinin oldugu gozlemlenir. “...sanki Ozellikle ‘Tirkceyi bozma’ amaciyla
yapiliyor izlenimi veren; ‘oha falan oldum yani, kal geldi, oldu gozlerim doldu, ugmus
bu ya, koptum ben vb.” ifadelerin kullanilmas1 diisiindiiriictiidiir” (Sis, 2015: 26). Oha
falan ol-, falan ol-, felan oldum filan oldum, ... dermisim, dermisim ortami gerermisim
gibi kullanimlar dilin anlatim giiciinii kullanamayan bireyin i¢inde bulundugu durumu
ifade etmek i¢in kullandig1 6geler olarak degerlendirilebilir. Toplumsal bagint1 islevini
yerine getiren ve iletisimde siirekliligi imleyen doncem ben sana 6gesi, devrik yapida

kaliplagmig bir dil kullanimidir.

Dil i¢indeki kaliplagsmis ifadelerin ortaya cikist ve yayginlasmasinda genel ag ve
televizyon biiyiik Olglide etkilidir. Bir film repligi olan kedidir kedi ifadesi, sebebi
belirsiz durumlarda kullanilan bir 6gedir. Bir durumu sorgulayan bireye ithafen
kullanilan bu kalip ifade, konuyu Onemsizlestirici bir anlam igerir. Bir televizyon
programinda kullanilmasiyla yayginlik kazanan kedi canini senin ifadesi eksiltili yapida
olusu sebebiyle bireyin zihninde kullanim baglamina gbre tamamlanan bir anlam igerir.
Ginliik hayatimizin bir pargas: haline gelen medya dil kullanimlarimiz1 biiytik 6lciide

sekillendirir.

Genel ag, argo deyim ve kaliplasmis ifadelerin kullaniminin yaygin oldugu
alanlardan biridir. Genel agda bireylere Ozgiir ifade olanagmin sunulmasi, dil
kullanimlarinda gercek hayattan daha rahat bir tavir sergilemelerine sebep olur. Argo dil
kullanimlari, genel ag dilinde gruplar arasi iletisimi saglarken dilin yaratict
olanaklarinin gozlemlenmesine olanak sunar. Argoyu dilin gizli bir 6rgiitii ve yaraticilik
eylemi olarak tanimlayan Aktun¢ argonun yaraticit islevlerini su sekilde belirtir;
“Anadilin sozciiklerine yeni anlamlar katar; kendi alanina girmeye calisan sozciik ve
deyimden ayakbasti parasi alir ve onu bozusturup donistiiriir; gevre dilleri anadile

katarak bir diller federasyonu olusturmaya calisir; dilin en temel bigimlerini,
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onomatopeleri -yansimalari- bile ya yeniden iiretir, ya yeni 6rneklerle zenginlestirir”
(1998: 19). Anlamsal ve bigimsel yeni Ogelerin olusumuna elverisli islevleri yerine

getiren argo Ogeler, dilin gizil giiclerinin gostergeler boyutundaki temsilcileridir.

Genel ag dilinde yayginlagan argo dil kullanimlari, dogal bir siirece doniisiirken
olagan bir algiyla sekillenmistir. “Dile dayanan algr korelmesi, siirekli sunulan
imgelerin zihinde her zaman ayn1 sekilde goriilmesini saglar ve insan artik kavramlari,
ifadeleri ve bunlarin sundugu diisiinceleri sorgulamaz hale gelir” (Askaroglu, 2015: 48).
Argo dil kullanimlarinin genel agin giinliik dil kullanimlarindaki siradanlasmasi algi
korelmesi ve Ogelerin sorgulanmadan kabul edilisi ile ilgilidir. Baslangicta teklifsiz
konusmanin bir ozelligi olarak goriilen argo dil kullanimlari kullanim sikliginin

artmasina bagli olarak giinliik dil kullanimlarinin bir 6zelligine doniismiistiir.

Argo dil kullanimlari, ortaya ¢iktig1 alan ve kullanim baglamina gore anlam kazanir.
Aktung, argonun alt1 ana olusum alaninda ortaya c¢iktigini belirtir; su¢ diinyasi, kapali
diinyalar, azinlik diinyasi, cinsel diinya, aligveris diinyasi ve spor diinyas1 (1998: 11).
Ana alanlar diginda genel veya alan argosu 6zelligi gosteren dil kullanimlar olabilir.
Belirtilen bu alanlarin hepsi genel agda kendine sanal bir karsilik bulur ve kendine 6zgii
argo olusumlarini devam ettirir. Genel agin yaygin erisim olanaklar ile ortaya ¢ikan
argolar belli alanlara 6zgii kalmamis, kisa siirede yayginlasarak kullanim siklig
kazanmistir. Belli alana 6zgii argo kullanimlar, genel ag dilinde kullanim yayginlig

kazanmustir.

Genel ag dilinde tespit edilen argo kullanim &rneklerinin bir kismi argo sozliiklerde
yer alan Ogelerdir. Bu 6gelerin calisma i¢ine alinarak degerlendirilmesinde giinliik dil
kullanimlarinda yayginlik kazanarak 6l¢iinlii dilin bir unsuru haline gelmeleri sebep
olarak gosterilebilir. Genel ag dilinde tespit edilen yaygin kullanimi goriilen dgelere
ornek olarak; mal mal bak-; bos bos bakmak, bay gel-; “sikinti basmak, bunalmak”
(Aktung, 1998: 54), birine yiirii-; birinden hoslanmak, ilgi duymak, hastas: ol-; yogun
duygular beslemek, laf giydir-/ laf sok- deyimleri bireye yonelik kiric1 ve elestirel
boyutlu sozler dile getirmek ve got iistii otur-, “(bir iste) basar1 kazanamayip giilling
duruma diismek” (Piiskiilliioglu, 2004: 86) verilebilir. Kullanildigi baglamlara gore
aklim yitirmek, delirmek anlamlar1 da kazanan kafay: kir- 6gesi, Tirkgenin Biiyiik Argo

Sozliigi'nde “az miktarda uyusturucu kullanmak” (Aktung, 1998: 158) anlaminda ele
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alinir. Deli ¢ik-; delirmek, akil sagligini yitirecek boyuttaki bir olayin i¢inde yer almak
anlamlarinda kullanilan bir deyimdir. Artistlik; “yalancilik; sozle, davranisla gecege
aykirt olma; rolciilik” (Aktung, 1998: 44) olarak tanimlanir. Artislik yap- 6gesi
oldugundan farkli davranmayi ifade eden, birlesik 6ge kurulusundaki deyimlesmis bir
kullanim olarak karsimiza ¢ikar. Selektor ¢ak-l yap-; trafikte iletisim kurmayi ifade
eder. Bir iletisim sekli olarak kullanilan selektor, kullandigr durum ve zamana gore

cesitli anlamlar tistlenir.

Toplumsal yozlasma, olumsuz anlam alanina sahip gostergelerle dil i¢inde karsilik
bulur. Yolsuzluk, hirsizlik vb. olumsuzluklar cukkala-; “cebine atmak, almak” (Aktung,
1998: 71) deyimiyle karsilik bulmustur. Toplumsal yap1 i¢indeki uzlagmazliklar ve
olumsuzluklarin ¢oziimiinii fiziksel siddette aramak, eyleme donligmese de argo dil
kullanimlarinda karsilik bulmustur. Fir¢a at-; azarlamak, yerden jiletle kazi-; kavga
esnasindan bireye yoOnelik yere yapistiracak derecede gilic kullanilmak, kafaya sik-;
oldiirmek ve patates ol-; islevsiz hale gelmek deyimleri toplumsal iletisimin siddete
dayali ilkel yoniiniin sdylemlerde karsilik bulan bigimleridir. Street Fighter isimli bir
doviis oyununa Ozgii, cevredeki enerjiyi toplayarak kavga sirasinda karsidakine
yoneltme eyleminin ses efekti olan hadouken, dilimize aduket bi¢ciminde ge¢mis ve
aduket ¢ek- deyimiyle de yaygin kullanim 6zelligi kazanmistir. Sanal bir olayin dil igi
diinyada gerceklik kazanarak giinliik dil kullanimlarinda yayginlasmasi, oyunlarin

gergeklik algisini ne derecede etkilediginin bir gostergesidir.

Kaliplasan ifadeler, kullanim baglamina gore zarf ve sifat gorevinde kullanilabilirler.
Genelde zarf ve sifat gorevinde karsilasilan freni bosalmis kamyon gibi ve bokum gibi
ifadeleri kurulan benzerlik yoniiyle niteledigi olguya degersizlik anlami yiikler.
Topuklar: géte vura vura; zarf gorevinde kullanilan ve genellikle kosma eyleminin
hizin1 niteleyici sekilde kullanilan bir ifadedir. Teklifsiz konugma dilinde karsilasilan
kaliplasmis argo Ogelerin ciimledeki gorevi ve anlami baglam dogrultusunda deger

kazanir.

Toplumsal yap1 i¢inde tabu olarak degerlendirilen cinsellik, dogrudan
anlasilmayacak bi¢imlerde dile getirilmeye ¢alisilirken deyimlerden faydalanilir. Mala
vur- ogesi, cinsel birlikteligi anlatmak igin kullanilan argo bir ifadedir. Eline ver-;

“birisine erkeklik organini oksatmak™ (Aktung, 1998: 102) anlaminda ele alinan oge,

146



erkek egemen toplum yapisinin istiinlik saglama ¢abasinin cinsel organ ile
0zdeslestirilmesinin 6rnegini sunar. Genelde eril sdylemin hakim oldugu argo dil
kullanimlarinda disil kullanimlarin sayis1 az olmakla beraber 6rneklerine rastlanir.
Kadin Argosu Sozligii’'nde degerlendirilen i¢ci kiprag-; “bir kimseye karsi cinsel agidan
istek duymak, heyecanlanmak, kalbi ¢arpmak™ (Bingdlge, 2001: 76) dgesi, disil argo
kullaniminin genel agda tespit edilen Orneklerindendir. Yashh hayat kadini igin
kullanilan fallas (Aktung, 1998: 109) sozciigiiniin sesbilimsel a¢idan degisiklige
ugramasi ile tiiretilen follos ol-, ¢ok fazla cinsel iliski deneyimi bulunan kadinlar i¢in
kullanilan bir deyimdir. Disil sdyleme ait dil kullanimlarinda 6znenin pasif konumda

yer alig1, aktif eylem giiciiniin eril sdyleme hizmet etmesiyle ilgilidir.

Fallusa (erkek cinsel organina) yiiklenen deger, ataerkil toplum diizenine 6zgii bir
Olciit olarak konumlandirilir. “Tiim erojen olasiliklar1 soyut ve esdegerli kilan fallus,
kendisiyle boy oOl¢iisen ve bir diizen olusturan bu olasiliklarin tek goOsterenine
doniismiistiir” (Baudrillard, 2011: 206). Argo dil kullanimlarinin erkek egemen toplum
yapisi ¢evresinde sekilleniyor olusu fallusu merkeze alan bir dil kullanimin1 gerekli
kilar. Tasakl: ol-, toplum i¢inde kendine bir yer kazanabilmis eril bireyi tanimlamak i¢in
kullanilan bir deyimdir. Erkegin giice ve cesarete sahip olmasi fallusa sahip olmasiyla
esdegerdir. Tasak/ dassak ge¢-, “alay etmek, eglenmek, gir gir gegmek” (Piiskiilliioglu,
2004: 170) anlamlarina gelen ve fallusa yonelik algi cercevesinde sekillenen argo bir

deyimdir.

3.2.2. Derleme ve Tarama Yoluyla Olusan Yeni Ogeler

Derleme ve tarama yontemleri, dilin kendi olanaklar1 iginde kendi s6z varligim
yenileyebilme giiclidiir. Dilde yeni bir Ogeye ihtiyag duyuldugunda bu 0&genin
agizlardaki veya dilin tarihsel siireclerindeki bir 6geyle karsilanmasi dilin mevcut
kiiltiirel arka planinin korunmasmna katkida bulunur. Akalin derleme ve tarama
faaliyetlerini yeni Ogenin olusum sekilleri i¢inde degerlendirmez. “Bunlarin ortaya
cikarilmasi s6z yapimi olarak kabul edilemez ancak bu sozciik koklerinden ve
govdelerinden yararlanarak yine ekleme yoluyla yeni sozciikler tiiretilmesi s6z yapimi
olarak degerlendirilmelidir’ (Akalin, 2014: 16). Tarama/ derleme yontemleriyle tespit
edilerek anlamsal ya da bigimsel olarak degistirilerek yeni olusumlar karsilamak ya da

yabanci dgelerin yerine kullanilmas1 amaciyla ortaya cikarilan dgeler, dilde bir yenilik
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algisini uyandirtyorsa yeni 0ge olarak degerlendirilir. Caligmada Akalin’in goriislerinin
aksine tarama/derleme faaliyetleri sonucunda olusturulan Ggeler yeni Oge olarak

degerlendirilmistir.

Yeni bir olgunun adlandirilmasi gerektiginde bagvurulan kaynaklardan ilki agizlardir.
Agizlarda kullanimi1 goriilen ve toplum tarafindan kabul gérmiis olan 6ge, dilin yeni
olusum ihtiyacin1 karsilamak iizere olgiinlii dile aktarilir. Agizlardan alinan bir 6ge
Ol¢iinlii dile aktarilirken 6lgiinlii dilin kurallarina uygunluk kazanir. Agizlar ve 6l¢iinlii
dil siirekli bir etkilesim igindedir. Buran, ol¢iinlii dilin sézciik, ek ve eklerin islevleri
konusunda agizlardan yararlandigimi belirtir (2008: 174). Olgiinlii dilin agizlardan
yararlanmas1 derleme faaliyetlerinin bir sonucudur. Agizlardan alinarak oOlgiinlii dil

icinde kullanilan 6geler, dilin yeni 6ge olusumlari olarak degerlendirilir.

Olgiinlii dil ve agizlar arasindaki etkilesimin belli 6lgiitlerle smirlandiriimas: gerekir.
Agizlardan Olclinli dile ¢ok fazla ogenin gegmesi, Ol¢linlii dilin ortak dil olma
ozelliginin bozulmasina yol agabilir. Agizlarda ise Olciinlii dil ile olan farkliliklarin
azalmasi agiz 6zelliklerinin kaybolarak 6lgiinlii dil iginde erimesine yol agabilir (Buran,
2008: 206). Her iki dilin de kendi 6zelliklerini koruyabilmesi i¢in gerekli durumlarda
O0ge alinmasi, Olgiinlii dil ve agizlari arasindaki alintilamalarin belirli OSlgiitlerle

sinirlandirilmasi gerekir.

Genel ag dilinde yazma-konusma dili ayriminin bulunmayisi ve giinlilk konusmalarin
yazi yoluyla ifade edilmesi Olgiinlii dilin 6l¢iitlerinde esnekliklerin olmasina yol agar.
Giingen, agizlardan konusma dili yoluyla 6l¢iinlii dile gecen dgelerin ¢ok tehlikeli
oldugunu belirtirken 6lgiinlii dilin yerellesmesinin dogru olmadigimni vurgular (2015:
178). Genel ag dili kullaniminda yerel 6gelerin yazi dilindeki kullanimi popiirlerlik
kazanarak Olciinlii dil boyutlarinda yayginlik kazanmistir. Seslenme Ogesi olarak
kullanilan yerel sOyleyisler, genel ag dilinde popiilerlik yoluyla yayginlik kazanir. Apla
(abla), gardas (kardes)/ gardasim (kardesim), kardas (kardes) ve ulen (ulan) ifadelerinin
Olciinlii dilde karsiliklar1 bulunmasia karsin genel ag dilinde yaygin kullanimina
rastlanir. Yerel soyleyislerin yazima yansimis gdstergeleri olan bu dgeler, dl¢tinlii dil ile
agizlarin birbirine yaklasmasina ve aradaki smirlarin biiyiik 6l¢iide kalkmasina sebep
olur. Olgiinlii dilin en o6nemli o6zelligi olan ortak anlasilabilirlik olgusu, yerel

sOyleyislerde de gézlemlenmeye baslanmistir.
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Genel ag dilinde tespit edilen dgelerin bir kismmin kullanimina Tiirkiye Tiirkgesi
Agizlar Sozligii’nde rastlanirken bazi dgelerin kullanimina ise Tiirk Dil Kurumunun
kaynaklarinda rastlanmamistir. Tespit edilen Ogelerin birgogunun oOl¢iinlii  dilde
karsiligimin bulunmasina karsin yerel sdyleyis ve yazimlari esas almir. Bu durum,
agizlardan alinan ve yaygin kullanimi goriilen ogelerin ihtiyag temelli degil ozenti,
farkli olma, yerelligi on plana ¢ikarma gibi sebeplerle kullanildiginin bir gostergesidir.
Acik/ a¢¢ik (azicik, biraz), bisi (bir sey), bociik (bocek vb.), coh (¢ok fazla), hede/ hade/
hade ya (haydi), herkez (herkes), ks (kiz), ne gada (ne kadar), tukan/ tukkan (diikkan)
ve datlu datlu (tatl tatli) 6geleri popiilerlik kazanmasi sonucu yayginlasan 6gelerdendir.
Ogelerde yorelere gore meydana gelen ses degismelerinin yaziya yansimasi genel ag

dilinde en ¢ok karsilasilan olusumlardir.

Agizlardaki dil kullanimlarinin genel ag dili kullaniminda yaziya yansimasi 6l¢iinlii

13

dilin yapisin1 da etkilemektedir. “...toplumun her kesiminde, her bdlgenin dogru ve
yanlis birtakim sdyleyisleri yayilmakta ve ‘Standart Tiirk¢enin® smirlar
zorlanmaktadir” (Sis, 2015: 265). Olgiinlii dile sadece sdyleyis oOzellikleri degil
agizlardaki adlandirmalar da gegmektedir. Yerel agizlara 6zgii adlandirmalara 6rnek
olarak zank (birdenbire), pattadanak(aniden), karsambag (kar helvasi), cicis (giizel) ve
ibis (kisa boylu sisman adam) verilebilir. Yerel sOyleyislerde eylemlerin karsilig1 olarak
kullanilan ses yansimali ya da tlireme sonucu olusan ogeler de yer almaktadir. Cukla-
(uyukla-), honkiir- (higkirarak agla-, bogiir-) ve kipras- (yavasca kimilda-) ogeleri
yaygin kullanimina rastlanan dgelerdendir. Tiirkiye Tirkcesi Agizlar Sozliigii'nde yer
almayan ancak agizlardaki kullanimindan yayginlastig1 diisiiniilen pongik (¢orek) dgesi
de calismada yerel adlandirmalar ig¢inde ele alinmistir. Yerel soOyleyislerdeki kalip
ifadeler de ol¢iinlii dil iginde yayginlik kazanabilir. Allasen (Allahini seversen) 6gesi,
kalip ifade kullanimlarinin genel ag iginde tespit edilen Ornegini olusturur. Yerel
sOyleyislerin medya araciligi ile olumlu bir alg1 ¢ercevesinde yayginlastiriimas: bu
sOylemlerin diger bolge agizlarina ve olgiinlii dil sinirlart iginde de yayilmasina neden
olmaktadir. Olgiinlii dilde karsilig1 olmayan olgular1 adlandirma ihtiyaci duyuldugunda

zaman zaman yerel adlandirmalara bagvuruldugu goriiliir.

Ogelerin anlamlar1 kullanildiklar1 baglam icinde belirlenirken argo ve kiifiir icerikli

ogeler de tespit edilmistir. Yerel soyleyislerdeki olumsuz olgu adlandirmalarinin
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Olciinlii dil icinde argo igerikli 6geler olarak kullanildiklar1 gozlemlenir. Crvir (kadin),
gavat (yolsuz birlesmelere aracilik eden kimse), maloz (ise yaramayan kimse) ve gétlek
(homosekstiel) oOgeleri toplumsal yap1 icinde hos karsilanmayan olgularin
adlandirmalandir. Piskiilliioglu, argo Ogelerin gen¢ insanlara bir giilmece tadi
sundugunun kitle iletisim araglar1 tarafindan kesfedilmesiyle 6zendirildigi yoniine vurgu
yapar (2004: 11). Argo ve kiifiir icerikli 6gelerin genel ag dilindeki yaygin kullaniminda
hem yas faktoriiniin hem de kitle iletisim araglarinin giittiigii politikanin etkileri yogun
olarak gozlemlenir. Agizlardaki kullanimlarin  yayginlastirilarak — olgtinli  dil
kullanimlarinda da goriilmeye baslanilmasi genglere yonelik gergeklestirilen 6zendirme

faaliyetlerinin sonucudur.

Olgiinlii dil ve agizlarin birbirine yaklasmasi, ortak sdyleyis dzelliklerini bozacag
icin dil gelisimi agismndan dogru bulunmamaktadir. Olgiinlii dil ve yerel agz
ozelliklerinin ve agizlara 6zgii dgelerin bir arada kullanilmas: her iki dil alanina ortak
Ogelerden olusan ikileme kullanimlarina yol agmistir. Parca sdzciigiiniin agizlarda parga
anlama gelen pingik sozciigii ile birleserek olusturdugu parca pingik ikilemesi 6lgtlinlii
dil ve agizlarin melez olusum Ogelerine 6rnek olarak verilebilir. Bu tarz 6gelerin dil
icinde artmasi Slgiinlii dilin yerellesmesinin bir gostergesi olacaktir. Calismamiz i¢inde
cok fazla tespit edilemeyen bu Ogelerin Slciinlii dil i¢indeki yayginliklar1 su an igin

sinirh diizeydedir.

Yabanci dillerden gecen Ogelerin Olgiinlii dil icinde yazim ve sesletiminde bir
tutarlilik olmasina karsin agizlarda ve konugma dilinde farkli sesletim ve yazimlarina
rastlanir. Dilimizin sesletim 6zelliklerinden farkli bir yapida olan Arapga dgelerin dile
girme ve yayginlasma siirecinde Slgiinlii dil disindaki kullanimlarinda farkli sesletim
ornekleri goriiliir. Genel ag ile beraber yazili metinlere doniisen dil kullanimlari,
agizlarda sesletimi zor ifadelerin dildeki sOyleyis kurallarina ve kolay sesletim sekline
uydurularak ifade edilmesine yol agmustir. Ornekleri Arapcadan tespit edilen hakketen
(Ar. Hakikaten), hayin (Ar. hain: hain; kotil), zalim (Ar. zalim, zalim), zebellah (Ar.
zebella, Iriyari, uzun, bigimsiz kimse) ve bagzi (Ar. ba‘z) kullanimlar1 dgelerin sesletim

Ozelliklerinin agizlarda yazi diline yansimis bigimleri olarak karsimiza ¢ikar.

Halk agzinda kopek yavrusu ve su kaplarindaki agag tipa (Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar

Sozligi, 2016) anlamlarinda kullanilan gudik sozctigii bu anlamlarinin disinda yeni
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anlamlar kazanmistir. Anlamsal yeni Oge olarak karsilasilan gudik, kullanildig
baglamlara gore; sevimli ve tuhaf, dandik gibi anlamlar kazanir. Sifat olarak

kullanimina rastlanan bu 6genin gudik sey diziminde kullanimlar1 da goriiliir.

Agizlarda kullanimina rastlanilmayan ancak yerel sOyleyis oOzellikleri goOsteren
ifadelerin  yaygin  kullanimina rastlanilmasi durumunda yeni 0Oge olarak
degerlendirilmistir. Baglag olarak kullanilan halbuki sozcligiiniin halbukine, bir kere
zarfinmn ise bi kerem bigiminde yayginlagsmis kullanimlarina rastlanir. Delikanl
ifadesinin deliiganli/ deliiganli bigimlerinde sOyleyis bigimlerine gore yaziya gegmesi
agiz Ozelliklerinin etkisiyledir. Halbukine, bi kerem ve deliiganli/ deliiganli, 6l¢iinlii dil
icinde standart bir sOyleyise sahip olan Ogelerin yerel sdyleyis tarziyla bozulmus

bigimleridir.

Genel ag dilinde goriilen yerel dgeler, dl¢linlii dilde karsilig1 olmasina karsin 6zenti,
farklilasma vb. sebeplerle kullanim yayginligr kazanan ifadelerdir. Genel agda yazili
materyallerde konugma dili 6zelliklerinin 6l¢iit alinmasi1 yerel sdyleyislerin 6l¢iinli dil
i¢indeki kullanimlarinin artmasina sebep olur. Ol¢iinlii dil kullanimlarinin farklilasan ve
yaziya gegen bicimlerinde yerel oOgelere sik rastlanir olmustur. Yeni oOgelerin
olusumunda derleme faaliyetlerinden faydalanilarak yeni olgularin yerel dil 6geleri ile
karsilanmasi dilin kendine yetebilirliginin bir gostergesi iken ol¢iinli dil ile yerel dil

ozelliklerinin birbirine yakinlagmasi 6nlem alinmasi gereken bir durumdur.

Yeni 6ge kullanimdan diisen sozctiklerin yeni anlamlarda kullanilmasini da igerir.
Tarama faaliyetleri genellikle dil planlamalar1 sonucunda olusturulan ve dilde ihtiyag
duyulan 6gelerin dilin tarihsel siireglerinden arastirilarak ortaya konmasidir. “...yeni bir
diisiinceyi dile getiritken ¢ogu kez sozciikk yoktan yaratilmaz, eski sozclikler
degistirilerek baska bicimlere sokularak yeni ses bigimleri ortaya ¢ikar” (Akarsu, 1984:
26). Dilin eski donemlerinden tespit edilerek yeniden kullanima sunulan 6geler, yeni

olusumlar karsilar.

Yerel ve tarihi soyleyislerin popiiler hale gelmesi, giinliik dil kullanimlarinda ek ve
koklerin arkaik bigimlerinin tercih edilerek kullanilmasina yol agmistir. Genel ag
dilinde en yaygin kullanim1 goriilen Tiirkiye Tiirk¢esinde +1I bigiminde kullanilan ekin

Eski Anadolu Tiirkgesi’ndeki yazim 6zelliklerine gore +1U bigiminde kullaniimasidir.
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Osmanli dénemini ve Oncesini anlatan dizilerin yayginligi ve dizilerde kullanilan o
doneme ait dil Ozellikleri, arkaik bigimlerin yayginlasmasinda son derece -etkili
olmustur. Devletlu, devietlu kisi kullamimlarinda karsimiza ¢ikan +1U eki canlandirma

olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Tarihsel bir adlandirma olan kadin efendi ifadesinin giiniimiizde tarihsel baglamlarda
kullanildigr goriilmiis ancak yeni bir olgunun karsiligi olarak kullanildigi 6rneklere
rastlanilmamustir. Olgiinlii dilde yer almayan bir dge olarak degerlendirmeye alimirken
yeni 6ge kapsaminda ele alinmamistir. Genel ag dili kullanimindaki tarama faaliyetleri
sonucunda yeni Oge olarak degerlendirilebilecek yaygin kullanomli  Ggelere

rastlanilmamustir.

3.2.3. Ahnt1 Yeni Ogeler

Toplumsal gelismeler ve genel agin kiiresellesen yapiya uyum saglayan bir
biitiinlikte olusu diller arasi etkilesimin daha yogun olarak yasanmasina sebep
olmaktadir. Teknolojinin iireticisi konumundaki toplumlarin dilleri yaygin ve gecerli dil
haline doniisiirken diger toplumlar bu dillerin ve Kkiiltiiriiniin etkisinde kalmaktadir.
Genel agin gelismesi ile beraber dilimizde yaygin olarak goriilen yabanci dgelerin sayist
her gegen giin artmaktadir. “...koken ve yap1 bakimindan farkli olan diller arasindaki
alis verisler dilin dogal yapisina, isleyisine ve mantiina ters bazi 6geler igerdigi i¢in
yadirganir ve hep yabanci kalir” (Buran, 2008: 168). Dil i¢inde yabanciligini koruyarak
kullanim1 devam eden Ogelerin yani sira yerlilestirilerek ve yabanci dgelere getirilen
Tiirkce ek ve ek fiillerle beraber kullanim1 goriilen karma 6gelere de rastlanilmaktadir.
Bu bashk altinda degerlendirilen ogeler, yabanci, yerlilestirilmis, karma ve geri

odiingleme sonucu olusan dgeler basliklar1 altinda incelenecektir.

3.2.3.1. Yabanca1 Ogeler

Yeni 6gelerin olusum sekilleri iginde tiiretme ve birlestirmeden sonraki en yaygin
yontemlerden biri de alinti 6gelerdir. Yeni kavram veya olguyu dilde karsilamak
gerektiginde Eker, baslica iki yol oldugunu soyler; “Yerli kok, ek ve diger
malzemelerden yararlanarak, yeni kavrami karsilayacak sozciigii tiiretmek veya daha
kolay yol olan yabanci sozciikleri aynen almak” (2010: 182). Dilin bilimsel, teknolojik

ve toplumsal gelismelerin hizina yetisemedigi donemlerde dildeki alinti ogelerin
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yayginlagtigi gozlemlenir. Dil kullanimlarinda yayginlasarak oSlgiinlii dilin bir 6gesi

haline gelen alint1 sdzciikler, dildeki yeni 6ge olusumlari olarak karsimiza ¢ikar.

Yabanci ogelerin dil i¢inde yeni 6ge olarak ortaya ¢ikma siiregleri olagan olarak
degerlendirilir. Buran, dilde yeni bir olguyu adlandirma ihtiyact duyuldugunda
oncelikle, dil i¢i olanaklara bagvurularak iiretme yoluna gidilmesi gerektigini dile
getirir. Dil ici olusumlar yetersiz kaliyorsa oncelikle derleme faaliyetlerine daha sonra
tarama faaliyetlerine basvurulmasi gerektigini, bu yontemler de yetersiz kalirsa alinti
ogelerin kullanilabilecegini belirtir (2008: 501). Alintt Ogelerin tercih edilmesi ve
kullanilmast en son sirada yer alir. Alinti dgeler, ihtiyag duyuldugu ve baska bir
secenegin bulunmadigr durumlarda bagvurulan bir yontemdir. Leibniz, Alman diliyle
ilgili yaptig1 ¢alismalarda yabanci sozler ile ilgili tam bir 6zlesmeden yana olmadigini
dile getirir. “Giizel ve yerinde olan yabanci bir s6zii kullanmak bir su¢ degildir, yoksa
anlatim zayiflar” (akt. Gokberk, 2004: 97). Yabanci dgelerin dil iginde yer almas1 dogal
bir olgudur. Onemli olan dil icindeki yabanci dgelerin oramidir. Belli bir kullanim
sikligina ulasan ve Olgiinlii dile gecen yabanci 6ge sayilarinin artmasi dilin dogal

yapisina zarar verdigi i¢in uzun siire¢lerde hos karsilanmamaktadir.

Yeni Ogeler i¢inde degerlendirilen alinti 6geler, dil iliskileri sonucunda yabanci
bi¢im ve anlam ozelliklerini koruyarak dilimize gegen dgelerdir. Nurbanu Sahin, Bati
kokenli yeni ogeleri baslica ii¢ grupta degerlendirir; kok halinde olanlar, ek almis
olanlar ve birlesik sozciik kurulusunda olanlar (2015: 74). Dilimize giren alintilarin
cogunlugunu olusturan ingilizce dgelerde bu ii¢ gruba da ait 6ge bulunur. Giilsevin,
Tiirkcenin cagdas sorunlarini ele alirken bugiin en biiyilk ve ©6nemli sorununun
“Amerika” yoluyla dile giren Ingilizce unsurlar oldugunu belirtir (2015: 137). Yeni
ogeler icinde en kalabalik grubu olusturan alinti 6geler, dil i¢inde anlamsal agidan

yerlilesmedigi siirece yabanci 6ge olarak degerlendirilir.

Yabanci Ogelerin Tiirkgede en yogun goriildiigii alanlardan biri de teknolojidir.
Teknolojiyi iireten degil tiikketen bir toplum yapisina sahip olmamiz yeni iriinlerin
yabanci dgelerle karsilanmasina sebep olur. 3d printer (Ing., ii¢ boyutlu yazic1), airbag
(Ing., hava yastig1), compact disc (Ing., yogun disk), discman (Ing., kisisel cd ¢alar),
gigabyte (Ing., bir milyar bayt), harddisk (Ing., sabit disk), server (Ing., sunucu), tape

(Ing., bant), touchpad (ing., tasinabilir bilgisayarlarda farenin yerini alan hassas

153



diizenek), touchscreen (ing., dokunmatik ekran), walkman (Ing., calar gezer), wireless
(Ing., kablosuz), waterproof (Ing., su gecirmez), mobisode (ing.,cep telefonu uyumlu
béliim), zoom (Ing. yakinlastirma), trailer (Ing., tanitim videosu), android (Ing., isletim
sistemi), backup (Ing., yedek), program files (Ing., program dosyalari), reader (Ing.,
okuyucu), memory card (ing., hafiza kart1), radio button (Ing., radyo diigmesi), patch
(Ing., yama), playback (ing., 6nceden seslendirme), VTR (Ing. Video Tape Recorder,
Video Kaset Kaydedici), msg (Ing. message, mesaj), SMS (Ing. Short Message Service,
Kisa Mesaj Servisi) gibi adlandirmalar ve flash-forward (Ing., ileri sar-), update (ing.,
giincelle-), upload (ing., yiikle-), set up (ing., kur-) eylemleri dilimizde karsilig1
olmadig1 igin teknolojiyle dilimize giren alntilardir. Ihtiyag temelli kullanilan

teknolojik yabanci 6geler, bilgi alintilarina 6rnek olarak verilebilir.

Genel ag ve sosyal ag adlandirmalar1 alint1 6gelerin sik kullanimina rastlanan diger
alanlardan biridir. Kullanim i¢in gerekli adlandirmalarin kavram ¢evirileri yapilsa da
kimi durumlarda yabancilarinin kullanilmaya devam edildigi goriiliir. Cevirisi yapilan
yabanci dgelerin kullanilmamasinda iki farkli durum s6z konusu olabilir; c¢eviri dile
yerlesen yabanci 6genin yerini alamadig icin dilde tutunamaz ya da kiiresel bir ortamda
ortak Ogeler kullanarak anlasilirligi saglamak amaglanir. Kullanim yeri ve baglamina
gbre Ozenti ya da bilgi alintisi olarak degerlendirilebilecek bilgisyar, genel ag ve sosyal
ag ile ilgili dgelere 6rnek olarak sunlar verilebilir; forward mail (Ing., iletilen posta), fan
page (Ing., hayran sayfas1), facebook status (Ing., Facebook durumu), hashtag (Ing.,
baslik etiketi), follow (Ing., takip et-), applet (Ing. program parcasi), beta tester (Ing.,
deneme siiriimii), web (Ing., ag), bug (Ing., yazilim hatas1), debug (Ing., hata ayiklama),
cursor (Ing., imleg), caps lock (ing., biiyiik harf kilidi), chat (ing., sohbet), like (ing.,
begen-), comment (Ing., yorum yap-), demo (Ing., iicretsiz siiriim), desktop (ing.,
masaiistii), display picture (Ing., ekran resmi), downloading (ing., indirme), nick (Ing.,
takma isim), network (Ing., ag), loading (ing., yiikleme), keyboard (Ing., klavye),
notebook (ing., diziistii bilgisayar), news feed (Ing., haber akisi), password (Ing.,
parola), caps (Ing., kapak), official web site (Ing., resmi genel ag sitesi), link (ing.,
baglant1), online/ offline (ing., cevrimici/ cevrimdisi), homepage (Ing., anasayfa),
unfollow (Ing., takibi birak-), tag (ing., etiket), trending topics (ing., ¢ok konusulan
konular), tweet (Ing., crvilda-, 6zel isim), photoshop (ing., fotograf diizenleme

yazilimi), screenshot (Ing., ekran goriintiisii), taskbar (Ing., gérev ¢ubugu), toolbar
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(Ing., ara¢ cubugu), server side (Ing., sunucu tarafi), PC (Ing. Personal Computer,
Kisisel Bilgisayar), WAP (ing. Wireless Application Protocol, Kablosuz Ag Uygulama
Protokolii), webcam (Ing. web camera, ag kameras1), win. (Ing. windows, isletim
sistemi ad1), blog (Ing. web log, ag giinliigii), msn (Ing. messenger, sohbet ortam1), VCD
(Ing. Video Compact Disc, Video Yogun Diski). Giinliik hayatimizin ve dil
kullanimlarimizin bir pargasi haline gelen bu alintilar, dilin dogal bir G6gesi gibi

benimsenerek, yerlilestirilmis bir algiyla kullanilmaktadir.

Yasam tarzi ve ihtiyaglarin degigsmesine bagli olarak yeni meslek tiirleri ortaya
cikmistir. Yeni mesleki adlandirmalar, meslegin ortaya c¢iktigi toplumun dilindeki
adlandirmayla yayginlik kazanirken bazi yabanci adlandirmalar mevcut yerli meslek
adlandirmalarinin da yerine kullanilmaya baslanmistir. Bu durumun temelinde iist
kiiltiirtin toplumsal yapiy1 dil araciligiyla biitiiniiyle yeniden insa eden gizil giicli yer
alir. Acting coach (Ing., oyuncu kogu), primatolog (ing., Primatlar1 inceleyen bilim
insani), coder (ing., kodlayicy, sifreleyen kimse), babysit (Ing., bebek bakiciligr), player
(Ing., oyuncu), sniper (Ing., keskin nisanc1), text editor (ing., metin diizenleyici) ve VJ
(Ing. Video Jockey, Video Jokey) gibi meslek adlandirmalar1 ¢agimizin ihtiyaca yonelik

ortaya ¢ikan yeni is olanaklarinin adlandirmalar1 olarak dilimize giren alintilardir.

Bireyi tanimlayici ve niteleyici ifadeler, toplumsal yapi icinde bireyi konumlandirir.
Birey, yabanci bir dgeyle nitelenirken st kiiltiir ile iligkilendirilir. Bireye yonelik algi
anlasilma diizeyine gore sekillenir. Birgogu popiiler dil kullanimlarinin {iriinii olan alint1
Ogeler, iist kiiltire duyulan O6zentinin gostergeleridir. Genel agda gerceklestirilen
eylemlere yonelik kazanilan bireysel adlandirmalara &rnek olarak; blogger (Ing., ag
giinliigii yazan kimse), follower (ing., takipgi), stalker (Ing., iz siiren) ve user (ing.,
kullanic1) verilebilir. Bireyi tanimlayic1 ve niteleyici alinti 6gelerin tespit edilen diger
ornekleri ise sunlardir; anti-hero (Ing., kahraman karsit1), apache (Ing., sokak serserisi),
dreamer (Ing., hayalperest), fanboy (ing., hayran), geek (ing., inek), hater (ing., kinci),
hero (Ing., kahraman), hipster (ing., yenilik¢i), homeless (Ing., evsiz), hyper star (ing.,
cok biiyiik yildiz), junior (Ing., geng, ufaklik), lamer (ing., naif, sosyal iliskiler
agisindan basarisiz), loser (ing.,ezik, maglup), master (Ing., usta), nerd (Ing., inek
ogrenci), playboy (Ing., zevkine diiskiin erkek), suser (Ing.super user, siiper kullanici),

superman (Ing., siiper kahraman), winner (ing., kazanan), VIP (ing. Very Important
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People, ¢cok 6nemli kisi). Olumlu veya olumsuz anlam degerlerine sahip olan dgeler,
toplum icindeki bireyi yabanci dil mantigimin sundugu bir algiyla tanimlar ve
konumlandirir. Kiiltiirel degerlerin ve yasam tarzinin yabanci etkisiyle sekillenen
boyutu bireyi niteleyen bu ifadelerde agik¢a goriilebilir. Bu alintilar, dil iliskilerinin

degil kiiresel kiiltiiriin toplumun 6zgiin kiiltiiriinii etkisi altina aldiginin gostergeleridir.

Bilimsel alanlara 6zgii yeni dgelerin dil i¢inde degerlendirilmesinde farkli bir tutum
sergilenir. Bu tutum belli bir alana 6zgii terimsel 6gelerin dl¢iinlii dil sézliiklerinde yer
almamasindan kaynaklanir. Alana 6zgii terimlerin 6l¢iinlii dil kullanimlarinda yeni 6ge
olarak degerlendirilip degerlendirilmeyecegi sorunu, yeni égeden farkli bir adlandirma
ile karsilanmasi ile c¢oziilmistiir. “Terminolojik neolojizmler, bazi dilbilimciler
tarafindan ‘néonyme’ olarak adlandirilmaktadir” (akt. Oktug, 2009: 131). Psikoloji
alanina ait terimsel yabanci 6gelerin giinliik dil kullanimlarinda yayginlagsmasi, terimsel
yeni dge (neonim) adlandirilmasiyla dil icinde karsilanabilir. Alter ego (ing., ikinci
kisilik), bipolar (Ing., iki kutuplu), manic (ing., manyak), moron (ing., geri zekal),
insomnia (Ing., uyumama hastaligi) ve nomofobi (ing. no mobile phobia, cep
telefonsuzlugu korkusu) gibi psikoloji alanina 6zgii dgeler, terimsel yeni dge 6zelligi

gosterir.

Dildeki yabancilasma, toplumsal yapinin kendi kiiltiirel degerlerinden koparak 6ziine
yabancilagmasinin = sonuglarindandir. Dildeki yabancit 6geler, toplumsal boyutlu
yabancilasmanin gostergeleridir. Polenz, yabancilik kavraminin yabanci dillerden gegen
ogelerle sinirli olmayan bir toplumdilbilim konusu oldugunu belirtir (1980: 388).
Bireyin i¢inde bulundugu, yasadigi mekan1 yabanci dgelerle ifade etmesi, kendi kiiltiirel
kimligi yerine yabanc kiiltiirel kodlarin dilin temel s6z varligin etkisi altina aldiginin
kanitidir. Ambient (Ing., ortam, cevre), backstage (Ing., kulis), cafe (Ing., kafe), catwalk
(Ing., podyum), domain (ing., alan), dorm (Ing. dormitory, yurt), friend zone (Ing.,
arkadas bolgesi), fun club (Ing., eglence klubii), jazz bar (ing., caz bar), mall (ing.,
aligveris merkezi), outdoor (Ing., dis mekan), petshop (ing., evcil hayvan diikkani), plot
(Ing., arsa), pub (Ing., bar) vb. 6geler dile yerlesen ve kimi durumlarda yerli gelerin de

yerine kullanilan alintilardir.

Kiiltiirler aras1 etkilesimin en belirgin goriildiigii alanlardan biri de yemek

kiiltiiridiir. Yemek ve mutfak kiiltlirii bir toplumun nesiller boyunca siiren geleneginin
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ve etkilesiminin izlerini tagir. Fast food (ing., ayakiistii yenilen yiyecek), yeni nesil bir
yemek kiltlirliniin adlandirmasi olarak karsimiza ¢ikar. Hizli yasam algisi, temel
ihtiyaclarin gerceklestirilme siirecinin de hizlandirilmasi ile karsilik bulmus, hazirlama
ve tikketim asamasi hizli olan fast food ile mutfak kiiltiirimiiziin bir parcasi haline
gelmistir. Yabanci kiiltiirlerin etkisiyle sabah, 6gle ve aksam ogilinlerinden olusan
yemek kiiltiiriimiize bir de brunch (Ing., 6gle yemegi ve kahvaltinin birlesimi)
eklenmistir. Ozellikle hafta sonlar1 tercih edilen brunch, iki &giiniin birlesiminden
olusur. Genel agin cografi smirlar1 kaldirarak cografi agidan uzak kiiltiirlerle de
iletisime olanak sunmasit mutfak kiiltiirlerinde ¢esitlenmeler ve farkli iilkelere 6zgii
yiyecek-igeceklerle karsilik bulmustur. Espresso (it., italyan kahvesi), macchiato (lt.,
leke, bir kahve tiirii), tiramisu (it., beni neselendir, bir tatli adi) ve Arapga “Alt iist
edilmis, i¢i disina cevrilmis” (Parlatir, 2006: 1004) anlamina gelen maklib
sozcligiinden gelen maklube (Arp., tavuklu sebzeli bir tiir yemek) Tiirk mutfagina giren
yabanc1 yiyecek ve igeceklerin adlandirmalaridir. Popcorn (ing., patlamis misir) ve
wrap (Ing., sargi, diiriim) ise Tiirk mutfaginda olan fakat kullanimda yabanci
adlandirmalar1 tercih edilen yiyeceklerdendir. Bu adlandirmalar 6zenti alinti olarak

degerlendirilir.

Kiiltiirel iliskiler, cesitli alanlarda kendilerine karsilik bulabilir. Polenz, modern
kiltir dillerinin kendini gelistirirken hi¢bir zaman sadece kendi sozciik kok ve
malzemesi ile yetinmedigini ve yetinemeyecegini, kiiltiir dili hdline gelebilmenin biiyiik
olglide diger dillerle olan iligkilere dayandigini belirtir (1980: 367-391). Diger dillerle
kurulan 1iliskiler, kiiltiirel etkilesimi de gerekli kilar. Kiiltiirel kodlar iceren miizik,
evrensel degerlere sahiptir. Hem kiiltiirimiizii hem de dilimizi etkileyen miizigin dildeki
alint1 6gelerine; hip hop (ing.), rock (Ing.), reggae (Jamaika’ya 6zgii miizik tiirii) ve rap
(Ing.) drnek olarak verilebilir. Birlestirici ve bir araya getirici &zellikleriyle miizik,
kiltiirel etkilesime en acik alanlardan biridir. Etkilesime en agik alanlardan biri olan
sanat da alinti 6gelere ait s6z varligi i¢inde kendine bir yer edinmistir. Sanata 6zgl
adlandirmalara arteffect (ing., sanat etkisi) ve masterpiece (ing., bas yapit) dgeleri

ornek olarak verilebilir.

Alint1 yeni ogeler icinde toplumun kiiltlir yasaminin bir parcast olan giyim kusam

kiiltiirline ait 6geler de yer alir. Kiiltiiriin maddi yansiticis1t konumundaki giyim kusama
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ait s6z varliginin dildeki goriiniim ve kullanimlar1 kiiltiiriin 6nemli imleyicileridir.
Glintimiizde ortiinme ve korunma faaliyetinin 6tesinde toplumsal bir varlik olan bireyin
hem 6znelligini hem de toplumsal boyutunu yansitan giyim, moda algisiyla sekillenir.
Moda, {iretim ve tiiketim faaliyetleri ¢evresinde sekillenir. Modanin merkezi
konumundaki tist kiiltiirler, hem giyim tarzinit hem de giyime ait 6gelerin adlandirmasin
etkiler. Boxer (Ing., sort-kilot), g-string (Ing., tanga), sweatshirt (ing., kazak) gibi alint1

Ogeler, bir tiikketim kiiltiirtine dontstiiriilen giyim kusam kiiltiiriinlin gostergeleridir.

Giyim kusamdan bagimsiz olarak bireyin viicuduna yonelik algis1 da belli kaliplar
icinde yeni bir boyut kazanir. Bir moda akimi haline doniisen bireyin viicuduna estetik
kaygilarla yaptizi miidahaleler, anti aging (Ing., yaslanma karsit1), botox (ing.,
kirnigikliklar1 gidermek igin cerrahi olmayan miidahale sekli), liposuction (ing., yag
aldirma) gibi adlandirmalarla dil i¢inde karsilik bulur. Viicudun moda algisina gore
sekillendirilmesi, nesnel bir deger atfedilmesiyle iligkilidir. Bireyin toplumsal konumu,

viicut sekillerinin karsiladig1 nesnel goriintiiyle iliskilendirilir.

Toplumsal yap1 i¢inde ikili iligkilerin genel ag kiiltiiriiyle beraber farkli ve yeni bir
boyut kazanmasi dilimize giren yeni alinti dgelerle karsilik bulmustur. Cute couple
(Ing., sevimli cift) ve date (ing., randevu) gibi yerli karsihg:i kullamlabilecekken
yabanct Ogelelerle ifade edilen durumlar ashinda kiiltiirel yabancilasma ve
farklilasmanin gostergeleridir. Baudrillard, cinselligin 6zgilirlesme cercevesi iginde
yiiceltilmesinin viicut ve cinsellgi ekonomi politik asamaya tasiyarak deger ve genel
esdegerlik yasasi i¢indeki yerlerini aldiklarini belirtir (2011: 207). Bir tiiketim dgesine
dontistiiriilen cinsellik, 6zgiirlesmenin esdegeri olarak nitelendirilir. One night stand
(Ing., tek gecelik iliski) ve fuckbuddy (Ing., sadece cinsel birliktelik yasanan kisi)
ogeleri aile olgusu etrafinda sekillenen toplum yapisinin temeline yerlestirilen cinsellik
olgusunun gostergesel boyutlu imleyicileridir. Aile temeline dayandirilan toplum yapisi

yerini ikili iliskilere birakma siirecine girmistir.

Niteleyici ve belirleyici 6zelliklere sahip sifatlar, bir dilin en islek dgelerindendir.
Nitelenme ve belirtilme sekli dil yapisina gore 6zellik kazanirken yabanci dgelerin bu
gorevde kullanilmasi tamlanan Ogenin yabancilasan, kiiltiirel degerlerden uzaklasan
yoniinii imler. Comic (Ing., komik), cool (ing., giizel, haval), cute (ing., sevimli), ex

(Ing., eski, onceki), free (Ing., 6zgiir, iicretsiz), full (Ing., tam), soft (Ing., yumusak),
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trendy (ing., modaya uygun) ve underrated (Ing., az deger bicilen) gibi sifatlar genel ag
dilinde en yaygin kullanilan Ingilizce sifatlardandir. Bir dilin temel sozciik tiirleri iginde
degerlendirilen sifatlarin yabanci Ogelerle karsilanmasi, yabanci diisiinlis tarzinin

benimsendiginin gostergelerindendir.

Zaman oOldiirme araci olarak nitelendirilen televizyon, toplumlart etkisi altina alan
hipnoz edici bir 6zellik tasir. Televizyon kiiltiiri olarak adlandirilan, temelinde halkin
eglenmesi ve vakit gecirmesini amag¢ edinen yeni kiiltiir olusumu yabanci kiiltlirlerin
etkisinde sekillenir. Donemlere gore c¢esitlenen yapisiyla televizyon kiiltiiriine ait alint1
ogelere; prime time (Ing., yogun zaman), promo (ing., reklam), show business (ing.,
gosteri isi), sitcom (Ing., durum komedisi), soap opera (ing., pembe dizi), reality show
(Ing., gercek sov), talk show (ing., sohbet programi), gag (Ing., giildiiriicii sey, komik
video programi), stand-up (ing., tek kisilik komedi gdsterisi) ve soundtrack (Ing., film
miizigi) 6rnek olarak verilebilir. Oyun ve oyunculuk ile ilgili adlandirmalar da bu kiiltiir
icinde degerlendirilebilecek oOgelerdir. Cast (Ing., oyuncular), casting (ing., rol
dagilimi), role play (ing., rol yapma), script (ing., senaryo) gibi alint1 dgelerle dil i¢inde
karsilik bulan kullanimlar kiiltiirel dinamiklerin televizyonla yeni bir boyut kazanan

yapisinin gostergeleridir.

Dilde alint1 ve ¢eviri dgelerin yogun olarak gézlemlendigi alanlardan biri de spordur.
Pek ¢ogu yabanci kaynakli olan spor dallara ait sz varhiginin da genellikle alinti
Ogelerden olustugu goriiliir. Genis kitlelere hitap eden spora dayali medya olusumlari,
alint1 6gelerin yaygilagsmasindaki en 6nemli etkenlerden biridir. Pek ¢ogu yerlilesen ve
dil iginde bir karsilik kazanan sporla ilgili tespit edilen alint1 dgelere; dribbling (ing.,
top siirme), gym (Ing., jimnastik), kick box (Ing., bir savunma sporu), smackdown (ing.,
yere sermek, bir tiir gosteri sporu), reiki (ing., sifa ve ruhsal ¢alisma teknikleri) ve

shuttle (Ing., mekik) 6rnek olarak verilebilir.

Genel ag ile beraber kiiltiirel {irlinlerin bir tiilketim malzemesine doniligme siireci de
hizlanmistir. Yeni kiiltliriin iireticisi konumundaki toplumlar, giinliikk yasantimizi ve
toplumsal yapimizi istenilen sekle gore yeniden diizenlerler. Ne yiyecegimiz, ne
giyecegimiz, ne izleyecegimiz, ne dinleyecegimiz, ne ile vakit gecirecegimiz gibi
sorularin hepsine cevap olarak hazirlanmig bulunan tiiketime dayali olusumlar

yasamimizi sekillendirir. Vakit gecirmek, eglenmek i¢in oynanan oyunlar da dayatilan
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tiikketim {iriinleri arasinda yer alir. Tetris (Ing., 6ge birlestirme oyunu), tarot (ing., kart
oyunu), scrabble (ing., sozciik yazimmna dayali bir oyun, 6zel isim) gibi oyun
adlandirmalar1 yabanci kaynakli oyunlara 6rnek olusturur. Glinliik yasantimizin bir
parcast haline gelen bu oyunlar, kiiltiirel degerlerle 6riilmiis yerli oyunlarin yerini

almistir.

Glinlik yagamimizin her alaninda karsilastigimiz alinti 6gelerin hepsinin tespit
edilmesi ve islevlerinin belirlenmesi olanaksizdir. Kiiresellesme olgusuyla beraber
degisen toplumsal kiiltiirlerin izleri dilde alinti dgelerle karsilik bulur. Belli bir sinif
icinde yer almayan ancak giinliik yasamda sik karsilastigimiz alint1 6gelere 6rnek olarak
sunlar verilebilir; double (Ing., cift), edit (Ing., diizeltme), event (Ing., etkinlik, olay),
aura (Fr. atmosfer, hava), fail (ing., basarisiz), fake (ing., sahte), fan club (Ing., hayran
klubii), fit (Ing., formda), fix (ing., 6nceden belirlenmis sonug), banner (ing., afis),
random (ing., rasgele), refresh (ing., yenileme), relax (Ing., rahatlamak), retro (Lat.,
geriye dogru anlamina gelen 6n ek ), skinny (Ing., siska), spoiler (Ing., olumsuz elestiri),
topic (ing., konu), am/ pm (Lat. ante meridiem/ post meridiem, 6gleden 6nce/ 6gleden
sonra), bonus (Ing., prim), check in (Ing., kayit yaptir-), checklist (ing., kontrol listesi),
check-up (Ing., saglik kontrolii), service pack (ing., hizmet paketi), shot (Ing., atis),
scoreboard (ing., miisabakalarda skor gdsteren tablo), sound (Ing., ses), spam (Ing.,
istenmeyen), tester (ing., test cihazi), theme (Ing., tema), top secret (ing., ¢ok gizli),
world (Ing., diinya), bye/ bye bye (Ing., hosca kal), yep (Ing., evet), allstar (ing., biitiin
yildizlar), list (Ing., liste), magnet (Ing., miktanis).

Yabanci 6gelerin dil i¢indeki konumlar1 degerlendirilirken egitim seviyesine goére
sekillenen dil tutumlar1 da goz Oniinde bulundurulmalidir. Yabanci dil 6grenimin
zorunlu tutuldugu egitim kurumlar1 ve buna bagh olarak burada egitim goren kisilerde
milli dil bilinci olugturulmamasi yabanci dile olan egilimin dogal bir siirecte gelismesini
saglar. Egitim seviyesi diigiik olan kisilerin de toplumsal siniflamada alt konumda
oldugunu belli etmemek adina yabanci dil kullanimlarina bagvurmas: dildeki yabanci
oge kullanimlarinin artmasindaki énemli sebeplerden biridir. Factoring (Ing., finanse
etmek), fade in (Ing., 6nceki ses ya da goriintiiniin yerini al-), feedback (Ing., geri
bildirim), flashback (Ing., geriye doniis), frame (Ing..cerceve), header (Ing., baslik),
intro (ing., giris), item (Ing., madde), key (Ing., anahtar), layout (ing., diizen), level
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(Ing., seviye) vb. dgeler egitim ile edinilen bilgi altilarma dgelere drnek olarak

verilebilir.

Alint1 dgelerin dilde yogunlagmasinin en sakincali yani dil mantigina zarar veriyor
olusudur. “Alic1 dil olan Tiirkge ile verici durumunda olan diller arasinda bir doku
uyusmazligr bulundugu ic¢in de dilimizin mantifi bozulmakta ve zarar gérmektedir”
(Buran, 2008: 500). Kiiltiirel arka plani bulunmayan 6gelerin dil ig¢inde yayginlik
kazanmas: ylizeysel, dilin yeniden kurulmasina olanak sunmayan bir dil olusumuna yol
acar. Bonsai (Jap., bir agac tiirii), celebrity (Ing., {in), next (Ing., sonraki), clipboard
(Ing., pano), big bang (Ing., biiyiik patlama), cover (ing., kapak), marker (Ing.,
isaretleyici), master key (Ing., biitiin kilitleri acan anahtar), mood (ing., ruh, hali),
moonwalk (ing., ay yiiriiyiisii), no name (Ing., isimsiz), notepad (Ing., not defteri),
numero (it., numara), overclock (Iing., hiz artirma), part time (ing., yari zamanl),
process (Ing., siireg), properties (ing., ozellikler), sound check (ing., ses kontrolii),
splash (Ing., sicramak), teaser (Ing., muzip), thug life (ing., haydut hayatr), tilt-shift
(Ing., minyatiir), trojan (Ing., Truva), underground (ing., yeralt1), iiber (Alm., iizerinde),
vintage (ing., dénem) gibi dgeler dilim kiiltiirel mantigiyla uyusmayan ve dil igindeki

kullanimlarinda anlam birligi saglamayan 6gelerdendir.

Her dilde goriilen dil i¢i karma ogeler, diller arasi etkilesimde alintilanan ogeler
arasmda yer alir. Genel ag dilinde Ingilizce iginde olusmus karma dge orneklerine de
rastlanilmistir. Gliniimiizdeki en yaygin yabanci karma 6ge orneklerinden birine wi-fi
(Ing. wireless fidelity, kablosuz ag baglanti alan1)érnek olarak verilebilir. Netcafe (Ing.
internet cafe, genel ag kafe), modlog (Ing. moderator logu, moderatér giinliigii), webcam
(Ing. web camera, ag kamerasi) ve twbirthday (Ing. twitter birthday, twitter dogum
giinli) ornekleri dilimize yerlesen yabanci karma dgelerdendir. Bu 6gelerin anlam ve
kokenlerinin ¢ogu zaman dogrudan anlasilmiyor olusu dil i¢indeki énemli sorunlardan

birini olusturur.

Genel ag dili ile beraber Ingilizce kaliplagsmis ifadelerin de dilimizde yaygimlik
kazanma orani artmigtir. Tiirk¢e yapilarla birebir karsilanmayan ya da karsilansa da
yabancist tercih edilen kalip ifade alintilar1 dilin sozciik obeklerini ve s6z dizimini
etkiler. Welcome to the real world (Iing., gergek diinyaya hosgeldiniz), mixed by (ing.,
...ile kanistirilmis), best of (Ing., ...’In en iyisi), to do list (Ing., yapilacaklar listesi),
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based on a true story (Ing., gercek hikayeye dayanir), game over (Ing., oyun bitti),
SWH (Ing. smiley was here, giiliiciik buradaydi) ve yeah baby (ing., evet bebegim) gibi

kullanimlar dilimizde kaliplasmis bigimleriyle yer alan yabanci s6z 6bekleridir.

Polenz, dilin tarihe degil, konusanlarin yasal ve hakli ihtiyaglarina hizmet ettigini
belirtir (1980: 385). Bu goriisten hareketle {ireticilerin iriinlerinin reklamini en iyi
sekilde yapabilmek adma dilin tiim olanaklarin faydalanabileceklerini ve
adlandirmalarda en dikkat ¢ekici adlandirmalar iiriinlerde kullanabileceklerini savunur.
Yerli iiriinlerin yabanci adlandirmalarla piyasaya siiriilmesinde ve yabanci tirlinmiis gibi
bir algmin olusturulmaya calisilmasinda daha fazla kazang elde etme sebebi yer alir.
Asil sorun dil kullanimi degil, yabanci iiriiniin daha iyi olacagi algisim1 olusturan
nedenlerdir. Ozenti alintilarin temelinde aranmasi gereken sey yerlilik kompleksidir.
Yerlilik kompleksine karsi olarak yaratilan yabanci kalitesi, hem iiretim hem tiiketim

siireclerini etkisi altina almaktadir.

Tiirk Dil Kurumu tarafindan yerlilestirilen ya da Tiirk¢cede karsiligi bulunan yabanci
Ogelerin genel ag dili kullanimlarinda ikili kullanimlarina rastlanilmis, ¢ogu durumda
yabancisinin  tercih  edildigi gozlemlenmistir. Dil ic¢inde bilgi ihtiyacindan
kaynaklanmayan kullanimlar 6zenti ve yabanci dile olan egilimin gostergeleridir.
“Tiirkce karsilifi olan pek cok soziin, 1srarla yabanci (Ingilizce) sdzlerle ifade
edilmesine ve Tiirkge kelimelerin ingilizce eklerle kullanilmasi konusuna getirilebilecek
hi¢ bir mantikli agiklama yoktur” (Sis, 2015: 274). Tiirkge Sozliik’te yer alan ve ses
uyumlart bakimindan dilin sesletimine uyum saglamig Ogelerin yerine yabanci
yazimlarmin tercih edilmesinin hatta yabanci dilden dilimize girerek yerlilesen bir
ogenin yerine baska bir yabanci dilden alinan sdzciiglin konmasinin dil i¢i ihtiyaclarla

aciklanabilir bir durumu yoktur.

Yerlilik kompleksi, yabanci 6gelere olan egilimi destekleyici bir nitelik tagir.
Yabanci 6gelerin kullanimindaki genel egilimin sebepleri icinde etkileyici ve yerli
Ogelere gore daha dikkat ¢ekici olmasi yer alir. Giilsevin, “ana haber sunucusu”
denebilecekken anchorman (Ing., spiker) sdzciigiiniin kullanilmasmi su sekilde
degerlendirir; “Tirkce kokenlisi ya da Tiirkgelesmis sekillleri varken yabancisi
yayginlasmaya baslayan su gibi sozler, birer ‘Ozenti alintisi” olarak dilimize

yerlestirilmeye calisilmaktadir” (2015: 146). Arapca ve Farscanin dilimiz {izerindeki
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etkilerinin azalmasi ve mevcut dgelerin dil i¢inde yerlilesmesi sonucunda bu dillere ait
ozenti sayilar giiniimiizde sinirli dl¢iidedir. Buna karsilik Fransizca ve Ingilizce’nin {ist
kiltiir konumunda dilimiz iizerindeki hakimiyetine paralel olarak dilimize giren 6zenti
alntilarmin sayis1 bir hayli fazladir. Orneklem icinde tespit edilen application
(aplikasyon), effect (efekt), extra (ekstra), extréme (ekstrem) ve flash (flas)
Fransizcadan dilimize girip yerlilesmesine ragmen orijinal dildeki bigimlerinin genel ag
dilinde kullanimina rastlanilan &gelerdir. Ingilizceden dilimize gecen dgelerin bicimsel
olarak yerlilesmeleri durumunda da yabanci yazim sekillerinin tercih edildigi goriiliir.
Genel ag dilinde tespit edilen 6rneklerini feet (fit), laser (lazer), reflex (refleks), show
(sov), showman (sovmen) ve diaphone (diyafon) olusturur. Ingilizce unisex, sozciigii
terimsel anlamda 6l¢iinlii dilde kullanilan bir 6gedir (Veteriner Hekimligi Terimleri
Sozliigii, 2016). Uriinlerin belli bir cinsiyete dzgii olmadigimi ifade etmek igin kullanilan
oge, terimsel anlamli yerlilesmis bicimiyle degil, yabanci yazim esaslarina uyggun
olarak kullanilir. Olgiinlii dile Fransizcadan gegen générigue (jenerik) oOgesi
Ingilizceden generic bigiminde tekrar alinmistir. Alint1 bir 6genin bagka bir alint1 dgeyle
karsilanmasi ihtiya¢ temelli degildir. Degisen iist kiiltiir degerleri alintilarin da ayni
dogrultuda degistirilmesine ve yeni st kiiltliriin adlandirmalarinin alintilanmasina

sebep olur.

3.2.3.2. Yerlilestirilmis Ogeler

Alint1 6geler, dilde iki farkli kullanim sekliyle karsimiza ¢ikar. Bunlardan ilkinde
yabanci O0ge, geldigi dildeki imla kurallarina uygun olarak yazilir. Eker, yabanci
ogelerin orijinal yazimma uyulmasmnin biiyiik kiiltiir dillerinde bir gelenek oldugunu
dile getirir. “Yabanct yazimi kullanmakla bu alintilar1 konuk saydigimizi ve gegici
olarak kullandigimizi vurgulamis oluyoruz” (Eker, 2010: 183). Konuk sayilan yabanci
ogelerin Olciinlii dile gegmesi uzun siirecte dil yapisina aykirt 6gelerin olusmasina sebep
olur. Yerlilestirme ise dile giren yabanci dgelerin dil kurallarina ve sesletimine uygun
olarak yazilmasidir. Yazimda, alint1 6gelerin yazilis bigimine gore ya da yabanci dil
icindeki sesletimi Olglit olarak alinabilir. Dilin yapisina uydurularak yerlilestirilen

ogeler dilin sesbilimsel kurallarina uygunluk gosterdigi i¢in dilde daha kolay tutunur.

Dilin kendi olanaklari ile yeni dgeler liretememesi dildeki yabanci 6gelerin artmasina

sebep olur. “..dillerde yabanci kelimeler ve kullanimlar1 ve bu yabanci unsurlarin
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yerlilestirilmesi sorun haline gelmistir” (Sahin, 2015: 288). Yabanci dgeler ve yabanci
Ogelerin yerlilestirilmesi dilin giincel sorunlar1 arasinda yer almaktadir. Dildeki yabanci
Ogelerin orijinal yazim sekillerinin korunmasi dilin sesletim yapisina zarar.
Yerlilestirilmesi ise dil i¢inde sesletim agisindan olusabilecek sorunlar1 engelleyecektir
ancak dil i¢inde kiiltiirel kodlar icermeyen dgelerin olugsmasina sebep olacaktir. Kiiltiirel
acidan arka plani bos olan bu dgeler, kiiltiiriin aktaricist ve tastyicist olmaktan uzaktir.
Yerlilestirilmis oOgeler, yabanci oOgeler yerine tercih edilse de dil igindeki

yogunluklariin artmasi dilin kiiltiirel boyutlarina zarar verecektir.

Yabanci ve yerlilesmis sozciiklerin dil i¢inde degerlendirme siireglerinde
kullanildiklart baglam ve sozciigiin kazandig1 anlamlar g6z 6niinde bulundurulmalidir.
“Yabanci kelime/ yerlilesmis kelime problemi boyle, kelime govdesini esas alan dis
yiize yonelik kriterlerle ¢oziilemez” (Polenz, 1980: 362). Calismanin siirliliklarindan
biri olan 6gelerin taranma asamasinda baglam i¢inde tespit edilmelerine karsin inceleme
asamasinda baglamsal degerleri her zaman g6z Onilinde bulundurulamamistir. Bu
bolimde ele alinan dgeler, dilin sesbilimsel Ozelliklerine uyum saglamalar1 ve ses

uygunluklarina gore ¢ekimlenebilme 6zelliklerine gore degerlendirilmislerdir.

Ozellikle yazim boyutunda yerlilestirmenin sesletimi ve yazimi Tiirk dili mantigina
uymayan ogelerde kullanildig1 gézlemlenir. Latince kokenli tibbi terimlerin Tiirk¢enin
sesletimine uygun olmamasi, yerlilestirmenin en yogun olarak bu alana 6zgii terim ve
adlandirmalarda gdzlemlenmesine yol agmustir. Agresyon (ing. aggression, sinir/
antipati), anoreksi (Ing. anorexia, istahsizlik), antidepresan (Ing. antidepressant,
depresyon karsit1 ilag), aljezi (ing. algesia, agriya duyarli), araknofobya/ araknofobi
(Ing. arachnophobia, 6riimcek korkusu), kortikal (Fr. corticale, tibbi bir terim), depresif
(Ing. depressive, bunaltic1), lobotomi (Yun. lobotomy, beyi cerrahisi), vajinismus (Ing.
vaginismus, kadinlara 6zgii cinsel islev problemi), botoks (ing. botox, kirisiklik karsiti
protein), homofobi (ing. homophobia, escinsel korkusu), katatoni (ing. catatonia, klinik
bir tablo), kontakt lens (Ing. contact lens, protez lens), mental konfiizyon (ing. mental
confusion, zihinsel karmasa), metamfetamin (Ing.methamphetamine, sentetik ilag),
oksijenator (Ing. oxygenator, kalp-akciger makinesi) ve optisyen (Ing. optician,

gozliikcii) 6geleri genel ag dilinde tespit edilen yerlilestirilmis tip ile ilgili 6gelerdir. Bu
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ogelerin yerlilestirilmesinde anlamsal olarak anlagilmasi gii¢ bilimsel bir arka plana

sahip olmasinin da etkileri diigiiniilebilir.

Dil kullanimlarinda yerel soyleyislerin esas alinmasinin yaninda yabanci 6gelerin
yaziminda da soOyleyis esas alinarak yerlilestirilme yoluna gidilmistir. Alint1 6gelerin
sesletim esasma dayali, Tiirk¢e dil kurallarina uydurularak yazilmalari yerlilestirme
eyleminin bir sonucu olarak karsimiza ¢ikar. Blablabla Ingilizce filan anlminda
kullanilan “blah blah”s6ziiniin bi¢cimsel degisiklige ugrayarak, yerlilestirilerek genel ag
dilinde yayginlasan bir kullanimidir. Genel olarak vesaire vesaire anlamlarinda
kullanilan bu dge baglama gore cesitli anlamlar kazanabilir. Ay heyt yu (ing. I hate you,
senden nefret ediyorum), driim tim (ing. dream team, riiya takimi), badilist (ing. buddy
list, arkadas listesi) ve badici (ing., body’ci, viicut yapan kimse) gibi konusma diline
0zgli yabanci Ogelerin yerlilestirilerek ifade edilmesi bu 0Ogelerin dil icinde

benimsendiginin bir gostergesidir.

Ginlik dil kullanimlarinda sik kullanilmasina bagli olarak Tiirkge karakterlerle
yazilan yabanci dgeler, dil icinde benimsenerek yerli 6ge algisiyla yazilmasindan
kaynaklanir. Badi (ing. buddy, arkadas), apaci (Ing. apache, sokak serserisi), arabik
(Ing. arabic, Araplara 6zgii), badigard (Ing. bodyguard, koruma), bekap (Ing. backup,
yedek), bombastik (Ing. bombastic, siislii, gosterisli), eksin/ eksin (Ing. action, eylem),
cet (Ing. chat, sohbet), cek (Ing. check, kontrol), feyk (ing. fake, sahte), feysbuk (Ing.
facebook, sosyal ag sitesi), fiks (Ing. fix, sabit), finis (Ing. finish, bitis), klik (Ing. click,
tik), kopi peyst (ing. copy paste, kopyala yapistir), kolpa (it. colpo, atis), kugul (Ing.
cool, havali), modifiye (Fr.modifié¢, degistirmek, kisisellestirmek), sinefil (Fr.cinéphilie,
sinemasever), sitkom (Ing. sitcom, durum komedisi), tik (Ing. tick, onay isareti), tivit
(Ing. tweet, c1viltr), zilyon (ing. zillion, ¢ok biiyiik bir say1) gibi dgeler genel ag dilinde

sik kullanim sonucunda yerlilik algisi ile kullanilan 6gelere 6rnek verilebilir.

Dilimize 6zellikle Tanzimat doneminden sonra girmeye baslayan Fransizca dgelerin
pek ¢ogunun yerlilesmis olmasi dikkat ¢ekicidir. Absiirdizm (Fr. absurdism, felsefi
diistince akimi), akredite (Fr. accrédité, resmen taninmig), antifederalist (Fr.
antifédéralist, federalizme kars1 ¢ikan), hiper (Fr. hyper, stiin, asir1), illegalite (Fr.
illegality, yasadis1), indoktrin (Fr. endoctriné, telkin), manipiilatif (Fr.manipulatrice,

yonlendirici) ve manipiile (Fr. manipulé, yonlendirme) Fransizcadan dilimize girip
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yerlilesen 0gelere 6rnek verilebilir. Bu 6gelerin sayisi, yabanci 6gelere gore ¢cok daha

fazladir.

Genel ag dilinde tespit edilen yerlilesmis dgelerin sayis1 ¢ok fazladir. Orneklerini
cogaltmanin miimkiin oldugu yerlilesmis dgelerde de baskin olan yabanci dilin ingilizce
oldugu gozlemlenir. Korporatizm (Ing. corporatism, diizenli iiretim), transpoze (ing.
transpose, aktarmak), kriminal (ing. criminal, adli), dekonstriiktif (Ing. deconstructive,
yikicr), entelijans (Ing. intelligence, istihbarat), enterferans (Ing. interference, girisim),
faktoring (ing. factoring, finanse etme), fasilite (Ing. facility, arag, tesis), fotosop (Ing.
photoshop, fotograf programi ad1), prodaksin (Ing. production, iiretim), intelicins (Ing.
intellegence, zeka), kombo (Ing. combo, karma menii), konfigiire (Ing. configure,
yapilandirma), kontratak (ing. counterattack, karsi atak), lokasyon (ing. location,
konum), optimize (Ing. optimise, uygun hale getirmek), seksist (Ing. sexist, cinsiyet
farki gozeten) ve sinopsis (Ing. synopsis, dzet) genel agda tespit edilen dgelerden bir
kismin1 olusturur. Bu Ogelerin genel 6zelligi, yazim olarak yerlilesmelerine karsin

anlam ve yap1 agisindan dil i¢indeki yabanciliklarini korumalaridir.

3.2.3.3. Geri Odiincleme

Dil iligkilerinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikan geri odiingleme, bir bagka dile gegen
bir dgenin o dilin i¢inde ses, anlam ve yapisal bir takim degisiklikler gecirdikten sonra
alindig: dile geri verilmesidir. Orneklerinin tarihsel siirecler iginde tespit edilebildigi
geri odiingleme yontemiyle olusan yeni 6gelerin sayist siirlidir. Calismanin sinirlar

iginde 6rneklerine rastlanamamastir.

3.2.4. Ceviri Yoluyla Olusan Yeni Ogeler

Ceviri, yeni 6ge olusumunda en ¢ok kullanilan yontemlerden biridir. Yabanci bir
olgunun dilde adlandirilmasi siirecinde anlaminin dil i¢i 6gelerle karsilanmasi ¢eviri
yoluyla saglanir. Aksan ceviri 6geleri dort baglik altinda degerlendirir; tam ceviri, yar
ceviri, bagimsiz ¢eviri sozciikler ve anlami etkilenenler (Aksan, 2015c: 46). Ceviri
ogeler, aslina birebir uygun olarak cevrilirse tam ceviri olarak adlandirilir. iki ya da
daha fazla sayidaki 6gelerden birinin ¢evrilirken digerin ¢evrilmemesi ya da yerine
karsil1g1 olmayan bir 6genin getirilmesi durumda yar: ¢eviri 6ge ortaya ¢ikar. Yabanci

kaynagin aslina bagli kalmadan yapilan ¢eviriler bagimsiz ¢eviri, anlamsal olarak alinan
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yapimnin farkli bir bigimsel yapiyla karsilanmasi durumunda ise anlam: etkilenen ¢eviri

ogeler olusur.

Dilde yeni olanin karsilanabilmesi i¢in yabanci dgeler dile girmeden yerine bir
Ogenin tretilmesi gerekir. Yabanci unsurlarin dile girmesini engellemek ancak yeni
ogelerle miimkiin olabilir. Vardar, alinti 6gelerin kullanilmamasi i¢in “son derece
uyanik bulunulmasi, yabanci sozciik belirir belirmez onun yerine hemen dilin 6z
kaynaklarma dayanilarak yaratilan yeni bir sozciik kullanmak gerektigi” (2001: 134)
olgusuna vurgu yapar. Ceviri 0gelerin olusumu, dilin dis etkenlerden bagimsiz, dil i¢i
olusumlarla yeni olgular1 karsilamasimi saglar. Dilde yeni 6gelerin dil i¢i olanaklarla

tiretilmesi dilin bir kiiltiir dili olmasinda 6nemli giidiileyicilerden biridir.

Ceviri Ogeler icinde kavram cevirilerinin 6nemli bir yeri vardir. Kavram cevirileri,
yabanci 6genin dile heniiz yerlesmedigi durumlarda dil yapisina uygunluk sagladigi i¢in
dil i¢inde yadirganmaz. Kavram gevirilerinde dikkat edilmesi gereken en énemli nokta,
“kavramin alic1 dilin ruhuna uygun bir mantik 6rgiisii i¢inde aktarilmasidir” (Buran,
2008: 273). Kavram gevirileri, gevrildigi dilin kiiltiirel arka planina, anlam yapisina ve

algisina uyum sagladigi olctlide dilin dogal yapisina zarar vermez.

Genel ag dilindeki ¢eviri Ornekleri genellikle bilgi kaynakli ve kavram cevirisine
dayanan 6gelerdir.“Iletisim araglarinin pek yayginlastig1 giiniimiizde herhangi bir dilde
beliren bir deyimin, bir terimin, bir 6zel kullanimin bir giin iginde pek ¢ok dile
cevriliverdigi goriilmektedir” (Aksan, 2015b: 34). Genel ag, bir dil kullaniminin
yayginlasmasindaki en genis ¢apli iletisim araclarindan biridir. Bandwidth (ing.) - bant
genisligi, basic instinct (Ing.) - temel icgiidii, body building (Ing.) - viicut gelistirme,
control panel (ing.) - kontrol paneli, cookie (ing.) - ¢cerez, crystal meth (ing.) - kristal
uyusturucu, entry (Ing.) - giri, exception handling (Ing.) - hata yakalama, fatal error
(Ing.) - éliimciil hata, field work (Ing.) - saha calismas:, firewall (Ing.) - giivenlik
duvari, friend request (Ing.) - arkadashik istegi/ arkadashk istegi gonder-, hardware
(Ing.) - donamm, inbox (ing.) - gelen kutusu, mailbox (ing.) - posta kutusu, mark as
unread (ing.) - okunmad: olarak isaretle, popular page (ing.) - popiiler sayfa, rapper
(Ing.) - rapci, scanner (Ing.) - tarayici, situation comedy (ing.) - durum komedisi, space
tusu (Ing.) - bosluk tusu, status update (ing.) - durum giincelleme, superhero (Ing.) -

siiper kahraman, time lapse (Ing.) - zaman sicramas:, timeline (Ing.) — zaman tiineli,

167



user (ing.) - kullamici, web browser (Ing.) - ag tarayicisi, web page (ing.) - ag sayfas:
gibi ornekler genel agda yaygin kullanimi tespit edilen kavram c¢evirilerine 6rnek olarak
verilebilir. Ceviri 6gelerde genel gozlemlenen durum ikili kullanimlara yol agmasidir.
Hem orijinal dildeki adlandirma hem de ¢evrilen adlandirmalarin es zamanli olarak
kullanildig1 gozlemlenir. Alint1 6gelere oranla sayica daha az olan g¢eviri dgelerin dilde
tutunma siiregleri, yabanci gosterenin yerini tamamen yerli bir gdsterene birakmasi

stireci ¢esitli etkenlere gore sekillenir.

Yabanci film, dizi, programlarin popiilerlesmesi ile altyazi ve c¢eviri faaliyetleri
sonucunda dilimize pek ¢ok kaliplasmis ifade kazandirilmistir. Tiirkgenin yapi ve
mantigima uymayan bu ifadeler, yaygin kullanim 0Ozelligi kazanarak dilde
tutunmuslardir. “Amerikan yapimi olan bu programlarin, dogrudan ve ¢ok da
onemsenmeden, oldugu gibi ¢evrilmesi sonu¢ olarak; kiiltiirimiizde tam
anlayamadigimiz Amerikan esprilerini, dilimizde pek c¢ok Ingilizce terim, kural ve
oldugu gibi ¢evrilen yabanci ciimleleri yayginlagtirmistir” (Sis, 2015: 262). Oh my god!
(Ing.) - aman Tanrim!, take care yourself (Ing.) - kendine iyi bak, for god sake (ing.) -
Tanrt agkina gibi kalip ifade cevirileri dil mantigina ve dilin kiiltiirel yapisina ters diisen

kullanimlardir.
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SONUC

Genel ag dilinde kullanilan Tiirkgenin yeni dgeler kapsaminda degerlendirildigi bu
calisma sonucunda elde edilen bulgular Tiirkgenin gilincel durumundan bir 6rneklemi
gormemizi saglamistir. Calismada genel agdaki tiim yeni dgeleri tespit etme amacinin
disinda Tiirk¢enin genel agda kullanim Orneklerini gérmek ve degerlendirmek amag
edinilmistir. Ilk verilerine 1999 yilinda ulasabildigimiz Eksi Sozliik sitesi, 1999-2016
yillar1 aras1 taranmis ve bu siiregte ortaya ¢ikan dgeler tespit edilmeye caligilmistir. Elde
edilen 6gelerin google ve icerocket sitelerinde kullanim sikliklar1 belirlenerek yeni olma
dlciitiine gore yeni dge olarak degerlendirilmistir. Orneklem iginde toplam 1909 veri
tespit edilmis ancak caligmanin kapsam ve amacina uymayan ogeler degerlendirme dis1
birakilmistir. Toplamda 519 6ge degerlendirme dist tutulmus olup 1390 6ge caligmada

degerlendirilmistir.

Gelecegin insa edildigi sanal gercekligi iceren genel ag dilinin incelenmesi iizerine
temelleri oturtulan bu c¢alismada 175 sesbilimsel 6ge; 139 tiiretme 6ge; 184 adet
tamlama kurulusunda yeni 6ge; 73 adet birlestirme, eksiltme, ikileme, 6rnekseme, geri
olusum yoluyla olusan 0ge; 238 adet karma Oge; 54 adet anlamsal yeni Oge; 6 adet
uydurma 6ge; 114 adet deyim ve kaliplagsmis 6ge; 37 adet derleme yoluyla olusan yeni
Oge; 2 adet tarama yoluyla olusan yeni oge; 267 adet yabanci 6ge; 72 adet
yerlilestirilmis 6ge ve 29 adet ¢eviri yeni 0ge tespit edilmistir. Sayisal veriler dilin
gelisim ve etkilesim alanlarim1 gérmemize olanak sunmasi bakimindan Onemlidir.
Calisma i¢inde degerlendirilen dgeler, oncelikle yapr bakimindan tasnif edilmis olup
tutum, algi, iletisime etkileri goz onilinde bulundurularak anlamsal ve toplumdilbilimsel

acidan incelenmistir.

Genel agin da bir pargast oldugu tiiketim temelli toplum yapisi, dil kullanimlarinda
da gostergelerin iiretim ve tiiketimine dayanan bir algiyla karsilik bulmustur. Dil
kullanimlarinda siirekli yeninin tercih edilmesi, yeni 6gelerin ve anlik olusumlarin dilin
s0z varligindaki tistiinliigii bu tiiketim algisinin bir sonucudur. Genel ag dili, en aktif dil
kullanimlarinin  gézlemlendigi bir alan olarak dildeki yeni gostergelerin en ¢ok

gozlemlendigi alanlardan biridir.
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Her tiirlii degisim ve gelisim dilde kendisine karsilik bulur. Dil, dili kullanan
toplumun yasamindan bagimsiz olarak degerlendirilemez. Toplumsal bir yansitici islevi
goren dilin degisime en agik yonii olan séz varliginda en yogun goriilen yeni dgeler
teknoloji alanina 6zgiidiir. Tiiketici konumunda olan toplumumuz i¢in genellikle alinti
Ogelerle karsilik bulan teknolojiye 0zgli adlandirmalar, dilin tiiretim giiciiniin de
gozlemlendigi alanlardan biridir. Genel ag, sosyal ag, bilim ve teknoloji alanina 6zgii
gelismeler toplumsal yapiyr dolayisiyla da dil kullanimlarimi en ¢ok etkileyen

degiskenlerdir.

Genel ag ile beraber yaratilan sanal diinya, bireysel algilar1 da sekillendiren bir
niteliktedir. Aksiyonel degil reaksiyonel bir toplumun, ¢oziim odakli olmaktan uzak
sadece sanal yollarla olaylara tepkisini ortaya koyan yonii genel agda simiilakrlagmis
gostergeler ile karsilik bulur. Genel agda gercekligin yeniden insast dil kullanimlart ile
gerceklestirilir. Gostergeler, genel agdaki kullanimlar1 sonucunda gdsterilenin yerini
almis ve gerceklik olgusu islevsellige indirgenmistir. Genel ag kullanimlarinda
karsilasilan gosterge, gosterilenin de islevini iistlenerek oz gosterim Ozelligi kazanmais,
simiilakrlagsmistir. Genel ag, tiim dil kullanimlarinda gerceklik olgusunun islevsellige
indirgenmesine yol acar. Genel ag dilinde yansima o6gelerin, linlemlerin sik kullanim

sebeplerinin altinda anlatima canlilik ve gergeklik algisi katma diisiincesi yer alir.

Yeni adlandirmalarin yani sira yeni adlandirmalarin kisaltilmasi ¢agimizin her seyi
kiiciireklestiren yoniine de vurgu yapar. Teknolojinin giinliik yasamimiza ve genel ag
kullanimina isleyen yoni, kisaltma ifadeler, ayn1 zamanda teknolojinin her seyi
kiictilterek sunmasina da vurgu yapar. Zaman ve enerjiden tasarruf etme ihtiyaci dilsel
gostergelerde kisaltmaya gidilmesi ile kendini gdstermistir. Kisaltma sozler, bir sézciik
gibi yaygin kullanilarak yeni 6ge 0Ozelligi kazanmistir. Kisaltmalarin gdsteren
konumuna gelmesi bu ogelerin 6zellikle uzun ifadelerin yaziminda kullanilmamasina
yol agmistir. Birden fazla ogeden olusan ifadeler kisaltma ile genel ag dilinde
bulmustur. Genel agdaki dil kullanimlarinda kimi zaman adeta kodlarla oriilmiis bir dil
yapist ile karsilasilir. Bu ogelerde sozciiklerin harf ve hece diizeyine indirgenerek
kokleriyle baglantilarinin koparilmasi, kiiltiirel kodlarinin goz ardi edilerek kiiltiir

tasiyicisi olma 6zelliginin dgelerden alinmasidir.
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Genel ag verilerin silinmedigi, her bilginin kaydedildigi ve bireylerin ayrimci
yonlerinin vurgulandigr bir dil kullanimma sahiptir. Genel agin genis kitlelerin
erisimine acik yapisi birlestirici bir 6zellik sunmasina karsin dilin kiiltiirel degerlerin
tasiyicisi ve yansiticist olma ozelliklerini yitirme asamasinda oldugu goézlemlenmistir.
Cagimiz genel her olguyu Ozele indirgeyen ayristiran ve parcgalara ayiran bir algiya
sahiptir. Bu algmin dilsel gostergeleri olarak sifatlardan faydalanir. Sifatlar, genel
kavramlarin niteleyicileri olarak kapsayict her olguyu ayristirict bir yapiya
doniigsmiistiir. Genelde Tiirk dilinin 6zelde ise Tiirk¢enin kullaniminda bu birlestirici ve
kolektif bilingaltinin iiriinii olan 6gelerin sayisi1 azdir. Diisiin diinyasindaki farkliliklar
ayristirict bir dil kullanimi ile yazili metinler iizerinde goriilmektedir. Bireylerin

toplumsal boyutlu algilar1 yerini toplum i¢inde biricik ve farkli olmaya birakmustir.

Dil kullanimlarinda karsilasilan yozlasmalarin dil kaynakli olmadiginin fark edilerek
toplumsal algi, kiiltiirel degerler ve dil bilincindeki aksakliklar tizerinde durulmalidir.
Dil malzemesini konu alan ve inceleyen bu calismada toplumsal yapiyla ilgili 6nemli
sonuglara ulasilmis ve toplumsal dinamiklerin degistirilmesi sonucunda dilde de olumlu
geligsmelerin saglanacagl yoniinde sonuglar tespit edilmistir. Klasik dil ¢aligmalarinda
dil tizerinde durulurken dili konusan toplum ve kiiltiirel degerler goz ard1 edilmistir. Dili
olusturan ve sekillendiren toplumsal dinamiklerdir. Dil, bir gostergeler biitlinli olarak
toplumun yansiticisi konumundadir. Dilden hareketle toplumsal yap1 ve algiyla ilgili
tespitler de bulunulmaya calisilmistir. Bu konuda ulasilan sonuglar son derece ilgingtir

ve asagida belirtilmistir.

Genel ag dilinde dil mantigina zarar verecek Olciide alinti dgeler ve melez dil
olusumlar1 yer almaktadir. Dile giren yabanci dgeler i¢in ortak bir tutum belirlenmeli ve
bu dogrultuda hareket edilmelidir. Dil politikalarinda amag¢ her seyden once dilde
ozlesmeci bir tutum sergilemek olmamalidir. Onemli olan dil bilincinin kazandirilmas:
ve dilin bir kiiltiir dili haline gelebilmesi i¢in ihtiya¢ duydugu 6l¢iide diger dillerle olan
iliskisine olumlu yaklasilmalidir. Dilin ihtiyaglar dogrultusunda sekillenen yapisini
disaridan yapilan miidahalelerle yeniden sekillendirmeye calismak dil gelisimi olumsuz

yonde etkileyecektir.

Yabanci Ogeler, toplumsal yapimnin bir gerekliligi olarak degerlendirilerek kabul

gorebilir. Ancak yabanci dgelerle kurulan karma olusumlar, diller arasi ileri diizeydeki
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etkilesimin gostergeleridir ki bu olusumlar dilin yapisina ve gelisimine zarar verecek
unsurlardir. Genel ag dilinde yabanci 6gelerden sonra sayisi en fazla olan bu tiir karma
Ogeler, dil bilinci olusmayan dil kullanicilarinin hem kendi diline hem de kullandig1

yabanci dile hakim olmadan olusturdugu dil mantigina aykir1 melez olusumlardir.

Genel ag dilinde yogun olarak Ingilizcenin etkileri goriiliir. Arapga ve Farscanin
dilimiz tizerindeki etkilerinin de devam etmekte ve bu dillere ait gramer dgeleri hala
dilimizde kullanilmakta oldugu da calismanin tespitleri arasindadir. Alt kiiltiirler,
istisnai durumlar disinda iist kiiltiir dilinden her zaman etkilenmistir. Bu durum dogal
bir egilimin sonucu oldugundan degistirilmeye ¢alisilmasi olanaksizdir. Alt kiiltiir
konumunda olan bir toplumun dil alaninda istiinliik saglamasi, dilin mevcut durumuyla
degil toplumun ekonomik ve siyasi durumuyla ilgilidir. Dilde meydana getirilmek
istenen degisimlerin baglangicinin toplumsal temelli olmas1 gerekir ki gecerli bir etki

elde edilebilsin.

Calisma sonunda varilan sonuglardan biri genel ag dili i¢in bir dil diizenlemesinin
gerekli oldugu goriistidiir. Genel agda giinliik dil kullanimlarin1 denetleyecek dilbilgisi
ve yazim diizeltme programlart gelistirilmelidir. Cevrimi¢i yeni 6ge sozliikleri
olusturulmali ve siirekli olarak giincellenmelidir. Kullanim siklig1 kazanan ve ol¢iinlii
dil iginde kendine bir edinen 6geler, 6l¢iinlii dil sozliiklerine aktarilmalidir. Okullarda
“medya okur-yazarlig1” dersleri zorunlu olmali ve bu dersler i¢cinde mutlaka “genel ag
dili kullanim1” ile konular da yer almalidir. Diksiyon derslerin “genel ag dilinde
konusma ve yazma” adli konulara yer verilerek genel ag iginde Ol¢iinlii dilin
kullanilmas: tesvik edilmelidir. Olgiinlii dilin kullanildig1 yazili materyallerin iilkemizde
okunma oranlarmin diisiik olmasi genel agdaki yazili materyallerin daha &zenle

yazilmasini gerekli kilmaktadir.

Tespit edilen yeni 6gelerin Tiirk Dil Kurumuna 6nerilmesi gibi bir amag giitmeyen
calismada oOl¢iinlii dil iginde yer almasiin talep edilebilecegi Ogeler de vardir. Bu
Olclitiin neye gore belirlenecegi noktasinda dil mantigina ve dilbilgisi kurallarina
uygunluk gosteren yapilarin dlgiinlii dil kullanimlarinda da yer almasi talep edilebilir.
Ozellikle 6rneklerine yogun rastlamlan tamlama, tiiretme, eksiltme, birlestirme,
ornekseme, ikileme ve geriolusum yoluyla olusan yeni dgeler, dilin iiretkenliginin ve

kendi kendine yetebilirliginin gostergeleri olarak Ol¢iinlii dile kazandirabilir. Sayica
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fazla olan yabanci dgeler ise dil icinde yerlilesmis bir algiyla kullanildiklar siirece

kiiltiirel etkilesimin 6geleri olarak 6l¢iinlii dil i¢inde yer alabilir.

Calismada, dilbilim alaninda yeni 6ge ile ilgili temel bir kuramsal kaynagin olmayist
g6z Oniinde bulundurularak kuramsal bir altyap1 ve alanla ilgili terminoloji sunulmaya
calistlmistir. Yeni Oge ile ilgili yerli ve yabanci kaynaklar taranarak bu alana 6zgii
adlandirma ve tanimlamalardan hareketle yeni oOgenin kuramsal Olciitleri ve
adlandirmasinda bir tutarliliga ulasmak amacglanmistir. Calismanin temelini olusturulan
kuramsal girisin yaninda konuyla ilgili yeni terimlere de yer verilmistir. Ozgdsterim
Ogesi, gercek bir gosterilene isaret etmeyen ve simiilakrlasan gostergeler i¢in kullanilan
yeni bir terimdir. Tespit ve ¢oziimlemelerin yani sira alana terminolojik ve kuramsal

katkilarda da bulunulmaya ¢aligilmistir.

Bu ¢alismada dil-toplum baglantist ile incelenen genel ag dilinde yeni ogeler, dil ve
toplumun karsilikli etkilesimini gormemize olanak sunmustur. Toplumsal ihtiyaglar
dogrultusunda sekillenen yeni 6geler, dilin giincel durumunu ve sorunlarint gérmemize
olanak sunarak toplum yapisi hakkinda da bilgi edinmemizi saglamistir. Calismada
dilsel gostergeler ve toplumsal Ogeler bir biitiin olarak degerlendirilmeye ¢alisiimistir.
Sonug olarak; dil, biitiin toplumsal degisimleri yansitan bir ayna islevi goriir. Kiiresel
bir olgu olan genel ag kiiltiirii elbette ki cok farkli sekillerde arastirilarak ortaya
konabilir. Ancak dil ve yeni dgeler iizerinden yapilan bir aragtirma genel ag toplumunun
degisim ve gelisimlerini gozlemleyebilmemize olanak sunar. Genel ag, gelecegin

dilbilimsel ¢alismalarinin veri merkezi olarak dilin 6gelerini yeniden insa eder.
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